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CZESC PIERWSZA

Rozdziat 1
PODZIAL LUPOW

Nad wyspa La Plata, w poblizu zachodniego wybrzeza Ekwa-
doru, zawisty nieruchomo w powietrzu, jak czarne latawce, ptaki-
fregaty. Leniwie, z rzadka poruszaty dtugimi skrzydlami, niezdar-
nie zwisaly ich cienkie, watle nogi o palcach spigtych pletwa. Od
czasu do czasu jedna z fregat spadata nagle z wysokosci czarna
blyskawica na skraj bigkitnych, biato obramowanych fal sennie
podplywajacych do piaszczystego wybrzeza. Tuz nad powierzch-
nia ptak przyhamowywat i z przezroczystej wody wylawial jed-
nym zrecznym ruchem rybe, ktora wypatrzyt bystrym wzrokiem.
I znow — tak samo btyskawicznie jak spadal — unosit si¢ prawie
prostopadle w gore.

Z tej wysokosci fregaty mogly obja¢ wzrokiem cala niecomal
wyspe, nie dluzsza niz cztery mile, a szeroka zaledwie na pol-
torej mili. Z trzech stron wyspy La Plata wznosity si¢ wprost
z morza strome, wysokie skaly tworzace jalowy ptaskowyz, po-
rosnigty skartowaciatymi drzewami i ostra trawa, gdzie pasty sig
dzikie kozy. Tylko od wschodniej strony byt otwarty dostep do
wyspy — biala, piaszczysta zatoka, oslonigta od przewazajacych
tu potudniowych wiatrow potwyspem, ktory wybiegatl daleko
W morze otoczony nieustannym poszumem zwiastujacym pod-
wodne skaly. Z ptaskowyzu spltywata do zatoki struga czystej,
zrodlanej wody — jedynej zdatnej do picia wody na wyspie.

Wyspa La Plata byta nie zamieszkana, jesli nie liczy¢ koz, fre-
gat 1 gluptakow, jednakze posiadata tradycje, dobrze znane tym,
ktérzy korzystali czasem z jej ubogiej goscinnosci. Niegdys, w ro-
ku 1579, Franciszek Drake, stawny korsarz angielski, a p6zniej
admiral krélewskiej floty za panowania Elzbiety I, wziawszy do



niewoli przy wybrzezach Peru galeon hiszpanski z fadunkiem trzy-
nastu skrzyn z dublonami — zlota moneta wartosci ¢wier¢ funta
szterlinga — osiemdziesig¢ciu funtow brantu, czyli przetopionego
ztota, z niezliczonymi klejnotami i srebrem, zatadowat powyzej
linii zanurzenia swoj statek, sltynna ,,Zlota Lani¢”, i wplynat do
zacisznej zatoki przy wyspie La Plata. Tu kazat zakotwiczy¢,
$miat si¢ z zabawnych ruchow ghuptakow, podziwial nurkujace
z wysokosci fregaty i na piaskach wybrzeza rozdzielit miedzy
swych ludzi bogate tupy. Za zgoda zatogi, ale tez i ku jej szcze-
remu zmartwieniu postanowit srebro 1 czes¢ ztota zatopi¢ w wo-
dach zatoki, gdyz nie sposéb byto z tak przeladowanym statkiem
puszcza¢ si¢ w daleka podr6z — na zachéd, w bezmiar Pacyfiku,
zwanego Zlotym Morzem. W sto lat pozniej korsarscy nastepcy
Drake’a, ktérym co prawda zbywalo na rycerskosci wielkiego
zeglarza, nieraz prébowali wylowi¢ zatopiony skarb u wybrzezy
wyspy La Plata, ale zawsze daremnie.

Krazac wysoko nad wyspa fregaty bystrym okiem S$ledzity
gtuptaki w dole, szeroko rozproszone nad woda dla wigkszego
bezpieczenstwa. Spadajac znienacka z podoblocznej wysokosci
fregata silnym uderzeniem dzioba w kark zmuszata oszotomione
gtuptaki do zwrocenia dopiero co potknigtej ryby, czasem nawet
paru ryb naraz; zrecznie pochwyciwszy w powietrzu wyrzucony
z gardta tup, wracala na swéj podniebny posterunek.

Tego dnia, w potowie kwietnia 1681 roku, gtuptaki podptywaty
trwoznie, ale ciekawie ku nowym przybyszom w zatoce, fregaty
krakaty gniewnie na intruzéw, ktérzy przeszkadzali im w nurko-
waniu i zmuszali do odlotu na potéw do innych, mniej ostonig-
tych brzegow wyspy. Ghluptaki nie baty si¢ ludzi. Uciekaly nie-
zdarnym, rozkolysanym krokiem dopiero, gdy ktory$ z bosono-
gich zeglarzy — w jaskrawym kaftanie i szerokich pantalonach,
o wlosach splecionych w harcap pod zatluszczona czerwona
chustka, zawigzana na glowie na ksztalt turbanu — ciskal w ptaki
kawalkiem wylowionego z morza drewna lub kamieniem, doda-
jac soczyste przeklenstwo.

Ponad stu takich przybyszow o skorze spalonej wichrami i ston-
cem i wytatuowanej w rézne wzory — krzyze, diably, nagie ko-
biety — roztasowato si¢ na piasku wybrzeza. Poprzysiadali na
skrzynkach i1 beczutkach albo wprost na ziemi, a kleli i powarki-



wali jak zte psy. Nie dla czczej ozdoby nosili pistolety i kordelasy
zatknigte za barwny, jedwabny pas: wida¢ to bylo po swiezych
bliznach na twarzy, po skrwawionych szmatach przewiazanych
na glowie czy ramieniu, po pustym regkawie lub z gruba ciosanej,
drewnianej kuli, ktora ten i 6w kladt obok siebie na piasku. Cza-
sem rozlegt si¢ ochrypty, cigzki kaszel, a bardzo niewielu, prze-
klinajac i krzyczac, ukazywato zgby bez szczerb. Ci piraci czy
bukanierzy, jak ich wowczas zwano, grasowali po wodach i wy-
spach Zachodnich Indii; byli wséréd nich Anglicy, Szkoci, Irland-
czycy, Walijczycy — nie braklo tez i innych europejskich narodo-
wosci — procz tego gar$¢ miedzianoskorych Indian i kilkunastu
czarnych niewolnikow.

W poszukiwaniu hiszpanskich osiedli i statkéw przekroczyli
wlasnie przesmyk Darien i zamierzali zabra¢ si¢ do rabowania
wybrzezy Ekwadoru, Peru i Chile. Sypiali na deskach pokitadu
przy kazdej prawie pogodzie; tylko szorstki koc lub na wpot wy-
prawiona skora upolowanego zwierzecia chronita ich od nocnego
wiatru czy gwaltownej ulewy. Jednego dnia ucztowali i objadali
si¢ najwykwintniejszymi przysmakami, zrabowanymi ze wspa-
niatego galeonu hiszpanskiego, a potem calymi tygodniami przy-
mierali glodem, az oczy ich gorzaty niezdrowym blaskiem go-
raczki, a policzki zapadaty gleboko. Do okrucienstw 1 zabdjstw,
do ciaglej brutalnosci tak juz przywykli, ze stali si¢ zupelnie nie-
wrazliwi.

Nadchodzil wieczoér, ale tu, w poblizu rownika, panowal upat
1 noca, nawet w kwietniu. Kartowate drzewka i kolczaste krzewy,
pod ktérymi rozsiadla si¢ piracka druzyna, rzucaly skapy cien.
W pewnym oddaleniu od pozostatych — nie dlatego izby od nich
stronit, ale po prostu po to, by poswigci¢ wolna chwilg ulubione-
mu zajeciu — chudy, dtugi pirat usadowit si¢ na niskiej skrzynce.
Noge zalozyl na noge, na kolanie opart papier, obok umiescit in-
kaust w katamarzu zrobionym z zakrgconego rogu. Spod czarnych
brwi spogladaly przenikliwe, gleboko osadzone piwne oczy,
wydatny nos pomniejszat wypukle usta o obwistej dolnej wardze,
dtuga szczeka i wystajaca broda zdradzaty upor. Pociagta twarz,
posepny wzrok i zwrocone ku dotowi kaciki ust nadawaty mu
melancholijny wyglad. William Dampier pisat wytrwale, rownym
ptynnym pismem, podnoszac chwilami wzrok i bacznie przypa-



trujac si¢ temu czy innemu ze swoich kamratow, jakby go chciat
zmierzy¢, oceni¢ i do glebi przejrze¢. Czasem wzrok jego btadzit
po wyspie lub zatrzymywal si¢ na czarnych sylwetkach fregat
wysoko na niebie. Nie mowit nic i nie odrywal si¢ od pisania.
Podobny byt do malarza utrwalajacego kazdy szczego6t odtwarza-
nego obrazu.

Wsréd bukanierow owego czasu znalazla si¢ spora gar$é pa-
mig¢tnikarzy, nawet w otoczeniu Dampiera, ktorego diariusz miat
zyska¢ najwigksza stawe. Pisali dzienniki i notatki niektorzy ka-
pitanowie, pisali i marynarze. Bywali pro$ci marynarze — jak
Dampier, gdy w roku 1681 przybyt na wyspe La Plata — ktorzy
bardzo réznili si¢ od niewyksztalconych gburéw walgsajacych
si¢ w portach angielskich w poszukiwaniu pracy na statku. Przy-
gody na dalekich oceanach i nieznanych ladach pociagaly ludzi
roznego typu. Wielu prowadzito amatorskie, lecz doktadne obser-
wacje zjawisk przyrody, flory i fauny, obyczajow zycia w odleg-
tych krainach. Czasem ludzi wyksztatconych, a bez fortuny, gnata
na morze che¢ zdobycia bogactwa.

Hiszpania, wtadajaca Nowym Swiatem, wzbraniata dostepu do
jego naturalnych bogactw i skarbow wszystkim innym narodom.
Katoliccy arystokraci hiszpanscy, ktoérzy dowodzili pysznymi ga-
leonami, wydawali kazdego schwytanego protestanckiego zegla-
rza, jako heretyka, w rece straszliwej inkwizycji. Tak wiec, bogo-
bojni skadinad angielscy szlachcice wmawiali sobie, ze napas¢
na hiszpanski okret lub miasteczko kolonialne 1 grabiez skarbow
byly ich obowiazkiem patriotycznym i religijnym. W poczatkach
swojej kariery brzydzili si¢ zwykle mordem i gwaltem, ale twarde
zycie korsarskie szybko znieczulato ich sumienia. W obawie przed
potega Hiszpanii krolowie angielscy poczatkowo wypierali sig —
przynajmniej publicznie — pirackich wypraw swoich poddanych,
ale w poczuciu wlasnej wzrastajacej mocy Anglia zaczela si¢
chlubi¢ swymi korsarzami. Henryk Morgan, najwigkszy z korsa-
rzy angielskich XVII wieku, otrzymat tytut szlachecki i zostat
mianowany wicegubernatorem Jamajki; Woodes Rogers — ten
sam, z ktorym Dampier miat popltyna¢ na swoja ostatnia wypra-
wg — jako gubernator Wysp Bahama przyczynit si¢ walnie do
ostatecznego wykorzenienia piratow (wlasnych niedawnych towa-
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rzyszy) z Morza Karaibskiego. W najgorszym razie monarchowie
angielscy co najmniej przebaczali skruszonemu morskiemu roz-
bojnikowi, ktéory powracal do ojczystego kraju, by w bogactwie
1 dostatkach dozywac starosci.

Palcami lewej r¢ki Dampier zabawial si¢ ztotym medalionem
zawieszonym na tafncuszku na piersi pod koszula. Wysunat go
ukradkiem, otworzyt i z zagadkowym wyrazem popatrzyt na lok
wlosow — jasnych, ztocistych, barwy dojrzalej pszenicy. Zmar-
szczyl czoto, z niechegcia wydymajac wargi, a zatrzasngwszy
z powrotem medalion pochylit sig¢ i podniost flaszke, ktora sta-
1a obok na piasku, migedzy pistoletem, skrzynka i grubym kijem
bambusowym. Gdy pit, od strony bandy bukanieréw dobiegty go
zachrypte glosy:

— A zostawze nam cho¢ tyk, ty skrybo zapijaczony! Nie ma-
my juz ani kropli, a pi¢ si¢ chce jak sto diabtow!

Pewna reka Dampier rzucit celnie flaszke w sam $rodek grupy.
Pot tuzina brunatnych wtochatych rak podniosto sig, by ja schwy-
ta¢, ale w zamieszaniu reszta rumu wylala si¢ na piasek. Kto$ po-
chwycit pusta flaszke i cisnal nig z powrotem w Dampiera, ktory
uchylit si¢ zrecznie, a flaszka poleciala daleko na brzeg, budzac
poptoch wérod ghluptakéw. Tylko jeden ptak pozostal na piasku
trzepoczac zato$nie skrzydlem, widocznie raniony uderzeniem
flaszki. Dampier wstal i podszedt do ptaka, a podnidstszy go,
obejrzal doktadnie. Stwierdziwszy, ze nieborak nie bedzie mogt
juz chodzi¢ ani lata¢, jednym zrgcznym chwytem zakonczyt jego
cierpienia. Opodal bukanierzy ryczeli ochryptymi glosami pijackie
piosenki.

Usadowiwszy si¢ znowu na swoim zaimprowizowanym krzesle,
Dampier nie wziat jednak piora do reki. Przygladatl si¢ towarzy-
szom okrgtowym. Kapitan siedziatl okrakiem na debowej, okutej
skrzyni pod drzewem, nieco oddalony od catej kompanii i, dzie-
lac koncem kordelasa na cze$ci skapy hup, klal donosnie a so-
czy$cie. Drake kpitby z takiego tupu i nawet nie raczytby si¢ kto-
pota¢ o niego, ale tu wciaz o ten czy inny przedmiot wybuchaty
spory, ktore kapitan rozstrzygatl rzutem kosci. Przed paru godzi-
nami wprowadzili do tej zacisznej zatoki statek, ktéry zdobyli



réwniez na Hiszpanach — zwat si¢ ,,Przenaj$wigtsza Trojca” —
a zdobywali go zupelnie tak, jak fregaty obrabowywaly biedne
ghluptaki: uderzeniem w kark, ktére zmusza do zwrocenia nie stra-
wionej jeszcze zdobyczy.

Cnotliwe dziewcze z pewnoscia nie chciatoby spotkac sig z ka-
pitanem Barttomiejem Sharpem w ciemna noc. Wygladal na skon-
czonego draba. Jego pokiereszowana twarz opalona byla na kolor
starego rumu, krzaczaste brwi sczerniaty od wybuchow prochu
armatniego, a dhugie wlosy, na wpot spalone w ostatniej bitwie
1 zwinigte w kusy harcap, wydawaty odrazajacy odor, ktory co
prawda jego zalogi wcale nie zrazal, bo i1 oni $mierdzieli niezgo-
rzej. Mial na sobie dtugi, haftowany ztotem surdut — o re¢kawach
rozcigtych nozem, aby pomiesci¢ muskularne migsnie wtochatego
przedramienia — zdarty z jakiego$ hiszpanskiego granda, o kto-
rego losie mozna byto wnioskowac na podstawie okragtej dziurki
od kuli w samym $rodku plecéw surduta. Jedyny z calej kompanii
kapitan Sharp nosit obciste spodnie i to z najwykwintniejszego
jedwabiu, a podarte, poplamione krwia i zabrudzone tak, iz trudno
byto odgadnac¢ ich pierwotny kolor. Gdy postawit muskularna
noge na dgbowej skrzyni, sprzaczki przy jego pantoflach zamigo-
taty poczerniatym srebrem.

Obserwujac go z daleka Dampier pomyslal, ze pod pozorami
grubianskiej chelpliwosci twarz Bartlomieja Sharpa $wiadczy
jednak o energii i silnej woli. Wiasnie w tej chwili kapitan zesko-
czyl ze skrzyni, zamaszystym ruchem podnoszac w gor¢ korde-
las, jakby chciat rzuci¢ si¢ na bezczelnego nicponia, ktory smiat
mu si¢ sprzeciwic.

— Ty bekarcie malpiej ladacznicy! — wrzasnat. — Juz ja cig
rozptatam i wypatrosze od twego pustego tba az po nazarte kiszki!

Bukanier, ktéry dobrze wiedzial, ze od grozby kapitana Sharpa
niedaleko byto do uczynku, porwat si¢ do ucieczki krzyczac:

— Zgadzam si¢! Bodajbys o$lepl! Zgadzam sig!

Gdy poskromiony buntownik z glupawym usmiechem powracat
chytkiem na swoje miejsce, pokryta bliznami twarz kapitana roz-
jasnil na krotka chwile potusmiech, ktory byt wyrazem tryumfu
1 dumy.

Trzeba przyznac, ze Barttomiej Sharp mial pewne powody do
dumy. Dowodzi¢ zaloga tego pokroju, zwycigzac z nimi rozszalate
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sztormy na statkach, z ktoérych nawet najwigkszy byl wilasciwie
niezdarng hupina, wyzyskiwaé sprzyjajace wiatry, o ktéorych na-
dej$ciu nic nie wiedziano, gdyz za meteorologi¢ stuzyly zabobon-
ne przesady, dociera¢ do odlegtych wysp i ladow wbrew potedze
zywioldw — wymagato to uporu i wytrwato$ci, ktére same w so-
bie przynosity zaszczyt ludzkiej naturze. Taki wtasnie bezwzgle-
dny, zaciekty upor posiadat Sharp, procz odwagi, ktora go nie
opuszczala w zadnej sytuacji i procz instynktu zeglarskiego, ktory
cechowat tych doskonatych i stawnych zeglarzy w czasach, gdy
nawigacja polegata na wyczuciu, a sztuka zeglarska na doswiad-
czeniu i szybkiej orientacji. Tylko stary wyga morski przestrze-
gajacy prymitywnej sprawiedliwo$ci obowiazujacej wsrod tych
ludzi, mégt mie¢ nadziej¢ utrzymania w karbach zatogi. Kazdy
z tych zatwardziatych korsarzy byt sam sobie prawodawca, kazdy
chronit tylko siebie samego, a razem sktadali si¢ na réoznorodna
zbieraning bezczelnych awanturnikow, dobrze urodzonych pota-
wiaczy fortun, skoczkéw z szubienicy, uciekajacych od wyroku
$mierci, i przeréznych rzezimieszkow, ktorych trzymata w kupie
tylko pewno$¢, ze kazdy z nich pojedynczo zginatby niechybnie.

Ale tym razem nie powiodlo si¢ nawet Bartlomiejowi Sharpo-
wi, na ktorego gloweg Hiszpanie natozyli ceng i przezwali mor-
skim opryszkiem. Nawet on, znany ws$rod tysigcy bukanierow
zachodniej potkuli, ostawiony dowoddca i kapitan zawiodt tym
razem, gdyz nie potrafil utrzymac¢ zaufania swoich ludzi. Dlatego
wlasnie zawinal do zatoki na wyspie La Plata i zabral si¢ do dzie-
lenia ngdznej zdobyczy, ktora miata do rozporzadzenia zaloga
,Przenajswietszej Trojcy”. A utracit zaufanie nie dlatego, izby
mu brakowato umiejg¢tnosci zeglarskiej, odwagi czy owej twardej
sprawiedliwosci, jaka si¢ rzadzili bukanierzy — bynajmniej. Czg$¢
ludzi zbuntowala si¢ przeciw niemu dlatego, ze na jego statku nie
odprawiano regularnie nabozenstw niedzielnych.

Bukanierzy nie sag mniej zabobonni od innych zeglarzy. Piraci
Sharpa byli zdania, iz nie natrafia na okrgty z bogatym lupem
ani na miasteczka warte rabunku, jesli beda zaniedbywac¢ mo-
dlitwy i hymny; nie moga si¢ spodziewa¢ przychylnych wiatrow,
ani umknigcia groznym sztormom. Kazdy dzien moégt by¢ ostat-
nim dniem ich zycia. A kt6z, konczac zywot zlodzieja, gwaltow-
nika i mordercy bedzie mogt spokojnie stana¢ w obliczu swego



Stworcey, jesli nie przestrzegal tego najwyzszego w ich pojegciu
przykazania — udzialu w nabozenstwie i §wigtowaniu siodmego
dnia tygodnia?

Gdy pomruki i szemrania przybraly na sile, Barttomiej Sharp
poddat gltosowaniu swoje dowodztwo. Stronnicy jego stanowili
wigkszos¢, ale czterdziestu czterech bialych marynarzy, ktorzy
glosowali przeciwko niemu, moglo sta¢ si¢ zalazkiem groznego
niebezpieczenstwa. Postanowiono wigc si¢ rozdzieli¢. Partia
przeciwna kapitanowi zazadala swego udziatu w tupach, po czym
miala otrzymac szalupg ,,Przenajswigtszej Trojcy”. Kodeks kor-
sarski — oparty na zasadzie: ,,gdy nie ma tupow, nie ma placy”
— przewidywat, iz kazdy z zalogi moze zazada¢ zwolnienia go
i odestania na lad lub na inny okret.

William Dampier, nawet po pijanemu posgpny i zamyslony,
nie bral udzialu w naradach i kt6tniach przed glosowaniem, ale
podniesieniem reki opowiedzial si¢ po stronie mniejszosci, gdyz
tam znalezli si¢ najwytrawniejsi zeglarze. Wszystko odbywato si¢
o tyle przyjaznie i spokojnie, o ile jest to w ogole mozliwe wsrod
ludzi tego pokroju. Dampier, piorem wydartym ze skrzydla me-
wy, starannie zanotowal na zoéttych kartkach papieru przebieg
wydarzen.

Opisat tez cala dotychczasowa wyprawe pod wodza Sharpa.
Ludzie, ktorzy w tej chwili ktocili sig, pili i wrzeszczeli ochry-
ptymi glosami pijackie piosenki na piaszczystym wybrzezu wys-
py La Plata, przed kilku miesiacami zaatakowali miasto Ilo na
potudniowym krancu Peru. Gdy todzie bukanierow podptywaty
do przybrzeznych zabudowan miasta, jezdzcy hiszpanscy, zbroj-
ni w szable, dzidy i muszkiety, galopowali tam i z powrotem po
brzegu, krzykiem i grozbami starajac si¢ odstraszy¢ napastnikow.
Ale kiedy todzie zachrzgscily na piasku, a przewazajacy liczba
bukanierzy jeli wyskakiwac na lad — jezdzcy zawrocili 1 uciekli
w nietadzie najpierw do miasta, a potem jeszcze dalej.

W Ilo nie brakto wina, oliwy, maki i owocow. Bukanierzy, kto-
rzy nie spotkali si¢ z zadnym oporem, ucztowali bez przeszkod
1 objadali si¢ oliwkami, cytrynami, stodyczami i wszelkimi przy-
smakami przynoszonymi pospiesznie w odpowiedzi na przeklen-
stwa i grozby, ktore wywieraly pozadany skutek, cho¢ stow nie
rozumiano. Z kobietami w miasteczku — mezczyzni przewaznie
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uciekli — z kobietami o czerwonych ustach, bujnych piersiach
1 wyzywajacych spojrzeniach bukanierzy szybko doszli do poro-
zumienia. Obzarci, opici, napastnicy pozostawili zaptate pod po-
stacig domieszki krwi angielskiej u nast¢gpnych pokolen.

Opusciwszy toze, na ktoérym trzy dziewczyny rozprawiaty
z podziwem o jego meskich wyczynach, Barttomiej Sharp popro-
wadzit czg$¢ swej rozhulanej zatogi do doliny za miastem, by nie
dopusci¢ do powrotu ojcOw i mezoOw pozostawionych w miescie
kobiet. Reszta zatogi przez ten czas znosita do todzi srebra, klej-
noty i pieniadze, zrabowane ze szkatul i schowkow. Ze skarp
wokot doliny Hiszpanie jeli stacza¢ glazy na zblizajacych si¢ bu-
kanierow. Oddziaty pieszych zotierzy staty na wzgorzach z roz-
winigtymi choragwiami, z bgbniaca orkiestra doboszéw; ale nie-
regularny ogien muszkietéw, jaki otworzyli bukanierzy, sptoszyt
ich od razu i kazdy Hiszpan ukryt glowe za wystepy skalne.

Hiszpanie amerykanscy zgnu$nieli w lenistwie i dobrobycie
kolonialnego zycia. Regularni zokierze i oficerowie hiszpanscy
umieli walczy¢ i bukanierzy dokonywali brawurowych wyczy-
now, porywajac si¢ na okrety o wielekro¢ liczniejszej zalodze.
Ale gdy przychodzito do zdobywania miast i osiedli na ladzie,
to przewaznie strwozeni mieszkancy nie stawiali zadnego oporu.
Tylko kilka najbogatszych, duzych miast posiadato mury obron-
ne i zalogi regularnych zoknierzy.

W diariuszu Dampiera znajdowatly sig tez zapiski sprzed kilku
tygodni, $wiadczace o odwadze Barttomieja Sharpa w innych oko-
liczno$ciach. Porwano do niewoli starego, siwowlosego Hiszpana
1 zaczeto go wypytywac o skarby zgromadzone w stynnym z bo-
gactw chilijskim mie$cie Arica. Bukanierzy zamierzali napas¢ na
to miasto, ktére zdaniem jenca bylo dos¢ obronne. Wsrod zatogi
rozlegly si¢ krzyki, ze jeniec kltamie. Powiesi¢ go! Klnac jak
zwykle, Sharp sprzeciwit si¢ temu.

— Niczyjej krwi si¢ nie bojg, jesli jest przelana w uczciwe;j
walce albo jako sprawiedliwa kara — wotat do swoich rzezimiesz-
kow. — Ale ten dziadek nic ztego nam nie zrobil, spokojnie sobie
rum pociagal i sypiat ze swymi kobietami. Po c6Z mamy si¢ bru-
dzi¢ bezmys$lnym okrucienstwem?

Piraci si¢ uparli. Najpierw oznajmili, Ze mu odbiora dowodz-
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two, a gdy to Sharpa nie wzruszylo zaczgli grozié, iz go zastrzela,
jesli nie ustapi przed wola wigkszosci.

— Przynie$ mi wody, ty czarny synu morskiej krowy! — wrza-
snat do jednego z murzynskich niewolnikéw. A zanurzywszy rgce
W przyniesionym naczyniu, o$wiadczyt bandzie zbirow cisnacych
si¢ groznie do niego: — Nie jestem winien krwi tego starego czto-
wieka. A co wigcej, ostrzegam was, iz niedtugo przyjdzie dzien,
gdy za wasza ghupote drogo zaptacimy pod Arica.

Jego przepowiednia si¢ spelnita. Blisko stu bukanieréw wy-
brato si¢ na zdobycie Arici. Po catodziennej krwawej bitwie na-
pastnicy poniesli tak cigzkie straty, iz nieliczne ich resztki musia-
ty odstapi¢ od murdéw i powrocié na statek z proznymi rekoma.

Dampier przewrocil kartke papieru i zaczat pisa¢ o zwycza-
jach fregat i gluptakow. Byt to jeden z tych doktadnych, wiernych
opisow, jakie mialy wyrdzniac jego sprawozdania z podrézy, pod
wzgledem wartosci naukowych, sposrod wszystkich éwczesnych
ksigzek. Cichymi krokami podszedt do niego wysoki, grubokos-
cisty, mtody Indianin o dtugiej twarzy i czarnych wtosach. R6znit
sie od swych wspolplemiencow, zazwyczaj surowych i ponurych,
mitym u$miechem, ktory czesto rozjasniat jego twarz. Dampier
spojrzat na niego.

— Czego chcesz, Vasco? — mruknat.

Ale siedemnastoletni mtodzik potrzasnat glowa: nie chcial ni-
czego. Przyszedt tylko, by sledzi¢, jak urzeczony, poruszajace
si¢ ptynnie pidro, ktoére zostawialo na papierze rowne linie nie-
zrozumiatych dla niego znaczkow.

Losy mtodego Indianina byly rownie niezwykle jak jego imig.
Przed dwoma laty pewien stary, zdziwaczaty kaper angielski
spotkat u wybrzezy Peru indianskiego wyrostka plynacego pry-
mitywnym czélmem. Wzigto go na poktad. Ulegajac kaprysowi
kaper przebral pigknego chtopca w str6j angielski i postanowit
zrobi¢ z niego Anglika. Wyuczyl go jezyka angielskiego, ale
zanim zdotal urzeczywistni¢ swoj pomysl, statek jego rozbit sig
na przybrzeznych skatach. Mtody Indianin doptynat do brzegu
i ocalat, ale po to tylko, by wpas¢ w rece Hiszpandw z zalogi
,»Przenajswigtszej Trojcy”. Traktowany jako niewolnik, niemi-
losiernie bity, biedny Vasco da Gama — imieniem tym ochrzcit
go kapitan statku kaperskiego — harowal dniem i noca bez od-
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poczynku, bez chwili wytchnienia. Gdy ludzie Sharpa napadli na
okret, Vasco stanat po stronie Anglikow, ktoérzy zazwyczaj dobrze
si¢ obchodzili z Indianami, jako cennymi sprzymierzencami
w walkach z Hiszpanami. Trzech oficeréw hiszpanskich zawzigto
sig, by zabi¢ nieuzbrojonego wyrostka, ale William Dampier zabit
dwoch w jego obronie, a trzeciego zmusit do ztozenia broni. Od
tej pory Vasco darzyt swego wybawce glebokim przywiazaniem,
ushugiwal mu z respektem i tak umiejg¢tnie, ze nawet sam kapitan
Sharp nie moégt zmusi¢ swoich niewolnikéw murzynskich ani
przeklenstwami, ani uderzeniem pigsci do tak wprawnych i szyb-
kich postug.

Tymczasem piracka banda na brzegu wyspy La Plata, rozlaw-
szy resztki rumu Dampiera, zaczgla si¢ oglada¢ za innym trun-
kiem, ktory by rozweselit reszte wieczoru. Wszyscy oni nalezeli
do partii, ktora postanowita opusci¢ Barttomieja Sharpa.

— Bo mnie si¢ co$ wydaje, ze kapitan Sharp nosi znamig¢ wcze-
snej $mierci na sobie — rzekt Edmund Cooke, celowo wszczy-
najac rozmowe¢ o przesadach i zabobonach, co zawsze budzito
najwyzsze zainteresowanie zeglarzy.

Edmund Cooke wygladat na jeszcze gorszego zbira od samego
Sharpa. Mate, biegajace, §winskie oczka, zatopione w duzej, jakby
obrzgklej twarzy niczym nie zdradzaly odwagi ani sily fizycznej,
jaka mogtly si¢ poszczyci¢ jego malpie ramiona, nazbyt dlugie
przy stosunkowo niskim wzroscie. Nosit wyplowiata koszule,
niegdys$ jaskrawo niebieska, czerwone pantalony i zepchnigty na
tyt glowy obszarpany, tréjgraniasty kapelusz, ktory swiadczyl, ze
Edmund Cooke piastowat kiedy$ rangg¢ kapitana. Mianowali go
kapitanem pewnego zdobytego na Hiszpanach statku piraccy
wspoltowarzysze. Przed poéttora rokiem jego wlasna zaloga w je-
dnomys$lnym glosowaniu ztozyla go z urzedu za okrucienstwo.

Sharp rzucal bystre i nieufne spojrzenia w strong hatasujace;j
grupy, ale nie przerywatl podzialu zdobyczy, ktory dobiegal juz
konca.

Edmund szturchnal tokciem swego kamrata Dawida Greena,
lajdaka i szubrawca, o jednym oku dziwacznie wytrzeszczonym,
a drugim na wpé6t ukrytym pod opadajaca powieka. Zbrodniczos¢
tego odrazajacego oblicza podkreslal jeszcze okragly zloty kol-
czyk, zwisajacy z jednego ucha. Zza czerwonego pasa sterczaly
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rekojesci dwoch pistoletow. Greena nie trzeba bylo dtugo nama-
wiac. W lot zrozumial intencje kamrata.

— Chytry psi syn, ten nasz kapitan Sharp, zawszem to sobie
myslat! — Zerknawszy spod obwistej powieki na Edmunda
Cooke’a, Green mowit dalej podniesionym glosem tak, aby wszy-
scy go mogli ustysze¢. — Wiecie, ze ja portkami ze strachu nie
zwyklem trzas¢. WidzieliScie mnie w walce, widzieliscie, jak roz-
platatem na poét tego draba, co mi oko naszpikowat. Ale zawierzy¢
si¢ czlowiekowi, ktory nosi na sobie znamig $mierci? Nie, bodaj-
bym sczezl! Nie ja bed¢ wyzywal piekielne moce...

Bywato, ze takie zabobonne przepowiednie skracaly czyje$
zycie. A rzekome znami¢ wczesnej $mierci, ktore wywotalo po-
ptoch wsréd towarzyszy Sharpa — obawiajacych sig, ze im si¢
co$ z reszty dostanie, gdy ich kapitan zginie — nie sprawdzito sig.
Sharp zyt niezwykle dtugo, jak na korsarza: dozyl nawet chwili,
gdy przeksztalcil si¢ w lojalnego obroncg korony angielskiej
i cnotliwego, szanowanego obywatela.

Schrypnigty, zajakliwy gltos Greena przerwat nagle inny glos,
tak potg¢zny, iz mogt przekrzycze¢ ryk najgwattowniejszego na-
wet sztormu:

— Zamknijcie wasze opite pyski, wy zloby, moczymordy,
beczki bez dna!

Byt to Bazyli Ringrose, olbrzym o nadzwyczajnej sile fizycz-
nej, w kaftanie rozdartym na barczystych plecach, w z6ttych pan-
talonach tak ciasnych i opigtych, iz grozily kazdej chwili wypo-
wiedzeniem dalszej stuzby. Ringrose byt prostym marynarzem,
ale jego odwaga i inteligencja wyrobily mu autorytet wsréd towa-
rzyszy. W wiele lat pdzniej miat napisaé barwny i ciekawy opis
tej podrozy.

— My po6jdziemy z Sharpem w jedna strong, a wy w druga —
ciaggnal Bazyli. — To byto uzgodnione. I niech na tym zostanie!
A bodaj diabet, ktéremu stuzycie, nie okazat si¢ gorszy od nasze-
go kapitana!

— Diabet, ktoremu stuzymy? — podchwycil Edmund Cooke.
— Przeciez to my wtasnie zadamy niedzielnych nabozenstw, nie
wy!
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— Kto najblizej diabta siedzi, ten pierwszy dzwon koscielny
ustyszy — ryknat w odpowiedzi Bazyli Ringrose.

— Ty wyrodny przyptodku — zaskrzeczal Green. — Ty sig
z pewnoscia diabla nie boisz, bo twoja suka matka byta jego la-
dacznica!

Edmund Cooke i Green chwytali juz za bron. Ringrose tez po-
rwat si¢ na réwne nogi, z krétkim sztyletem w dtoni.

— Mozemy sobie nawzajem wymysla¢, ile wlezie, ale mojej
matki nie tykajcie, pieskie dusze!

Partia przeciwna Sharpowi opowiedziala si¢ po stronie Edmun-
da i Greena — nie dlatego, izby pochwalali ich docinki, ale ponie-
waz czuli si¢ zobowiazani do solidarnos$ci. Przeklenstwa i wymy-
$lania krzyzowaly si¢ w powietrzu. Sharp podniost si¢ ze skrzyni
z pistoletem w lewej rece, a kordelasem w prawe;j.

— Hej tam, rumoztopy! — zawotal. — Dos¢ tych bajan o zna-
kach $mierci. Jutro ci, ktorzy mi wymowili postuszenstwo, odej-
da sobie. Dzi$§ badzmy przyjacidélmi i pozegnajmy sig¢ jak przyja-
ciele. Mozemy si¢ spotka¢ znowu. Nie wiadomo, kto czyjej pomo-
cy bedzie jeszcze potrzebowat!

Edmund Cooke i jego pijacka kompania nie chciala stracic¢
okazji do bojki. Zakrzyczeli Sharpa, a rozztoszczeni stronnicy
kapitana odpowiadali im spro$nymi wymystami i grozbami. Sto-
wa Sharpa ustyszato zaledwie paru najblizszych. Edmund i Green
popatrzyli na siebie znaczaco, wydobyli kordelasy, a potem na-
glym predkim skokiem rzucili si¢ na Bazylego Ringrose.

Stonce juz znikto za horyzontem, ale wczesny wielki ksigzyc
zalewal §wiatlem piaszczyste wybrzeze. Gluptaki i fregaty uto-
zyty si¢ do snu w gniazdach ukrytych wsrod nadbrzeznych skat.
Dampier zwinal papier, na ktérym pisat, a Vasco podat mu pod-
niesiona z ziemi gruba laske bambusowa. Zwinigty ciasno dia-
riusz umieszczono w wydrazonym bambusie, ktérego oba konce
Dampier zapieczgtowal woskiem. Gdy sprzeczka przeksztatcita
si¢ w bojke, Vasco pochwycil bambus i zagrzebat go pospiesznie
w piasku pod drzewem, a dopiero potem w $lad za Dampierem
pobiegt w strong walczacych.

Wesoty, rudowtosy Irlandczyk nazwiskiem Patryk Hagan,
wysoki, chudy, ale muskularny i zylasty Ambrozy Cowley, jas-
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nowlosy Holender Ned Daws i Ryszard Gopson, kryjacy tysa
czaszke pod kapeluszem z lisci palmowych, byly student uniwer-
sytetu w Oxfordzie, wypedzony stamtad przez msciwego megza,
ktéremu uwiddt zong — wszyscy wraz z Dampierem otoczyli kre-
giem Bazylego Ringrose, zanim Edmund Cooke i jego popleczni-
cy dopadli swej ofiary. Nalezeli oni wprawdzie do tego samego
stronnictwa, co Edmund, ale podobnie jak Sharp chcieli uniknac¢
przelewu krwi. Vasco przylaczyt sig¢ rowniez do nich zdyszany od
szybkiego biegu i stanat u boku Dampiera. Tych siedmiu udawato,
ze na wpot zartem atakuja Bazylego Ringrose, a jednocze$nie nie
dozwalali Edmundowi Cooke i Greenowi zblizy¢ si¢ do niego
z prawdziwie morderczymi zamiarami. Green pienit si¢ ze ztosci
w napadzie pijackiego szatu, poniewaz udaremniono jego krwio-
zercze intencje.

— Z drogi, ty kaplonie z ggsim piérem — wrzasnat do Dam-
piera, ktoéry go odpychat.

Green wygladal przerazajaco: w jego wytrzeszczonym oku
btyszczato obtakanie pijackie, twarz wykrzywial mu straszliwy
grymas. Podniost kordelas do ciosu, zamierzajac radykalnie usu-
naé ze swej drogi zywa przeszkode. Dampier, na wpo6t odwrocony
od niego, nie mogt w ttoku zastoni¢ sig od ciosu ani zajaé pozycji
obronnej.

Bojka rozgorzala na dobre, ale kapitan Sharp dopadt juz zbie-
gowiska i rozdzielat na prawo i lewo ciosy swymi potgznymi
ramionami, bezstronnie tlukac i swoich stronnikow, i przeciwni-
kéw. Bukanierzy cofali si¢ z okrzykami boélu, ale twarde pigsci
kapitanskie nie wyrzadzaly nikomu wigkszej szkody, ostudzaty
tylko nazbyt bojowe temperamenty. Niewolnicy murzynscy, sku-
leni razem, przygladali si¢ z dala bojce, nie bez obawy, iz zlos$¢
bukanierow wytaduje si¢ w koncu na ich wlasnych plecach.

Scinajacy krew w zytach wrzask rozdarl nagle powietrze i za-
trzymat kazde wzniesione ramig, sparalizowat kazda stope, skra-
dajaca si¢ do skoku na przeciwnika. Wszystkich oczy — rozgo-
rzate, przekrwione, btedne od przepicia — zwrdcity si¢ w strong
kottowaniny ciat tuz przed Bazylim Ringrose. Ale dostrzegli
tylko wylatujacy wysoko w powietrze kordelas, ktorego ostrze
blysneto srebrzyscie w swietle ksigzyca.

— Ty przeklety bekarcie... synu rudej suki... — przerazliwy
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wrzask Greena urwat sig. Teraz z trudem wypluwal slowa przez
zaci$nigte zeby, skrecajac si¢ z bolu. Zgiety w pol, wycofal sie
z ttoku bojki, przez ktéry chceiat sobie utorowaé droge zabijajac
Dampiera. Dtugimi, szponiastymi palcami lewej reki obejmowat
1 przyciskal do piersi prawe ramig, dotykat go i cofal, gdy bol
przeszywat go na nowo. — Juz ja ci¢ wybebesz¢ za to — war-
czal. — Powieszg ci¢ za twoje bebechy na najwyzszej palmie. —
Skurczony osunatl si¢ na piasek i omdlal z bélu.

To Vasco w chwili, kiedy Green podniost kordelas na Dampie-
ra, pochwycil jego rami¢ i pogruchotal mu kosci, jakby to byta
wiazka zeschtych badyli.

Edmund Cooke rzucit si¢ na Vasco, ale Dampier i olbrzymi
Bazyli Ringrose, cho¢ nalezacy do przeciwnych stronnictw, jed-
noczesnie zagrodzili mu droge. Edmund schylit si¢ i przyczait do
skoku, gdy wtem wielka kosmata reka chwycita go z tylu za kark,
uniosta w powietrze i rzucita daleko na piasek twarza do ziemi,
jak kociaka. Sploszony gluptak uciekt z wrzaskiem z gniazda,
w poblizu ktorego wyladowat Edmund. Kapitan Sharp popatrzyt
jeszcze na swoja ofiarg, ktora wstawata pomatu, i rozesmiat si¢
z zadowoleniem, ukazujac szczerbate z¢by.

Podziat tup6éw dobiegt konca. Bojka — rzecz codzienna — zo-
stata w chwile p6zniej zapomniana przez wszystkich, wyjawszy
Dawida Greena. Zmeczeni bukanierzy uktadali si¢ na spoczynek.
Dampier odkopatl swoj cenny bambus. Lionel Wafer, cyrulik,
ktéry trudnit si¢ swoim zawodem w Port Royal na wyspie Jamaj-
ka, dopdki nie skusity go perspektywy tatwego zarobku wsréd
korsarzy, nastawit potamane kos$ci Greena i nalozyt mu opatru-
nek. Petem podszedl do Dampiera i rozciagnat si¢ obok niego na
piasku.

— Hazardowe jest to nasze jutrzejsze przedsigwzigcie — po-
wiedzial z westchnieniem. Gdyz i on wypowiedzial postuszenstwo
kapitanowi.

— Jestem zdania, ze powinni$my jak najpredzej dostac si¢ na
lad i przeprawic¢ si¢ przez Przesmyk Panamski do Morza Kara-
ibskiego — rzekt sennie Dampier.

— Chyba, zeby si¢ nam udato zdoby¢ jakis$ statek. Zatoge mo-
glibySmy dokompletowaé¢ sposrdéd niewolniké4w murzynskich
albo Indian — odrzekt cyrulik.

17



— Kogo bys$ wysunat na kapitana? — Dampier uniost si¢ na
lokciu.

— Ambrozego Cowleya albo Cooka — powiedzial Wafer.

— Cooke’a...?

— Johna Cooka, oczywiscie. Nie tego pijaka Edmunda, ktory,
gdy jest na tyle trzezwy, by o tym pamigtac, pisze swoje nazwi-
sko z ,,e” na koncu.

— Racja. John Cook — zgodzit si¢ Dampier. — Zaradny i od-
wazny.

Zapadto milczenie. Niesmiatym ruchem Dampier wysunat reke
i dotknat ukradkiem medalionu na piersi pod koszula. Ksigezyc
wzbit si¢ juz wysoko w gore.

Zasneli wreszcie obaj; a Vasco czuwal opodal, oparlszy brode
na podniesionych kolanach. Mlody Indianin sypiat dorywczo,
najczesciej w dzien, wtedy, gdy Dampier rownymi szeregami
znaczkOw czernit biate karty papieru.

Rozdziat I1
OD DRWALA DO PIRATA

Gdy Vasco czuwa, a Dampier $pi, przenieSmy si¢ na chwile do
dalekiej Anglii i zajrzyjmy przez rami¢ mlodej dziewczyny o wto-
sach koloru dojrzatego zboza do rekopisu, ktéry roztozyta przed
soba na otwartym sekretarzyku. Melancholijne spojrzenie i przy-
garbione ramiona przydaja jej lat, ale pomimo bladych policzkoéw
1 wychudzenia jest pigkna, pelna stodyczy i uroku. Usiadta w rzez-
bionym krzesle, obitym adamaszkiem i pochylita si¢ nad opraw-
nym w skér¢ manuskryptem o kartach pokrytych réwnymi liniami
regularnego pisma. Narozna komnate we dworze jej ojca, ktoéra
jest jej buduarem, urzadzono gustownie nie zalujac kosztow.
Podloge pokrywaja perskie kobierce, na orzechowej komodzie
ztoca si¢ rzezbione narozniki i herby, gotowalnia I$ni od srebra
i cennych krysztatéw, pod $ciana stoi dtuga, obita drogim broka-
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tem kanapa o czterech rzezbionych nogach z przodu i czterech
z tylu. Powloczysta spodnica, mieniac si¢ jedwabiscie, opada
faldami po obu stronach krzeslta, ciasno zasznurowany staniczek
o glebokim dekolcie odstania szczupte, drobne piersi.

Mtoda dziewczyna czyta manuskrypt. Zostawit go jej kuzyn,
William Dampier, ten sam, ktérego by poslubita, gdyby miata
wolny wybdr. William zapisywatl te karty swoim réwnym pismem
w ciagu czterech lat, jakie spedzit w dalekich krajach, aby zdoby¢
dla niej fortung. Gdy losy rozdzielity ich na zawsze, William wreg-
czyl jej na pamiatke te zapiski. Nie znuzyla si¢ nigdy odczytywa-
niem ich, az znala je prawie na pamig¢ — dalekie kraje, w ktorych
przebywal, staty sig¢ znajome; przeszkody i trudnosci, ktére prze-
zwycigzal, wspominala jak swoje wtasne. Byla to jej jedyna przy-
jemnos¢.

W dzienniku nie bylo zadnych szczegdtow z dziecinstwa ani
wezesnej mtodosci jej ukochanego, ale ona je dobrze znata i tak.
William Dampier urodzit si¢ w East Coker w poblizu Yeovil
w hrabstwie Somerset w roku 1652. Rodzice, zamozni farmerzy,
osierocili wczesnie dwoch chtopcoOw: Williama i George’a. Ule-
gajac goracym prosbom i naleganiom Williama, opiekunowie
pozwolili mu w siedemnastym roku Zycia poptyna¢ na morze.
Statek, na ktory zaciagnat si¢ jako chlopiec okretowy, dotart do
Nowej Fundlandii. Wkrotce zostal marynarzem, a gdy wybuchia
wojna z Holandia, brat w niej udziat jako podoficer okrgtu wojen-
nego, az ranny w trzeciej z kolei bitwie powrécil na rekonwales-
cencj¢ do domu brata w Somerset. Wtedy wlasnie zakochat sig
w Grace, swojej dalekiej kuzynce i towarzyszce lat dziecinnych,
ktora teraz pochylata glowe nad jego dziennikiem, a kiedy ich
wzajemna milo$¢ dojrzata, poptynal na Jamajke, gdzie jako za-
rzadca plantacji spodziewat si¢ szybko dorobi¢ majatku, ktéry
chcial ofiarowa¢ ukochane;j.

Grace nie czytala dziennika stowo po stowie. Gdy wzrok jej
padat na jakie$ zdanie, opierata glowe o porgcz krzesta, zamy-
kata oczy i probowala wyobrazi¢ sobie widoki i zdarzenia, jakie
dobrze znala z opisow Dampiera.

Mtodzieniec predko si¢ znuzyl zarzadzaniem plantacji, nie wi-
dzac w tym mozliwosci zdobycia pienigdzy, ktérych potrzebowat.
Poptynat znowu na morze, a krazac wzdtuz wybrzezy Zachodnich
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Indii, poznal ich zatoki, przystanie i porty. Dostal si¢ na statek,
wiozacy z Zatoki Meksykanskiej drewno kampeszowe.

Dampier z zamitowaniem i szczegdélowo notowat wszystko, co
widzial w tych dalekich krajach. Grace odczytywala po raz set-
ny opis leniwca: dlugowlosego, burego zwierzecia o matych
oczkach, ktéry mial zwyczaj tazi¢ do goéry nogami po galgziach
trzymajac si¢ ich niezwykle dhugimi, hakowato zakrzywionymi
pazurami krétkich tap.

»Leniwce poruszaja si¢ tak powoli, ze gdy objadly wszystkie
liscie z jednego drzewa, to zanim zleza z niego i wdrapia si¢ na
nastgpne, cho¢by zupehie bliskie, mija pig¢ do szesciu dni. Le-
niwiec przez ten czas chudnie tak, ze zostaje z niego tylko skora
1 kosci, chociaz gdy rozpoczynat ztazenie, byl gruby i opasty...
mija osiem do dziewigciu minut, zanim leniwiec przesunie lape
o trzy cale naprzod.«”

Dampier probowal pogania¢ zwierze¢ uderzeniami bicza, ale
nie udalo mu si¢ zmusi¢ go do zadnego pregdszego ruchu, choé
dzisiaj zoologowie stwierdzili, ze w razie potrzeby leniwiec po-
trafi poruszac¢ si¢ dos¢ predko. Obraz leniwca, ktory zarysowatl sig
w jej wyobrazni, przywotal blady usmiech na usta dziewczyny.
Lubila tez opis dziwnego zwierzecia, nazwanego mréwkojadem.
Wielko$ci mniej wigcej sredniego psa, o krotkich tapach i dlugim
ogonie pokrytym czarnobrunatnym, szorstkim wlosem, o mocnych
pazurach przednich tap, wyrdznial si¢ dlugim, cienkim pyskiem
i jeszcze dtuzszym jezykiem.

»Mrowkojad ktadzie pysk ptasko na ziemi, tuz przy rojnej od
mrowek $ciezce prowadzacej do mrowiska (ktoérych bardzo wiele
jest w tym kraju) i wyciaga swoj dlugi jezor w poprzek Sciezki:
mrowki, wedrujace nieustannie po Sciezce wilaza na jezyk i za-
trzymuja si¢ na nim. W par¢ minut jezyk jego caty pokryty jest
mrowkami, a wtedy wciaga go z powrotem do pyska i zjada je.

* Wszystkie przytaczane w niniejszej ksiazce cytaty pochodza z nastgpujacych
dziet: Captain William Dampier — A New Voyage Round the World. London
1717; tom 1 i II oraz: Captain William Dampier — A Voyage to New Holland in
the Year 1699. London 1729; tom 11 II.
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Zwierzeta pachna silnie mréwkami, a nawet ich migso przesycone
jest tym odorem, co wiem, gdyz jadtem je nieraz.«

Mtoda dziewczyna wzdrygneta si¢ na my$l o jedzeniu takiego
zwierzecia, a mimochodem zastanowila sig, dlaczego wlasciwie
mrowki zatrzymuja sig, gdy wlaza na jezyk mrowkojada, zamiast
ucieka¢ stamtad jak najszybciej. Zapiski nie poinformowaty jej
o tym, ze jezyk mrowkojada pokrywa lepka $lina. Grace mys$lala
jednakze z sympatia o tym zwierzaku, poniewaz niszczyt tyle
dokuczliwych mrowek, jakie nieraz daty si¢ dobrze we znaki jej
Williamowi. Moze dokuczaja mu i teraz? Gdyz pisywal réwniez
o wielkich, czarnych mrowkach, ktéore w swym pochodzie nie
znaty przeszkdd: maszerowaly przez szatasy, przez legowiska lu-
dzi, przez skrzynie i tobotki, a tak byly liczne, iz przemarsz trwat
czasem pelne dwie godziny. Czarne mrowki gryzly tak dotkliwie,
jak skorpiony; ukaszenie zoltej mrowki palito niby ogniem. A pa-
jaki! Na samo wspomnienie o nich Grace miata ochot¢ unies$¢
fatdzistej spodniczki i uciekaé: pajaki tak wielkie, jak pig$¢ megz-
czyzny, z zakr¢gconymi rogami dtugosci dwoch cali. Rogow tych
marynarze uzywali do czyszczenia fajek albo jako wykataczek do
zebow. Wies¢ glosita, ze taka wykataczka z pajgczego rogu leczy
bol zebow, ale Dampier nie sprawdzil tego na sobie.

Sama nie wiedziala, czy bardziej ja przerazaty, czy tez urzekaly
opisy nieznanych zwierzat, ptakow, owadow. Na stalym ladzie
w Meksyku spotykat Dampier malpy:

»Najbrzydsze, jakiem widziat kiedykolwiek. Wigksze od zaja-
ca, o dlugich ogonach, pokryte czarnym, szorstkim sterczacym
wlosem, ponure i dzikie, nie dawaty si¢ oswoié. Uciekaly na wi-
dok grupy ludzi, ale napotkawszy pojedynczego cztowieka przy-
bieraty grozne postawy... uganiaty po gateziach drzew hatasujac
i dziwne grymasy wyczyniajac. Czasem rzucaty na mnie potamane
zeschte gatgzie, inne pluly albo zalatwialy swoje potrzeby wprost
na moja glowe. Wreszcie jedna, wigksza od innych, zeskoczyta
z galezi prosto na mnie, azem si¢ cofnal, wszelako matpa ztapata
za nizsza gataz koncem ogona i tak zawista kotyszac si¢ i wykrzy-
wiajac do mnie.«
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Oczy Grace ztagodniaty, gdy w tych zapiskach odnajdywata
dowody wspotczujacego, dobrego serca swego ukochanego: »Po-
strzelitem takowa maltpe, ale wigcej tego nie czynitem ujrzaw-
szy, jak biedaczka skarzyta si¢ i1 tapg zraniong ogladata.«

Grace nie pomijata nawet opisow spraw zeglarskich, ktorych
nie pojmowata dobrze. Zastanawiala sig i probowala z nieznajo-
mych sobie stow wytworzy¢ zrozumialy obraz. Przesuwala pal-
cem po stowach i czytata uwaznie, ze szczegotami, jak po opusz-
czeniu Zatoki Meksykanskiej na statku natadowanym drewnem
kampeszowym towarzysze Dampiera wykorzystywali silny wiatr
poétnocno-zachodni, pedzacy czgsto nabrzmiate deszczem chmury.

»Z poétnocnym wiatrem zeglowaliSmy prawie do Jamajki i za-
den z naszych statkéw nie zatonal w tych sztormach, cho¢ zda-
rzaty si¢ uszkodzenia. Natomiast Hiszpanie, jakem slyszat, wiel-
kie straty od péinocnych sztormow ponosza i rzadko rok minie,
aby morze nie wyrzucilo wraka na piaski Zatoki Campeche, gdyz
Hiszpanie calkiem inaczej statkami powoduja. Zawsze klada
statki w dryf pod fokiem i bezanem, co jest z wielkim dla statku
wysileniem — zwtlaszcza jes$li ma dtugi kadtub — lecz nigdy pod
grotem i bezanem ani tez pod samym bezanem; my najczegsciej
stajemy w dryf pod grotem i bezanem, a gdy sztorm jest bardzo
gwaltowny, pozostawiamy tylko bezan. A gdy i tego za duzo,
refujemy. Jesli i mimo to nie mozemy wytrzymac¢ pod naporem
wiatru i1 fali, wtedy puszczamy statek z wiatrem, ale tylko po
uczynieniu wszystkiego, co w naszej mocy.«

Takie zeglarskie zapiski przestraszaty Grace, gdy mys$lata o nie-
bezpieczenstwach, na jakie codziennie naraza si¢ jej ukochany.
Ale dziewczyna nie mogla sobie zda¢ sprawy, jak to dzi$§ pojmie
kazdy, cho¢by pobieznie tylko obznajmiony z zagadnieniami
zeglarskimi czytelnik, jak bardzo prymitywne, cigzkie i niezdarnie
ozaglowane byty owe statki, na ktorych pltywal William Dampier.
Mialy wysokie rufy, szersze na linii wodnej i zwegzajace sig ku
nadburciu. Na ruféwce budowano wielopokladowe kasztele, jakby
to byly ptywajace zamki. W rezultacie statki miaty poktadowki
o niebezpiecznej wysokosci. Dlugos¢ rzadko przekraczata potrojna
szerokos$¢, a ze w dodatku zagle byly nisko noszone, totez zeglo-
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wanie pod wiatr stanowito nie lada sztuk¢. Kadlub statku nie byt
obity blacha miedziana, a tylko smolowany. Dlatego tez tak czesto
statki 6wczesne musialy zawija¢ do ostonig¢tych od wiatru zatok,
gdzie podczas odptywu mozna byto statek przechyli¢ i zeskroba¢
nagromadzone muszle i wodorosty hamujace bieg. Jesli chodzi
o ozaglowanie, statki, na jakich plywal Dampier, mialy przewa-
znie u masztéw okragte platformy, duze jak ,,sala balowa”. Na
dziobie dodatkowe Zagle rejowe obciazaty bukszpryt. Rzadko kie-
dy podnoszono wyzsze zagle niz marsle. Totez na podrédz, ktora
statek zaglowy odbywat w XIX wieku w osiem tygodni, trzeba
byto w XVIII wieku catego roku.

Zetknawszy si¢ z drwalami, ktorzy Scinali i zwozili do przy-
stani drewno kampeszowe, Dampier zapalil si¢ do tego bardzo
dochodowego zajecia. Tak wigc z poczatkiem roku 1676, wyekwi-
powany w siekiery, topory, strzelb¢ i amunicjg, a takze materiat
do budowy szatasu, ktéry w swym pamigtniku nazwat cokolwiek
pompatycznie pawilonem — Dampier poptynat z Jamajki w stro-
n¢ wschodniego kranca Zatoki Campeche, gdzie okolica styngta
z obfitosci drzew kampeszowych. Morze taczylo si¢ tu z ziemia
ptytkimi lagunami, wcinajacymi si¢ glgboko w staly lad, niski
i podmokty. Dopiero nieco glebiej wznosily si¢ gliniaste skarpy
pokryte cienka warstwa zyznego czarnoziemu. Tu rosty najpigk-
niejsze drzewa kampeszowe, zwane tez drzewami krwistymi, z wy-
gladu przypominajace nieco wysokie glogi, lecz o potezniejszych
pniach — do szesciu stop w obwodzie — i korze ciemnej, poro-
watej. Biala miazge wiazkowa pod kora zdzierano obnazajac
czerwonawe drewno — cenny surowiec.

Anglicy poczatkowo nie znali warto$ci ani zastosowania drze-
wa kampeszowego. Zdarzylo sig raz, ze pewien kapitan kaperski,
ktory zdobyl hiszpanski statek z tadunkiem tego drewna, uzywat
go na opal w czasie podrézy i zdziwit sig niestychanie, gdy usty-
szal, jak wielka sume zaproponowano mu po przybyciu do portu
za reszt¢ drewna. Kupcy znali wysoka warto$¢ drewna kampeszo-
wego, uzywanego do sporzadzania cennego barwnika do tkanin,
o czym niektorzy zeglarze jeszcze nie wiedzieli.

Ta czes¢ dziennika Dampiera, w ktorej opisywat zdarzenia
z okresu spedzonego na Scinaniu drzewa kampeszowego, napisa-
na byta kolorem brunatnoczerwonym. William wyjasnil, ze spo-
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rzadzal sobie sam inkaust moczac kawalek drewna kampeszowego
przez dhuzszy czas w wodzie. Grace, odczytujac dobrze sobie
znane zapiski, mys$lata o tym, ile cieckawych umiejetnosci zdobyli
tacy jak William podréznicy. Scinanie drzewa kampeszowego na
przyklad wymagato nie lada znajomosci rzeczy. Pnie byly czesto
tak twarde, iz trudno je byto porabac¢ na kawalki, ktore by sig dato
przenies¢ i zatadowac na statek: wysadzano wigc pnie dynami-
tem.

William Dampier przytaczyt si¢ do grupy drwali, mezczyzn
silnych i wytrwatych, ktérzy podnosili na plecach stukilogramo-
we cigzary. Wkrotce William wyrobit sobie tak migs$nie, ze pod
kazdym wzgledem dorownywal swym towarzyszom. Gdy mieli
okazje, pili na umoér. Grace nie mogla powstrzymaé usmiechu
czytajac, jak drwale oszukiwali szyprow, ktorzy skapili im zwy-
czajowego poczestunku rumem: »Dostarczano im wydrazone
pnie, napeinione piaskiem i zakorkowane kawatkiem drewna;
a koniec tak spreparowanego drewna kampeszowego dla niepo-
znaki odpitowywano.« Ale na ogot biorac szyprowie, je$li nie
zalowali trunku, otrzymywali warto§ciowe drewno, ptacac za nie
kwitami, za ktore na Jamajce drwale dostawali gotowke. Gdy po
zatadowaniu statku popijano rum, strzelano jednoczesnie na wi-
wat i statek odplywat wérod wesolej wrzawy.

W soboty drwale wybierali si¢ na polowanie, by zaopatrzy¢
ob0z na caly tydzien w Swieze migso. W glebi ladu byto pod dos-
tatkiem dzikiego bydla. Upolowang zdobycz na miejscu obdzie-
rano ze skory, patroszono i ¢wiartowano. Potem kazdy wycinat
nozem otwor w ¢wiartce, ktéra mial nies¢ i naktadal ja sobie na
SZyjQ-

Jeden byt w dzienniku ustegp, ktéry Grace zawsze omijata. Wil-
liam opisywat tu, jak drwale od czasu do czasu najezdzali indian-
skie osady w gtebi ladu i uprowadzali najmlodsze i najtadniejsze
dziewczgta. Odwracajac wzrok od tych kart dziennika mloda
dziewczyna rozejrzala si¢ jakby z poczuciem winy po zacisznym
buduarze. Z westchnieniem poréwnywala z nim w swej wyobra-
zni nedzny szatas Williama, zamknigty pomimo upatu, z kazda
szpara zalepiona blotem dla ostony przed dokuczliwymi moski-
tami, legowisko, na jakim sypial, podniesione o trzy stopy ponad
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ziemig, by go w deszczowej porze roku nie zalewala blotnista
woda, w ktérej brodzit po kolana przez caty dzien.

I znowu ustegp, przed jakim — cho¢ z innych powodéw —
wzdrygala si¢ jej wrazliwa natura. Na nodze Williama, tuz koto
kostki, wytworzyt si¢ czerwony guz. Doszlo do tego, ze William
nie mogt chodzié¢, cho¢ przytozyt sobie plaster, ktéry mial dopro-
wadzi¢ do zebrania i pgknigcia nacieku. Wreszcie ropien pekt,
a w nim ukazat si¢ cienki, dtugi robak. Dzi§ w zoologii oznacza
si¢ go nazwa Filaria medinensis. Za porada Indian Dampier wy-
ciagnat bardzo ostroznie, zeby go nie przerwac, czg$¢ robaka dtu-
gosci trzech cali i nawinal go na patyk, ktory przywiazat sobie do
nogi. »P6zniej co rano i co wieczor wyciagatem robaka po trochu,
nie bez bolu, nawijajac go dalej na patyk, az wyciagnatem w ten
sposéb przeszto dwie stopy tego okropnego pasozyta.« Wreszcie
robak urwat sig, nie wydobyty w catosci; ale rana zasklepita sig
1 wygoita, nie sprawiajac mu wigcej ktopotow.

Dampier byt zdania, Ze pasozyt znalazl si¢ w jego ciele wsku-
tek picia niezdrowej zakazonej wody. Do dzi$ dnia nie jest usta-
lone, czy Filaria medinensis wkrgca si¢ w skorg cztowieka, czy
tez pod postacia larwy przenika przez przetyk i narzady trawien-
ne, by z krwia dotrze¢ do konczyn, w ktorych si¢ osadza i prze-
ksztalca.

Grace czytata dale;j:

»W pigkna pogodg owego dnia fregaty mnogimi stadami nad-
lecialy w glab ladu, co nie jest ich zwyczajem. W obozowisku
niektorzy twierdzili, iz to znak, ze wkrotce nadplynie wiele stat-
koéw; tyle, ile tych ptakéw krazy nad glowami. Ghupio moéwili,
gdyz ptactwa bylo mnoéstwo wielkie i nigdy by ani setna cze$¢ tej
liczby statkow nie mogta tu przyby¢.«

Nastgpnym zadziwiajacym fenomenem po pojawieniu si¢ pta-
kéw byt gleboki odplyw morza, ktére pozostawato przez dwa dni
na najnizszym poziomie, nieporuszone zadnym przyptywem.
Waski, wcinajacy si¢ daleko w gtab ladu pas wody, nad ktéorym
roztasowali si¢ drwale, zazwyczaj od siedmiu do o$Smiu stop gle-
boki, wysecht prawie zupetie; zaledwie w samym $rodku pozo-
stata struga wody. Trzeciego dnia po potudniu niebo pociemniato,
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wstatl wiatr z poludniowego wschodu i dal coraz silniej. Wkrotce
lunal gwattowny deszcz. W zatokach, lagunach i cie$ninach woda
podnosita si¢ z niebywala szybkoscia. »W pare godzin wichura
zmiotta wszystkie nasze szatasy procz jednego. Ten jeden umoc-
niliSmy z wielkim trudem palami i linami, ktoére poprzywiazywa-
lismy do pni co najgrubszych drzew. Tutaj sttoczyliSmy si¢ wszys-
Cy razem.«

Towarzyszy Dampiera byto podéwczas okoto trzydziestu. Prze-
zyli razem okropna noc, ktéra bujna wyobraznia Grace odtwa-
rzata ze wszystkimi szczegolami. Wielkie drzewa, wyrywane
z korzeniami, padaly jak trzciny, z trzaskiem lamaty si¢ twarde
pnie. A ulewa szumiata bez przerwy, woda przenikata przez dach
sporzadzony z palmowych lisci. Szatas szczgsliwym trafem oca-
lat, gdyz od najsilniejszych uderzen burzy ostanial go wysoki
wystep skalny.

O s$wicie, znuzeni i wyczerpani po bezsennej nocy drwale od-
kryli, ze woda w cies$ninie wystgpuje z brzegéw. Bylo to tym
dziwniejsze, iz wypelniajac ciesning woda ptyngta pod wiatr
w glab ladu.

Pozbawieni cieptej strawy, zglodniali, sttoczeni w ciasnym sza-
lasie ludzie czuwali i z trwoga oczekiwali konca szalejacej burzy.
Przez caty ten dzien az do dziesiatej wieczor burza nie stabta ani
na chwilg. Wielkie drzewo tuz przy ich szatasie utamato si¢ z prze-
razajacym trzaskiem o cztery stopy nad ziemia. Drwale rzucili
si¢ na ziemig, jeden na drugiego, instynktownie r¢koma ostania-
jac gtowy. Nie na wiele by to si¢ zreszta przydalo, gdyby lesny
olbrzym padt na dach ich szatasu. Na szcze$cie tylko konce galezi
zatarasowaly wejscie. W potudnie, gdy woda z cie$niny biegla
Z szumem coraz wyzej, postanowiono wyj$¢ z szatasu i przyholo-
wac todzie, ktore teraz byly jedyna szansa ocalenia. Zapasy zyw-
nosci porwat prad. Za nimi w glebi lasu grunt obnizat si¢ i teraz
woda stata tam tak gleboko, ze nie mogliby przebrnaé nawet,
gdyby potrafili si¢ przedostaé¢ przez gaszcz $§wiezo zwalonych
olbrzymich pni.

W druga noc sztormu, gdy wichura i ulewa nieco pofolgowaty,
Dampier odbyt ze swymi towarzyszami krotka naradg. Pocie-
szali si¢ tym jedynie, ze pieniadze ich, zarobione na sprzedazy
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drewna kampeszowego statkom kupieckim, lezaty bezpiecznie
w domach bankowych w Jamajce.

Ranek wstal jasny i najzupeiniej spokojny. Dampier wziat
trzech towarzyszy i wsiadlszy w t6dz powiostowatl do odleglej
o szesnascie mil zatoki, gdzie przed burza stalo na kotwicach
osiem statkow. Po drodze widzieli niezliczone ilo$ci martwych
ryb wyrzuconych na brzeg lub bielejacych bladymi podbrzusza-
mi w lagunach. A kiedy wreszcie dotarli do celu — nie ujrzeli ani
jednego statku. Sze$¢ zdryfowalo na kotwicach lub zerwalo sig
z nich, dwa sztorm zni6st na morze i o jednym z nich stuch zagi-
nat. Z szedciu, ktore si¢ zerwaty z kotwic, odnaleziono tylko dwa,
zniesione na lad, gdzie odptyw pozostawil je wysoko wsrod drzew
z flaga trzepocaca ponad konarami. Kapitan i zaloga przyjeli
goscinnie Dampiera i postali 16dZ po resztg jego towarzyszy. Ale
nie byt to statek handlowy, lecz piracki — i od tej chwili datuje
si¢ piracka kariera Williama Dampiera.

Grace potrzasngla smutno glowa. Romantyczne usposobienie
pozwalalo jej zachwycac si¢ ryzykownymi wyczynami Franciszka
Drake i Waltera Raleigh. Ale czlowiek, ktorego kochata, ktorego
chciata mie¢ za me¢za? Wolalaby, zeby miatl czyste rece, nie spla-
mione cudza krwia i kradzionym ztotem. Wzruszyta szczuptymi
ramionami, westchngta, otarta tz¢ sptywajaca po policzku.

— Co6z to za glupota — powiedziata sobie — oddawac sig proz-
nym zalom. — Co dzi$ porabiat i jakie byly motywy jego postep-
kéw — mogta tylko, odgadywacé. Ale to, co czynil w ciagu tam-
tych lat, wyptywalo z mitosci dla niej, z zapamigtatego dazenia,
by jak najpredzej si¢ z nia potaczy¢.

Dampier w dzienniku wyjasnia pochodzenie popularnie wow-
czas uzywanej nazwy bukanieroOw. Przed laty statki francuskie,
angielskie i holenderskie utorowaty sobie droge do bogatych wysp
1 ziem wokol Morza Karaibskiego w nadziei zagarnigcia czgsci
przynajmniej niezmiernych skarbow, jakie Hiszpanie corocznie
wywozili ze swoich posiadlo$ci. Nowi przybysze osiedlali si¢ na
zachodnim brzegu wyspy Hispaniola®. Jedni zajeli si¢ uprawa roli,
inni rybactwem, ale najwigksza cze$¢ polowala na dzikie bydto,
ktérego pod dostatkiem byto na wyspie. Prymitywnie wyprawione
skory tego bydta stuzylty do handlu wymiennego, a migso wedzo-

* Pozniej nazywana San Domingo, a obecnie Haiti. (Przyp. red.)
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no sposobem krajowcéOw na drewnianej kracie, zwanej bukan.
Uwedzone na bukanie mig¢so stato si¢ rowniez przedmiotem han-
dlu, a ludzi, ktérzy je wedzili, nazwano bukanierami. Bukanierzy
nosili koszule i szerokie pantalony, ufarbowane na ciemnoczer-
wony kolor krwia zabitych zwierzat. Na nogi wktadali obuwie
sporzadzone z wyprawionej skory, a zamiast saszy, czyli pasa
z materialu, nosili pasy skorzane, za ktore zatykali szable i noze.
Sypiali na gotej ziemi, a ich ulubionym przysmakiem byt surowy
szpik z kos$ci $wiezo zabitego zwierzgcia.

Ci bukanierzy, gdy opuszczali swoje rodzinne strony, by wy-
bra¢ si¢ w daleka podr6z na Morze Karaibskie, nie przewidywali
wcale, ze zostang handlarzami we¢dzonego migsa. Marzyli o la-
twiejszym zdobyciu fortuny. Totez zajmowali si¢ piractwem,
ilekro¢ tylko nadarzylta si¢ sposobnos¢. Poczatkowo rabowanie
statkow uprawiali jako zajgcie dodatkowe, uboczne: w todziach
sporzadzonych na sposéb krajowcow napadali noca na mniejsze
statki hiszpanskie, ktore zapuscily si¢ niebacznie na pobliskie
wody. Niektorzy z bukanieréw ciutali swoje watpliwymi sposo-
bami zdobyte ztoto ukrywajac je przede wszystkim przed wilas-
nymi kompanami i wreszcie odplywali szczg$liwie z powrotem
do kraju. Inni trwonili pieniadze pelnymi gar§ciami w tawernach
portow na Jamajce, a potem wracali na Hispaniole do dawnego
trybu zycia. Wielu zginglo w walkach z Hiszpanami lub ciagtych
bojkach, ktore wybuchaly w pijackich hulankach.

Hiszpanie, rozgniewani napasciami na ich statki na Morzu Ka-
raibskim, zaczeli si¢ obawia¢, Ze osadnicy na Hispanioli, grozni
juz teraz, stang si¢ zaczatkiem bardziej zorganizowanej, wrogiej
kolonii. Wyprawili wigc flot¢ okretow wojennych na wyspe, by
dosiggna¢ bukanierow w ich wlasnym gniezdzie i pozby¢ si¢ ich
raz na zawsze. Wyrzuceni ze swoich kryjowek bukanierzy opus-
cili wyspg, ale powracali tam czg¢sto, by zaopatrzy¢ si¢ w migso.
Wowczas Hiszpanie przeprowadzali masowa rzez bydta. Powodze-
nie tego przedsigwzigcia okazato si¢ zgubne w skutkach. Przedtem
bukanierzy niekiedy tylko puszczali si¢ na rozbgj, ale od chwili
wyrzucenia ich z wyspy poswigcili sig piractwu catkowicie. Napa-
dali na statki regularnie i rozszerzyli swoj zasi¢g, a nawet prze-
szedlszy przez Darien i Paname¢ do wybrzezy Pacyfiku zaczeli
napada¢ na tamtejsze nieobronne miasta hiszpanskie i cigzkie
galeony, ktére przewozity bogate tadunki.
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Z kobieca wrazliwoscia Grace wyczula ze stéw dziennika, ze
William przytaczyt si¢ do bukanieréw bez zapatu. Nie dlatego
zreszta, aby miat szczegdlnie wrazliwe sumienie: wieloletnie tra-
dycje przemytnicze i patriotyczna nienawi$¢ do Hiszpanii pozwa-
lata 6wczesnym Anglikom rozgrzesza¢ korsarskie wyczyny. Dam-
pier potrzebowat pienigdzy, by spetni¢ wlasne marzenia i dotrzy-
mac danej jej obietnicy.

Na schodach rozlegly si¢ mocne, rytmiczne kroki. Grace pos-
piesznie schowala dziennik, a kluczyk od sekretarzyka powiesila
na gwozdziu za lustrem gotowalni.

Szybko usiadta przy oknie z cienkim tomikiem poezji w reku.
Drzwi otworzyty si¢. W progu stang¢ta wysoka, postawna kobieta
w strojnej sukni. Popatrzyla z nieco ironiczng czulo$cia na swoja
pasierbice.

— Mtody Elliot przyjezdza niezadtugo — rzekta. — Zejdz do
salonu. Przyjmiesz go w mojej i ojca obecnosci.

— Tak, pani — powiedziata postusznie Grace.

Macocha spojrzala na nig ostro.

— Ufam, ze jeste$ w lepszym usposobieniu.

— Dzigkujeg, czuj¢ si¢ zupelnie dobrze, pani.

— Nie udawaj. Wiesz doskonale, o czym méwig. Spodziewam
sig, ze bedziesz dzi$ uprzejma dla niego.

Imponujaca posta¢ zagradzata dziewczynie droge. Grace pod-
niosta oczy na pigkna, obficie upudrowang twarz i powiedziata
cicho, btagalnie:

— Mam nadziejg, Ze zawsze jestem uprzejma...

— Zawsze jeste$ uparta, ot co! Powtarzam jeszcze raz: wiesz
doskonale, o co mi chodzi. Elliota trzeba tylko o$mieli¢. Zako-
chany jest w tobie po uszy. Rada jestem z tego, cho¢ nie pojmuje,
co on widzi w takiej niewdzigcznicy!

Pociagneta dziewczyng za ucho gestem niby zartobliwym, ale
w ktorym czaila si¢ zto$¢. Grace zareagowala niespodziewanym
wybuchem:

— Prosze¢ mnie nie dotykac!

Pigkna twarz macochy Sciagngta sig, oczy zwezily, wargi za-
cisnely mocno.
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— A ja proszg, zeby$ zechciata by¢ wdzigczna za troskliwosé,
z jaka mysle o twojej przysztosci. I uprzedzam, ze jesli tym razem
znowu bedziesz stroita fochy, nic wigcej dla ciebie nie zrobig.
Mozesz sig¢ zabra¢ choc¢by na $mietnik razem z twoimi ghupimi
romantycznymi rojeniami.

— Za to pozwolenie bede¢ wdzigczna, i owszem — odparta
Grace sztywniejac nie$§wiadomie i podnoszac glowe, by z godnos-
cig przyjac cios.

Macocha istotnie drgneta i zamierzyta sig, ale zamiast tego od-
wrocila si¢ i wyszla z pokoju, rzuciwszy jeszcze przez zacisnigte
zeby:

— Chodz ze mna!

Ramionami Grace wstrzasnat dreszcz. Pochylita glowg i poszia
za nia.

Rozdziat 111
KU MIEDZYMORZU

Dampier klgczat na dziobie diugiej todzi. Vasco przykucnat
obok niego. Razem z sze$ciu innymi, ktoérzy porzucili kapitana
Sharpa, plyneli teraz wokot przybrzeznej wyspy, by niepostrze-
zenie dostac sie do ujscia rzeki wpadajacej do zatoki. Ostrzegaw-
czym ruchem Dampier podniost reke: wiosta zawisty nieruchomo
w powietrzu. Wskazal na niski pétwysep oddzielajacy ich od
zatoki. Przy brzegu wida¢ bylto duzy okret, na ladzie stal namiot.
Bukanierzy jeli wioslowac¢ wstecz.

— Zawro6c¢cie z powrotem do ciesniny — rozkazal szeptem
Dampier cofajac si¢ na czworakach na dnie todzi do swoich to-
warzyszy. — Stamtad bedziemy mogli obserwowac ich bezpiecz-
nie.

W chwilg pdzniej 16dz zawrdcono zrgcznie i wprowadzono do
cie$niny. Czerwonowtosy Irlandczyk Patryk Hagan zsunat si¢ do
wody i wczolgat na brzeg. Pozostali lezeli na dnie todzi wygla-
dajac przez burtg. Vasco opowiadal przyciszonym glosem:
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— W moich stronach Hiszpanie czgsto porywali nas z czéten
na swoje okrgty. Wigc gdy dostrzezemy z dala zagle, zanurzamy
nasze czolna az po burtg¢ — tak sa zbudowane, ze nie pograzaja
si¢ glebiej. A my lezymy na dnie todzi tylko nosy wychylajac na
powierzchnig, dopoki niebezpieczenstwo nie minie.

William Dampier usmiechnat si¢. Usmiech na jego posgpnej,
dtugiej twarzy zaznaczat si¢ tylko tagodniejszym wyrazem oczu
i ledwo dostrzegalnym wyréwnaniem opuszczonych katow ust.

— Czgsto patrzac z poktadu statku zastanawialem sig, gdzie
zniklo czého indianskie, ktore dostrzegtem przed chwila — po-
wiedzial.

Vasco usmiechnat si¢ szeroko, z zadowoleniem przyjmujac te
stowa jako komplement dla zr¢cznosci swoich ziomkow.

Po pot godzinie Patryk Hagan, czuwajacy na wybrzezu, dat
znaé, ze z okretu spuszczaja na wodg mata 16dz.

— Jesli skieruja si¢ w nasza strong, wtaz z powrotem do to-
dzi — rozkazat Dampier.

W pare minut pozniej Patryk Hagan zwinawszy dtonie w trab-
ke, zeby glos si¢ nie rozchodzil, zawotat:

— Tylko trzech ludzi w todzi! Bialy i dwoch Indian!

— W takim razie w zta godzing wybrali sig tutaj!

1.6dzZ skierowata sig¢ wprost do ciesniny.

— Nie widzieli nas — zapewnial Hagan przykucnawszy na
dnie. — Pewno chca towi¢ kraby albo zétwie.

— Niech nikt si¢ nie wazy poruszy¢, dopdki nas nie ming —
ostrzegal Dampier.

Biaty cztowiek, ktory znajdowat si¢ w 16dce z dwoma Indiana-
mi, gdy tylko zrozumial, ze jest odciety od swoich, rzucit do wody
swoje pistolety i kordelas — bezbronny i wzigty do niewoli miat
wigksza szanse uratowania zycia. Zeznal, ze okret zakotwiczony
u ujscia rzeki czeka na niejakiego kapitana Bartlomieja Sharpa
ijego ludzi, piratow, ktorzy wyrzadzili wielkie szkody na calym
wybrzezu. Okret miat dwanascie armat i liczyl stu pigédziesigciu
ludzi zatogi, marynarzy i zolnierzy. W rezerwie na brzegu znaj-
dowat si¢ oddzial wojska w sile trzystu ludzi. Procz tego jeszcze
dwa okrety krazyty w poblizu, réwniez wypatrujac Sharpa.
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— Niech ich licho porwie! — mruknal Hagan. — Nie bgdziemy
mogli dosta¢ si¢ w gore rzeki. Musimy szuka¢ innej drogi.

— Ladem. Duzo trudniej — dorzucit Dampier.

— Nie powinnismy byli nigdy odejs¢ od Sharpa! Coéz teraz
poczniemy! — narzekat jeden z ludzi.

— Stul pysk, ty zajecze serce — pogrozit pigscia Irlandczyk.

Zatopiwszy mata 16dz i zabrawszy jencoOw ze soba bukanierzy
poptyneli z powrotem wokét wyspy do swego barku, gdzie cze-
kano na wiesci. Zatoge tego barku stanowito owych czterdziestu
czterech ludzi — wsrdd nich Vasco, dwoch jeszcze Indian i pigciu
niewolnikow murzynskich, przydzielonych jako udzial w tupach
— ktorzy opuscili kapitana Sharpa i zamierzali wplyna¢ w ujscie
rzeki Congo. Z biegiem tej rzeki mogli odby¢ todziami znaczna
cze$¢ drogi z potudnia na péinoc przez Przesmyk Panamski.

Wyspe La Plata opuscili przed dwoma tygodniami, zabrawszy
swoj udziat w tupach i tyle maki, ile mogli unie$¢ niewolnicy.
Dostali rowniez okoto trzydziestu funtow kakao z dodatkiem
cukru, pinasg, t6dz i jolke, ktora poprzednio przepitowano na
czgdci, aby zrobi¢ beczki na wodg, a teraz zlozono z powrotem.
Koslawa to byta flota i w gruncie rzeczy nie nadawata si¢ zu-
pelnie do przebycia pigciusetmilowej przestrzeni morza, dziela-
cej ich od zatoki Miguel, do ktérej wpada Congo. Ale szczescie
im sprzyjato. Na drugi dzien podroézy wypatrzywszy niewielki
bark z tadunkiem drewna zdobyli go i doptyngli do zatoki bez
przeszkod.

Gdy powracajac z rekonesansu Dampier i jego towarzysze
wdrapali si¢ na poktad barku wraz z trzema jencami, reszta buka-
nierow czekata na wiesci zgromadzona wokot Johna Cooka, kto-
rego Dampier i cyrulik Wafer wysungli na kapitana. Jak czgsto
wséréd piratéow, nie byto wiasciwie prawidlowego glosowania.
Ten miat wladzg, kto ja zagarnat. Nigdy nie braklo niezadowo-
lonych i narzekajacych, ale do sprawowania wtadzy mato kto sig
kwapit. Niewdzigczne to bylo zadanie wérod wiecznie buntuja-
cych sig, niezdyscyplinowanych awanturnikéw, a kara za nieza-
winione czasem niepowodzenia wyprawy bywat az nazbyt czesto
cios sztyletem migdzy topatki.

Kapitanem wigc zostat John Cook, ktéry niegdy$ dowodzit
duzym statkiem handlowym. Przed kilku laty Hiszpanie zatopili
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mu statek koto wybrzezy Nikaragui, a jego samego puscili na
morze w todzi ratunkowej, gdzie na wpdt oszalaty z gltodu i pra-
gnienia zaprzysiagl na Biblig, ktéra zawsze nosit przy sobie,
krwawa zemste. Wyratowawszy si¢ szcze$liwym trafem, przystat
do bukanieréw, by dopeini¢ swej przysiegi. Byl bodajze najnizszy
z calej zalogi, jego czarne wlosy przyproszyta juz gesto siwizna,
ale oczy nie stracity przenikliwego blasku. Nie slyszano nigdy,
by klat czy wymyslat, nie brat udziatlu w orgiach wyprawianych
przez bukanier6w w zdobytych miastach, i stale czytat owa Biblig.
Wys$mienity zeglarz, wyrdzniat si¢ znajomoscia wiatréw i pradow
na tych morzach.

Na widok Hiszpana wchodzacego z Dampierem na poktad,
prawa re¢ka Johna Cooka siggneta do rekojesci kordelasa, a lewa
otwierala si¢ i zaciskala konwulsyjnie. Jeniec cofnatl sie, ujrzaw-
szy krwiozerczy wyraz jego oczu. Cook nie miat jeszcze sposob-
nosci ozdobi¢ swej polatanej, zottej koszuli, czerwonych panta-
lonow i kapelusza z lisci palmowych zadnymi oznakami kapitan-
skiej wladzy. Kto§ wprawdzie zaproponowat, aby jego imiennik
oddat nowo kreowanemu kapitanowi swoj trojgraniasty kapelusz,
ktorego jedna, na wpot oddarta czgs$¢ zwisala teraz, jak skrzydto
zranionego ptaka, ale Edmund Cooke kurczowo uchwycil reka
swoja wlasnos¢ i wymachujac groznie pistoletem odgrazat sig, ze
zabije kazdego, kto by sprobowatl go ograbic.

Dampier i Hagan przytrzymywali Hiszpana za ramiona, a John
Cook z wymierzonym w piers$ jenca kordelasem wystuchal raz
jeszcze jego zeznan o okretach krazacych u uj$cia rzeki.

— Pusci¢ go! — rozkazal, gdy tylko Hiszpan skonczyt mowic.

Jeniec podniodst rozpaczliwym ruchem r¢ke i probowat usko-
czy¢ w tyl. Za pdzno. Kapitan zemscit si¢ na jeszcze jednym znie-
nawidzonym Hiszpanie. Z catkowita obojetnoscia Dawid Green
wrzucit do morza ofiare, ktorej glowa byta tak przekrojona jednym
cieciem kordelasa, jak jabtko nozem kucharza.

Dwaj Indianie, wzigci do niewoli razem z Hiszpanem, padli
na kolana, blagalnie wznoszac r¢ce do gory. Ale oni nie mieli si¢
czego baé. John Cook oblizywat wargi, jak dziki zwierz po z daw-
na pozadanym positku. Jego oblakane oczy z wolna przybieralty
zwykly wyraz.

— Indianie sa naszymi sprzymierzencami — rzekt. — Mamy
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wsrod nas Indian, ktérym ufamy i pozwalamy im nosi¢ bron. Czy
chcecie przylaczy¢ sig do nas?

Indianie rozgladali si¢ nieufnie, az dostrzegli w poblizu Vasco
w aksamitnym kubraku i jaskrawych spodniach, ktoére cho¢ po-
plamione i podarte, stanowity bogaty str6j w poréwnaniu z prze-
paska na biodrach noszona przez jencow. Vasco usmiechnat sig
do wspotplemiencow i kiwnat kilkakrotnie glowa.

— Tak, panie — wykrztusili jency.

— Czy jestescie z Panamy?

— Nie, panie. My z wysp Moskito.

— Szkoda. Potrzeba nam przewodnikéw. Ale trudno. Nie ma-
cie tam jakiej odziezy dla nich?

Cyrulik Wafer i Hagan uznali, ze na spotke znajda dosy¢ ta-
chéw, ktorymi Indianie beda i tak zachwyceni. Otarlszy krew
z kordelasa o zrogowaciala podeszwg swej nagiej stopy John Cook
wetknal bron z powrotem za poplamiony, jedwabny pas i spo-
kojnie zaczal si¢ naradza¢ z towarzyszami, co im wypada teraz
uczynic.

Postanowiono ostatecznie poszuka¢ bez zwloki dogodnego
miejsca do ladowania i ruszy¢ pieszo przez Przesmyk Panamski.
W dzungli mozna bylo wymkna¢ si¢ Hiszpanom, a w razie po-
trzeby latwiej rozprawi¢ si¢ z nimi. Na morzu czekala ich pewna
zguba.

— Zgodzilismy sig¢ wszyscy przed opuszczeniem Sharpa, i przy-
pomng to wam teraz, ze kazdy, kto bedzie si¢ ociagal i zostawat
w tyle przy przeprawie ladowej, zostanie zastrzelony. — John
Cook machnat r¢ka w strong¢ ladu. — Hiszpanskie $winie beda
nas szukac¢ i $ciga¢. Jeden maruder, ktory wpadnie w ich rece,
narazi wszystkich, gdyz wzigty do niewoli moze zdradzi¢ nasze
zamiary.

— Jaki$ $mierdziel bez ko$ci moze by zdradzit — rzekl zto-
sliwie Dawid Green, ktory wciaz jeszcze nosil rami¢ na dlugiej,
brudnej szmacie zwiazanej na karku. — Albo jaki§ podty czar-
nuch — rzucit nienawistne spojrzenie na Vasco, ktory tylko
usmiechnat si¢ w odpowiedzi. — Ale nie ja.

— Nie wymieniam nikogo — odpart ostro kapitan Cook. —
Nikt nie moze przewidzie¢, do czego go doprowadza tortury.
Wszyscy si¢ zgadzaja?
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Ludzie szemrali i pomrukiwali, ale wszyscy podniesli rece
w gore.

— Ja bym sadzil, ze powinnismy zwina¢ zagle, obsadzi¢ zato-
ga obie todzie i holowa¢ bark w kierunku zachodnim — zapropo-
nowatl Dampier. — Hiszpanie nie bgda si¢ spodziewali, izby$my
mogli poptyna¢ pod wiatr.

— Dobra mys$l! Popieram Sledzia — wtracit Ambrozy Cowley
nazywajac Dampiera mianem, pod ktérym byl powszechnie zna-
ny wsrdod bukanieréw. — W ten sposéb uda nam si¢ dotrze¢ do
ladu i przynajmniej przejs¢ w glab puszczy parg mil, zanim Hisz-
panie wypatrza, zeSmy im znikli z oczu i wezma si¢ do §cigania.

Pomyst byt istotnie dobry, ale — jak zwykle w$rod bukanie-
réow — ci, ktorym on nie przyszedl do glowy, sprzeciwiali si¢
uparcie. Jedni chcieli pozeglowac na potudnio-wschod i wylado-
waé ponizej Garachine bez wzgledu na to, iz taki manewr do-
prowadzitby do najdtuzszego przemarszu ladowego. Inni wolali,
by ptynac jeszcze dalej, az do wybrzezy Kolumbii — co byto
narazeniem si¢ na pewna zgube wobec patrolujacych wybrzeze
w poszukiwaniu Sharpa hiszpanskich okr¢tow — i przeprawic si¢
ladem w poblizu Darien. Wreszcie John Cook, ktéry dotad nie
brat udziatu w naradzie przybierajacej coraz bardziej charakter
k16tni, oznajmit stanowczo:

— Ja ptyne na zachod pod wiatr. Kto ze mna?

A poniewaz nikt nie czul si¢ na sitach sprawowac¢ kapitanskiej
wladzy, wigc zamilkli i przestali oponowa¢. Niewolnikéw posa-
dzono przy wiostach na pierwsza zmiane w duzej todzi. Biali
marynarze mieli ich potem zastapi¢. Indianie wsiedli do drugiej
lodzi. Cala noc zeszta na wiostowaniu. Ludzie klgli zlani potem
1 harowali z catych sil, a cho¢ wymyslali sobie nawzajem, nie
ustawali ani na chwile. Zaden niewolnik nie pracowat ciezej od
samego Johna Cooka, ktorego krotkie, krepe ciato dorownywato
sita wielu, dwakro¢ wyzszym od niego. O swicie 1 maja dotarli
bez przeszkod do konca diugiej, waskiej zatoki Miguel, ktora
skierowali si¢ w glab ladu. O mile dalej znie$li na brzeg zapasy
1 osobiste mienie, po czym zatopili bark.

Zabrawszy z pokladu barku swoje czono wyciosane z jednego
pnia drzewa, Vasco z drugim jeszcze Indianinem poplyngli towic
ryby, by zaopatrzy¢ wypraweg w zywnos¢. Czoino mkneto cicho
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po bigkitnej wodzie, wiosta zanurzaly si¢ i wynurzaly bez plus-
ku. Gdy stojacy na dziobie Vasco dostrzegat rybe, dawatl znak
1 towarzysz jego przestawal wiostowac. Vasco unosit niewielki
harpun na dlugiej, mocnej lince, sporzadzonej z kory drzewa
magaguabusz (Hibiscus tiliaceus). Korsarze tez czgsto uzywali
mocnych lin, wyrabianych z tego drzewa, na olinowanie statkow.
Z koncem liny, okr¢gconym wokot dloni, Vasco celnym ruchem
ciskat harpun i w chwilg p6zniej wyciagal duza rybe. W godzing
wrocili z napelnionym czélnem, a wszyscy Indianie zabrali sig
do oczyszczania i przyrzadzania ryb.

Pomoc krajowcow w takich polowach oraz w polowaniach
z harpunem na krowy morskie, zwane rowniez manatami, i zo1-
wie byla nieoceniona. Indianie umieli zachowac¢ swa niezalezno$¢
1 godnos$¢ osobista, a skrzywdzeni czy zniewazeni przez bukanie-
row mscili si¢ ciskajac przy najblizszym polowie swoje harpuny
tak, by nigdy nie trafi¢. I nic to nie pomagato, ze bukanierzy ztos-
cili si¢ i grozili. W im wigkszy wpadali gniew, tym uparciej India-
nie odmawiali zaopatrzenia ich w zywnos$¢, dopoki nie zostali
przeproszeni. O ile zatargu nie zatatwiono honorowo, czerwono-
skorzy sprzymierzency po prostu znikali pewnej nocy w ciemno-
$ciach puszczy.

W boju Indianie poshugiwali si¢ nadzwyczaj zrecznie dzida,
ktora rzucali na spora odleglo$¢ z nieomylna celnoscia, jak har-
punem. Korsarze zwykle dawali im bron palna, a po krotkiej
praktyce Indianie stawali si¢ wybornymi strzelcami.

Wcezesnym popotudniem w dzien wyladowania bukanierzy go-
towi byli do marszu.

— Daleko dzi$§ nie zajdziemy — rzekl kapitan — ale przynaj-
mniej oddalimy si¢ od brzegu.

— Jeszcze tego pozalujemy — narzekal Edmund Cooke. — Ja
nie jestem szczurem ladowym. Nie lubig traci¢ morza z oczu.

— Jesli tu zostaniesz, ty jeczaca niedorajdo — odpart Patryk
Hagan — to zobaczysz wigcej morza, niz ci si¢ zachciewa: przy-
kuty do wiosta w hiszpanskim galeonie, z rzemiennym biczem
Swiszczacym po plecach.

— A wlasnie, ze to ghupi pomyst, aby pieszo dralowa¢ — wtra-
cit Dawid Green popierajac kamrata.
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Ale zarzucili tobotki na plecy i ruszyli wraz z innymi. Niewol-
nicy niesli make, kakao i cukier, a Indianie, jako zwiadowcy,
wyprzedzali bukanieréw i ostaniali skrzydta. Skierowano si¢ na
poocny wschod. William Dampier idac tuz za Indianinem Vasco
wskazywal kierunek za pomoca niewielkiego kompasu, ktéry
trzymal w dtoni. John Cook zamykal 6w pochdéd malowniczych
rzezimieszkow, gdyz od tytu najpr¢dzej mozna si¢ byto spodzie-
wa¢é ataku i wobec tego najlepsza byta sposobnos$¢ zabicia paru
Hiszpanow.

O pargset krokéw od wybrzeza weszli w gaszcz podzwrotniko-
wej dzungli. Grzaskie bagniska, niewidzialne pod roslinnoscia,
grozily wchtonigciem nieostroznego $miatka, jadowite zmije cza-
ily si¢ na ziemi i wsrod gatgzi. Nozami torowali sobie drogg przez
sprezyste liany i1 paprocie tak ostre, iz przecinaty skére. Nie moz-
na byto glosno ostrzega¢ o trudnych do przekroczenia miejscach,
aby hatasem nie zwréci¢ uwagi Hiszpanow, ktorzy moze ich juz
Scigali. Obciazeni tadunkiem niewolnicy murzynscy wpadali do
zaro$nigtych wykrotoéw i potykali si¢ o termitiery. O 6smej wie-
czorem wszyscy byli wyczerpani do cna. Na dobitek zaczal padac
ulewny deszcz. Zatrzymawszy si¢ wreszcie na postdj, pozrzucali
swe ladunki i zaczeli Scina¢ galgzie na szalasy.

W ulewie nie mogli roznieci¢ ognisk, nawet gdyby nie bali sig,
ze dym zdradzi ich obecnos¢. Poszli wigc spa¢ glodni.

U wejscia do szatasu, gdzie schronili si¢ William Dampier,
cyrulik Wafer i Irlandczyk Patryk Hagan, usiadt Vasco da Gama.
Hagan, zaledwie przytozyl gtowe do tobotka, ktory mu stuzyt za
poduszke, zachrapal donos$nie. Wafer i Dampier rozmawiali przy-
ciszonymi glosami o powolnym tempie ich marszu. Przeszli tylko
dwie mile. Jesli nie uda si¢ przyspieszy¢ pochodu, moze uptynaé
sze$¢ tygodni, zanim dotra do Morza Karaibskiego.

— W ciagu szesciu tygodni niewielu z nas pozostanie przy
zyciu, a ci jeszcze zywi ledwie bgda powtdczyli nogami — za-
mruczat posgpnie Dampier.

Nie otrzymatl odpowiedzi, procz regularnego pochrapywania,
ktoremu wtorowat szum deszczu na gateziach szatasu.

Dampier nie spal. Wilgo¢ z ziemi przesiakata przez koc, na
ktorym lezat. Lekarstwo, jakie mu Wafer przylozyl na chora sto-
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pe, piekto i dokuczato tak, ze chwilami kurczyt noge, a grymas
bolu wykrzywiat mu w ciemno$ci twarz.

— Deszcz juz nie pada — szepnat Vasco.

Dampier przesunat si¢ cicho i wytknat glowe z szatasu tuz obok
mlodego Indianina.

— Nie malowale$ dzi$ czarnych znaczkéw na papierze — po-
wiedzial Vasco, kiedy jego opiekun si¢ usadowit, tonem, w kto-
rym zabrzmiata jakby wymoéwka. Dampier usémiechnat si¢ w ciem-
no$ci. Za najlzejszym powiewem wiatru z lisci spadaly wielkie,
ciezkie krople.

— Nie mogg pisac po ciemku Vasco. Ale tymczasem opowiedz
mi, jak zyte§ wérod swoich. Chece o tym napisaé, gdy bedg mogt.

Dtuga chwilg trwata cisza. Wreszcie Vasco rzekt:

— Nie umiem ci tego opowiedzie¢, panie. Za mato znam stow.

— Wigc odpowiadaj na moje pytania. Stuchaj. Czy mezczyzni
u was sig zenia, to znaczy czy biora sobie kobiety?

— Kazdy ma jedna tylko kobietg i zyje z nia az do $mierci.
A ty, panie, czy masz kobietg w swojej wiosce?

— Tak, Vasco.

— Czemu nie wracasz do niej?

— Moze ci to kiedy$ opowiem. Ale teraz ty...

— Rozumiem — przerwal mu Vasco. — Wrdcisz do niej, kie-
dy bedziesz mogt jej zawiez¢ tyle bogactw, aby wam starczylo
na cate zycie. U nas jest nieco inaczej, chociaz wlasciwie to na
jedno wychodzi. Kiedy me¢zczyzna bierze sobie zong, dostaje od
plemienia kawalek wykarczowanej ziemi w poblizu morza lub
rzeki. Sadzi banany, stodkie bulwy i kartofle, troch¢ papryki i ana-
naséw. Potem zostawia zong, zeby dopilnowata zbioréw, a sam
idzie na polow ryb, manatow i z6twi, albo na polowanie na dziki
czy jelenie. Gdy juz ma tyle migsa, ile moze unie$¢, wraca do
domu, gdzie zostaje tak dlugo, dopodki nie zjedza wszystkiego.
Z toba, panie, jest inaczej. Ja rozumiem. Ty tez wybrale$§ si¢ na
polowanie dla swojej zony. Daleko, daleko odszedtes. Taka podréz
mozna odby¢ tylko raz w zyciu. Wigc musisz zebra¢ tyle, aby
wam starczyto nie tylko na krétki czas mitosci, ale na cale zycie
1 na staro$¢. Mam nadziejg, ze twoja zona dobrze pielggnuje przez
ten czas twoja plantacjg.
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Vasco, czujnymi oczyma $ledzac pograzona w ciemnosci dzun-
gle, nie dostrzegl zacis$nietych z gorycza ust bialego cztowieka,
ktory powiedziatl tylko:

— Moéwites, ze znasz malo stow. Ty mowisz dobrze, Vasco.
Teraz opowiedz mi o czym innym. Wiesz, ze biali ludzie modla
si¢ do Boga 1 maja ksigzy, ktorzy kieruja ich modtami. Czy u was
jest tak samo?

— My znamy tylko Zlego Boga, ktorego nazywamy Walla-
sey — odrzekl Vasco. — On si¢ czasem ukazuje starszym nasze-
go plemienia, a oni opowiadaja nam o tym. Nie wolno nam go
rozgniewaé, gdyz zemscilby si¢ na nas albo porwalby naszych
starcow.

— Za co wasz Bog si¢ gniewa?

— Jesli nie postgpujemy tak, jak nam starcy nakazuja.

— Czy gniewa sig, gdy si¢ upijacie?

—Nie. O ile nie zaniedbamy zaprosi¢ starcow, aby pili razem
z nami. Ale w moim plemieniu Zadnej uczty si¢ nie urzadza, zeby
nie zaprosi¢ wszystkich sasiadow i starcow takze. Ten, ktory za-
prasza na ucztg, przygotowuje trunek — tyle, by napeini¢ czo6ino.
Zwykle robi to wtedy, gdy chce si¢ zemsci¢ za jakas krzywde
czy zniewage. Ale nasz Bog Wallasey nie lubi, bySmy zaczynali
mowi¢ o naszych urazach, dopdki nas trunek nie rozgrzeje. Wtedy
dopiero zaczynamy si¢ ktoci¢, a czasem 1 bic.

— Nie pozabijacie sig?

— Vasco za$miat si¢ bezglosnie.

— Nasze kobiety dbaja o to, by$Smy sobie nie uczynili krzywdy.
Gdy pijemy, ukrywaja nasze dzidy i harpuny, i strzaly, i wszelka
bron. — Zachichotal znowu.

— A czy ty masz swoja kobiete, Vasco?

— Jeszcze nie, panie. — Mtody Indianin westchnat.

— Chcialbys$ mie¢ zong?

— Kazdy mezczyzna musi mie¢ zong, panie. Bez Zony nie
bedzie mezczyzna. Stanie si¢ zwierzeciem.

Dampier w milczeniu rozwazal t¢ prosta zasad¢ indianskiej
moralnosci. Przesuwal palcami po tancuszku ukrytym pod ko-
szula na piersi, a otworzywszy medalion dotykal jasnych wtosow,
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ktorych nie widzial po ciemku. Vasco patrzyl dalej w puszcze.
Nie odwracajac glowy zapytal:

— To wtlosy twojej zony, panie?

— Moja zona, Vasco, nie jest moja zona — odpowiedziat cicho
Dampier.

— Mowisz zagadkami, panie.

— Czas spac, Vasco. Pobudzimy innych.

Ale mingto wiele godzin, nim Dampier zapadt w niespokojny
sen.

Rozdziat IV
SPODNICZKA KOLORU NIEBA

Podejrzany chlupot — jakby kto$§ ostroznie stapal po trzgsa-
wisku 1 pomahu, krok za krokiem wyciagat nogi z blota. Na wpot
zdtawione przeklenstwo. Czujny Vasco rzucit si¢ jak dlugi w blo-
tnista ziemig. W tej samej chwili rozlegt si¢ strzal. Zaszelescity
gatezie, kula $wisngta nieszkodliwie w poblizu Dampiera, w nie-
spokojnym $nie marzacego o ukochanej. Zerwali si¢ na rOwne
nogi wszyscy: Wafer, Hagan i Dampier. Chwytali za bron, wyska-
kiwali z szatasu wpadajac na Vasco, ktory wtasnie podnosil si¢
na nogi. Bukanierzy nadbiegali ze wszystkich stron, Indianie
otaczali Vasco, a niewolnicy trzymali si¢ z dala od zbiegowiska,
gdzie w zamieszaniu, depczac w grzaskim, uginajacym si¢ btocie,
ludzie beztadnie pytali, klgli, wotali Dawida Greena i Holendra
Neda Dawsa, ktorzy mieli sta¢ na warcie tej nocy.

— Widzialem, ze co$ si¢ poruszylto koto szatasu Sledzia! King
si¢ na pieklo i szatandéw, ze widzialem! — zapewniat Green z dy-
miacym jeszcze pistoletem w dloni, przyciskajac owiazana reke
do piersi. Glos jego brzmial niezwykle tagodnie.

— W kazdym razie nie mnie widziale$, a mnie mogle$ zabi¢ —
burknat Dampier.

Kregpa posta¢ Johna Cooka — w koszuli tylko, bez spodni —
przecisngta sig¢ przez zbiegowisko.

40



— Co widziates? Co si¢ ruszato? Gdzie to jest teraz? — roz-
pytywal ostro Greena.

— Nie wiem. To znikto. Moze to byt tylko cien. — Green byt
zmieszany, ale wzial si¢ w gar$¢ i dodal wyzywajaco: — Nie
moglem ryzykowaé, gdy powierzono mej pieczy bezpieczenstwo
towarzyszy.

Nadbiegt Ned Daws czuwajacy przy drugim koncu obozowi-
ska.

Bystre oczy Johna Cooka zdawaty si¢ przenika¢ ciemnosci.
Podszedt do Vasco, dotknat go reka.

— Dlaczego jeste$ caly ubtocony?

— Postyszatem kroki, panie. Padlem na ziemig. Jeden z tych,
co dzisiaj w nocy straz trzymali, ma w sercu nienawi$¢ do mnie.

Dampier, ktory nie spuszczal wzroku z Dawida Greena, do-
strzegl ze na jeden krotki, nie§wiadomy moment wargi jego unio-
sty sig, odstaniajac zg¢by jak u ztego psa, gdy chce kasac.

— Ostrzegam ci¢, Dawidzie Green — rzekl bez ogrédek John
Cook — ze jesli cokolwiek zlego przytrafi si¢ Indianinowi Vasco,
zanim dotrzemy do morza, nie bed¢ szukat winnych daleko, lecz
rozrabig ci t¢ ztosliwa mdzgownicg, jak rozkiste jabtko. — Odwro-
cit si¢ na pigcie i oskarzycielskim palcem wskazat na Edmunda
Cooke’a. — I to samo zrobig z toba.

Edmund, takze bez spodni, zdazyt jednakze chwyci¢ i wcisnaé
na glowe swoj pokiereszowany trojgraniasty kapelusz. Zdjat go
teraz ironicznie ceremonialnym ruchem i sklonit si¢ Vasco z prze-
sadng gracja, wystawiajac jednoczesnie swoj goty tyltek — gdyz
miat bardzo krotka koszule — bezczelnym gestem w strong ka-
pitana. Ale z Johna Cooka niebezpiecznie byto kpi¢. Jednym
ostrym kopnigciem odrzucil Edmunda w bloto, po czym, nawet
bez usmiechu, machnat reka w kierunku szatasow.

— Spa¢, kamraci — rzekl. — Przynie$ mi moje ubranie, Green,
11dZz do swego szatasu. Ja sam bedg stal na strazy.

Bukanierzy odeszli, ale Indianie zebrali si¢ woko6t Vasco przed
szatasem Dampiera i przysiedli w kucki.

— Ruszajcie stad! Macie przeciez swoje legowiska! — rzucit:
ostro Cook.

Nie poruszyli si¢. Nawet nie spojrzeli na niego. Siedzieli w kuc-
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ki krggiem, w milczeniu, z lokciami wspartymi na kolanach. Nad
obozem zapadta znowu cisza.

Chata indianska byla obszerna, prostokatna, o konstrukcji
drewnianej na podmurowaniu z wielkich, grubo ciosanych gla-
z6w. Spadzisty, dwustronny dach poszyty byl palmowymi lis¢mi.
Od frontu ta palmowa strzecha wystawala daleko poza Sciang
domu, a podparta dragami tworzyla cienista werandg, na ktorej
kobiety zazwyczaj przyrzadzaly positki gotowane nad ogniskiem
na wolnym powietrzu. Na werandzie roOwniez mies$cilo si¢ posta-
nie z plecionych mat, gdzie wylegiwal si¢ pan domu wspartszy na
stotku noge obwiazana szmatami, spod ktérych wygladaty konce
opatrunku z lisci. Dampier i Ryszard Gopson, zwany ,,Lyskiem”,
podeszli do niego w towarzystwie Vasco i jeszcze jednego India-
nina. John Cook wraz z reszta bukanierow pozostal opodal na
skraju polany, ktéra mieszkaniec chaty wykarczowal i wydart
podzwrotnikowej puszczy. Srodkiem polany plynal bystry, przej-
rzysty strumien.

Odziez krajowca, na ktoéra sktadaty si¢ ptécienne spodnie —
za krotkie na jego wysoki wzrost i porzadnie juz podarte — oraz
kaftan, niegdys jaskrawo pomaranczowego koloru, dodawata mu
pewnosci siebie graniczacej z arogancja. Zazwyczaj Indianie
w swoich wlasnych osiedlach okazywali trwozna nieufno$¢ za
nadejsciem Europejczykow, a taka wlasnie trwozna nieufno$é
jeszcze predzej doprowadzala do walki niz jawna wrogos¢. Ale
ten cztowiek — chudy, cho¢ o cztonkach znamionujacych wielka
site fizyczna, pomarszczony, o wlosach przyproszonych siwizna
— zachowywat sig raczej jak niechgtnie usposobiony bialy osad-
nik, a nie jak wystraszony krajowiec. Jego zona przyrzadzata ku-
kurydze karmiac jednoczesnie z obwistej piersi niemowle utozone
na kolanach. Inne dzieci rozmaitego wieku, zupelnie nagie, trzy-
majac brudne paluszki w buzi, skupity si¢ pod $ciana chaty i stam-
tad ciekawie §ledzily bystrymi, czarnymi oczkami niecodziennych
przybyszow.

— Nie znam zadnej drogi na p6éinocne wybrzeze — upierat si¢
tepo Indianin. Méwitl dobrze i ptynnie po hiszpansku.

— Trudno nam w to uwierzy¢ — odrzekl Dampier i wydobyt
dhugi sztylet w pochwie, ktory podat Indianinowi.
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Mocne, dlugie, ciemne palce obmacywatly starannie i doktad-
nie bron, probowaly ostrza, sprawdzatly cigzar.

— Czemu wlasciwie mialbym wam pomodc w przedostaniu si¢
na polnocne wybrzeze? — Indianin niechg¢tnie mierzyl wzrokiem
obcych.

— Poniewaz my chcemy tam si¢ dosta¢ i gotowi jesteSmy
wynagrodzi¢ ci¢ za pomoc — wytlumaczyl Dampier. Wzbierata
w nim zlo$¢, ale trzymat si¢ w ryzach. Potozenie bukanierow
bylo takie, iz nie mogli sobie pozwoli¢ na ktotnie z Indianami.

— A potem przyjda Hiszpanie i tez mnie wynagrodza — po-
wiedzial sarkastycznie Indianin. — Za to, zem wam pomogt,
spala moja chate, zniszcza moje zbiory — wskazat reka starannie
uprawiona role na polanie, pocigta na zagony bujnie rosnacej ku-
kurydzy, jamséw, smacznych bulw, i ananaséw — zabiora moja
zong i starsze dzieci, a pozabijaja reszte.

— Skad by Hiszpanie mieli si¢ dowiedzie¢ — powiedziat nie-
$miato Ryszard Gopson, potrzasajac tysa gtowa.

Na niego teraz wypadla kolej wreczenia daru. Wyciagnat z kie-
szeni dhugi sznur paciorkéw, na ktorego widok Indianka odlozyta
niemowleg i podniosta si¢ z ziemi. Ale maz jej wzial juz paciorki
1 ogladat je doktadnie, obmacujac palcami kazda blyszczaca ku-
leczke. Kobieta z westchnieniem usiadta z powrotem na skrzy-
zowanych nogach i podjawszy niemowlg, ktére zaczeto poptaki-
wac, wetkngta mu znowu pier§ w usta.

— Wyscie tu przyszli od potudniowego wybrzeza i myslicie,
ze Hiszpanie o was nie wiedza? — rzekl pogardliwie Indianin. —
Na pewno S$cigaja was. I niech was pozabijaja, nie mnie. Lepiej
si¢ stad wynoscie i to predko. Niech was zarzynaja gdzie indziej,
nie na mojej polanie.

Dampier wyciagnal na $wiatlo dzienne siekierg, Gopson —
mlot. Indianin przyjmowal wszystko z niewzruszona powaga,
ogladatl starannie i ostroznie odkladal za siebie. Ale zdania nie
zmieniat.

— Mowisz bardzo dobrze po hiszpansku — powiedziat Gop-
son. — To dowodzi, ze Europejczycy nie sa tobie obcy. Nie chcesz
chyba patrzeé, jak nas beda zabijali. Pom6z nam w naszej prze-
prawie, a damy ci ztotych pieniedzy.
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Oczy Indianina zabtysty na wzmiankg o ztocie. Ale odrzekl:

— Nauczytem si¢ od biatych, ze niczyje Zycie nie ma warto$-
ci, procz mego wlasnego.

Vasco powstrzymat usmiech. Reszta kompanii, czekajaca
w pewnym oddaleniu, zaczynata si¢ niecierpliwi¢ i podchodzié¢
coraz blizej do chaty. Pomrukiwali groznie, az John Cook zaczat
ich uspokaja¢ i zawracac.

— Byloby to bardzo niegos$cinnie z twojej strony, gdybys nam
nie pomogt — zaczat Dampier z innej beczki.

— Stusznie moéwisz — rzekl szybko Indianin. — Dam wam
przewodnika do Chepo” albo do Santa Maria. Nie powiecie, ze
nie chcg dla was nic uczynié¢. Gdzie sa pieniadze?

Dampier i Gopson wiedzieli, ze w obydwdch tych miejscowos-
ciach znajduja si¢ silne hiszpanskie garnizony. W dodatku, idac
w strong tych miast oddalaliby sie¢ od poinocnego wybrzeza,
zamiast przybliza¢. Trudno bylo o wyrazniejsza wskazéwke, ze
Indianin nie jest bynajmniej przyjaznie do nich usposobiony.

Potozenie bukanieréw zdawalo si¢ bez wyjscia. Poprzedniego
dnia, drugiego dnia ich wyprawy, znalezli osad¢ indianska w do-
linie i tam zasiggneli wiadomo$ci, ze paru Indian z tejze wioski
udato si¢ wlasnie do ujscia rzeki Congo, gdzie stat okret hiszpan-
ski, od ktorego bukanierzy uciekli. Indianie ci powrocili w ciggu
paru godzin. Jasne bylo wigc, ze uciekinierzy niewiele oddalili
si¢ od Hiszpanéw. Totez potrzebowali koniecznie przewodnika.
Kupili od Indian dréb, dzikie §winie — zwane pekari: ciemno-
szare w biale pasy — troch¢ ziemniakow i bananow i najedli sig
do syta, popijajac to wszystko trunkiem indianskim wyrabianym
ze sfermentowanego ziarna, zwanym czicza, o smaku podobnym
do piwa, lecz duzo od piwa mocniejszym. Po uczcie, w ktorej
wzigto udzial paru Indian z wioski, jeden z nich, w przychylniej-
szym nastroju pod wplywem cziczi, podjat si¢ zaprowadzi¢ buka-
nieréow do chaty Indianina, ktéry moéwitl dobrze po hiszpansku
1 znal — jak glosita fama — wszystkie przejscia w puszczy. Przed
ta chata teraz si¢ znalezli.

Gdy pertraktacje utknetly na martwym punkcie, Dampier i Gop-

* Na mapie przedstawiajacej tras¢ podrozy bukanierow przez Przesmyk Panam-
ski oznaczone jako Cheapo. Por. mapka 1. (Przyp. red.)
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son pozostawili przed chata gospodarza dalej rozpatrujacego
podarunki, ktére wcale nie zmigkczyly jego uporu, i wrocili do
towarzyszy, aby si¢ z nimi naradzi¢. Dzieciarnia trwozna ale cie-
kawa szta z dala za nimi.

— Zostawcie go mnie — nalegal Edmund Cooke. — Zargczam,
ze Dawid i ja doprowadzimy go do rozumu bez straty czasu. —
Mowiac to, wyciagnal pistolet i zaczal go tadowac.

— Od16z to w tej chwili.— rozkazat spokojnie John — osiag-
niesz tyle, ze wszyscy Indianie na calym przesmyku bgda urza-
dzali zasadzki na nas.

Tymczasem rudowtosy Patryk Hagan rozwinat tobolek, w kto-
rym niost swoj cenny dobytek. Z tobotka wyciagnat, $miejac si¢
szeroko cata ogorzata twarza, niebieska spddniczke.

— Najwazniejsza rzecz przekona¢ kobiet¢ — rzekt. — Chodz-
cie ze mna, wy dwaj. — Poprowadzit Dampiera i Gopsona z po-
wrotem przed chate, a stanawszy, przylozyt szeroka fatdzista
spodniczke do wlasnych bioder.

Indianka spojrzata, odrzucita ssace niemowle takim ruchem
jakby odganiata muchg, odstawita kukurydze¢ i podniosta si¢
z ziemi. Hagan cofnal si¢ nieco i nadal przytrzymujac na sobie
spodniczke zaczat tanczy¢ niczym baletnica. Bukanierzy pod la-
sem wybuchngli $§miechem. Indianin skoczyl z wyciagnigta reka,
ale spoznit sig: jego potowica cho¢ otyta i na pozor przycigzka,
wyprzedzita go. Hagan w mgnieniu oka zarzucit spodniczke przez
jej gtowe i ramiona i zapiat ja z tylu z wprawa, ktora §wiadczytla,
ze nie marnowatl czasu z dziewczgtami w portach.

Irlandzka pomystowo$¢ i spddniczka koloru nieba zwyciezyty
Indianina. Jego zona podbiegla do niego unoszac zgrabnie spod-
niczke nad ciemnymi, bosymi stopami, po czym wsparlszy si¢
pod boki, zalata go istnym potokiem stow. Malzonek roztozyt
desperacko rece i kulejac schowat si¢ do wngtrza chaty $cigany
wymyslaniami Indianki.

Bukanierzy u skraju polany pg¢kali ze $miechu, nawet Indianie,
z Vasco na czele, przytaczyli si¢ do ogdlnej wesotosci. Szeroko
usmiechnigty Irlandczyk otrzepal palce i roztozyt szeroko dtonie
gestem, ktory miat znaczy¢:

— Zrobione!
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Dampier i Gopson, ktéorych dyplomatyczny kunszt zawiddt,
s$mieli si¢ tak serdecznie, ze ledwie mogli wykrztusic:

— Niech cig kule bija, Pat! Gora Irlandia!

Indianin wylazt wreszcie z chaty z dosy¢ ghupia ming i w towa-
rzystwie zony w bigkitnej spddniczce. Kobieta podniosta wrzesz-
czace niemowle, zrecznie uniosta spodniczki i wsréod powodzi
fatdzistego jedwabiu siadla na dawnym miejscu.

— Znam drogeg do péinocnego wybrzeza — przyznat Indianin.
— Ale mowiliscie o ztocie?

Dampier wyjat gar§¢ dublonow. Blekitna spdédniczka podziatata
istotnie czarodziejsko. Wydawato si¢ jakby biekit nieba zaswie-
cit po burzy. Indianin wytlumaczyt, ze on sam z powodu zranio-
nej nogi nie bgdzie mogt pdjs¢ z nimi, ale da im moéwiacego po
hiszpansku przewodnika, ktory zaprowadzi ich o dwa dni drogi
i odda w rece nastgpnego. Poradzit nie dawaé przewodnikowi
pieniedzy: topor bedzie wystarczajaca zaptata. Potem, zupeinie
juz przyjaznie, Indianin opowiedziat im, ze znat bukanierow, kto-
rzy zawsze go traktowali przyzwoicie, dawali mu odziez i proch.
Chetnie si¢ teraz odwzajemni, tylko w pierwszej chwili obawiat
si¢ Hiszpanow. Ale jego zona przekonala go, Zze nic im ze strony
Hiszpandw nie grozi, wigc teraz wszystko bedzie dobrze.

— Oj! — rzekl Dampier do Indianina Vasco — jesli jego Zzona
nie schowa tej spodniczki, to bedzie im grozilo od Hiszpanow
wigksze niebezpieczenstwo niz kiedykolwiek.

— Nie boéjcie sig, panie. Ona ja zakopie, jak skarb, gdy tylko
postyszy o zblizaniu si¢ obcych — uspokoit go Vasco.

Tego wieczoru Dampier zapisal w swoim dzienniku:

»Chromy Indianin zatrzymywal nas i ugaszcza¢ chciat przez
caty dzien, jako ze lunat rzgsisty deszcz. Ale nie mogliSmy zwle-
ka¢. PrzeszliSmy jeszcze trzy mile, zanim roztasowaliSmy si¢ na
nocleg.«

Przez dwa dni przebijali si¢ przez gestwing, z kazdym krokiem
zdajac sobie lepiej sprawg, iz gdyby nie Indianie, ugrzezliby w tej
puszczy bez ratunku. Nie bylo zadnych drog, a przewodnicy kie-
rowali si¢ tylko biegiem strumieni, ktéore obcym przybyszom wy-
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dawaly si¢ wszystkie jednakie. Wycinali sobie nozami droge przez
geste podszycie, wyrabywali przej$cia siekierami, brneli przez
btoto az po pas, wspinali si¢ po osliztych pagoérkach, lezli na
czworakach, padali, podnosili si¢ i szli, szli uparcie, bez ustanku.
Niewolnicy murzynscy niesli najcigzsze pakunki, ale kazdy z bia-
tych dzwigal wlasny dobytek, z ktérym nie rozstalby si¢ nawet
pod groza $mierci.

Pierwszego dnia przeszli dwanascie mil, ale musieli si¢ zatrzy-
macé przed wieczorem z powodu ulewnego deszczu. Niektorzy
z bukanieréw, migdzy innymi Ryszard Gopson, byli ledwie zywi
z wyczerpania. Nie mozna bylo rozpali¢ ognia, aby osuszy¢ prze-
moczona odziez — a w ciagu dnia przeprawiali si¢ trzydziesci
razy w broéd przez strumienie i rzeczutki — ani ugotowac gorace-
go positku. Gdy poktadli si¢ wreszcie pod ostona napredce skle-
conych szataséw, grunt pod nimi uginat sig, przesiakal woda
i bulgotal podziemnymi gazami. Twarze im popuchty od ukaszen
owadow tak, ze z trudem otwierali oczy, skéra na catym ciele swe-
dziata z powodu drobniutkich kleszczy, ktore ich oblazty. Ale naj-
gorzej dokuczal im gtdéd. Edmund Cooke, Dawid Green i paru
ich kamratow nieustannie narzekali i dowodzili, ze lepiej by byto
wpas¢ w rece Hiszpanow, niz dac sig zjes¢ zywcem ztosliwym
insektom w tej diabelskiej puszczy.

O S$wicie powlekli si¢ znowu naprzod. Przebywali wptaw nie-
zliczone rzeki, i strumienie, czasem brodzac az po pas, w najlep-
szym razie grz¢znac w blocie. Powr6t oznaczalby wydanie si¢
w r¢ce Hiszpanow. Pozostanie na jednym miejscu bylo jedno-
znaczne ze Smiercia z gltodu, febry lub od ukaszen owadoéw czy
ptazéw. Pozostawata tylko jedna droga: naprzéd. A jesli ktory
miat pas¢ po drodze, zywit tylko nadzieje, ze $mier¢ nie kaze diu-
go na siebie czekac.

Po siedmiu milach drogi wyszli nagle, bez zadnego posrednie-
go przejscia, z dzungli na jasnag przestrzen suchej prerii, dzikiej
i malowniczej. Przewodnik, przystanawszy na skraju zarosli,
dramatycznym gestem brunatnych ramion wskazat usmiechnigta
kraing na dowdd, ze oto nie zawiddt ich i ze niestusznie narze-
kali na niego bez przerwy i oskarzali go, ze nie zna drogi. Wzrok
siggat daleko. Na wpot ukryta wsrod palm i drzew mahoniowych
widniata wioska indianska o strzechach poszytych lis¢mi.
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Za bukanierami w dzungli rozlegly si¢ dwa wystrzalty muszkie-
towe.

— Chryste! Dogonili nas! — wrzasnat Edmund Cooke.

A cho¢ niedawno dowodzit glosno, ze chciatby dostac si¢ w re-
ce Hiszpandw, teraz wzial nogi za pas i umykat co tchu w strong
wioski. W $lad za nim biegl Dawid Green podtrzymujac ztamane
rami¢ i wolajac:

— Zaczekaj na mnie, ty podwdjny zdrajco! Zaczekaj albo ci
strzelg prosto w plecy!

Cooke zatrzymat si¢ i odwrocit z pistoletem wymierzonym
w kamrata, ktorego pogrozki wolat uprzedzi¢. Zarazem wszakze
dostrzegl powod swej przedwczesnej paniki. Z zarosli na skraju
dzungli wynurzyt si¢ jasnowltosy Holender, Ned Daws, ciagnac
za soba §wiezo ustrzelona, thusta matpe. Za nim szedl John Hing-
son objuczony podobnym tupem.

Rozdziat V
@] NIESZCZESLIWYCH WYPADKACH

Mtody Indianin, do ktérego postat bukaniero6w maz rozpromie-
nionej wlascicielki spddniczki koloru nieba, byt przez kilka lat
na shuzbie biskupa Panamy, mowit wigc niezle po hiszpansku.
Przyjal ich dobrodusznie, zaopatrzyt w stodkie bulwy i kartofle,
poczestowal mocna czicza i przyrzekl nazajutrz dostarczy¢ prze-
wodnikow. Bukanierzy rozpalili ogromne ognisko, wysuszyli
odziez i upiekli ustrzelone matpy. Najdelikatniejsze kawalki pie-
czeni razem z kupionymi w wiosce jajami oddano chorym. Dam-
pier w rozmowie z gospodarzem dowiedziat sig, Zze przeplywa-
jaca w poblizu rzeka sptawna az do morza — to Congo. Znaczyto
to, ze gdyby nie hiszpanski okret pilnujacy ujscia rzeki, bukanie-
rzy doptyngliby tutaj todziami i zaoszczedziliby sobie utrudzen
1 znojow dotychczasowego marszu.

— Tak, ale to znaczy rowniez, ze Hiszpanie mogliby az dotad
dotrze¢ tatwo i szybko na todziach — wmieszat si¢ do rozmowy
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Gopson, cokolwiek wzmocniony positkiem i przebrany w sucha
odziez.

— Jesli do dzi$ tu nie przyplyneli, to mozecie spa¢ spokoj-
nie — odpart Indianin. — Nie $cigaja was. Hiszpanie nie zapusz-
czaja si¢ nigdy w glab ladu dalej niz do naszej wsi.

— Ale przypusémy, ze przyszliby tu juz po naszym odejsciu
1 odkryli, ze wyscie nas ugoscili i pomogli nam? — zapytatl nie-
spokojnie Dampier.

Przystojna, pociagla twarz Indianina rozjasnil przebtysk
u$miechu.

— RozstawiliSmy naszych ludzi na czatach w dzungli wzdtuz
catej rzeki — rzekl. — Gdyby Hiszpanie nadptyngli w poscigu
za wami, bgdziemy o tym wiedzie¢ w porg. Kaze wtedy spalic te
dwie stare chaty na skraju naszej wioski, wykopiemy parg niby
to $wiezych mogit, kilku naszych mezczyzn zrani si¢ nieszkodli-
wie nozami. Ja sam polozg si¢ z glowa owiazana skrwawionymi
szmatami, dziewczeta beda si¢ zaklinaly, ze je zgwatcono. Wing
za to wszystko na was si¢ zwali. Hiszpanie beda nam wspolczuli
1 zostawia nam pieniedzy i odziezy na pociechg. — Podnidst zna-
czaco jedna brew do gory, ktorego to zwyczaju nauczylt si¢ od
zacnego biskupa, swego dawnego pana.

— Spodziewam sig, ze nie dojdzie do tego — powiedziat John
Cook.

— I ja tak sadz¢ — odrzek?t Indianin. — U nas moéwi sig: kiedy
chcesz $cigac, wysforuj si¢ naprzod. Hiszpanie...

Przerwal mu niespodziewany huk detonacji. Ostry blask pto-
mienia przeciat blade, wilgotne swiatlo dzienne, jak stal przecina
olow. Lionel Wafer padl na ziemig zgigty we dwoje, kurczowo
chwytajac si¢ za noge. Indianin pomknat do niego szybkimi i ci-
chymi ruchami le$nego zwierza. Zanim Dampier, Gopson i Cook
dopadli do krzyczacego, hatasujacego zbiegowiska, mtody India-
nin kleczal juz przy Waferze i lagodnie odsuwat jego rece od zra-
nionej nogi.

— To z winy Gayneya! — wotal Edmund Cooke.

— Jesli juz musisz kogo$ zranié¢, to nie wybieraj medykusa!
Nie mamy innego, a moje przeklete ramig jeszcze nie wyleczone
— zloscil si¢ Dawid Green, mimo woli zwracajac swoje jedyne
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oko w strong brazowoskorej, smuklej a muskularnej postaci. —
Gnoi si¢ i gnoi bez konca. Ten indianski diabel musiat rzuci¢ ja-
ki$ urok — warknat na Vasco, jak zty pies.

— Stuchaj, Vasco, przynie§ moja skrzynke z lekarstwami —
wykrztusil Wafer z twarza $ciagnigta bélem. — A wy poniechaj-
cie Gayneya. Nie zrobil tego naumyslnie.

Jego prawe kolano byto czarne od spalenizny, a udo czerwone,
pokryte szybko tworzacymi si¢ bablami.

Gayney, prostoduszny wesotek, jeden z najpoczciwszych w ca-
tej kompanii, statl oszotomiony i zrozpaczony.

— Sam nie wiem, jak to si¢ stalo! — tamat rece i ttumaczyt
Johnowi Cook. — Ale to moja wina! Catkiem na pewno moja!
Wtasna reka to zrobitem!

— Opowiedz, co zaszlo — rzekl John Cook, a glos jego za-
brzmiat dziwnie spokojnie na tle rozkrzyczanych, przeklinajacych
bukanierow.

— Suszylem przemoczony proch na tym srebrnym talerzu —
Gayney wskazat na sczerniaty krag metalu, ktéry odrzucil zbyt
p6zno. — I taki ze mnie duren, ze palilem przy tym fajke. Jedna
iskierka i ot! — roztozyt rece zalosnym gestem.

Vasco biegl dzwigajac podreczny kuferek Wafera z lekarstwa-
mi. Mtody gospodarz indianski zaofiarowatl si¢ opatrzy¢ rang, ale
cyrulik odtracit zdecydowanie jego pomoc.

— Cierpi wigcej, niz nam pozwala odgadna¢ — powiedziat
cicho Dampier do Johna Cooka. — Co za wytrzymalos¢ w tym
watlym ciele! Ten pochod kosztuje go dziesieé razy wigcej wy-
sitku niz kazdego z nas. Ale nigdy si¢ nie poskarzy.

John Cook mial posegpna twarz. Dostyszal juz uwagi, ktore
przyciszonym glosem wymieniali bukanierzy z dala od Wafera:

— Nie bedzie mogt is¢... — Najlepiej, zeby zostal w wiosce...

— Nie wolno nikogo zostawi¢ zywego. Wszyscy$Smy sig na to
zgodzili. Gdyby go Hiszpanie przytapali...

— Pociagniemy losy, kto z nas bedzie musiat to zrobic¢...

— Gayney spowodowat caty ten klopot, niech on to wezmie na
siebie...

— Jesli tak by¢ musi, Wafer sam to zrobi. Znam go... Otworzy
sobie zyle...
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— Powinni$my zrobi¢ nosze i ponies¢. To jedyny lekarz, ja-
kiego mamy. Zaden z nas nie wie, kiedy bedzie jego pomocy
potrzebowat.

Cook rozkazat bukanierom, aby si¢ zabrali do budowy szata-
sow na nocleg. Nie chcial, by ich Wafer przypadkiem dostyszat.
O zmroku wszedl do szatasu medyka i zapytal bez ogrodek, czy
sadzi, ze bedzie w stanie nazajutrz p6js¢ w dalsza droge.

— Powiem ci, kiedy czas nadejdzie — odrzekl Wafer z usmie-
chem. Twarz mial juz spokojniejsza, bez tego wyrazu nadludz-
kiego napigcia. — Nie bede wam cigzarem ani tez nie dorzuce
nowego klopotu na twoje barki, John.

Cook pochylit sig nad nim i przewiercit go swym
przenikliwym; spojrzeniem.

— Nie prébuj tylko sam niczego — ostrzegl. — Wyciagniemy
cig z biedy. — I wyszed}l.

Ale nim zasiadl nad Biblia w swoim szalasie, wzial na strone
Dampiera i kazal mu czuwac¢ przy Waferze, aby nie dopusci¢ do
jakiego$ desperackiego postepku.

— Nie bo6j sig¢ — uspokoit go Dampier. — Nie spuscimy z nie-
go oka, Vasco i ja.

Rankiem nikt o nic nie pytal. Dampier bacznie spogladat na
towarzysza, ale Wafer wstatl i kustykat nie wspominajac w ogodle
o swojej nodze. Oboz ledwie si¢ budzit do zycia, gdy John Cook
1 Gayney juz sig zjawili u wejscia do szatasu.

— Daj mi twoj kuferek z lekarstwami — rzekt krotko Cook.
— Pozmieniatem tadunki niewolnikéw. Jeden z nich bedzie mogt
ponies¢ kuferek.

— A ja wezmg twoje osobiste rzeczy — nalegal Gayney.

Uwolniony od pakunkéw Wafer ruszyt razem z innymi. I oka-
zalo sig, ze to nie on nie moégt nadazy¢. Dwaj bukanierzy: Robert
Spratlin i William Bowman, ktérzy dostali febry w wilgotnej
dzungli, odlaczyli si¢ od pochodu i pozostali. Nie zauwazono ich
braku az do nastegpnego postoju, gdyz szli znowu przez geste
podszycie le$ne i kazdy mial pelne rgce roboty. Przeprawiajac si¢
przez rzeki najwyzsi i najsilniejsi przenosili stabszych, podajac
ich jeden drugiemu. Ostatnio spadty takie ulewy, iz kazdy stru-
myk wezbrat i wystapil z brzegéw. Czasem w ciagu nocy woda
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podchodzita do szatasow wzniesionych wieczorem na suchym
miejscu i zmuszata bukanier6w do ucieczki. Chronili si¢ na such-
sze kepy, pod drzewa, gdzie nie byloby nawet najgorzej, gdyby
pogoda sprzyjala. Ale przewaznie lalo bez ustanku, btyskawice
rozdzieraty niebo, a dlugotrwate grzmoty wstrzasaly dzungla.

W tych warunkach przytrafita si¢ Waferowi druga niemita
przygoda. Bukanierom nie grozit juz poscig ze strony Hiszpanow,
a wyczerpani trudami pochodu przestali dba¢ nawet o zachowa-
nie §rodkow ostroznosci na postojach. Niewolnicy skorzystali ze
sposobnosci i pewnej nocy, gdy nie wystawiono strazy, uciekli
zabierajac ze soba reszte zapasu maki a co gorsza — skrzynke
z lekarstwami. Wafer nie moégl opatrywaé¢ swojej rany. Od tej
pory stan jego pogarszal si¢ z kazdym prawie krokiem, a i inni
nie mogli korzysta¢ z masci, lekow 1 opatrunkéw, ktérymi medyk
z kobieca prawie tkliwos$cia tagodzit ich dokuczliwe cierpienia
wywolane skaleczeniami, ukaszeniami, starta na stopach skora.

Nastgpnego dnia po ucieczce Murzynéw bukanierzy doszli do
rzeki zbyt glgbokiej, aby mozna ja bylo przej$¢ w brod. Wysokie
brzegi utrudniaty dostgp, tylko w paru miejscach znalezli ptytkie
zatoczki, gdzie mozna bylo stanaé¢ na piasku. Przeptynigcie wzbu-
rzonej, bystrej wody byto trudne nawet bez cigzaru, a przeniesie-
nie ladunkoéw i chorych — nie do pomys$lenia. Bukanierzy zebrali
si¢ na brzegu na naradg, co znaczylo, ze wszyscy mowili i hata-
sowali jednoczesnie.

— Lina! To jedyny sposob! — przekrzyczat innych Ambrozy
Cowley.

— To by bylo niezle — zgodzit si¢ Holender Daws pocierajac
uda rekoma. — Bedziemy mogli najpierw ciggna¢ tadunki, a po-
tem kazdy z nas si¢ przeprawi po kolei.

— Dobrze, ale kto przeniesie na tamten brzeg ling? — zapytat
John Cook, zawsze praktyczny. — Ja wam tu nie pomoge. Nie
umiem ptywac.

— Ja! — zawolat Patryk Hagan, o twarzy tak napuchtej od uka-
szen owadow, ze trudno byto rozroézni¢ jego rysy.

— Ja, ja pojde! — wotat John Hingson.

Gayney juz zawiazywal sobie ling pod ramionami.

— Plywam lepiej od ktéregokolwiek z was — rzekt. — Gdy-
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bym chcial si¢ dosta¢ do Anglii, nawet by mnie Atlantyk nie
przestraszyt. Hej, wez no koniec tej liny i luzuj! — rzucit ling
Nedowi.

W chwilg pozniej nurknat w burzliwy wir. Caty swo6j wlasny
1 Wafera dobytek miat nadal umocowany na plecach. Zniosto go
z pradem, ale posuwat si¢ tez 1 w strong przeciwlegltego brzegu,
az minat srodek rzeki. Zmacawszy mielizng pod stopami, przy-
stanal i rozejrzal si¢. Musial teraz ptynac¢ pod prad, by nadrobi¢
stracony kawalek drogi. Ned Daws trzymal ling, ktéra ptywata
na wodzie. Widzac, do czego Gayney zmierza, $ciagnat ling,
a w tej samej chwili Gayney skoczyl w wode 1 prad porwat go
z wielka sila. Lina zacisngla si¢, powstrzymata ptywaka i prze-
wrocita go na plecy.

Na brzegu wybuchta panika.

— Zluzuj ling! — krzyknat John Cook.

— Czy ty chcesz go utopi¢? — wotat inny.

Gayney rzucat si¢ beztadnie po wodzie, gwaltowny prad unosit
go, przewracatl i krecit nim niby korkiem. Cigzar na jego plecach
udaremniat wszelkie wysitki.

— O Boze! On tonie...

— Najlepszy pltywak ze wszystkich...

— Rzuci¢ ling. Moze sam sobie poradzi!

Ned Daws rzucit ling, jak mu kazano i uklgknawszy zaczat si¢
w glos modli¢, by nie spadla nan wina za $mier¢ towarzysza.

Jego prosba nie zostala wystuchana. Gayney znikl pod woda,
wyplynat o sto jardow nizej, potem znowu poszedt pod wodg i juz
go wigcej nie widziano. W milczeniu bukanierzy zabrali si¢ do
$cinania drzewa, by rzuci¢ pomost przez rzeke.

— Duzo mial twoich pieniedzy? — spytal cyrulika Dampier.

— Trzysta dolar6w — brzmiata odpowiedz.

Tragiczny dzien zakonczyt si¢ nieco pogodniej, gdy po prze-
byciu rzeki wyprawa dotarla do szerokiej doliny, najzyzniejszej
jaka do tej pory napotkali. Drzewa rosty tu z rzadka, ale tak ol-
brzymie jakich Dampier nigdzie nie widywal. Na ziemi widnialy
liczne §lady dzikich §win, zwanych pekari. W dolinie przewodnik
powierzyt ich Indianinowi z pobliskiej wioski, gdzie tez zaopa-
trzyli si¢ w jamsy i banany.
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W tej zacisznej wiosce w dolinie pozostawili nastgpnego dnia
wycienczonego febra Ryszarda Gopsona i cyrulika Wafera, kto-
remu noga sprawiala dokuczliwy bol. Znikla juz obawa poscigu,
nie bylto ryzyka, ze maruderzy dostang si¢ do niewoli. Nie odna-
leziono tych dwoéch, ktorzy poprzednio odlaczyli si¢ w czasie mar-
szu, wigc liczba bukanierow po utonig¢ciu Gayneya zmniejszyta
si¢ o pigciu ludzi. Jako szdsty zostal poczciwy John Hingson,
ktory podjat si¢ zaopieckowa¢ dwoma chorymi i doprowadzi¢ ich
szczgsliwie do oceanu.

Wyprawa pograzyla si¢ w wilgotna pos¢pna dzunglg. Pot zle-
wajacy ciata bukanier6w mieszal si¢ ze strumieniami deszczu tak,
iz zawsze przemoczeni byli do nitki. Ktorego$ dnia przeszli tylko
dwie mile wycinajac sobie kazdy krok w gestwinie lian i le§nego
podszycia. Nowi przewodnicy poprowadzili ich na wschéd, a gdy
Dampier, do§wiadczony nawigator, pokazal im na kompasie kie-
runek potnocny, ktérego — jego zdaniem — powinni si¢ trzymac,
Indianie potrzasali tylko gtlowami, mowiac, ze to $§liczne cacko,
lecz bezuzyteczne.

Od chwili ucieczki niewolnikOw nie mieli ze soba zywnoSci.
Gdy Dampier zabit »ptaka wielkosci indyka zwanego kwaum«
oddali go przewodnikom, ktorzy zaczynali juz narzekaé na gtod
1 grozi¢, ze wroca do wsi. Dwaj przewodnicy oskubali ptaka do
czysta, a bukanierzy musieli si¢ zadowoli¢ wieczerza z lesSnych
jagod. Gdyby nie dziennik, Dampier stracitby bez watpienia
rachubg czasu.

Szesnastego dnia wyprawy — byla to niedziela — lepiej im
sie poszczescito, gdyz napotkali stado matp i zabili cztery tluste
sztuki. Poniewaz przed rozpoczgciem dziennego marszu John
Cook odprawit rodzaj nabozenstwa czytajac na gtos swoja Biblig,
wigc niektorzy z bukanierow uznali opatrznosciowe malpy jako
nagrodg za poboznos¢. Ale jeszcze wazniejsze byto to, ze wydo-
stali si¢ poza obszar nieustannych deszczoéw, co zapewne urato-
walo im zycie, cho¢ nie zdawali sobie z tego sprawy. Dampier
tego wieczoru notowal w swoim diariuszu, niesionym we wnetrzu
zapieczetowanego woskiem bambusa:

»Nie ma czlowieka wsrod nas, ktory by nie zyczyt sobie goraco
konca tej wyprawy. Nasze stopy pokryte sa pecherzami, a cale
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nogi tuszcza si¢ od ciaglego brodzenia w wodzie. Droga wiodta
przez niezliczone rzeki i le§ne bezdroza.«

Dziewigtnastego dnia przewodnicy zabtadzili i wyprawa koto-
wala w beznadziejnym zamieszaniu. Nastgpnego ranka przygng-
bieni bukanierzy lezeli dlugo w swych szalasach i w ogodle nie
chcieli ruszy¢ w droge. Gdy wreszcie zaczgli si¢ zbiera¢, okazato
si¢, ze nie ma Dawida Greena. Jeden z indianskich przewodnikéw
powiedzial, ze Dawid Green przyszedt do niego o $wicie i zapy-
tal, ktoredy pojda w dalsza drogg. Poprzedniego wieczoru odna-
leziono drogg, wigc przewodnik podprowadzit Greena, a wska-
zawszy kierunek wrocit do siebie. Zanim wszakze wszczgto po-
szukiwania, Green znalazl si¢ w obozowisku i zerkajac chytrze
jednym okiem, witat wszystkich przypochlebnym tonem.

— Spiochy z was — pokpiwat. — Juz myslatem, ze w ogéle
dzi$ nie wstaniecie. A ja poszedlem na maly spacerek poranny,
zeby poszuka¢ banandéw na $niadanie albo puknac sobie do jakiejs
malpki.

Dzwignat swoj tobot na plecy i oswiadczyl, ze chcialby i$¢ za
Dampierem. Vasco, jak zwykle, szedt na czele pochodu. Prze-
wodnicy poszli juz wczesniej, a wyprawa miala i$¢ wzdluz rzeki
1 nie bylo obawy zmylenia drogi. O dwie mile dalej mieli sig
spotkac z przewodnikami.

Ledwie jednak bukanierzy uszli pot mili od miejsca noclegu,
gdy Vasco stapajac lekko, jak kot, nagle uskoczyt w tyt. Padl na
Dampiera i przewrécili si¢ razem na ziemig. Jednoczes$nie rozlegt
si¢ trzask i zgrzyt tamanych galg¢zi. Nim Dampier pozbierat si¢
z ziemi, juz Vasco i inni Indianie z wyprawy zdzierali cienkie ga-
lezie i liscie okrywajace gleboki dot.

— Co sig stalo? O, do czarta! To¢ to putapka! — To Green
mowil. — Kto by pomyslal, ze natkniemy sig tutaj na taka rzecz.
Musieli ja krajowcy wykopaé, by upolowacé jakiego zwierza.

— Nikomu nic si¢ nie stato — orzekl John Cook podszediszy
blizej. — Ruszamy dale;.

Las byt tu rzadszy, wysokopienny, prawie bez podszycia. Dam-
pier szedl obok Vasco.

— Krajowcy mogli dét wykopa¢ — powiedzial mtody India-
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nin. — Ale zaden Indianin nigdy by tak niezdarnie nie przykryt
dotu.

Zapomniano o incydencie, gdy wydostawszy si¢ znowu z lasu
bukanierzy mingli par¢ wysokich wzgorz i wreszcie dojrzeli
z dala Morze Karaibskie. Bylo to dwudziestego drugiego dnia
wyprawy, w ciagu ktoérej przeszli sto dziesie¢ mil przez jedna
z najtrudniejszych do przebycia dzungli na swiecie. Przemierzyli
dwakro¢ dtuzsza droge, niz wynosila odlegto$¢ w prostej linii
miedzy poczatkiem a koncem ich marszu.”

Gdy wyprawa Johna Cooka — zmniejszona o pigciu niewolni-
kow 1 szesciu Europejczykow — ruszyla w ostatni etap podrozy
do oceanu, ludzie byli w oplakanym stanie. Kazdy prawie kulat
czy utykat, wielu cierpiato na febreg, wszyscy byli pokryci ropieja-
cymi skaleczeniami i pgcherzami. Odziez wisiata na nich w strze-
pach. Ale dokonali czegos$, co miato zapewni¢ im slawe wsrod
piratow i korsarzy Nowego Swiata, a teraz wracali do zycia na
morzu, co byto ich zywiotem.

I znowu Dawid Green si¢ gdzie§ zapodzial. Tym razem nikt
nic o nim nie wiedzial. John Cook wypytywal o niego Indian,
a Edmund warczac i grozac probowal z nich wymusi¢ jaka$ od-
powiedz. Ale czerwonoskorzy potrzasali glowami w doskonatej
oboj¢tnosci, nie chcieli zrozumie¢ ani jednego pytania i spokoj-
nie zajmowali si¢ swoimi sprawami. Byl to ostatni dzien marszu.
Wyprawa ruszyta w droge, a Greena nie bylo. Braklo wigc sied-
miu Europejczykéw. Dampier poprowadzil pochod po rozleglej
plantacji bananow. Szli miedzy pniami tych drzew, a wlasciwie
nie pniami, lecz stwardniatymi lis¢mi, zachodzacymi jeden na
drugi do wysokosci niekiedy dwudziestu stop, gdzie wreszcie
rozchodzily si¢ w szeroka koron¢ drzewa. John Cook podszedt
do czota pochodu i bez ogrodek zapytat Vasco:

— Czy twoi wspolplemiency sprzatngli Dawida Greena?

Vasco wzruszyt ramionami.

— Jezeli oni maja wlasne poglady — rzekt — na to, kto jest
pomoca w wyprawie, a kto jej zagraza — to ich rzecz.

* Patrz mapki 11 la
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Rozdziat VI
PIRACKIE ZABOBONY

Dotarlszy do Morza Karaibskiego, Dampier z nieodtacznym
Vasco i kilku innymi uczestnikami przeprawy przez mig¢dzymo-
rze zaciagneli si¢ na statek niejakiego kapitana Wrighta, z ktérym
mieli pozosta¢ az do potowy roku 1682. Wibdczyli sie od portu do
portu przy wybrzezach Nikaragui i Panamy, rzucali kotwice przy
niezliczonych wyspach, rozsianych wzdtuz poéinocnych wybrzezy
Poludniowej Ameryki, od Wysp Pertowych, zwanych dzi§ Archi-
pelagiem Perlowym, az po Wyspy Zawietrzne.

Pijatyki, klotnie i bojki piecdziesigcioosobowej zatogi statku
kapitana Wrighta nie razily Dampiera. Nie widzial tez nic nie-
zwyklego w napasciach na stateczki z tadunkami trzciny cukro-
wej, ziarn kakaowych i skor. W jego oczach byta to wyprawa spo-
kojna, raczej nudna, cho¢ z punktu widzenia dzisiejszych mary-
narzy nie brakto tam przygod i wstrzasajacych zdarzen.

Gdyby marynarz z dzisiejszego okretu zostal niespodziewanie
przeniesiony w tamte czasy, na pokltad éwczesnego statku, prze-
konalby si¢ osobiscie jak kruchej tupinie powierzano wowczas
swoje zycie. Niespodzianka bylby dla niego pierwszy nocleg,
ktory by musial spedzi¢ na twardych deskach poktadu, czasem
z pleciona mata zamiast poduszki pod glowa, rzadko kiedy pod
kocem. Dalsza niespodzianka bylby positek z solonego migsa
twardego jak drewno. Ale najgorszy wstrzas przezytby przy za-
poznawaniu si¢ z nawigacja.

Korsarze posiadali zazwyczaj wszelkie znane poddéwczas po-
moce nawigacyjne, ale sztuka zeglarska nie posungta si¢ wiele
naprzéd od czasow Kolumba. Wright opuscit Angli¢ jako kapitan
matego statku handlowego, lecz zatoga zmusita go — pod groza
powieszenia na rei — do zajg¢cia si¢ piractwem, ktore mu zreszta
przypadto do gustu. Jego zwykta nerwowos¢ znikata w mgnieniu
oka, gdy tylko przez lunete dostrzegt mozliwy tup na horyzoncie.
W ciagu swych réznorakich przygdéd na Morzu Karaibskim pil-
nowat instrumentoéw zeglarskich jak oka w glowie.

Ale nasz wspodlczesny marynarz, stangwszy na ruféwce obok
kapitana Wrighta i Dampiera, zamierzajac okresli¢ potozenie stat-
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ku stwierdzitby przede wszystkim, ze nie ma sekstantu. Do okre-
$lenia szerokos$ci geograficznej stuzytoby mu jedynie astrolabium.
Do okreslenia dtugosci geograficznej nie miatby zadnych instru-
mentéw w ogodle. Musialby okresli¢ potozenie statku na mapie na
podstawie zliczenia nawigacyjnego z uwzglednieniem znosu i po-
prawek kompasowych. Ustalanie szybkosci statku odbywato sig
za pomoca wyrzucenia za burte kawatka drewna, umocowanego
na lince z weztami. Obliczalo si¢ szybko$¢ na podstawie liczby
wezlow na wyluzowanej lince przyczepionej do drewnianego
kwadranta; byly ponadto drewniane ekierki i kompas magnetycz-
ny. W wolnym czasie sporzadzano nowy kwadrant wlasnym prze-
mystem, by zastapi¢ urwany lub zniszczony.

Jako jedyny rocznik astronomiczny i locja stuzyla prymitywna
ksiazka Wagenera pod tytutem: ,,Speculum nauticum”. Zawarte
w niej informacje o wybrzezach, pradach i mieliznach byty bar-
dzo niedokladne. Kazdy doswiadczony nawigator sporzadzat
wtasng locje¢. Autorami takich locji byli rowniez Dampier i jego
dawniejszy druh okrgtowy, wtochaty olbrzym Bazyli Ringrose.
Na mapach tylko z grubsza naszkicowano lini¢ wybrzezy, nie
bawiac si¢ w szczego6ty.

Wobec takiego wyposazenia nawigacyjnego bukanierzy, jak
1 inni zeglarze owych czasow, musieli czuwac nieustannie. Kara-
no najsurowiej kazdego, kto nie do$¢ czujnie sprawowat wachte.
Musieli tez polega¢ na wlasnym do$wiadczeniu i instynkcie ze-
glarskim w stopniu znacznie wigkszym, niz mozemy to pojac
dzisiaj, gdy mamy do pomocy sprawne przyrzady i caly aparat
wiedzy nawigacyjnej. Jesliby mozna zaryzykowac twierdzenie,
ze byli oni lepszymi zeglarzami od nawigatoréw i pilotéw na-
szych czaséw, to nie dlatego, aby ujmowac¢ zastugi i wiedzy wspot-
czesnym marynarzom, ale by podkresli¢, jak powinni§my podzi-
wia¢ tych ludzi, ktorzy przed trzystu blisko laty przemierzali
Atlantyk i Pacyfik na swych watlych i prymitywnych statkach.

Nic wige dziwnego, ze przy tak skapej pomocy ze strony nauki
do walki z zywiotem zeglarze éwczesni byli gleboko przesadni
i chetnie wierzyli we wszelkie zte czy dobre przepowiednie.

Pewnego razu w czasie burzy na masztach pokazaly si¢ tan-
czace ptomyki, jak $wiatla §wiec, zwane ogniami §wigtego Elma.
Wiemy dzi$, ze zjawisko to powoduja wyladowania nagromadzo-
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nej w atmosferze elektrycznosci. Zaloga statku Wrighta na ten
widok padta na kolana $piewajac w gtos litanie, gdyz ptomyki
poczytywano za widomy znak obecnos$ci i opieki patrona zegla-
rzy, $wigtego Erazma, zwanego tez Elmem.

Kiedy indziej, gdy dtugie fale kotysaly kaprysnie statkiem
bukanieré6w, Edmund Cooke przyszedt do kapitana z naleganiem,
by zmieni¢ kurs. Twierdzil, iz znajduja si¢ w poblizu zaczaro-
wanej wyspy, ktora czasem wynurza si¢ na powierzchni¢ morza,
a czasem zapada w gtab.

— Patrzcie tylko, patrzcie! — wotal wskazujac z przerazeniem
na fontanng wody wytryskujaca prostopadle w gor¢ w oddali po
nawietrznej. — T¢ wodg wyrzucaja potwory morskie, ktore sa na
wpol ryba, a na wpdt kobieta. Zmien kurs, kapitanie. Bo inaczej
wyspa si¢ uniesie pod nami, a nasz kil ugrze¢znie w blocie tak ge-
stym jak klej, a potem wciagnie nas pod wodg i pochtonie!

Kapitan Wright zaktopotat si¢ powaznie. Tylko Dampier, zaw-
sze rzeczowy, nie stracit humoru.

— Dosta¢ sig¢ na tamtym $wiecie wprost w objgcia pigknych
syren, to by nie bylo tak Zle, Edmundzie — rzekt.

— Nie pora na zarty, ty przeklety synu kudtatej owcy! — wy-
buchnat Edmund Cooke, wygrazajac pigscia. — Zmiencie kurs
albo podburze zatoge, by wrzucita do morza i ciebie, i1 kapitana
Wrighta.

Patryk Hagan, w ktorego powolnym umysle kitgbity si¢ wspom-
nienia ztosliwych elféw, wciagajacych ludzi w irlandzkie trzgsa-
wiska, byt mocno przejety.

— Na $wigtego Patryka, zmienmy kurs! — nalegal. — Po co
wystawiac si¢ na hazard?

Kapitan Wright nie mogt si¢ jeszcze zdecydowac. Vasco i inni
Indianie na pokladzie rzucili si¢ plackiem na deski, zakrywajac
glowy ramionami. Trzeba bylo ustapi¢ wobec przewagi zabobo-
nu. Kurs zmieniono kierujac si¢ ku wybrzezom Panamy.

I tu wtasnie w sierpniu 1681 roku Dampier i Hagan odnalezli
szczes$liwym trafem dawnych przyjaciol, ktérych nie spodziewali
si¢ juz wigcej zobaczy¢ przy zyciu; przyjaciot, ktorzy musieli
odlaczy¢ si¢ od wyprawy w czasie stynnego marszu bukanierow
przez Przesmyk Panamski. Tu, przy wybrzezu Panamy, odbyta
sie wielka i radosna uczta.
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Nie wszyscy z tych, co przedzierali si¢ razem przez podmokte
dzungle miedzymorza, zasiedli w kajucie statku kapitana Wrighta.
Zabrakto nie tylko George’a Gayneya, ktory utonal, i Dawida
Greena, ktory zaginatl bez wiesci. Na polnocnym wybrzezu wy-
prawa rozpadla si¢ i kazdy szukat szczgscia na wlasna reke. Za-
brakto wigc rowniez Johna Cooka i Ambrozego Cowleya, ale gdy
Dampier, bawiac si¢ medalionem zawieszonym pod koszula, roz-
gladat si¢ dokota, wzrok jego napotkal krepa postaé ktotliwego Ed-
munda Cooke w nieuniknionym tréjgraniastym kapeluszu; wysoka
sylwetke jasnowtosego Neda Dawsa, ktory spos¢pnial bardzo od
czasu tragicznej katastrofy z Gayneyem; grubokoscistego, ptas-
kostopego Johna Hingsona. ,,L.ysek” Ryszard Gopson, wychudty
1 schorowany, przysiadl na koi, wspierajac gtlowe na dioni. Dalej
siedzieli Robert Spratlin i William Bowman, ci dwaj maruderzy,
ktorzy pierwsi odtaczyli si¢ od wyprawy. Obok wiecznie zaktopo-
tanego kapitana Wrighta usadowila si¢ dziwaczna figura — niski,
szczuply mezczyzna, ktoérego piers, widoczna spod rozchetstanej
koszuli, twarz i ramiona pokrywaty malowidta w kolorach czer-
wonych, niebieskich, zoltych i zielonych. Tylko oczy i rysy twarzy
zdradzaty Europejczyka.

Kapitan Wright odchrzaknat i zaczat mowi¢. Dampier spojrzat
jeszcze w glab obszernej kabiny, gdzie na przeciwlegtej §cianie
wisialo owalne, duze lustro w rzezbionej i poztacanej ramie.
Odbite w zwierciadlanej tafli, ujgte w te pyszne ramy dziwacznie
wygladaty surowe oblicza bukanieréw i ich malownicze tachma-
ny. [ inne sprzgty byly tu dziwnie nie na miejscu — czy tez moze
bukanierzy byli nie na miejscu? W kacie wisialy potréjne roko-
kowe poteczki z filigranowymi balustradami, na podtodze walaty
si¢ poduszki w recznie haftowane wzory, z falbankami z atlasu.
A najdziwniejsze z dziwnych sprzgtéw stato posrodku kabiny,
przysrubowane do podtogi — biblioteczne krzesto z porgczami
1 podstawa na ksiazke z tyhi, u szczytu oparcia; siadalo si¢ na
takim krzesle odwrotnie niz na normalnym, twarza do oparcia.
Szeroko rozstawiwszy nogi, opartszy tokcie na wygodnych porg-
czach mozna bylto czyta¢ roztozona na podstawce ksiazke i jedno-
czes$nie grzac plecy przed ogniem kominka. Musial mie¢ zami-
lowanie do domowych wygdd 6w hiszpanski kupiec i armator,
ktory zajmowat t¢ kabing, zanim Wright, zdobywszy statek, nie
wysadzil go na bezludnej wyspie.
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— Moi przyjaciele — zaczat kapitan Wright, odchrzaknawszy
nerwowo. — Nie bylem z wami w pamigtnym marszu przez
Przesmyk Panamski. Z tego com styszal, nie bylta to ekspedycja,
jaka bym chciat przedsigwzia¢. Ale rozumiem dobrze wasza ra-
do$¢ z odnalezienia zaginionych druhow, ktérych straciliscie juz
nadzieje zobaczy¢ przy zyciu. Fortuna im sprzyjata i w tym tak-
ze, ze przybyli do portu ostatniego dnia przed naszym odplynig-
ciem. Osadzilem wigc, Ze musimy przygotowaé goracego ponczu,
by godnie uczci¢ powrdot Ryszarda Gopsona, Johna Hingsona,
Roberta Spratlina, Williama Bowmana, no i naszego falszywego
Indianina!

— Kazda okazja dobra, zeby popi¢ — mruknal Edmund Cooke,
znacznie pokorniejszy od czasu zniknigcia swego kamrata, Dawida
Greena. Spogladat teraz na zawsze usSmiechnigtego Vasco z res-
pektem i zabobonna trwoga.

— Pierwszy toast — ciagnal kapitan Wright — wypijemy za
panskie zdrowie, doktorze Wafer, ktory tak zachwycites swych
indianskich gospodarzy, iz gotowi byli czci¢ ciebie jak bozka.
Kto pije pierwszy?

— Ja — wystapit Patryk Hagan. — A poniewaz ztozytem slubo-
wanie, ze nie bede pit wigcej, jak trzy tyki mocnego trunku dzien-
nie, wigc pociagng tylko trzy razy, ale solidnie. W twoje rece,
najzacniejszy z lekarzy! Oby $wigty Patryk i wszyscy irlandzcy
sSwiegci — a jest ich iloS¢ niebagatelna — opiekowali si¢ toba!

Z tymi stowy Patryk podnidst do ust waze zawierajaca szes$é
kwart goracego ponczu. Sledzity go coraz bardziej wytrzeszczone
oczy i otwierajace si¢ w podziwie usta bukanierow, zbyt zdumio-
nych by protestowaé. Patryk z wolna przechylat gtowe i waze
coraz bardziej w tyl, wlewajac w siebie trunek bez tykania, jed-
nym jedynym pociagnigciem, az do zupelnego oproznienia wazy.
Odjawszy wreszcie naczynie od ust, postawil je na stole i opart
si¢ o niego cigzko. Potem zakrecil si¢ nieprzytomnie w koétko,
jednym machnigciem ramienia obalajac na ziemi¢ Gopsona, po-
stapil o krok i runat na ziemig jak dlugi, az zadudnito. Rozlozyt
rece i nogi, otworzyt usta, powieki opadly mu na oczy. W chwile
p6zniej chrapal donosnie.

Wright spojrzat zato$nie na pusta wazg.

— Z Irlandczykami zawsze tak — rzekl. — Nigdy nie wiedza,
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kiedy maja dosy¢, w bojce czy pijatyce. Teraz bedziemy siedziec
o suchym gardle, dopoki nie przyrzadza nowego ponczu.

Poszedt wigc do kubryku, a Wafer przy pomocy Vasco zabral
si¢ do ponownej, ktorejs tam z rzgdu proby zmycia z twarzy i cia-
la kolorowych dowodoéw indianskiej czci. Wydawato si¢ jednak,
ze te malowidla zejda z niego chyba razem ze skora. Opowiadat
podczas tej czynnosci Dampierowi o swoich przygodach, ktérych
zaznat od czasu, gdy go pozostawiono w panamskiej dzungli.

Najpierw wyleczyt Lacentrg, zon¢ naczelnika wsi, a potem
jeszcze paru Indian i gdy w ten sposob wykazal si¢ swoja umie-
jetnoscia, zaczgto go traktowaé ze czcia tak wielka, jakby byt
jakims$ bozkiem. Wybudowano mu oddzielny dom, doré6wnujacy
rozmiarami i wyposazeniem chacie naczelnika. Indianie poty na-
legali, az zgodzit si¢, by zdjeto zen pozostale jeszcze strzepy
europejskiej odziezy i wymalowano go, co bylo najwigkszym ze
strony Indian dowodem przyjazni i czci. We wszelkie dostatki
optywali rowniez, jako $wita lekarza cudotworcy, Gopson i Hing-
son. Wkrétce przytaczyli si¢ jeszcze do nich dwaj bukanierzy,
ktorzy w czasie marszu pozostali w puszczy: Spratlin i Bowman.
Naczelnik ofiarowal Waferowi swa corke za zong i zacny lekarz
z trudem tylko zdotal si¢ wykreci¢ od ceremonii zaslubin, ktora
by go zwiazala na resztg¢ zycia z indianska wioska i narazila na
zemste w razie, gdyby probowat uciec. Zapewniajac wszakze, iz
ma juz zong w Indiach Zachodnich — co nie bylo prawda —
Wafer namowil wreszcie naczelnika, aby dat mu przewodnikow,
ktorzy by go razem z towarzyszami zaprowadzili do oceanu.

Spratlin opowiedzial, jak wlokac si¢ z trudem razem z Bow-
manem $ladem bukanierow natrafit na zwtoki biednego Gayneya,
ktérego woda wyrzucita na brzeg. Biedaczysko lezat z rozrzuco-
nymi ramionami, a sakwy Wafera i jego wlasne wciaz jeszcze
tkwity przymocowane do jego plecow.

— Wigc przynies$li ci twoje pieniadze? — zapytat chciwie
Edmund Cooke.

— O nie! — wtracit Spratlin, zanim lekarz mégl odpowie-
dzie¢. — Tylko ten, co diabtu dusze¢ zaprzedal, obrabowuje
zwtoki!

Edmund Cooke usmiechnat si¢ ztosliwie.
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— Wigc sprzedaj t¢ swoja duszg! — rzekt. — Albo bedziesz
chodzit w tachmanach do konca zycia!

Tak wigc Wafer z czterema swymi wspottowarzyszami znalazt
si¢ znow wsrod bukanierskiej druzyny. Tylko Gopson nie cieszyt
si¢ dlugo towarzystwem odnalezionych druhow. Przeznaczone
mu byto dotrze¢ do morza po to tylko, by umrze¢. Biedny ,,Lysek”!
Juz niedaleko wybrzeza, ostatniego dnia marszu, bukanierzy zna-
lezli w cieniu wielkich opuncji czerwone kraby, ktore sa jadalne,
a nawet cenione jako przysmak. Indianscy przewodnicy nie radzili
jes¢ krabow, ale wyglodnialty Gopson nie postuchatl ich. W pobli-
zu rosty drzewa mancinelli, pokryte apetycznie wygladajacym
owocem przypominajacym $liwki. Te zdradzieckie owoce koszto-
waly zycie niejednego nieostroznego podréznika po Nowym
Swiecie. Ptaki nigdy nie tykaly mancinelli, ale kraby jadly je bez
szkody dla siebie. Gopson padt zapewne ofiara trucizny manci-
nelli w migsie krabow. Chorowat dlugo. Pomimo wszelkich wy-
sitkow Wafer juz go nie odratowal. Dampier pisat w swoim dzien-
niku o owocach mancinelli:

»StrzegliSmy sig, by nie tykac¢ zadnych zwierzat, ktore si¢ man-
cinella zywity. I przyjeliSmy jako zasade przy napotykaniu nie-
znanych owocow: jezeli ptaki je dziobaty i jadly, mogliSmy i my
jes¢ bez obaw. Ale jesli jakiego$ owocu ptaki nie dziobaty, my-
smy go takze nie ruszali. Gdyz owocu mancinelli Zaden ptak nie
dotknie.«

Rozdziat VII
LUDZIE KAPITANA WRIGHTA

W oczach Dampiera zegluga na statku kapitana Wrighta nie
obfitowata w przygody, ale kazda podroz byta dla niego ciekawa,
gdyz wszystkie zjawiska przyrody budzily jego zainteresowanie
1 dla wszystkiego, co widzial, szukal wyjasnien i przyczyn.

Po odnalezieniu zagubionych w puszczy towarzyszy poptyngli

63



znowu do zatoki Darien wzdluz wybrzezy dzisiejszej Kolumbii.
Bukanierzy uskarzali si¢ na zbyt dlugi pobyt na morzu, a ich prag-
nienia rubasznie i bez ogrodek wyrazit Ned Daws:

— Jesli nie zdobgdziemy predko jakiego$ miasta i nie pobawi-
my si¢ z dziewczgtami, to ja chyba pekneg!

Kapitan Wright uznat, ze trzeba poszukac jakiej$ osady indian-
skiej i w tym celu zawinal do ujscia niewielkiej rzeki. Ale cho¢
wiadomo bylo, ze Indianie w tych stronach przebywaja, nie zna-
lezli zadnych osiedli.

Vasco z paru Indianami poszedt polowaé¢ na krowy morskie,
gdyz w kubryku nie widziano §wiezego migsa juz od dtuzszego
czasu. Dampier szczegdétowo opisuje manata, ktorego nazywa tez
morska krowa, zamieszkujacego zatoki, laguny i ujécia rzek, ale
rzadko wyplywajacego na pelne morze. Masci niebieskoszarej,
o skoérze drobno pomarszczonej manat dorownuje wzrostem do-
bremu koniowi, a dtugo$¢ jego wynosi dziesi¢¢ do dwunastu stop.
Jego migsisty, pulchny pysk przypomina zwykta krowe, lecz oczy
sa male, a uszy plaskie, na wpot ukryte. Im dalej od glowy, tym
szyja jego staje si¢ grubsza, a ramiona stanowia najszersza czgs$¢
wrzecionowatego ciata, ktére zweza si¢ ku ogonowi. Ogon plaski,
gruby; jedynymi odndézami zwierzecia sa dwie grube, owalne plet-
wy w miejscu przednich tap, kazda zakonczona trzema drobnymi
ptaskimi paznokciami.

Gdy Indianie poluja na manaty, niechetnie zabieraja bialych
ludzi do swych czéten — sa zdania, ze Europejczyk nie potrafi
zachowywac si¢ dos¢ spokojnie. Rzucanie harpunem odbywa si¢
tak, jak przy polowaniu na ryby, ale manat z utkwionym w ciele
harpunem rzuca si¢ do ucieczki. Jest to moment peten napigcia
1 wszystko wowczas zalezy od zrecznos$ci Indianina przy sterze.
Jesliby nie udato mu si¢ zawroci¢ natychmiast czéina w kierunku
ucieczki manata, zwierz¢ z pewnos$cia przewrocitoby i zatopito
16dz. Znuzony dlugotrwala ucieczka manat lezy spokojnie, do-
poki czoino si¢ nie przyblizy, a wtedy zndéw rzuca si¢ do ucieczki
1 powtarza ten manewr, az dopoki zupeilie nie opadnie z sit.
Wtedy Indianie przyciagaja go do burty, zabijaja silnym ciosem
w glowe i1 holuja do brzegu, gdzie pozostawiaja zwierze na pia-
sku, a sami udaja si¢ na poszukiwanie nast¢pnej zdobyczy.

Manat zywi si¢ specjalnym rodzajem wodorostow, a migso
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jego, utuczone na tej diecie jest biate, pozywne i smaczne. Naj-
delikatniejszym przysmakiem jest cielg, ktore jeszcze ssie. Buka-
nierzy piekli je na otwartym ognisku.

Nie tylko $swieze migso manatéow bylo dla bukanierow poza-
dana zdobycza. Skorg cigto na pasy, z ktorych sporzadzano dulki
do wioset, rozne rzemienie, dlugie na parg stop bicze.

Zaopatrzeni w $wieze migso bukanierzy wyptynegli znowu na
morze, szerokim tukiem omijajac Cartageng, w ktorej strong Ned
Daws i inni pozadliwie popatrywali.

Cartagena byla w owym czasie najwazniejszym miastem pot-
nocnych wybrzezy Ameryki Poludniowej 1 nie brakowalo tam
wesolych panienek, ktére by w zamian za par¢ dublonéw chetnie
zaspokoity wszelkie pragnienia bukanieréw, ale Cartagena byta
catkowicie niedostgpna dla pigédziesigciu rzezimieszkow, ktorym
przewodzil kapitan Wright. O sto lat wczes$niej Franciszek Drake
potrzebowat kilkakrotnie wigcej ludzi, by zdoby¢ miasto, gdyz
Cartagena miata nie tylko silny garnizon, ale byta obronna z na-
tury. Port wewnetrzny laczyt sie jedna waska ciesnina z portem
srodkowym, do ktorego wejscie tez bylo zaledwie na milg¢ szero-
kie i prowadzilo do portu zewngtrznego, bronionego przez wyspe
Tierra Bomba. Drake i jego ludzie po zdobyciu miasta spedzili
w Cartagenie szes$¢ tygodni na ucztach i hulankach. Z pewnoscia
nie brakowalo im tego, za czym teraz tak tgsknili towarzysze
okrgtowi Dampiera, ale w obronie miasta kobiety odegraty duza
role, spisywatly si¢ dzielnie, rzucaty kamienie i laty wrzaca wodg
na napastnikow.

Statek bukanieréw przeptywal koto Cartageny w pogodny dzien
1 w czystym powietrzu wida¢ byto doskonale klasztor Nuestra
Sefiora de Popa na stromej gérze nad miastem.

— Niezmierzone sa pono¢ bogactwa mnichow — mowit Wafer
wsparty o burte statku, $ledzac wzrokiem biale mury klasztoru,
z ktorego Drake Sciagnat niegdys$ olbrzymi okup. — Najbogatsi
kupcy i plantatorzy zawieszaja tu szczeroztote wota i sktadaja
wielkie ofiary.

— Nieraz sobie rozmyslatem, ze dobrze by bylo mie¢ dosy¢é
ludzi zaprawionych do boju, aby zdoby¢ ten klasztor i zajrze¢ do
jego skarbca — mruczat kapitan Wright, ktory widocznie odkryt
w sobie szczera sktonno$¢ do pirackiej profesji, cho¢ go do niej
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rzekomo przemoca wciagnigto. — Wykalkulowalem, ze mozna
by okrazy¢ Cartagene noca, zrabowac skarby i zdazy¢ z powro-
tem na statek jeszcze przed Switem...

— Przeklenstwo na twoja glowe za takie mys$li — wybuchnat
Edmund Cooke. — Jakby$ nie wiedzial, ze Swigta patronka tego
migjsca $ciga nieszczgsciami korsarzy, a ty chcesz jeszcze ja draz-
ni¢ zabierajac zloto! Napytasz ty si¢ biedy!

— Zabobonne glupstwa — rzekt pogardliwie Dampier.

— A jednak sam musisz przyznaé, ze to dla korsarzy pechowe
wybrzeze — odpart Edmund Cooke. — Przeciez ledwie przed
paru laty ,,Oxford”, wielki okret, §wietnie uzbrojony, wylecial
w powietrze o kilka mil stad, a tych paru szczesciarzy, co sig
z catej zatogi uratowato, moéwito, ze widzieli §wigta na wodzie
tuz przed wybuchem.

— Spedzili na morzu kilkanascie dni bez wody, przywiazawszy
si¢ do jakich$ belek. Gdy ich wylowiono, byli nieprzytomni, na
wpot obtakani — tlumaczyt Dampier.

— Ty by$ znalazl przyczyne wszystkiego — burknat Edmund
— ale ja wolg nie ryzykowaé. Nie przyloze reki do zadnej wy-
prawy na klasztor. Jej wielmozno$¢, §wigta patronka, nie ma si¢
czego obawiac z mojej strony.

— Ja bym sig tez w to nie mieszal — wyznat Patryk Hagan. —
Nie pochwalam §wigtokradztwa. Alem sig¢ nie spodziewal, Ze ty,
Edmundzie, bedziesz wystgpowal w obronie katolickich $wig-
tych.

— Ja tam nie jestem zadnym papista — rzekl Edmund agre-
sywnie. Ale powiadaja, ze nastgpnego ranka po zatonigciu
,,Oxfordu” posag w klasztorze byt calkiem mokry.

Dampier, cho¢ rzadko si¢ $mial, tym razem nie powstrzymat
chichotu, a medyk zarechotal niespodziewanie donos$nie. Az dziw-
ne byto Skad z tak szczuplego i watlego ciata dobywa si¢ taki
glto$ny sSmiech.

Ned Daws znowu zaczal nalega¢, aby przybili do brzegu. Ka-
pitan zdecydowat wigc wybra¢ si¢ do La Hacha. Niegdys byto to
zamozne i silnie ufortyfikowane hiszpanskie miasto, ale tyle razy
padato ofiara korsarskich napasci, ze ostatecznie prawie wszyscy
Hiszpanie je opuscili.
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Wielka pokusa dla piratow wszelkiego pokroju w La Hacha
byly tawice pertoptawow, potozone o jakies dwanascie mil w glab
morza. Dawniej napas¢ na miasto przynosita bogaty tup w postaci
wielkich ilo$ci cudnych peret. Ale za czasow Dampiera w mies-
cie byto tylko paru hiszpanskich dozorcéw, ktérzy pospiesznie
uciekli w glab ladu, jak tylko zobaczyli podptywajacy nie znany
statek. Zabrali przy tym caly zapas perel i popgdzili przed soba
w glab puszczy mlodych indianskich nurkéw, aby piraci nie mo-
gli ich zmusi¢ do wytawiania pertoptawow.

Jeden z Indian z zatogi Wrighta spedzit kilka lat w poblizu Rio
Hacha i zszedlszy teraz na lad z Dampierem, opowiadal przy po-
mocy Vasco — gdyz jego wlasna znajomos¢ angielskiego i hisz-
panskiego byla bardzo ograniczona — jak hiszpanscy dozorcy
organizowali potow perel. W spokojny dzien ptynegli na lawice:
dozorca w szerokiej barce, indianscy nurkowie w waskich piro-
gach. Opuszczano na dno duze kosze na sznurach, a Indianie nur-
kowali parami i zapetniali kosze pertoptawami. Gdy barka byta
juz zatadowana mocno zamknigtymi w swych skorupach malza-
mi, wszyscy powracali na brzeg, gdzie starcy, kobiety i dzieci
otwierali muszle pod czujnym okiem hiszpanskich dozorcow.

— On powiada, iz rzadko trafia si¢ wigcej, jak jedna perta na
tysiac muszli — ttumaczyt Vasco. — A najtadniejsze z tych peret
Indianom zawsze udaje si¢ ukry¢.

— Gdzie ukry¢? — spytal z naiwna ciekawos$cia Dampier.

— Starcy w ustach, a kobiety...

Dampier machnat r¢ka: gest opowiadajacego byt az nadto wy-
mowny.

— Ach, kobiety! Nie tylko dzigki perlom sa cenne, wierzajcie
mi — rozlegl si¢ glos Neda Dawsa, ktéry wracajac od strony mia-
sta, przystanal obok rozmawiajacych na piaszczystym wybrzezu.
Wyraz gniewnego napigcia znikl z jego oczu: usmiechat sig roz-
kosznie i poklepywat po szerokiej piersi brunatnymi rgkoma. Zda-
walo sig, ze za chwilg zacznie mrucze¢, jak kot wygrzewajacy si¢
w stoncu. — Teraz ide si¢ wyspac¢! Bede chrapat jak suset! Od
tygodni nie moglem spac porzadnie! — kiwnat im wesoto r¢ka
na pozegnanie i w chwile p6zniej znikl pod poktadem statku.

Na nie zamieszkatych wyspach Los Roques, o sto mil na po6t-
noc od Caracas, bukanierzy znalezli piaszczysta, zaciszna zatoke,
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gdzie mogli oskroba¢ kadtub swego statku, obro$nigty wodorosta-
mi i muszlami.

»PrzeniesliSmy — pisat Dampier — najpierw nasze armaty na
lad, na usypany starannie okop, aby w razie potrzeby odeprzec
nieprzyjaciela. Wnet zbudowali§my porzadny, duzy szatas, ktory-
$my przykryli zaglami i umiescili tam nasze tadunki i prowiant.«

Przezorno$¢ okazala si¢ zbyteczna. Do zatoki zawinal jedynie
wojenny okret francuski o trzydziestu sze$ciu armatach, a jego
kapitan kupit od bukanierow dziesie¢ ton cukru. Dampier poszedt
na poktad okretu, aby przeprowadzi¢ transakcj¢, a dowodca i je-
go oficerowie zaczegli nalegac¢, aby porzucit piratow i pozeglowat
z nimi. Ujgci kurtuazja 1 widocznym wyksztatceniem Dampiera,
obiecywali mu swa pomoc i protekcj¢ we Francji.

— Dzigkuj¢ wam, panowie — odrzekl Dampier — za goscin-
nos¢, za wyborny trunek, ktorym mnie potraktowaliscie, i za tak
przyjacielska propozycj¢. Ale chociaz moi druhowie okregtowi sa
nieokrzesani i ktotliwi, cho¢ czesto budza we mnie niesmak, a i ja
ich irytuje zapewne, jednak to moi rodacy. Zostang z nimi.

Propozycja Francuzéw nie stanowila moze tak wielkiej pokusy.
Dampiera nic teraz nie pociagato do powrotu do Europy. Nato-
miast moéwit prawde, gdy wspominat o klotliwosci swych nie-
okrzesanych towarzyszy. W jego dzienniku co rusz znajdujemy
wzmianki o bojkach i pijanstwach. Nie pisze jednak o tym z go-
rycza, a raczej tak, jak realistyczny pisarz wspomina o natural-
nych funkcjach organizmu swoich bohaterow.

Mniej go interesowaty te ludzkie stabosci, niz na przyktad ska-
liste wapienne wybrzeza najbardziej na poinoc wysunigtej wyspy
archipelagu Los Roques, gdzie »roito si¢ od pigknie upierzonego
ptactwa: rybotéwek, fregat, ghuptakow i faetondow«, ktore, jako
symbol strefy podzwrotnikowej, Dampier nazywa ptakiem tro-
pikéw. Opisuje tez doktadnie gatunek rybotéwki, znanej dzis pod
nazwa Anous stolidus:

»Wielkosci kosa, o grzbiecie blekitnoczarnym i jasnoszarym
czubku, sa jadalne i smaczne. Chgtnie tez spozywalismy faetony,
cudne ptaki o bialor6zowym upierzeniu o jednym jedynym pid-
rze dlugosci siedmiu cali w ogonie.«
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Jesli juz mowa o ogonach i jedzeniu... to w dalszym ciagu
swego dziennika Dampier opisuje legwana, zwierz¢ podobne do
duzej jaszczurki, ktore szczegolnie zwrocito jego uwage, ponie-
waz kiedy chwycit je za ogon — legwan zrgcznym ruchem utamat
koniec ogona i pozostawiajac mu go na pamiatke, uciekt w krzaki.
Ciekawos¢ Dampiera obudzit rowniez zwyczaj legwana zmienia-
nia zabarwienia skéry w zaleznosci od otoczenia. Legwany zamie-
szkujace przybrzezne jaskinie i gltgbokie zatoki pod skatami maja
zabarwienie czarne; te, ktore zyja wsrdéd drzew i krzewow, sa
zielone, a te, ktore gniezdza si¢ wsrod pustynnych piaskoéw i skat,
maja zabarwienie zo6ttawe. Bukanierzy chetnie jadali legwany
stwierdziwszy, ze mig¢so tych gadow jest smaczne i ze mozna
z niego ugotowac bardzo pozywny rosot.

Na wschodnim krancu wyspy rosty trzy rodzaje drzew man-
growiowych, popularnie zwane przez bukanier6w mangrowia
czarng, biala i czerwona. Czarna mangrowia wyrasta na olbrzy-
mie drzewa o pniach tak grubych jak stare dgby, dosiggajacych
dwudziestu stop wysokosci. Drewno jest twarde, ale tak cigzkie,
ze do celéw budowlanych rzadko si¢ go uzywa. Biala mangrowia,
o pniach delikatniejszych i stabszych, byta zazwyczaj lekcewazo-
na przez bukanieréw, ktorzy tylko w ostateczno$ci sporzadzali
sobie wiosta z tych drzew.

Najuzyteczniejsza dla nich byta czerwona mangrowia, po dzi$
dzien najwigcej ceniona, ktéra ro$nie na wybrzezach morza lub
w poblizu rzek. Korzenie tego drzewa wyrastaja wysoko ponad
ziemig, zanim ztacza si¢ w jeden pien, czgsto dopiero na wyso-
kosci od sze$ciu do dziesigciu stop, co sprawia wrazenie, jakby
drzewo bylo podparte dragami. Czerwony barwnik kory uzywa-
no przy wyprawianiu skor, a napary z tej kory stosowano w lecz-
nictwie do tagodzenia goraczki i omywania pokasanej przez mo-
skity skory. Bukanierzy oceniali uzytecznos¢ tych drzew, ale i na-
rzekali na nie:

»wZaro$la drzew mangrowiowych sa trudne do przebycia, a to
z powodu niezliczonych korzeni, poplatanych i wysoko ponad
ziemig¢ wystajacych. Kiedy bylem zmuszony przejs¢ pot mili
przez las mangrowiowy nie postawilem ani razu stopy na ziemi,
tylkom przetazit z korzenia na korzen.«

69



Na wybrzezu statego ladu w okolicach Caracas gtownym pro-
duktem wymiany i wywozu byty owoce drzew kakaowych. Drze-
wa te, o srednicy pnia do dwoéch stop 1 koronie, rozrastajacej si¢
na wysokosci siedmiu do o$miu stoép, maja 1$niace, skorzaste 1is-
cie, a straki wielkosci dobrych dwoch piesci, zwisajace na krot-
kiej todydze z grubszych galg¢zi na calym drzewie. W kazdym
straku miesci si¢ okoto stu ziaren tak ciasno sttoczonych, iz gdy
si¢ je wyjmie, r¢ka ludzka nie potrafi pomiesci¢ ich z powrotem
w ciasnej przestrzeni, ktoéra pierwotnie zajmowaly. Krajowcy
susza ziarna kakao w stoncu, na matach rozscielonych na ziemi.
Na tle szczegdtowych, dlugich opiséw flory i fauny zadziwiaja
lakoniczno$cia notatki Dampiera, dotyczace zbrodniczych i zto-
dziejskich wyczynow piratéw, do ktorych i on sam si¢ zaliczal.
Dobrze to ilustruje opis zakonczenia wyprawy kapitana Wrighta.

»W poblizu Caracas udalismy si¢ na lad w jednej z zatok, skad
zabraliSmy siedem do o$miu ton suszonych ziarn kakaowych,
a potem trzy barki, jedna z tadunkiem skor, druga z towarami
europejskimi, a trzecia z trunkiem. Z tymi trzema barkami po-
wrociliSmy do Los Roques, gdzie rozdzieliliSmy zdobycz wedlug
przypadajacej kazdemu czgsci, a potem podzielita si¢ cala nasza
zaloga, gdyz statkéw byto do$¢, aby kazdego zabra¢, dokad by
chciat.«

Zabieranie kakao oznaczalo w najlepszym wypadku rabowanie
go z wiosek indianskich, opuszczonych w poptochu przez Indian,
a zapewne laczylo si¢ z przelewem krwi. Trudno sobie rowniez
wyobrazié, izby zdobycie owych trzech stateczkow odbyto si¢ bez
zadnego oporu i walki. A Dampier zbywa to wszystko paroma
ogolnikami, poswigcajac cale stronice szczegdélowym opisom zja-
wisk przyrody. Narzuca si¢ tu przypuszczenie, ze Dampier wsty-
dzit si¢ po trosze pewnych stron swego trybu zycia.

Jedna z grup, na ktére podzielita si¢ zatoga statku Wrighta, po-
stanowita poptyna¢ do Wirginii. Dampier nie znat jeszcze tego
kraju, wigc przylaczyt si¢ do tej grupy jako nawigator, a przybiw-
szy do brzegu w lipcu 1682 roku, pozostat na ladzie przez trzy-
nascie miesigcy.
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— Pojdziesz ze mna, Vasco? — pytal Dampier, zanim barka
odbita od wyspy Los Roques.

— Dopoki nie poptyniesz na wschod, przez ocean, pozostang
zawsze z toba, panie — odpart Vasco. — To moj obowiazek i nie
cigzki wcale. Ale dziwitem sig, czemu nie poptynates do Europy
z Francuzami. Wrécilbys do zony.

— Francja to nie Anglia, Vasco.

— Ale styszalem, ze to bardzo blisko — Vasco nie ustgpowat.

Dampier milczal przez chwilg.

— Widzisz, Vasco, prawdg rzeklszy, ja nie kocham mojej zony.

— Kocha¢? — zapytal Indianin. — C6z to znaczy kochacd?
Megzczyzna jest mgzczyzna, a kobieta kobieta. Gdy mezczyzna
lezat z kobieta, ona nalezy do niego, a on do niej na resztg zycia.
A jesli bedzie lezala z innym, on musi ja zabi¢. To wszystko.

— A jesli to si¢ stato wbrew jej woli? — zapytal Dampier mys$-
lac o Nedzie Daws i innych bukanierach, ktérzy bywali w indian-
skich wioskach.

Vasco takze myslat o tym samym.

— Kobieta ma n6z, panie. N6z powinien by¢ silniejszy od pie-
niedzy biatego cztowieka.

Ale Dampier wrocit mysla do swej niekochanej zony i do upra-
gnionej, nieosiagalnej Grace o wlosach koloru dojrzatej pszenicy.
Rzekt:

— Sa pewne sprawy, ktorych nie rozumiesz, Vasco.

— Tak, panie. — Indianin uroczyscie pokiwal glowa. — Im
dhuzej zyje z bialymi ludzmi, tym wigcej widze rzeczy, ktoérych
nie rozumiem.

Dampier u$miechnat si¢ smutno i z westchnieniem wziat pioro
do reki.
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CZESC DRUGA

Rozdziat VIII
KU AFRYKANSKIEMU WYBRZEZU

Twarze mieli szare z wyczerpania, oczy nabiegte krwia, kazdy
byt pokaleczony, potluczony, pokiereszowany: wydawac by si¢
moglo, ze cala zaloga brata udziat w jakiej$ krwawej utarczce.
Ale tym razem nie byla to zadna bojka, po pijanemu czy na trzez-
wo. Przez czterdziesci osiem godzin zaglowiec bukanieréw ,,Re-
venge” o osiemnastu dziatach i siedemdziesigcioosobowej zato-
dze sztormowatl z wiatrem pod nagimi masztami. Burza niosta ich
od potudniowego wschodu, olbrzymie fale rzucaty statkiem, ulewa
chlostata marynarzy w dzien i noc. Nie byto mowy o odpoczynku
czy $nie, cho¢ wilasciwie nie mieli co robi¢ bezradni wobec gniew-
nego zywiotu.

Kto musiat by¢ na pokladzie, petzal na czworakach trzymajac
si¢ kazdego mozliwego wystepu, by go nie zmyto do morza. Co
1 raz to ktory$ staczat si¢ az do burty i jeszcze byt rad, ze si¢ tylko
na tym skonczyto. Patryk Hagan tazit z r¢ka na temblaku sporza-
dzonym przez cyrulika Wafera. Mial zerwane $ciggno, a na opa-
trunek zatozyl sobie rozaniec, owijajac go starannie wokoét chorej
r¢ki. Jak wida¢ Edmund Cooke nie byt wcale wyjatkiem wsrod
piratéw, starajac si¢ w groznych momentach na gwalt przebtagac.
Boga, ktorego zazwyczaj wspominat tylko przy okazji bluznierstw
1 owego zabobonnie przestrzeganego niedzielnego nabozenstwa.

Wyprobowany sposdb Dampiera, potozenia si¢ w dryf pod gro-
tem i bezanem, a potem tylko pod bezanem — spetzt na niczym.

— Nie mozemy zrobi¢ nic wigcej — orzekt kapitan John
Cook. — Dajmy spokoj, niech si¢ burza przesili.

Gdy zatoga ryzykujac nieustannie zyciem zmagala si¢ z wi-
chura, aby zwina¢ kazdy pozostaly kawatek zagla, kapitan — byt
nim ten sam John Cook, pod ktérego wodza przeszli migdzymo-
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rze — zszedl do swojej kajuty, a potozywszy sig na koi, jedna re-
ka ujat umocowany do $ciany sznur, by gwaltowne kotysanie nie
stracito go na podloge, w druga reke wziat Bibli¢ i przestat sig
troszczy¢ o burzg, statek i zatoge.

Ambrozy Cowley — ozdobiony blizna przez lewy policzek
i szczgke, $lad po hiszpanskiej szpadzie, zdobyty juz po rozstaniu
si¢ z Dampierem na poéinocnym wybrzezu miedzymorza — przy-
wart do steru. Byl tak wyczerpany, iz oczy mu si¢ zamykaty, glo-
wa kiwata si¢ i opadata na piersi, budzit si¢ wysitkiem woli i pod-
rywat ja znowu.

— Nie wsadzaj nosa w swo6j pegpek! Uwazaj na ster!

To Ned Daws, starszy sternik i pierwszy oficer tej wyprawy,
wrzasnal do Cowleya, ktory byt nawigatorem. Ale burza porwata
jego glos i uniosta wraz z wichrem.

Gdyby nawet Cowley ustyszal go, i tak juz byloby za p6zno.
Wicher porwat w swoja moc statek przez chwile pozostawiony
bez kontroli. ,,Revenge” legt burta do wiatru 1 zsunat si¢ w gle-
boka przepas¢ migdzy ruchomymi gérami wodnymi. Na jedno
mgnienie oka wszyscy na poktadzie — Daws, Cowley, Dampier,
Hagan, Hingson i bosman Smallbone — zamarli z trwogi, ocze-
kujac, ze olbrzymia fala zatamie sig i runie na poktad, wtracajac
ich w wirujaca przepasé. Jakby cudem dzielny statek uniost sig
1 wyprostowal raz jeszcze, i znowu wspinal si¢ na szczyty ogrom-
nych grzywaczy, na zmiang zalewany woda to z jednej, to z dru-
giej burty.

Ambrozy Cowley, z ktorego winy znalezli si¢ wszyscy w tym
strasznym potozeniu, pierwszy odzyskal mowe, ale bynajmniej
nie oprzytomnial. Rzucat sig, jakby stracit zmysly i krzyczat:

— Siekierg! Przyniescie siekierg! Ruszcie si¢ thumoki! Zrabac
bezan! Za burtg z nim!

— Czekaj no, Cowley! — powstrzymat go Ned Daws. — To
prawda, ze statek moze takim sposobem powr6ci¢ na kurs, ale to
jednak desperacki sposdéb. Musimy probowac¢ innego ratunku.

Kapitan Cook wpadl pedem na poktad, wciaz jeszcze z Biblia
w reku. Jednym rzutem oka ocenit sytuacjg, a jego spokdj otrzez-
wit obtakane podniecenie piratow, ktérzy krzyczeli jeden przez
drugiego, a kazda rada byta gorsza od innej.
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— Daws ma shuszno$¢ — rzekt kapitan. — Musi by¢ inny spo-
sob ratunku.

Cowley patrzyl wciaz nieprzytomnie na rezultaty wlasnej nie-
uwagi. W obliczu hiszpanskiej szpady, przylozonej do swej piersi,
tylko si¢ usmiechal, ale widok zielonej przepasci oceanu wytracit
g0 zupelnie z rownowagi.

— Nie ma innego ratunku! — krzyczal. — Po6jdziemy wszyscy
do Davy Jonesa!

A statek wciaz pokonywalt fale, ktore wslizgiwaly si¢ pod jego
bezwtadny, zataczajacy si¢ kadtlub i zatamywatly sig, nim dotarly
do burty. Edmund Cooke dowodzil pozniej, ze to tylko modlitwy
jego i paru kamratow, ktorzy pomagali jedynie klgczac i zawo-
dzac, utrzymaly statek na powierzchni.

— Postawcie kliwry! — powiedziat Patryk Hagan. — To na-
prostuje statek. — Irlandczyk $ciskat wciaz rézaniec w palcach
bezwladnej reki, ale myslat trzezwo i praktycznie.

— Niemozliwe — odparl Dampier. — Wiatr je zedrze od razu,
a jesli nie, nikt na statku nie zwinie ich z powrotem.

Grot i fokreja byly juz opuszczone prawie do poktadu i nic wig-
cej nie mozna tu bylto zrobi¢. A kazdej chwili statek mogt ulec
spienionym gérom wodnym, ktérym dotad si¢ jeszcze opieral.

Bosman Smallbone szarpnal Dampiera za przemoczony rekaw
1 krzyknat mu wprost w ucho:

— Chodz! Sprobujemy wdrapac si¢ po fokmaszcie do gory.
Czasem to pomaga. Widziatem, ze juz tak bywato.

Cowley oprzytomnial nieco i ujrzawszy swoich kamratow
wspinajacych si¢ z trudem po wantach wystawionych na pastweg
morderczych uderzen burzy, nie ustajacych w swym ryzykownym
przedsigwzigciu — pochwycil znowu ster. » WdrapaliSmy si¢ do
potowy masztéw — pisal pdzniej Dampier — i rozpostarliSmy
nasze kubraki. Statek pochwycit wiatr i wrocit na kurs. Jak sadze,
nie trwato to dluzej niz trzy minuty.«

Okrzyk wyrwal si¢ ze wszystkich piersi, gdy statek wydostat
si¢ z bruzdy i grozne zataczanie zmienito si¢ znowu w kotysanie,
ktore teraz wydalo im si¢ po prostu dziecinng hustawka.

Ale niebezpieczenstwo jeszcze nie mingto. Zaledwie Dampier
1 Smallbone dotkngli stopa poktadu, gdy kapitan i Daws wrzasneli
prawie jednoczesnie:
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— Grot! Cata zatoga do grota!

Wiatr pochwycit zwinigty grot i wydal go. Cho¢ grotrej¢ opusz-
czono tak nisko, jak tylko to byto mozliwe, i cho¢ wszyscy — wy-
jawszy Cowleya przy sterze — lezeli po prostu na zaglu, nie mogli
jednak zapobiec wyrywaniu spod nich zagla przez wiatr.

John Cook podniést sig i zawotal:

— Nie dacie rady! Odetnijcie go przy liku!

Najblizsi kapitana ustyszeli jego rozkaz. Odcigto lik 1 zagiel
spadt na poktad.

,Revenge” gnal teraz znowu z wiatrem, nie poniostszy w ciagu
tych niebezpiecznych paru chwil — ktére wydaly si¢ wiekiem
zeglarzom — wigkszej szkody, jak odcigty lik grota. I tak pedzit
z wiatrem przez caly jeszcze tydzien, bo tyle czasu trwal sztorm.

Gdy wreszcie morze si¢ uspokoito, Dampier zasiadl pod wie-
czor na poktadzie i zabrat si¢ do zapisywania notatek: »John Smal-
Ibone gléwnie przyczynit si¢ do uratowania nas wszystkich. A byt
to jeden z najgorszych sztormow, jakich zaznatem.«

— Co pisale$, panie? — pytat Vasco siedzac na podwinigtych
nogach obok Dampiera na poktadzie.

— Nic, o czym by$ nie wiedziat, Vasco. Opisuje¢ nasza podroz
i jej zdarzenia.

— Plyniemy wcigz w strong¢ wschodzacego stonca. Jak dlugo
jeszcze bedziemy tak plynac?

— Powiedziatem ci juz, Vasco. Zamierzamy pozeglowac na po-
hudniowe morza, a potem do Peru, twojego kraju. Ale na tak ma-
lym i kruchym statku, jak ,,Revenge” nie przeptyniemy Cie$niny
Magellana. Do$¢ juz zeglowale$, by sam to zrozumie¢. Wigc naj-
pierw sprobujemy zdoby¢ lepszy statek przy wybrzezach afrykan-
skich, a potem skierujemy si¢ na potudniowy zachod.

— Bojg sig tej Afryki, panie. Obce to wszystko dla mnie. A gdy
juz tam sig dostaniemy, czy kapitan Cook i reszta zatogi nie ze-
chca wréci¢ do swego kraju? Co by si¢ wtedy ze mna stato?

— Nie martw sig, Vasco. Bedzie, jak ci powiedzialem. Gdyby
si¢ sprawy inaczej utozyly, przyrzekam ci, ze ja pozegluje¢ z toba
z powrotem do twojego kraju.

— To dobrze, panie. Teraz juz nie bgde wypytywat wigcej.
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Dampier mowit prawd¢ o zamierzeniach bukanieréw. Kapitan
Cook zjawit si¢ na ,,Revenge” w zatoce Chesapeake na wybrze-
zach Wirginii z zatoga o wiele zbyt skapa liczebnie. Dampier
1 jeszcze paru dawnych kamratow ze wspolnych wypraw przeby-
wali na ladzie i znalezli si¢ w ktopotach, poniewaz podejrzewano
ich — nie bez stuszno$ci — o piracka przesztos¢. Chwyecili sig
wigc oburacz propozycji malego kapitana i zaciggneli si¢ na jego
statek.

Troche klopotu narobit Edmund Cooke, ktory, gdy zobaczyt
Indianina Vasco wstgpujacego na poklad razem z Dampierem,
z ordynarnym przeklenstwem wrzasnal, ze ten Indianin go prze-
sladuje i doprowadzi do jego $mierci. Ale Dampier oswiadczyt
stanowczo, ze nie zaciagnie si¢ na statek bez Vasco, a kapitan
Cook potrzebowal dobrego nawigatora. Edmunda potrzebowat
réwniez, gdyz ten byl wySmienitym puszkarzem, a o dziata okre-
towe tak sig troszczyt, jakby byty jego rodzonymi dzie¢mi: czys$cit
je i polerowal, iz btyszczaly w stonicu jak zwierciadla, a strzelac
potrafil celniej i szybciej niz ktokolwiek, kogo do tej pory kapi-
tan widziat.

Dampier stal sztywno na poktadzie, gotéw od razu zawrdcié
i zej$¢ na lad. Zyt ostatnio z pewna kobieta — jeszcze jedna proba
zagubienia bolesnej, beznadziejnej pamigci wloséw koloru dojrza-
lej pszenicy — i moégt do niej powrdci¢ pewien dobrego przyjecia.
Edmund nie miat gdzie si¢ podzia¢, gdyby zeszedl z poktadu
»Revenge”. Skapitulowal wigc, a potem przezornie postanowit
zaprzyjazni¢ si¢ z Vasco i przynosit mu $ciagnigte kucharzowi
przysmaki. Po powitalnym wybuchu okazat si¢ znacznie mniej
wojowniczy niz dawniej. W kubryku moéwiono, iz spokorniat, od
kiedy zabraklo Dawida Greena, ktory go podburzal, namawial
do ztosliwych wybrykow i schlebiat jego préznosci. Inni dowo-
dzili, ze spuscil nos na kwint¢ od czasu, gdy straciwszy w czasie
burzy swoj trojgraniasty kapelusz zapomnial, iz byl raz kapitanem
statku.

Kapitan Cook i jego ludzie zawtadnegli statkiem ,,Revenge”
zwyklym oszukanstwem polaczonym z czarng niewdzigcznoscia,
co jednak wecale nie dolegato ani wiecznie czytajacemu Biblig
kapitanowi, ani Irlandczykowi z rézancem na re¢ku, ani puszka-
rzowi, ktory tak przestrzegal nabozenstw niedzielnych. Gdy po
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stawnym przejséciu przez Przesmyk Panamski bukanierzy rozdzie-
lili si¢ na dwie grupy, jedna z nich dostata si¢ na statek kapitana
Wrighta, druga zas, w ktérej znajdowat si¢ John Cook, zabrat na
poktad swego statku ,,Revenge” kapitan Tristian, z pochodzenia
Francuz. Wkrotce potem Cook zorganizowal bunt na statku.
Kapitana Tristiana i jego francuskich marynarzy wysadzono na
pierwszej napotkanej wyspie, po czym, juz we wiadzy bukanie-
row, statek pozeglowal do Wirginii, gdzie sprzedano tadunek skér
1 manufaktury europejskiej nalezacej do Francuzow.

Dnia 23 sierpnia 1683 roku bukanierzy wyptyneli na Atlantyk
z potwyspu Accomack, ktéory zamyka zatoke Chesapeake. Wzigli
kurs na poinoc, by trzymac si¢ szlaku najbardziej uczgszczanego
przez statki handlowe i wkrétce napotkali statek holenderski, ply-
nacy do Wirginii. Ned Daws, pocierajac swe ogromne, dtugie tapy
o uda, zaprotestowatl przeciw napasci na jego ziomkow i przypom-
nial kapitanowi Cook, ze jesli nie napada nigdy na statki angiel-
skie, powinien uszanowac¢ réwniez i Holendrow. Nie poshuchano
go jednakze i Ned tyle tylko wskoral, ze nie dowodzit abordazem,
co bylo jego zwykla funkcja jako zastgpcy kapitana. Na czele
grupy abordazowej ztozonej z trzydziestu osob stangli Cowley,
lepszy do bitki niz do walki z burza, i Dampier. Statek holender-
ski nie stawial oporu. Widzt do Wirginii blisko tysiac Murzynow
afrykanskich na sprzedaz i zeby tylko ocali¢ ten swoj glowny
tadunek, okupil si¢ bez targdéw, oddajac piratom szes¢ beczutek
dobrego wina z Wysp Kanaryjskich, peklowana wotowing i sporo
innej zywnosci, a takze pewna ilo$¢ ptotna i réznych materiatow.

Kapitan holenderski zachowywat sig z sarkastyczna kurtuazja.

— Spelnimy wasze zadania — powiedzial — gdyz pragniemy
uniknaé¢ przelewu krwi. Kiedy indziej nie wdawalibySmy si¢
w pertraktacje ze zwyklymi przestgpcami.

— Przestgpcami, mo6j przyjacielu? A to dobre! — Patryk Hagan
za$mial si¢ prosto w twarz bladego kapitana o zaci$nigtych war-
gach. — To my uwolnili$my was od pokusy. Tylko dzigki nam wy
nie bgdziecie przestgpcami, bo przeciez z pewnoscia nie zaptaci-
libyscie cta za to wino i materiaty w portach Wirginii. To znaczy
ze obrabowalibyscie krola Anglii! Powiniene$ pojs¢ do swojej
kabiny, uklgkna¢ i odprawi¢ za nas pokute.

— Nie probuj lepiej zwracac si¢ do mnie, jak gdybym byt pa-
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pista — rzek?t cichym groznym glosem kapitan, a jego zimne oczy
miaty wyraz po prostu okrutny. — Moge zmieni¢ mdj zamiar
unikania przelewu krwi.

W rzeczy samej owo chwalebne postanowienie unikania prze-
lewu krwi nadawato si¢ do rozmaitej interpretacji, gdyz grzbiety
Murzynéw, ktoérych widzt stloczonych jak bydto w ciemnych
dusznych pomieszczeniach pod poktadem, ociekaty wciaz krwia
od chlosty.

O zdarzeniach tego rodzaju, jak napas$¢ na holenderski statek,
Dampier nie lubil wspomina¢ w swoim dzienniku, ktory zawierat
bardzo mato zawodowych, jesliby tak rzec, spraw pirackich. Ale
procz niego réwniez Ambrozy Cowley pozostawil sprawozdanie
z tej podroézy — gorzej napisane, pozbawione informacji cennych
dla przyrodnikow i geogratfow — w ktérym bez skruputdéw oma-
wial szczegoly pirackiej profes;ji.

W pazdzierniku ,,Revenge” dotart do Wysp Zielonego Przylad-
ka w poblizu wybrzeza senegalskiego i zakotwiczyt przy wyspie
Sal, ktéra bierze swa nazwe od wielkiej ilosci soli wysychajace;j
w ptytkich zalewach. Ludziom wydtuzyly si¢ twarze, kiedy zo-
baczyli, ze na wyspie nie ma wcale drzew, tylko skarlowaciate
krzaki.

— Ide spa¢! — oznajmil rozczarowany Ned Daws. — Moze
mi si¢ przynajmniej przys$nia jakie$ tadne dziewczgta!

Istotnie, parg ubogich barakoéw nie obiecywalo wyposzczonym
zeglarzom zadnej wesotej pohulanki.

— Zawolaj najpierw kapitana — upominal Dampier. — Wi-
dzisz, ze 16dzZ jaka$ ptynie do nas.

Kapitan Cook, przyodziany w swoéj najlepszy kaftan, zjawit
sig, by przywita¢ przybywajacych. Najlepszy kaftan — znaczyto
to, ze byt bez dziur i z kosztownego materiatu. Ale na pierwszy
rzut oka, bylo widaé, ze ten kaftan nosit poprzednio kto$ o znacz-
nie dtuzszych ramionach i szerszych barach. Rekawy trzeba byto
zawinac, a kolnierz tak sterczat na plecach, ze az si¢ prosito, by
chlusna¢ tam dzban wody. Zawinit tu Ambrozy Cowley, ktory
nie miat dobrego krawieckiego oka. Sciagnat ten kaftan drugiemu
oficerowi holenderskiego okrg¢tu wyobrazajac sobie, ze bedzie
akurat pasowat na jego kapitana.
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W kazdym razie kaftan az nadto wystarczyl na powitanie por-
tugalskiego gubernatora wyspy, gdyz ten przyodziany byt w tach-
many. Najwazniejszym szczegdélem stroju tego dostojnika byt
wedlug stow Dampiera:

»[...] stary, obdarty kapelusz, ktoérego by i za trzy grosze nikt
nie kupit. A jednak biedak oszczedzal go bardzo w obawie, ze nie
tak predko dostanie inny, gdyz, jak nam powiedzial, nie zawinat
tu zaden statek przez ostatnie trzy lata.«

Piracki kapitan i obdarty przedstawiciel wladzy przestrzegali
sci$le wszelkich form kurtuazji. John Cook sktonit si¢ ceremo-
nialnie, gubernator zlozyl zamaszysty ukton swym cennym kape-
luszem.

— Witam w mej ubogiej dziedzinie — rzek} po hiszpansku
Portugalczyk. Po czym zwracajac si¢ do jeszcze bardziej obdar-
tego niz on sam urzg¢dnika, ktory mu towarzyszyt, powiedzial: —
Przyniescie moje dary.

Trzeci mezczyzna, odziany tylko w plocienne spodnie, tak po-
strzepione od dotu jakby je wydarto z zgbow rekina, podat z todzi
na poktad jedna po drugiej— trzy chude kozy.

Kto$§ z zalogi, zebranej za kapitanem Cookiem, zachichotat.
Kapitan uciszyt go groznym wejrzeniem.

— Nedzny to dar — wyznal zmieszany gubernator — ale naj-
lepszy, jakim rozporzadzamy na wyspie.

Istotnie, dziwne byto tylko, ze nawet koza znalazla jakie$ po-
zywienie na tych wydmach.

— Wypraw uczteg, John, i zapro§ ich — podszepnal Hagan,
wzruszony ne¢dza biednego gubernatora, ktérego urzad mozna by
wlasciwie nazwac zestaniem.

I tak zrobiono. Bukanierzy wystapili wspaniale. Przyrzadzili
wszystkie smakotyki, jakie jeszcze zostaly po zrabowaniu holen-
derskiego statku i tegoz wieczora zaprosili na uczt¢ gubernatora
1 jeszcze pigciu mieszkancow wyspy. Goscie jedli zartocznie, a wi-
no z Wysp Kanaryjskich uderzyto im do glowy znacznie predze;j
niz piratom. Gdy na zakonczenie wieczerzy wniesiono waze z pon-
czem, szesciu gosci juz chrapato w stanie krancowego obzarstwa
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1 opilstwa. Dampier ostrzegt kapitana, aby nie dat Haganowi roz-
poczyna¢ ponczu, niech go raczej skonczy.

— Nie bdj sie, Sledziu — za$miat sie¢ Irlandczyk. — Zostatoby
i dla ciebie nawet, gdybym ja zaczynal. Nie mam ochoty zarobi¢
sobie na taki kociokwik, jaki miatem po tamtym jednym tyku.

— Ale przynajmniej masz si¢ czym chwali¢ do konca zycia, ty
irlandzki moczymordo — burknat Edmund.

Ned Daws nie marzyt tej nocy daremnie o dziewczetach. Gdy
gubernator i jego towarzysze spali na poktadzie przez dwanascie
godzin bez przerwy, zastgpca kapitana z paru kamratami bawil
na wyspie. Powrocit w wybornym humorze, jeszcze zanim wys-
piarze si¢ obudzili.

— Rozpowszechnianie zdrowej rasy holenderskiej po wszyst-
kich zakatkach $§wiata jest rzecza wielce chwalebna, totez ja nig-
dy nie zaniedbuj¢ okazji po temu — oznajmil, zanim ulozyt si¢
w swoim hamaku, jednymi z niewielu na poktadzie. Ned nauczyt
si¢ sypia¢ w hamaku od brazylijskich krajowcow.

Gdy obzarci, opici i ozdobieni rogami Portugalczycy zwlekli
si¢ wreszcie na nogi — z migéniami obolalymi od snu na twar-
dych deskach poktadu, z glowami tak cigzkimi jak tancuch kot-
wiczny — kapitan Cook ofiarowal gubernatorowi w prezencie 6w
stawetny aksamitny kaftan, w ktéorym go powital poprzedniego
dnia na poktadzie. Utozono jeszcze, ze wyspiarze przys$la im dwa-
dziescia buszli soli w zamian za kilka sztuk r6znej odziezy. Ale
ludzie, ktorzy w pare dni pozniej przywiezli sol na statek, popa-
trywali na bukanierow spode tba, a posgpnie.

— Pewno ich zony, przekonawszy si¢, co znaczy prawdziwy
mezczyzna, nawymyslaly im solidnie! Maja chuchraki, na co
zastuzyli! — chelpil si¢ Ned Daws kpiac niemitosiernie z Portu-
galczykow.

Nastgpnego wieczora Dampier udat si¢ na brzeg, upewniwszy
si¢ wpierw, ze Portugalczycy — chociaz gniewni — nie odwaza
si¢ uczyni¢ nic ztego bukanierom, ktéorych chronity okrg¢towe
dziala i siedemdziesigciu ludzi zatogi. Chciatl si¢ przekonac, z cze-
go zyli mieszkancy wyspy. W pewnej chwili dostrzegt z daleka
co$, co przyjal poczatkowo za mur z cegiet. Podszediszy blizej
zobaczyl, ze byty to flamingi, ktore staty jeden przy drugim row-
nym szeregiem. Mogt podejs¢ tak blisko, iz wyraznie rozrozniat
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rézowe piora na podbrzuszu i ciemniejsze pasowe na skrzydlach,
dhugie szyje 1 nogi, wielkie kaczkowate dzioby, zagicte do dotu.
Trzej bukanierzy — gdyz Dampier byt w towarzystwie medyka
Wafera i Indianina Vasco — podpetzli na czworakach jak najbli-
zej, starajac si¢ nie czyni¢ zadnego szelestu.

Dampier znat si¢ na obyczajach flamingdéw, gdyz obserwowat
pokrewny afrykanskiemu gatunek tych ptakéw na wyspie Hispa-
nioli i w potudniowym Peru. Ze zwykla sobie $cistoscia obserwa-
¢ji zanotowal:

»wZakladaja swoje gniazda na plytkich zalewach czy stawach
o blotnistym dnie. Z tego blota buduja mate, stozkowate pagorki,
ktore jak wysepki stercza na stopg lub dwie nad powierzchnia
wody. Na szczycie wysepki znajduje si¢ zagtebienie, do ktorego
sktadaja po pare jaj, a pdzniej wysiaduja je stojac w wodzie na
dtugich nogach i tylko kuperkami przykrywajac jaja. Ich dtugie
nogi przeszkadzatyby im, gdyby probowatly usia$¢ na gniezdzie.
Ojciec i matka wysiaduja jaja na zmiang.«

Trzy strzelby przemowily: kilka ptakow padto, reszta uleciala
ro6zowa chmura. Mysliwi strzelili jeszcze dwa razy, nim flamingi
zdazyty si¢ oddali¢ i zebrali pono¢ czternascie ptakow. Prawdo-
moéwnos¢ Dampiera nie bywa na ogoédl kwestionowana, ale az
trudno uwierzy¢, ze na dziewigC strzatow pig¢ okazato si¢ duble-
tami.

Nie wdajac si¢ blizej w sprawe ilosci zabitych flamingow, fak-
tem pozostaje, ze mysliwi przynie$li na statek pigkna zdobycz,
powitana z glto$nym uznaniem, gdyz migso flamingow jest wy-
borne, cho¢ ciemne. Zwlaszcza za przysmak sa uwazane jezyki
flamingow z gruczolem tluszczowym u nasady: »potrawa z jezy-
kow flamingow jest daniem godnym ksiazgcego stotu«.
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Rozdziat IX
STATEK ZDOBYTY I STATEK SPRZEDANY

Wkroétce po polowaniu na flamingi bukanierzy mieli sposob-
nos$¢ upolowac cenniejsza zdobycz. Wptyngli wlasnie w ujscie
rzeki Sherboro na wybrzezu Sierra Leone. Na wyspie potozonej
w ujSciu rzeki, znajdowata sig¢ faktoria, czyli osrodek handlowy,
prowadzona przez Anglikéw. Handlowano tu pochodzacym z Ga-
bonu drewnem barowym (Baphia mitida), z ktérego mozna bylo
wyrabia¢ szkarlatny barwnik lepszy niz z drewna kampeszowego,
ale przede wszystkim byt to osrodek handlu niewolnikami mu-
rzynskimi, przywozonymi do Ameryki.

Zaloga ,,Revenge” nie zeszta na brzeg, by spotkac¢ si¢ z rodaka-
mi, zywiac pewne watpliwosci co do przyjecia, jakie mogto ich
oczekiwac. Ci, co handlowali ludzkim cialem, odnosili si¢ z wyso-
ce ,,moralna” wzgarda do piratow, o ktérych wiadomo byto, ze
zdobywszy statek handlarzy niewolnikow, czgsto wypuszczali
Murzynéw na wolnos$¢. Bukanierzy udali si¢ wszakze do osady
murzynskiej, oddzielonej od faktorii ggstym gajem zarosli, gdzie
przyjeto ich bardzo ceremonialnie, wprowadzono do najwigksze-
go w osadzie budynku, jakby $wietlicy, i poczgstowano winem
palmowym. Murzyni wkrotce przyptyngli na statek i w zamian
za potrzebne im przedmioty zaopatrzyli bukanieréw w banany,
trzcing cukrowa, wino palmowe, ryz, drob i miéd.

Bylo to w listopadzie. O $wicie Dampier, ktory miat nocna
wachte, w wielkim podnieceniu postat Indianina Vasco, by obu-
dzil kapitana Cooka i kazat podnies¢ kotwice. W parg minut cata
prawie zatoga wylegla na poktad rozprawiajac goraczkowo i z nie-
spokojnym zaciekawieniem przygladajac si¢ duzemu, pigknemu
statkowi, ktory wplywal w ujscie z widocznym zamiarem poply-
nigcia w gore rzeki.

— Pospieszcie si¢ z tymi kotwicami! — krzyknat kapitan. —
I postawcie wszystkie zagle, bosmanie. Zobaczymy, kto lepiej
zegluje.

O tym si¢ przekonali niebawem, gdyz wielki statek doganiat
ich bardzo szybko. Edmund Cooke przybiegt na poktad pytajac,
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czy ma otworzy¢ ogien ze swoich armat. Paru innych zaraz go
poparto wotajac, zeby odda¢ salwe do szybko ptynacego statku.

— Czyscie powariowali? — zapytat gniewnie kapitan, nie tra-
cac wszakze spokoju. — Na tym statku jest trzydziesci dzial co
najmniej i na pewno wigkszych od naszych...

— Jak odpowiedza, to nas zatopia jedna jedyna salwa — burk-
nat Ned Daws.

— Psiakrew, co za statek! — zachwycat si¢ Edmund Cooke
powracajac do swoich wypolerowanych dzial. — I moglibysmy
go zdoby¢, gdyby nie ci Smierdzacy tchorze, ktoérzy boja sig port-
ki zamoczy¢. — Edmund wolal nie pamig¢ta¢ o swoim wlasnym
,Strachu przed zamoczeniem” w czasie wielkiego sztormu.

,»Revenge” cofnal si¢ glgbiej w ujscie rzeki, ale zanim zakot-
wiczyli, Dampier szarpnal kapitana za r¢kaw i wskazal na wielki
statek.

— Na $wigtego Erazma! — zawotal John Cook. — Wigc jednak
chce poptyna¢ w goreg rzeki. Nie rzuca¢ kotwicy! Bosmanie!
Skrécic zagle!

Edmund, postyszawszy rozkazy, przybiegl znowu na poklad na-
legajac, by mu pozwolono odda¢ salwe do przybysza. Rozkocha-
ny w swoich ,,pieszczoszkach”, jak nazywat dziala ,,Revenge”,
nie byl w stanie oceni¢ trzezwo, jak malo mogly by¢ przydatne
przeciw dobrze uzbrojonemu statkowi. Ale z tego wtasnie powo-
du bukanierzy pragngli przeprowadzi¢ si¢ na wigkszy statek.

— Moéglbys z rownym skutkiem strzela¢ grochem do stonia —
rzekt pogardliwie kapitan.

— Swedza ci¢ re¢ce do bitki? — zapytat puszkarza Ned Daws.

— Mnie rece swedza do moich armat — burknat ze zlosScia
Edmund.
— Daj spokoj swoim armatom — odpart Daws. — Zejdz pod

poktad, zbierz pistolety i szable. Niech trzydziestu ludzi uzbroi
si¢ 1 czeka w pogotowiu, tylko zeby mi zaden na poklad nosa nie
wysuwal. Rozumiesz? Bedziesz mial bitwe i to porzadna nieza-
dtugo, a ja was poprowadzg.

— Doskonale, Ned — rzekt kapitan. — Tylko dopilnuj, aby
nikt na poktadzie broni nie pokazywat. Pistolety natadowac¢, pod-
sypac i dobrze schowac.
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Wielki statek pod dunska flaga wyminat ,,Revenge” i przybit
do brzegu dalej w gorze rzeki. Dampier zauwazyl, ze poktad miat
uprzatnigty, jak do bitwy.

— Nadzwyczajnie! — zasmiat si¢ Hagan. — Czyzby rzeczy-
wiscie przypuszczali, ze tacy bogobojni, cisi zakonnicy jak my,
mogliby zywi¢ jakie$ niecne zamiary?

Cowley poprowadzitl ,,Revenge” powoli §ladem pigknego stat-
ku, a kapitan klat z zalu, Ze pewno nie napotka zadnego Hiszpana
na pokladzie.

— Mnie smakuje tylko hiszpanska krew — rzekl. — Ned i Am-
brozy niech si¢ zajma abordazem. Sledz zostanie przy mnie.

Dampier wziat ster w swoje rece i zrecznie poprowadzit ,,Re-
venge” do brzegu tuz przy wielkim dunczyku, ktérego zatoga by-
la co najmniej dwa razy liczniejsza od bukanierow. Na pokladzie
statku pirackiego nagle wyroili si¢ ludzie, zarzucajac haki i liny
na swoja ofiarg. W ostatniej chwili Dunczycy chwycili za bron
1 oddali salwe muszkietowa do napastnikéw, ale juz byto za podz-
no. John Hingson z jekiem osunat si¢ na ziemig. Doktor Wafer
zani6st sam, bez niczyjej pomocy, tego dwakro¢ wigkszego od
siebie wielkoluda do forkasztelu, ale reszta pod wodza Dawsa
z wrzaskiem jela skaka¢ na poktad dunczyka ani dbajac o strzaty.
Wygladali niesamowicie, gdyz kazdy mial jaskrawa chustke wo-
kot glowy, twarz posmarowang ciemna farba i kordelas w zgbach.

Ned Daws i Edmund Cooke pierwsi skrzyzowali bron z prze-
ciwnikiem, wykrzykujac przy tym najstraszliwsze przeklenstwa.
W mgnieniu oka zapanowato przerazajace zamieszanie. Z poktadu
,»Revenge” mozna bylo odrézni¢ bukanierow po ich czerwonych
chustkach na glowie i obserwowac, jak spychali swoich dwakro¢
liczniejszych przeciwnikow z poktadu. Oficerowie dunscy palili
z pistoletow, ale w zamieszaniu trudno im byto trafi¢ we wroga.

Piraci wrzeszczeli, szable trzaskaty, pistolety grzmialy. Donosne
okrzyki w obcym je¢zyku dowodzily, ze Dunczycy tez rozporza-
dzali niemalym zasobem przeklenstw. Wkrotce do wrzawy dota-
czyly sie jeki i rozpaczliwe wotania rannych. Stopy walczacych
slizgaty si¢ we krwi.

Na chwilg przed abordazem Indianin Vasco wspiat si¢ milcz-
kiem na gtowny maszt ,,Revenge” ze strzelba w dloni. Usadowit
si¢ wygodnie, wycelowal starannie, pociagnat za spust.. i kapitan

84



okre¢tu dunskiego, ktory kierowal obrona z rufowki, osunat si¢ na
jedno kolano, potem chwycit reka za piers i padl martwy.

Cowley stwierdzil niespodzianie, ze walczy przeciwko Dunczy-
kom i razem z nimi: dwaj marynarze z zatogi okrgtowej zwrocili
bron przeciw wlasnym towarzyszom.

Ponad hatas i wrzawe bitewna wzniost si¢ jakis glos. Dunczy-
cy zawahali si¢ i zaczeli ogladac za siebie, a piraci, nie rozumie-
jac wotania, atakowali tym energicznie;.

— Nasz kapitan zabity! — wotat kto$ z rufowki tamana angiel-
szczyzna. — Poddajemy sig!

Jeszcze przez chwile walka trwata, potem zamarta, a kapitan
Cook wszedt na poktad dunskiego statku, by oznajmi¢ pierw-
szemu oficerowi, ze on i jego ludzie zostang natychmiast wysa-
dzeni na lad.

— Alez Murzyni nas zamorduja — zaprotestowat Dunczyk.

— Nas wecale nie zamordowali — odpart chtodno John Cook.
— Przeciwnie, okazali si¢ przyjazni i go$cinni.

— Ale przeciez wiedza, ze my jeste§my handlarzami niewolni-
kéw — wyznat z trudem Dunczyk, a oczy mu prawie na wierzch
z glowy wylazily.

— To wasza wina, nie moja — rzekt krotko kapitan. — Macie
prawo wsias¢ na wasza 16dz, a kazdy moze zabra¢ swoje osobiste
rzeczy. Nic wigcej. M6j zastepca dopilnuje, alby tak si¢ stato. Na
masztach mego statku beda czuwac uzbrojeni ludzie i jesli nie
opuscicie statku w ciagu godziny, wystrzelaja was z gory jak kro-
liki.

Dwaj Dunczycy, ktérzy w czasie bitwy przeszli na strong pira-
tow, zglosili si¢ teraz i zapytali, czy moga przytaczy¢ si¢ do zwy-
cigzcéw. Bukanierzy przyjeli ich chetnie dowiedziawszy sig, ze
mieli juz w przesztosci niejaka praktyke w zawodzie pirackim.

Tego wieczoru wielki statek, ktorego nazwa brzmiala ,,Bache-
lor’s Delight”. — ,,Rozkosz Kawaleré6w” — wypltynat na morze
1 zakotwiczyt niedaleko brzegu.

— I owszem, kawalerowie zaznaja rozkoszy — rozmyslat glos-
no Ned Daws — ale nie tak regularnie jak zonaci.

Dampiera postano wzdluz wybrzeza, aby sprzedal ,,Revenge”.
Osiagnawszy dobra ceng, powrdcit wkrotce todzia na nowy sta-
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tek. Napelniono $wieza woda zbiorniki i rozwinawszy zagle, bu-
kanierzy podazyli na poludniowe morza w dwadziescia cztery
godziny od chwili, gdy po raz pierwszy ujrzeli statek, na ktérym
teraz zeglowali. Utracili w bitwie dwoch ludzi z zatogi, a jeszcze
trzech, cigzko rannych umiejetnos¢ i pielgegnacja medyka Wafera
ocalila od pogrzebu na dnie morza. Pigkny statek sunal na potud-
nie pod wszystkimi zaglami.

Podobnie jak ,,Revenge” po przejsciu w rece bukanierow trafit
na straszny sztorm, tak i nowy ich statek dostal si¢ w opaty. Sza-
lejace wiry powietrzne jeden za drugim pedzily z péinocnego
wschodu i trzeba byto wielkiej praktyki zeglarskiej, by im stawié
czota. Najprosciej byloby zwinaé zagle, ale bukanierzy chcieli
wykorzysta¢ sztormy, ktére wialy po ich kursie wprost do Cies-
niny Magellana. Parg¢ razy dziennie zapadala kompletna cisza,
zagle zwisaty, wiatr zamieral zupelnie, by nagle zerwac sig
z wstrzasajaca gwaltownoscia. Lecieli z wichrem, wraz z ktorym
zrywata si¢ burza, btyskawice, pioruny i ulewny deszcz. Nasile-
nie burzy trwato zazwyczaj nie dtuzej jak pét godziny, a w pare
godzin poézniej znowu zapadata martwa cisza. Taka byla potega
tych podmuchéw, ze wedlug obserwacji Dampiera od wybrzeza
afrykanskiego »leciaty przez powietrze otowiane ptyty zerwane
z dachow«.

Bosman Smallbone klat i poganiat ludzi do skracania zagli.
Chwilami zdawalo sig, ze nie ma innego wyjscia, jak zwinac
wszystkie zagle, ale kapitan i Ned Daws oponowali kl6cac sig
nieustannie z bosmanem. Chcieli wykorzysta¢ wiatr, by nadrobi¢
czas stracony w chwilach ciszy. Dampier przy sterze trzymat okret
na kursie i gnal razem z huraganem, obmyslajac jednoczesnie
notatki, ktore miat zapisa¢ p6zniej w dzienniku:

»Na morzu tornado nie trafia si¢ tak czgsto, jak na ladzie.
W strefie burz zeglarze cz¢sto obserwuja tornado szalejace nad
ladem, gdy oni sami zegluja po spokojnym morzu. Nawet, gdy
wiatr wiat od brzegu, zdarzalo si¢, ze tornado zawracato z powro-
tem w glab ladu, jakby sita magnetyczna przyciagane. Czgsto
wigc zeglarze widzac tornado nad ladem nie klopotali si¢ wcale
1 mowili: lad pozre burzg.«
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W okresach ciszy Vasco i inni Indianie wraz z bukanierami
lowili rekiny, czasem po dwa lub trzy dziennie. Opusciwszy Sierra
Leone w pos$piechu, bukanierzy mieli tylko te zapasy zywno$ci,
ktore zastali na dunskim statku. Za mato tego byto na przeprawe
przez Poludniowy Atlantyk. Rekiny okazaly si¢ pozadanym uzu-
petieniem prowiantéw. Gotowano je i wyciskano do sucha, a po-
tem zalewano wrzacym octem z korzeniami. Po wystudzeniu
jedli je wszyscy wylawiajac podtuzne kawaly ryby rekoma z wiel-
kich, miedzianych kottow.

Strefa tornado i pasOw martwej ciszy zostata wreszcie za nimi,
a ,,Rozkosz Kawalerow” okazat si¢ istotnie rozkosza dla kapitana
1 zatogi: byt to statek szybki, sprawny, odporny na burze i $wiet-
nie wyposazony. Zeglowal chyzo pod péinocno-wschodnimi i pot-
nocnymi wiatrami. Dnia 28 stycznia 1684 roku dotarli do Wysp
Falklandzkich na Potudniowym Atlantyku, zwanych wowczas
Archipelagiem Sebalda.

— Nosza t¢ nazwe na cze$¢ swego odkrywcy, a mojego roda-
ka, Sebalda van Weert — oznajmil dumnie Ned Daws.

— Nie mogt ten twoj rodak czego$ lepszego odkry¢? — krzy-
wit si¢ Patryk Hagan.

Istotnie, 6w pierwszy lad, jaki ujrzeli od czasu opuszczenia
Sierra Leone, nie wygladat zach¢cajaco. Stada owiec, ktore pod
opieka szkockich pasterzy sa dzi$ podstawa gospodarki wysp, nie
istniaty jeszcze w XVII wieku. Skaliste, jatlowe, bezle§ne wyspy
byty nie zamieszkane. Wybrzeza okazaty si¢ trudno dostgpne —
tak ze Dampier i Cowley nie mogli rzuci¢ kotwicy. Wreszcie, juz
o czterysta jardow od brzegu, dosiggli dna, a i to okazato sig ska-
liste.

Zamilowany przyrodnik wszedzie i zawsze potrafi znalez¢ co$
interesujacego dla siebie. Tym razem Dampier obserwowatl tawice
matych krabow, od ktéorych powierzchnia morza mienila si¢ czer-
wono na duzych przestrzeniach, czasem zajmujacych milg kwa-
dratowa. Razem z Lionelem Waferem, prawie tak cieckawym i nie
nasyconym podroznikiem jak on sam, Dampier zaczerpnat kilka
wiader tych stworzonek, nie wigkszych od malego palca czto-
wieka i obejrzawszy je z bliska stwierdzit, ze maja kleszcze takie,

87



jak duze kraby. Ale najdziwniejszy byt ich kolor: jaskrawoczer-
wony. Zwykle, jadalne kraby, jakie Dampier znal, byly czarne,
a czerwonego koloru nabieraly dopiero po ugotowaniu.

Bukanierska kampania od dawna juz byla na morzu. Ludzie
chorowali. Jeden z dwoch Dunczykow, ktorzy zaokrgtowali sig na
,»Rozkoszy Kawalerow”, zmart. Niewielu byto w ogodle calkowicie
zdolnych do pracy. Brakowalo odpowiedniego pozywienia, $wie-
zej wody, brakowato wszystkiego, précz rzeczy najkonieczniej-
szych do utrzymania si¢ przy zyciu — i précz mocnych trunkéw,
ktére na wycienczonych ludzi dziataly o wiele zbyt gwaltownie.
Ktétnie wybuchaty bez ustanku. Rozkazy spetniano niechgtnie,
a dopoki statek szedt z wiatrem, bukanierzy upierali si¢, ze nie
ma w ogole nic do roboty. Przy lada sprzeczce z btahego powodu
wydobywano noze. Pewnego wieczoru po gwaltownej kiotni,
z ktorej Edmund Cooke wyszedt z podbitym okiem, a Dunczyk,
ten pozostaly przy zyciu, z gteboko rozcigtym ramieniem — Vasco
zapytat Dampiera:

— Czemu ty ptywasz na tych statkach, panie? Styszatem, ze
w Anglii mogltbys mie¢ wygodne zycie. I tam jest twoja...

— Plywam na tych statkach, Vasco, bo ciekaw jestem $wiata.
Chce zobaczy¢ nowe kraje, odmienna przyrodg, dziwne zwie-
rz¢ta, nieznane ryby. I ludzi obcych narodow.

— Ale ja styszalem, panie, ze sa okrety, ktore walcza w imie-
niu kréla Anglii, a sam widzialem statki, ktéore handluja r6znymi
towarami. Czemu nie plywasz na takich statkach lub wielkich
okretach?

— Bo wtedy nie mogltbym opuszczaé¢ okregtu, kiedy mi si¢ po-
doba, ani przylaczy¢ si¢ do zalogi innego statku, ktéry ptynie
wlasnie tam, gdzie do tej pory nie bylem.

— Tak, panie, to mogg zrozumie¢. Ale Edmund Cooke? On nie
jest ciekaw niczego. Ani Ned Daws. A ja ptywam juz dtugo z bia-
lymi ludzmi. Cé6z oni maja z tego cigzkiego zycia? Najwyzej tro-
che zlota.

Dampier u$miechnat si¢ i odrzekt:

— Jesli chodzi o kapitana, ten zostal piratem po to, aby moc
zabija¢ Hiszpanow.

88



— To ja rowniez rozumiem, panie. Ale mowilem o Edmundzie
Cooke, o Nedzie Daws...

— Zaraz ci powiem, Vasco. Oni nie maja zadnego zawodu,
procz zeglarskiego. Ale nie maja ochoty szorowa¢ godzinami po-
ktadu ani czys$ci¢ mosiadzu. I nie lubig dyscypliny, w jakiej sa
trzymani marynarze na innych okrgtach. Tam ludzi zmusza si¢ do
postuszenstwa batogiem.

— Biatych ludzi, panie?

— Tak, Vasco. Biatych ludzi. A jeszcze inni ida na morze dla-
tego, ze w swoim kraju popetnili jakie$§ przestepstwo i uciekaja
od wigzienia. Czy ty wiesz, co to jest wigzienie?

— O tak, panie. Hiszpanie trzymaja Anglikow w wigzieniach,
jesli ich nie powiesza.

— I jeszcze jedna rzecz, Vasco. Wszyscy biali ludzie sa chciwi
pieniedzy...

— I Indianie, i Murzyni pozadaja teraz pieni¢dzy, od kiedy po-
znali bialych ludzi — przerwal Vasco.

— A kazdy pirat czy bukanier — nawet ja, chociaz dzi$ pie-
niadze nie sa dla mnie wazne — marzy o tym, ze pewnego dnia
zdobedzie prawdziwie bogaty pryz albo zlupi miasto pelne zlota
1 srebra, i klejnotow.

— Ale miesiac po miesiacu, rok po roku mija, a oni nie zdo-
bywaja lepszego tupu, précz stateczkéw z tadunkiem kakao albo
maki, albo cukru.

Dampier znowu si¢ u§miechnat.

— To prawda, Vasco, ale jesli ty pdjdziesz polowac, a nie
ustrzelisz zadnej zwierzyny...

— Jak znajde zwierza, panie, to zawsze ustrzele.

— Wierzg ci, Vasco. Ale jesli nie znajdziesz, to przeciez idziesz
dalej, wedrujesz po puszczy lub preriach dluzej i masz nadzieje,
ze wreszcie dostrzezesz jaka§ zwierzyng. Tak samo bukanierzy.
Zawsze maja nadzieje, ze wkrotce, moze juz jutro, zdobeda wspa-
nialy galeon i beda bogaci na cale zycie.

Vasco potrzasnal glowa.

— Widziatem piratow w miastach, panie. Cho¢by mieli najbo-
gatszy lup, przepuszcza wszystko w parg miesigcy: przepija, prze-
graja w kosci albo ich okradna po pijanemu.
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Dampier potozyt reke na ramieniu Indianina.

— Mysleg czasami, Vasco, moj przyjacielu, ze jestes madrzej-
szy od nas. I prawda jest, ze dla wigkszo$ci naszych kompanow
okretowych to wymarzone jutro i zdobycie bogatego tupu nigdy
nie nadejdzie.

Statek bukanieréw doptynat juz w poblize Ciesniny Magellana
1 na pokladzie wybuchta goraca sprzeczka na temat dalszej po-
drozy.

— Zapuszczac si¢ w Cie$ning Magellana? Niemozliwe! Ryzyko
jest zbyt wielkie — protestowat Dampier.

— Inni zaryzykowali i przeptyneli. A potem mogli zabija¢ Hisz-
panoéw tak tatwo, jak nasi Indianie zabijaja ryby ptynace tawi-
ca — odpowiedziat kapitan Cook.

— A jakze! I tyle zlota zdobyli na Hiszpanach, ze kazdy sig
uginat pod jego cigzarem — popart kapitana Ambrozy Cowley.

— Inni ludzie, inne statki, inne czasy — odburknat Dampier.

— Naszemu statkowi nic nie mozna zarzuci¢ — bronit si¢
Cowley.

— Dampier chce powiedzie¢, ze ja nie jestem Franciszkiem
Drake — usmiechnat si¢ kapitan.

— Statek jest dobry i kapitan jest dobry — wmieszat si¢ Ned
Daws. — Ale jednak Sledz ma racje. Kiedy Franciszek Drake
przeptynat Ciesning Magellana, miat ze soba najlepszych mary-
narzy z Plymouth, zdyscyplinowanych, doswiadczonych, wy¢éwi-
czonych na okrgtach wojennych. A i tak jeden z jego trzech stat-
kéw zawrocil, a jeden zatonatl.

— Dosy¢ o Franciszku Drake — odpart kapitan Cook. — To
byto przed stu laty. Od tej pory niejeden statek przeptynat przez
Ciesning Magellana.

— Nasi ludzie sa bukanierami. Nie stuchaja rozkazow, jak ma-
rynarze wyc¢wiczeni na okrgtach pod batogiem. Nie mozna ich
znalez¢ na zawolanie w chwili niebezpieczenstwa.

— Mato jest okrg¢tow korsarskich o zalodze tak dobrej jak na-
sza, cho¢ wszyscy razem jesteSmy rozbdjnikami — powiedzial
Cowley.

— To z pewnoscia prawda — rzekl Daws chcac si¢ przypodo-
bac¢ kapitanowi. — Ale nawet najlepsi z bukanieréw stuchaja roz-
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kazow tylko wtedy, kiedy im si¢ podoba. Ja bedg stuchat kapitana,
gdziekolwiek postanowi plynaé, ale jednak mys$le, ze Dampier
ma racje¢. Zostawimy lepiej Ciesning Magellana ludziom, ktéorym
wiegcej zalezy na stawie, a mniej na ztocie i kobietach.

Kapitan Cook zawzial sig, ale grozne zywioty stangty po stro-
nie Dampiera i Dawsa.

»MieliSmy dosy¢ silny wiatr péinocno-péinocno-zachodni —
opisywat Dampier ich nieudana probe. — Wziglismy kurs prosto
na Cie$ning Magellana. W odlegtosci czterech mil od ujscia cie-
$niny wiatr ustal, a silny prad odptywu zaczal nas odpycha¢ na
poéinoc. Morze kotlowalo sig, jak w miejscu, gdzie si¢ dwa prze-
ciwne prady spotykaja. Krecitlo nami na wszystkie strony. Fale
zatamywaty si¢ nad naszym statkiem, czasem na bukszprycie, to
znowu na poktadzie i zlewato nas az do nitki. Statkiem rzucato
jak skorupa jaja. O 6smej wieczorem wstala lekka bryza na za-
chodzie, wigc daliSmy spokdj i pozeglowali$my na wschod, zamie-
rzajac optynac¢ wyspe Staten, ktorej wschodni kraniec zobaczyli$-
my nastgpnego dnia w poludnie, zeglujac cala noc pod dobrym
wiatrem.«

Optynigcie przyladka Horn, ktoéry stynie jako najburzliwszy na
$wiecie, tez nie jest tatwym zadaniem dla zaglowca. Morze wzbi-
ja si¢ tu w istne gory wodne, pgdzone potgznymi szkwatami przez
tysiac pig¢set mil morskich, a widoczno$¢ zaciemniaja $niezyce
i niskie chmury. Ludzie poubierani we wszelka odziez — po kilka
par spodni i kilka koszul, natozonych jedne na drugie — zgrabia-
lymi z zimna palcami z trudem chwytali liny. Na brwiach wilgo¢
z powietrza zamarzata w krysztatki lodu. Ale bukanierzy nie mieli
juz wyboru.

,Bachelor’s Delight” szczesliwie nie napotkal grozniejszych
burz, zanim si¢ nie znalezli na zach6d od przyladka. Przeptyngli
przez cie$sning Lemaire wieczorem i gnali dalej na potudnie, pg-
dzeni silnym wiatrem. Za przyladkiem Horn napotkali gwaltowna
burze, ktora uniemozliwita dalsza podréz. Od 14 lutego do 3 mar-
ca statek nie posunal si¢ wcale w zamierzonym kierunku. Padat
stale drobny deszcz zaciemniajacy widoczno$¢. Gdy statek ko-
lysatl si¢ na burzliwych falach, a zeglarze zmagali si¢ z wichura,
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by nie dopusci¢ do odrzucenia go z powrotem na Atlantyk, druga
zmiana ludzi tapata cenne krople wody deszczowej, ktorej nazbie-
rano az dwadziescia trzy beczki.

Wreszcie wiatr si¢ zmienil: najpierw na poludniowy, az w kon-
cu powial od wschodu. Bukanierzy wzigli kurs na Wyspg Juan
Fernandez, o tysiac pieéset mil na zachdéd od Valparaiso na wy-
brzezu chilijskim, aby nabra¢ wody, oczy$ci¢ kadtub i1 zaopatrzy¢
si¢ w wigksza ilo$¢ swiezych owocoOw 1 warzyw przeciwko szkor-
butowi, ktory dolegat prawie wszystkim. Po drodze napotkali sta-
tek korsarski pod dowodztwem kapitana Batona 1 dowiedzieli sig,
ze stawny kapitan Swan rowniez krazy w poblizu tych wybrzezy.
Dwa statki poptynely razem na wyspg Juan Fernandez, podzie-
liwszy si¢ wprzod swymi zapasami.

Rozdziat X
OSTATNI HISZPAN KAPITANA COOKA

Juan Fernandez jest wlasciwie archipelagiem, ktory dzi§ nalezy
do Chile, ale bukanierzy ladowali zwykle tylko na Mas Atierra
i nazywali t¢ wyspg imieniem catego archipelagu. Byla ona nie
zamieszkana za czaséw Dampiera — dzi$ liczy zaledwie trzystu
mieszkancow — ale gdy ,,Rozkosz Kawaleréw” prul fale Pacy-
fiku, dzien po dniu zblizajac si¢ do Juan Fernandez, na wyspie
owej samotny Indianin, wysoki mezczyzna w sile wieku, odziany
tylko w migkko wyprawiong skore owinigta wokoétl bioder, cier-
pliwie znaczyl nozem karby na pniu, by nie straci¢ rachuby dni.
Czekat przybycia statku korsarskiego. Znal jezyk bukanierow,
stuzytl im niegdys$, dobrze wspominajac te czasy. Bylto juz chyba
z tysiac tych karbow.

Samotne dni oczekiwania Indianin wypelniat praktykowaniem
roznych umiejgtnosci znanych jego plemieniu, a takze i tych,
ktorych nauczyt si¢ od Anglikow. Ale dzien po dniu zawsze wspi-
nat si¢ po stromych wulkanicznych skatach na najwyzszy szczyt
na wyspie — okoto trzy tysiace stop nad poziomem morza — by
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sledzi¢ horyzont. Gdy dostrzegal zagiel ptynacy w strong Juan
Fernandez, skrywat si¢ przezornie i §ledzit przybyszéw, sam nie-
widzialny, aby przekona¢ sig, czy sa to Hiszpanie, czy korsarze:
wolal bowiem swoja samotna wolnos$¢ od cigzkiej stuzby, a wtas-
ciwie niewoli u Hiszpanow.

Tryb zycia Indianina, ktorego przed laty bukanierzy nazwali
imieniem Will, §wiadczyt o trudnosciach, jakie musiat przezwy-
ciezy¢, zanim si¢ jako tako zagospodarowal na swojej wyspie,
0 obszarze trzynascie na cztery mile. Pierwsza byla sprawa zyw-
nosci. Miat strzelbg, nieco prochu i kul, co na krotki przeciag
czasu wydato na jego taske i nietaske dzikie kozy wedrujace po
lagodnych dolinach i prawie bezlesnych zboczach porosnigtych
trawa — ale nie trawa prerii zachodnioindyjskich, dtuga i ostra,
lecz gesta, soczysta i ukwiecona. Nie wiedzial o tym, ze te liczne
stada koz rozmnozyty sig¢ z kilku sztuk, przywiezionych tutaj
z Potwyspu Iberyjskiego przed stu przeszio laty przez Hiszpana,
Juana Fernandez, ktéry odkryt archipelag.

Zaspokoiwszy pierwszy gtdod Indianin Will zaczal rozwazac
sprawg wybudowania sobie trwalszego schroniska. Na nizszych
partiach wyspy, pokrytych lasem — dzi$ prawie zupelnie wytrze-
bionym — a gltownie drzewem sandatowym, byto pod dostatkiem
dobrego budulca, a wnetrze mogt uszczelni¢ i wysta¢ kozimi sko-
rami. Ale przede wszystkim trzeba byto mie¢ narzedzia. Indianin
najpierw wyszczerbit w zabki swoj n6z i postugujac si¢ nim jak
pita rozdzielil na kawatki strzelbg, bezuzyteczna od chwili, kiedy
wyczerpatl si¢ zapas prochu. Przy pomocy krzemienia ze strzelby
i kawalka lufy skrzesal ogien i nad ogniskiem ogrzewal metalowe
czgsci strzelby, a kujac w nie kamieniem sporzadzil sobie ostrza
do harpuna i dzidy, haczyk do wedki oraz dtugi noz, ktérego os-
trze wyszlifowat w ciagu dtugich dni cierpliwej pracy.

Teraz mogt polowa¢ z dzida na kozy, z harpunem na foki, kto-
re stadami przyptywaly do wybrzeza, no i budowaé. Migso fok
nie nalezalo do przysmakow, ale potrzebne mu byly ich skoéry,
z ktorych zrobit linki do wedek, pociawszy je na dhugie pasy.
O mile od brzegu zbudowal w ukryciu dom, uszczelniajac sufit
i §ciany skorami koz, a na ziemi sporzadziwszy legowisko na pod-
wyzszeniu. Dampier, gdy obejrzat to wszystko, pisat p6zniej:
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»Moze to si¢ wydawaé¢ nadzwyczajne komus$ nieobznajmione-
mu ze zreczno$cia Indian we wszelkich kunsztach. W swoich
wtasnych wioskach sporzadzaja oni narzedzia rybackie i mysliw-
skie bez pomocy kowadta. Ci Indianie, ktérzy nie nauczyli sig
jeszcze od Anglikéw uzytku zelaza, robia siekiery z bardzo twar-
dego kamienia i $cinaja nimi drzewa, a takze wydrazaja czéia
sporzadzone z jednego pnia.«

Kilka razy Indianin Will przygladat si¢ z ukrycia ludziom wy-
siadajacym ze statku na jego wyspe. Byli to zawsze Hiszpanie,
ktorzy dowiedzieli si¢ skad$ o jego pobycie na wyspie. Indianin
Will bez wielkiego trudu wymykat si¢ ich poszukiwaniom kryjac
si¢ wsrod bujnej roslinnosci, zwlaszcza wsrod wysokich gestych
paproci, ktore przecinaly nielitoSciwie skore cztowieka, jesli
nieopatrznie zapuscil sie¢ w ich gaszcz. Tylko Indianie potrafili
sobie z nimi radzic¢.

Nadszedt wreszcie dzien, gdy na widok nadptywajacego statku
serce zabilo mu niespokojnie w radosnym przeczuciu. Dopodki nie
nadszedl zmrok, Will nie spuszczal wzroku ze statku. Wydawat
si¢ zupetnie spokojny i nikt nie dostrzeglby na jego brunatnej
twarzy zadnych oznak podniecenia. A byt pewien, ze ten powoli
zblizajacy si¢ w lagodnych podmuchach wiatru statek nalezat do
bukanierow. Widywat juz wiele statkdw i umial odr6zni¢ takielu-
nek na statkach hiszpanskich.

Nastepnego ranka Will pospieszyt na wyzsze zbocza i zabil
trzy kozy, po czym zajat si¢ przygotowaniami do uczty. W tym
celu wyszukat w zaroslach najtadniejsze okazy palm z gatunku
Areca sapida. Na wyspie drzewa te byly wyjatkowo niskie, gdyz
gdzie indziej dosig¢gaja stu dwudziestu stép wysokosci. Nie maja
bocznych konaréw az do wierzchotka, gdzie z jednego poziomu
wyrasta promienisto szereg galezi o lisciach utozonych ptasko
i $ci$le z dwoch stron tak, ze galaz wraz z 1i§¢mi czyni wrazenie
jednego, wielkiego liscia. W $rodku tych promieniscie rozcho-
dzacych si¢ gatezi, u szczytu pnia, znajduje si¢ jeden wielki owoc,
gruby jak udo me¢zczyzny, dlugosci jednej stopy, bialy i smaczny.

Will $ciat kilka owocdéw — zabijajac w ten sposéb drzewa, kto-
re ging po utracie korony — i przyrzadzit z nich wy$mienity sos
do migsa. W okolicach gdzie palmy te wyrastaja na znaczng wy-
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soko$¢, jak na Jamajce, $cina si¢ zwykle cate drzewo, by otrzymac
owoc, a pien stuzy do budowy chat. Gdy pieczen byla juz gotowa,
Will poszedt na wybrzeze, by oczekiwaé przybycia statku, z ktod-
rym wiazal tak wielkie nadzieje.

— Ten jegomo$¢ Fernandez powinien byt nazwaé swoja wyspe
focza wyspa — moéwit Dampier do Neda Dawsa przypatrujac sig
z poktadu coraz blizszym i wyrazniejszym wybrzezom.

— Hiszpanie chlubig si¢ jego nazwiskiem — zauwazyl Daws.

Propozycja Dampiera byta wcale tratha, gdyz wody w poblizu
wyspy roity si¢ od fok i nawet na odlegltos¢ wida¢ byto zwierzeta,
jak zalegaly pokotem nadbrzezne skaly. Rzucono kotwice o jakies$
czterysta jardow od potudniowego wybrzeza wyspy, a Dampier
opowiadal swemu towarzyszowi Vasco.

— To byto na kroétki czas przed tym, zanim ty si¢ do nas przy-
laczytes...

— Zanim ty mi uratowale$ zycie, panie — poprawit Vasco.

Dampier usmiechnat si¢ do Indianina, ktory nigdy nie pozwolit
mu zapomnie¢, w jakich okolicznosciach si¢ spotkali, i ciagnat
dale;j:

— Ptywalismy z Barttomiejem Sharpem. Will poszedt na lad,
by upolowac¢ par¢ koztow. Ale zanim powrocit, na horyzoncie
ukazaly si¢ trzy hiszpanskie okrgty. Nie moglismy czekaé: ply-
n¢ly pod pelnymi zaglami, a kazdy z osobna zatatwilby si¢ z nami
bez trudu. I tak Will pozostal na wyspie. Malo jest prawdopodo-
bne, bysSmy go odnalezli, ale moze jeszcze...

— L.6dzZ jest gotowa — rozlegt si¢ glos kapitana Cooka. —
Niechaj Sledz poptynie na lad, jezeli chce.

Foki dokazywaty i pluskaty si¢ w wodzie. Za zblizeniem si¢
lodzi samice uciekaty na brzeg i niezdarnie wspierajac si¢ na
ptetwach i ogonie $pieszyly do swoich matych, ktore lezaty na
stonecznej plazy wsrod setek innych i dla kazdego innego oka
précz matczynego wydawaly si¢ doktadnie takie same.

Pierwszy wyskoczyl na brzeg Indianin Robin, ktory byl na
pirackim statku wtedy, gdy zostawiono Willa na wyspie. Przez
chwilg rozgladal si¢ po wybrzezu, a Vasco i Dampier wysiedli
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i wyciagneli 16dZz na piasek. Za nimi wyskoczyli inni. Mate fo-
czatka wylegiwaly si¢ na piasku naszczekujac jak szczeniaki na
przybyszéw, ale gdy Vasco poczat je roztracac i uderzac r¢kojes-
cig swojej dzidy, zesliznety sie do morza i odptynety bardzo zrecz-
nie i szybko. Uderzenia nie zrobity im krzywdy: by zabi¢ foke,
trzeba ja trafi¢ w nos i to bardzo silnie. Na pobliskich skatach
wygrzewaly si¢ rowniez lwy morskie — plowe, ogromne, szes-
ciokrotnie wigksze od foki, o ciele podobnym do wotu, a glowie
Iwa, o dtugich jak wasy wtosach nad wargami. Lezaly sttoczone
po pie¢ lub szes$¢ razem i1 pochrzakiwaly jak wieprze.

— Willa nie wida¢ nigdzie — rzekl z rozczarowaniem w glosie
Dampier, ale Robin i Vasco ozwali si¢ jednocze$nie:

— Nie wyjdzie na brzeg, dopodki si¢ nie upewni, czyj statek
zawinat.

Obaj Indianie poszli wzdluz wybrzeza, trzymajac si¢ odkrytej,
nie porosni¢tej lasem przestrzeni. Nie nawotywali wcale. I nagle
z najblizszych zarosli wyskoczyt ku nim Indianin Will — krzy-
czac, tanczac i wymachujac wtdcznia. Robin i Vasco pobiegli ku
niemu i padli na ziemig na znak radosnego powitania. Will schylit
si¢ 1 podniost w serdecznym uscisku najpierw Robina, dawnego
przyjaciela, potem Vasco; a nastgpnie sam z kolei uklakt i schylit
si¢ do ziemi, witajac swoich wybawicieli. Tego wymagal cere-
monial powitalny. Dampier réwniez pospieszyl uscisna¢ Willa,
a za nim nadbiegl Patryk Hagan, Edmund Cooke, Lionel Wafer
— wszyscy, ktorzy znali Willa z tych czasow, kiedy razem zeglo-
wali pod dowddztwem Barttlomieja Sharpa. Zabrali go na statek
razem z wysmienicie przez niego przyrzadzona pieczenia kozla,
a tam znowu zaczely si¢ powitania i opowiadania, w ktorych
tylko kapitan John Cook nie bral udziatu, gdyz lezal w goraczce
na koi w swojej kajucie.

Wkrétce Indianie, pod kierunkiem Willa, ktory wskazal naj-
lepsze do potowu miejsca, poszli towi¢ ryby skalne (Scorpaeno-
psis cacopsis) o r6zowo zabarwionym migsie, bedace ulubionym
przysmakiem marynarzy. Dampier opowiadat, iz w poblizu Juan
Fernandez tak liczne byty tawice tych ryb o cudacznym wygladzie,
pstrej tusce i gltowie jak u zaby, iz dwoéch ludzi w ciagu godziny
moglo zlowi¢ tyle, by starczylo na positek dla stuosobowej za-
logi.
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Vasco dopomoégl bukanierom sporzadzi¢ nowa 16dz. Scigto
drzewo o wysokim grubym pniu, po czym pien ociosano z jednej
strony na ksztalt dna i zaostrzono po obu koncach. Z kolei wy-
drazono $rodek, pozostawiajac warstwe drewna grubosci trzech
cali na dnie, a dwoéch cali po bokach. Przy burcie boki zwezaty
si¢ do grubosci tylko poéttora cala. Sprawdzono grubos¢ wypito-
wujac okragle otwory, ktoére z powrotem zatykano drewnianymi
kotkami.

Kapitan Cook nie byt jedynym z bukanierow, ktéry zapadi na
,»Zta goraczk¢” w ciagu trzytygodniowego pobytu na wyspie Juan
Fernandez. Zbudowano szalasy na brzegu i tam przeniesiono
chorych na szkorbut, ktorymi opiekowal si¢ Lionel Wafer wraz
z czterema lekarzami ze statku kapitana Eatona. Lionel Wafer,
ktéry znat si¢ na tym, wyszukiwat lecznicze ziota i dodawat je do
potraw przyrzadzanych dla chorych.

Z wyspy Juan Fernandez poptynegli na péinocny wschod, po-
dziwiajac z dala widoczny na horyzoncie tancuch gorski Andow,
biegnacy w réwnolegtych zboczach wzdtuz zachodniego wybrze-
za Ameryki Potudniowej. Szczyty, wysokosci osiemnastu do dwu-
dziestu trzech tysigcy stop, krylty sie niekiedy w chmurach, cho¢
deszcze i mgly byly tu rzadko$cia zarowno na ladzie, jak na mo-
rZu.

Gdy zblizyli si¢ do wybrzezy Ekwadoru »wiatr wial od potud-
niowego wschodu, co jest w tych okolicach najpowszechniejsze,
i wzigliSmy kurs na poinoco-zachdd, aby dostac si¢ na szerokosc
wysp Galapagos. W odlegtosci czterdziestu minut” od réwnika
skreciliSmy na zachod pod lekka bryza potudniowa.«

Wyspy Galapagos nie wygladaly zachgcajaco. Ziemia przy wy-
brzezach jest malo urodzajna, rosna tutaj tylko kaktusy i kolczaste
krzewy. Dopiero dalej, w gtebi ladu, zaczyna si¢ bujna roslinnosé
podzwrotnikowa. Ale pomimo niegoscinnych pozoréw archipela-
gu, bukanierzy z niecierpliwoscia $pieszyli do ladowania, cieszac
si¢ na my$l o smacznych potrawach, ktéore mogli tu sobie przyrza-
dzi¢ i cennym tadunku, ktéry mogli zabra¢ bez walki i narazenia
si¢ na niebezpieczenstwo.

Gdy flotylla korsarzy zakotwiczyla — byt z nimi i kapitan
Eaton i parg drobniejszych stateczkoéw, wzigtych jako pryzy bez

* Minuty tukowe szerokosci geograficznej, 1 min. tuk. = 1852 m (Przyp. red.)
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cenniejszego tadunku, procz maki i cukru — Daws i Dampier
zeszli na lad z paru ludzmi, by rozbi¢ namiot dla Johna Cooka
chorego na febre. I od razu otoczyto ich to bogactwo, po ktére tu
przyjechali. Zotwie. Tuziny za tuzinami z6twi morskich i lado-
wych o fantastycznych wprost rozmiarach. Wyspy Galapagos
(ktérych nazwa oznacza z6twie po hiszpansku) zastynety wérod
korsarzy jako siedlisko tych zwierzat.

Wielkie, okragle, jak bojowe tarcze jakich$ wielkoludow, zo6t-
wie wygrzewaly si¢ na piaskach nabrzezy. Dampier zwrécit sig
do Indianina Vasco:

— Wez Robina i Willa i poodwracajcie z tuzin tych z6twi na
grzbiet, by nie pouciekaty.

Indianin spojrzal na wybrzeze z rozczarowaniem.

— Nie bedziemy zabija¢ ich harpunami w morzu? — zapytat.

Obaj biali rozesmiali sig.

— Nikt ci nie zabroni, jesli masz ochoteg. Ale to zbedny trud.
Widzisz, ze leza na brzegu i po prostu czekaja, by je zabrad.

Przybycie ludzi wcale nie sploszylo z6lwi, a nastgpnego dnia
wyszly na brzeg w jeszcze wigkszej ilosci. Korsarze nawet si¢
nie trudzili z odwracaniem ich na grzbiet, gdyz zawsze byto ich
pod dostatkiem. Objadali si¢ po prostu wysSmienitym migsem
i zupa i zaopatrzyli si¢ w ogromnag ilo$¢ szylkretu. Ta, mozna
powiedzie¢, uprzejmosé z6twi, zaoszczedzita im duzo cigzkiej
pracy, gdyz odwrdcenie takiego olbrzyma, zwtaszcza gdy sig opie-
ral, byto zadaniem trudnym nawet dla dwoch mezczyzn. Zoétwie
te, zwane stoniowymi, miaty po dwie do trzech stop grubosci,
a tarcze brzuszne o $rednicy pigciu stop.

Gatunek z6twi morskich, réwniez czgsto spotykanych na Gala-
pagos, byt o polowe mniejszy. A tyle ich bylo razem, i morskich,
i ladowych, ze zdaniem Dampiera:

—Pigciuset, a nawet sze$ciuset ludzi, zywiac si¢ wylacznie
zotwiami, mogtoby jes¢ do syta przez wiele miesi¢cy. Sa bardzo
ttuste, a migso ich tak wyborne, ze nawet kurcz¢ nie dorowna mu
delikatnoscia i smakiem. Przecigtnie duzy zotw wazy od stu pigc-
dziesieciu do dwustu funtdow.«
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Bukanierzy wybierali zwierzeta o najpigkniejszych pancerzach
1 kazdy wycinat na brzegu skorupy swoéj znak. Zabijali je dopiero
wtedy, gdy statek gotowat si¢ juz do odplynigcia. Zaloga byta
dzigki temu zaopatrzona w $wieze migso na droge, a kazdy z ma-
rynarzy zabierat swoj wybrany szylkret.

— Czemu to nasi kamraci sa ostatnio tacy cisi i tagodni, pa-
nie? — pytal Indianin Vasco Dampiera pewnego wieczoru, gdy
rozzarzone stonce zapadato w glab morza. — Edmund Cooke
jest tak przyjazny, ze gotow jestem podejrzewaé go o wrogie za-
miary.

— Moéwisz o dwoch roznych rzeczach — odpart Dampier. —
Bukanierzy zachowuja si¢ spokojnie, bo maja pod dostatkiem
wybornego jadla i spodziewaja si¢ bogatych pryzow przy wybrze-
zach Panamy. A moze i z powodu chorych towarzyszy. Twardzi
z nas sg ludzie, Vasco, i niejedno mamy na sumieniu, ale jednak
w sercach odczuwamy pewna, jakby to rzec, lojalnos¢. Gdy kapi-
tan jest chory, staramy si¢ jednak przyzwoiciej zachowywac i nie
sprawia¢ mu ktopotu.

— A Edmund Cooke?

— To cztek prozny i chelpliwy, Vasco. Lubi gromadzi¢ wokot
siebie poplecznikoéw, nim si¢ do burdy zabierze. A tutaj ich nie
ma. Poza tym nie zapomni tak predko o zniknigciu Dawida Gre-
ena. — Tu Dampier, ktory wlasnie czyscit skorupe zétwia, pod-
niost nieco glowe i spojrzat z ukosa na swego wiernego przyja-
ciela. Ale Indianin z niewinna mina spogladat na morze.

Bukanierzy byli tylko dwa tygodnie na wyspach Galapagos,
wigc Dampier niewiele mial czasu, by studiowa¢ obyczaje z6twi.
Powetowat to sobie kiedy indziej i takie poczynit zapiski w swo-
im dzienniku:

»Zo6twie kopuluja przez dziewie¢ dni bez przerwy, w morzu,
samiec na grzbiecie samicy, a tak si¢ przy tym zapamigtuja, ze
nawet kiepski lowca moze je z tatwoscia zabi¢. Samica widzac
nadplywajaca 16dz, chce ucieka¢, ale samiec trzyma ja mocno
przednimi odnézami i nie puszcza, a sam ani dba o niebezpie-
czenstwo. Najlepiej wowczas zabi¢ samicg, bo samiec od niej nie
odejdzie.«
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Zaptodniona samica znosi od osiemdziesig¢ciu do dziewigcédzie-
sigciu jaj trzy razy w roku, ale nie na wyspach Galapagos. W tym
celu zétwie podrozuja daleko az do wybrzezy statego ladu. Tam
noca cigzka, brzemienna samica z trudem wdrapuje si¢ na brzeg
i pomatu, z czgstymi odpoczynkami, krazy i zwiedza wybrzeze,
az w koncu znajdzie miejsce, ktoére uzna za najodpowiedniejsze.
Wraca wtedy z powrotem do morza. Nastgpnej nocy wychodzi
znowu i wygrzebawszy w wybranym miejscu wielka dziurg w pia-
sku znosi tam jaja, przykrywa je piaskiem na grubos¢ dwoch stop
1 wtedy znowu powraca do swego matzonka, ktory czeka na nig
w morzu. W okresie rozmnazania si¢ samce tak chudna, ze nie
nadaja si¢ do jedzenia, ale samice sa zawsze wyborne.

Dampier nie wspomina — moze nie wiedziat o tym — ze z61-
wie z Galapagos zyja po trzysta i czterysta lat i naleza do najbar-
dziej dlugowiecznych zwierzat na kuli ziemskiej. Dzi$ na wyspach
Galapagos zolwie sa juz prawie zupetnie wyniszczone. Masowe
zabijanie z6twi, rozpoczgte przez korsarzy, prowadzili dalej wie-
lorybnicy. Szylkret byt rowniez cennym i poszukiwanym artyku-
lem. Archipelag nalezy obecnie do Ekwadoru, ale liczy zaledwie
dwa tysiace mieszkancow. Wladze urzadzity tam miejsce zeslania
dla przestgpcow.

Kapitan Cook nie wrécil do zdrowia na ladzie. Bukanierzy,
zadni tupdéw 1 kobiet, poptyneli w kierunku péinocnych wybrzezy
Peru. W poblizu wyspy Lobos (co po hiszpansku znaczy foki)
wysledzono dwa male statki, a na péinoc od nich trzeci, wigkszy,
na przestrzeni pomigdzy wyspami a ladem staltym. Kapitan Eaton
na najszybszym statku popltynal w poscig za dwoma mniejszymi
stateczkami. ,,Rozkosz Kawaler6w” zaczat si¢ szykowac¢ do spot-
kania z trzecim. Wszczal si¢ goraczkowy ruch. Edmund Cooke
ladowat swe wypielggnowane armaty, Ned Daws szykowat bosaki
do abordazu, ludzie znosili bron i amunicj¢, usuwali z pokladu
zbgdne przedmioty. Dampier za sterem ze zdumieniem spostrzegt
glowe chorego kapitana, wynurzajaca si¢ pomatu z otworu wtazu.

— Na Boga, John, nie powiniene§ wychodzi¢ na poklad teraz
wla$nie! — zawotat Dampier.

— Hiszpanie sa blisko — powiedziat z wolna John Cook. —
Poczulem ich.

Policzki miat wpadnigte, skore zzotkta, podkrazone oczy ptlo-
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ne¢ty nienormalnym blaskiem. Chwycit obu rekoma za burte, by
si¢ utrzymac na nogach.

— To bedzie latwa robota, John. Ich bukszpryt jest zwrocony
do brzegu. Poddadza si¢ na pierwszy strzal armatni Edmunda.
Mozesz zosta¢ w kajucie.

— Mego Hiszpana nikt za mnie nie zabije — wymowit niewy-
raznie Cook.

Miatl na sobie tylko koszulg i spodnie przewiazane pomaranczo-
wym pasem, za ktéry zatknat dwa pistolety i zakrzywiona szablg,
grozna bron w jego reku. Z drugiej strony za pasem tkwita nieod-
stepna Biblia. Na glowie zawiazal czerwona chustke. Zwrdécit sig
do Smallbone’a.

— Wigcej zagli, bosmanie.

Stowa byly zwykle i wymoéwione spokojnie, jak zazwyczaj
kazdy rozkaz kapitana Cooka. Ale w glosie jego dzwigczata taka
zimna zawzigtos¢, ze bosman cofnat si¢ o krok, jakby od uderze-
nia. I wszyscy, ktoérzy byli na tyle blisko, by rozkaz ustysze¢, rzu-
cili sptoszone spojrzenia na drobna posta¢ kapitana. Cisza padta
na okret. Mozna bylo pomysleé, ze dowodzito nim widmo.

— Przygotowac t6dz do spuszczenia — powiedzial kapitan
Cook do Neda Dawsa tym samym cichym i zawzigtym glosem.

Scigany statek nie zdradzal niczym, iz dostrzegt bukanierow.
A na poktadzie ,,Rozkoszy Kawaleréw” wielu wolataby zaniechaé
poscigu, gdyz widzieli teraz wyraznie, iz to duzy, dobrze uzbro-
jony okret, na ktorym powiewala flaga wiceadmirata floty hisz-
panskiej. Ale nikt nie Smiat odezwac si¢ z taka propozycja wobec
tej szczuptej postaci stojacej na ruf owce z niesamowitym blas-
kiem w oczach.

Przerazony Vasco, wyczuwajac instynktownie niepoj¢ta groze,
przykucnal obok Dampiera, ktéry trzymat statek na kursie i pod-
prowadzat go coraz blizej do ogromnego, jak wieza, okretu hisz-
panskiego. Sledzit zarazem spod oka kapitana, jak dozorca w szpi-
talu dla obtakanych moéglby $ledzi¢ pacjenta, ktory pozbyt sig
kaftana bezpieczenstwa i zjawit w kwaterach lekarzy.

— A wigc oni mys$la, ze nikt si¢ nie o$mieli zaatakowa¢ admi-
ralskiego galeonu? — zasyczat kapitan Cook, jakby moéwit do
siebie. — Wachta $pi w stoncu! Zle sobie wyrachowali. Nie obli-
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czyli, ze tej garsci stracencow z Morz Karaibskich przewodzi ka-
pitan, ktéry choruje, bo zbyt dlugo juz nie widziat swiezej krwi
hiszpanskiej ptynacej po deskach poktadu!

Chwiejnie szedt po pokiadzie do forkasztelu, a Robin i Will
skryli sig¢ przed nim z przerazeniem, jakby ujrzeli ducha. Kapitan
doszedt do granitowego kamienia umieszczonego przed forkasz-
telem 1 wydobywszy swoja zakrzywiona szablg, zaczat ja ostrzy¢.
Chwilami podnosit ja do gory i pomrukujac co$ do siebie, probo-
wat ostrza palcem. Wreszcie, zadowolony, wsunal ja z powrotem
do pochwy zawieszonej na rapciach, ale tak niezdarnie, ze prze-
cial swoj jedwabny pas. Pomaranczowa smuga osungla si¢ na
poklad, zadzwigczaly spadajace pistolety, glucho stukngla Biblia.
Kapitan nie zwrdcit na to zadnej uwagi i chwiejnym krokiem pod-
szedl do burty.

Bukanierzy byli juz tylko o ¢wier¢ mili od hiszpana.

— Oddaj ster Cowleyowi — rozkazat kapitan Dampierowi. —
Ty wsiadziesz ze mna do todzi. I zabierzesz ze soba swoj miedzia-
noskory cien. Ty takze pdjdziesz z nami, Ned...

Byto to niestychane, aby i kapitan, i jego pierwszy oficer opu-
szczali jednocze$nie statek w takiej chwili. Ale Daws, rzuciwszy
tylko jedno spojrzenie na ptonace oczy kapitana, nie zaprotesto-
wal ani stowem.

Bukanierzy, ktérzy nie wiedzieli, ze hiszpanscy marynarze na
wachcie nie tylko pospali sig, ale byli na dodatek pijani, a ich
oficerowie grali w karty w kajucie wiceadmirala — podptyneli
lodzia pod ogromny galeon, unieruchomili ster i zaczgli si¢ wspi-
nac¢ na pokitad.

Kapitan Cook, jakby zapomniat o swej niedawnej chwiejno$ci
ruchow, wspinat si¢ zrecznie i pierwszy wyskoczyt na poktlad.
Sternik, drzemiacy za kolem, rozwart w ostupieniu oczy, ale nim
zdotal krzykna¢, zakrzywiona szabla rozptatala mu piers. Drugi
padl marynarz wachtowy.

— Dwoch. Za mato... O wiele za matlo — moéwit przerywanym
gltosem Cook. — Zajmij si¢ tymi na poktadzie, Daws. Nie oszczg-
dzaj ich dlatego, ze sa pijani. Za mna, Dampier. — I zsunat si¢
do gtéwnego wtazu, cichy i szybki, jak szatan.

Rozrabatl glowg stewardowi, nim ten zdazy?t krzykna¢ na widok
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tych poétnagich, dzikich postaci pod wodza cztowieka o niesamo-
witym spojrzeniu. Z trzaskiem rozwalil drzwi kajuty i wpadt do
srodka, a za nim nadbiegli Dampier, Vasco, Patryk Hagan i inni
jeszcze, bosymi stopami pedzac bezszelestnie po korytarzu. Ofi-
cerowie hiszpanscy w porozpinanych mundurach siedzieli wokot
stotu.

— Jezus, Maria, Jozef! Czy sam diabet...? — Wiceadmiratl nie
dokonczyt zdania. Padt przecigty prawie na p6t okropnym ciosem
zakrzywionej szabli.

Oficerowie porwali si¢ na nogi, chwycili za szpady, kto§ wy-
strzelil z pistoletu, dym wypehlit kajutg, rozlegly si¢ krzyki,
szczek broni, wrzawa. Straszna, zakrzywiona szabla wznosila si¢
i opadata, btyskajac wsrod dymu.

— Siedmiu! Ja sam! Siedmiu! — dyszat Cook, ocierajac szablg
krwawa smuga na biatych, jedwabnych spodniach wiceadmirala.
— Na poktad! Bede miat jeszcze wigcej!

Daws na czele bukanierow na poktadzie rozprawit si¢ bez wiel-
kich trudnosci z oszolomionymi niespodziewana napascia mary-
narzami. Wigksza czg§¢ zalogi hiszpanskiej znajdowala si¢ pod
poktadem i alarm doszed! do nich dopiero, gdy Cook powracat
juz na poktad.

— Nikt nam zywcem nie ujdzie! Nikt! — zacharczat Cook. —
Daws, zbiegnij tylnym poktadem i wypedz ich z dotu, niech wy-
laza tedy.

Stanal nad gtownym wlazem, schylony w oczekiwaniu, a cate
ciato drgato mu, jak w konwulsjach. Glowa hiszpanskiego mary-
narza wynurzyta si¢ nad poklad i, Scigta od jednego zamachu,
potoczyta sig po deskach. Ciato spadto w doél, przyjete wrzaskiem
strachu i wscieklosci. Kottlowanina na dole wybuchta piekielna,
gdyz Hiszpanie cofngli si¢ od gtownego wlazu i prébowali prze-
bi¢ sig¢ przez Neda Dawsa i jego ludzi. Nad pokladem ukazata sig
druga gltowa i znowu potoczyla si¢ gtadko odcigta.

Dampier, cho¢ zahartowany w pirackim zyciu, nie wytrzymat.
Odszedt do burty i zaczatl gwattownie wymiotowac¢. Gdy w chwi-
le pozniej zzieleniaty i stalby odwrocit sie i spojrzal na poklad,
kapitan Cook lezat na deskach, r¢ka cisnac piers. Zgigte kolana
probowaly jeszcze unies¢ cialo, ale glowa kiwala si¢ bezwladnie,
dotykajac zakrwawionych desek poktadu.
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— Dziewieciu... dziewieciu... za mato... — rzezil. — Pomoéz
mi, Dampier... ty stabeuszu... rzyga¢ w takiej chwili?

Dampier przyklakt nad nim i, objawszy ramieniem, podzwig-
nat. Ostatnim wysileniem kapitan podniodst sig i stanat wyprosto-
wany. Stat tak chwile, chwiejac sig i $ciskajac szable obu rekami.
Gtos jego teraz znizy? si¢ do ledwo dostyszalnego szeptu:

— Powiedz Dawsowi, zeby mi tu jeszcze wigcej napedzit...

I upadt twarza na poklad, wyliczywszy swego ostatniego Hisz-
pana.

Gdyby kapitan Cook zyt jeszcze, mniej by go zmartwit niz je-
go zaloge fakt, ze galeon admiralski nie widzt nic cenniejszego
procz ogromnego posagu Matki Boskiej, wyrzezbionego z drewna
1 pomalowanego, oraz bialego mutla, ktorego wicekr6l Limy po-
sytalt w prezencie prezydentowi Panamy. Mato by si¢ tez wzru-
szyt, gdyby si¢ dowiedzial, ze galeon wyptynal z Limy, wiozac
skarb warto$ci o$miuset tysiecy dukatéw w zlocie, ale zawrocit
1 wyladowat go z powrotem, ustyszawszy, ze angielscy korsarze
grasuja na wodach Pacyfiku.

Rozdziat X1
CHELPLIWI WELADCY MORZ

Ned Daws objat po Cooku komendg statku bukanieréow. Szczes-
cie nadal im nie sprzyjato. Wpadaly im w rece tylko drobne sta-
teczki, ktére nie stawialy zadnego oporu, bo zupetnie byty do tego
niezdolne, a wiozly tadunki drewna, maki, co najwyzej wina.
Zywno$¢ czasem sie przydawala, ale najczesciej tadunki po prostu
wyrzucano za burtg.

Dobry zeglarz i zacny cztowiek, Ned Daws nadto jednak po-
btazal swoim kamratom. Gdy zdobyli stateczek z winem, upili
si¢ tak, ze przez kilka dni z rzgdu cate bractwo lezato pokotem,
a ,,Rozkosz Kawalerow”, zdany na taske¢ i nietaske wiatru, krecit
si¢ tam 1 z powrotem po morzu, nie trzymajac w ogole kursu.
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Nie mieli tez szczgécia w wyprawach na lad, gdzie miasteczka
kolonialne, przyrzeklszy si¢ wykupi¢, nie dotrzymywaly obiet-
nicy i potajemnie staty goncow z prosba o pomoc wojska. Kilka
takich osiedli bukanierzy spalili za karg, a mieszkancy z poblis-
kich wzgorz przypatrywali si¢ bezradnie, jak caly ich dobytek
idzie z dymem. Vasco dziwil si¢ coraz bardziej, czemu ci ludzie,
ktorzy z tgsknota mowili o spokojnym zaciszu rodzinnego zycia
w Anglii, kontynuowali ten zbrodniczy i bezsensowny tryb zycia.

Bukanierzy z ,,Rozkoszy Kawalerow” doktadali czasem po pa-
r¢ zlotych monet lub jaki$ klejnot do swoich zeglarskich kufer-
koéw. Ale byli coraz kiotliwsi, w coraz gorszych humorach, gdyz
wymarzony bogaty tup wciaz si¢ im wymykat. Mato ktéremu
wystarczylo, jak Dampierowi, obserwowanie dziwow egzotycznej
przyrody. Pragngli zdoby¢ skarby.

Wzigli kurs na pdéinoc. Dampiera zaciekawity barki, budowane
z wielkich pni przez Indian, wspotplemiencow Vasco z wybrzezy
Peru. Najpierw sporzadzano rodzaj tratwy z dwudziestu — trzy-
dziestu wysokich pni, taczonych razem drewnianymi kotkami
1 wigzaniami z ro$linnego widkna. Najdluzsze pnie do czterdziestu
stop umieszczano w srodku, po bokach stopniowo coraz krotsze,
nadajac w ten sposob tratwie spiczasty ksztalt. Nast¢pnie umiesz-
czano drugi rzad pni na poprzek. Tak wygladato dno statku. Boki
budowano z innych pni pozostawiajac wolna przestrzen po $rod-
ku, jesli nie liczy¢ belek, ktore stuzyty jako podpory wzmacnia-
jace konstrukcjg. O cztery stopy ponad dnem budowano podtogg,
a o dalsze cztery stopy wyzej jeszcze jedna konstrukcje, ktéra
stuzyta za sufit. W nizszej komorze, utworzonej w ten sposob,
umieszczano naczynia z woda i taki balast, jaki byt potrzebny, by
zanurzy¢ statek na trzy do czterech stop. W wyzszej komorze,
gdzie tez jeszcze dawaly si¢ we znaki poprzeczne belki-podpory,
zeglarze spali i odpoczywali. Na otwartym poktadzie umieszczano
tadunek, ktory mogt wynosi¢ od szes¢dziesigciu do siedemdziesig-
ciu ton: wino, oliwe, make, cukier, bele materiatu, mydto, skory
zwierzat — wszelkie produkty wybrzezy Peru, ktore znajdowaty
nabywcow w miastach 1 osadach Przesmyku Panamskiego. Na
pokladzie pozostawiano tylko miejsce dla sternika manewruja-
cego ogromnym sterem, a blizej dziobu barki — dla kucharza,
ktory gotowat positki na otwartym palenisku. W samym $rodku,
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wysoko ponad tadunkiem, wznosil si¢ pot¢zny maszt, zaopatrzo-
ny w jeden wielki zagiel. Na takich barkach trzech lub czterech
Indian wyprawiato si¢ z Limy, by przeby¢ przestrzen tysiaca pig-
ciuset mil. Obawiali sig¢ jedynie, by ich nie zniosto ku brzegom,
gdyz na pelnym morzu ich statek byt nie do zatopienia.

— Nie moga nigdy ptyna¢ pod wiatr — zastanawial si¢ na glos
Dampier, przypatrujac si¢ Indianom z poktadu swego statku.

— Wiatr zawsze wieje w t¢ sama strong: do Panamy — odpart
nieodstgpny Vasco.

— Tak, kiedy ptyna, by sprzeda¢ towar. Ale nie moga zadnej
innej podrézy przedsiewziagé — mowil w zamys$leniu Dampier. —
A gdy wiatr si¢ zmienia, sg zdani na jego taske. Jak wracaja z po-
wrotem do Limy?

— Barka wcale nie wraca — wyjasnit Vasco. — W jakims$ mies-
cie, najczesSciej w Panamie, sprzedaja i tadunek, i pnie barki na
budulec. Potem wracaja do Limy, zaciagnawszy si¢ na jaki$ sta-
tek, a czasem todzia.

— A po powrocie?
— A po powrocie, spedziwszy pewien czas z rodzing, buduja
nowa barke i wyruszaja z nowym tadunkiem na poéinoc.

Z piérem w reku Dampier pochylit si¢ znowu nad swoim dzien-
nikiem. Skonczywszy opis barek, zbudowanych z pni, zabratl si¢
do doktadnego i szczegdtowego opisu biatych drzew bawelnianych
rosnacych na wybrzezach Panamy. Doréwnywaty one wielkoscia
debom, a pnie ich wznosity si¢ proste 1 gladkie, pozbawione s¢-
kow az do szczytu, gdzie korona rozpo$cierala poziomo ogromne
konary. Gdy owoce dojrzewaly, drzewo przypominato wygladem
kwitnaca jablon. »W Indiach Wschodnich — notowat Dampier
— krajowcy zbieraja tg, tak zwana jedwabna bawelng, gdy opada
z drzewa 1 napychaja nia poduszki i koldry.« Dzisiaj jedwabnej
bawelny, zwanej kapok, uzywa si¢ jako bardzo cenionego surowca
na materace i materiaty izolacyjne.

Pewnego dnia Dampier, powrdciwszy na statek z wycieczki na
jakas wyspe, przynidst ze soba spora ilo$¢ gruszek avocado (Per-
sea americana) o miazszu z6ttawozielonym, ktére w pare dni po
zerwaniu stawaly si¢ tak migkkie, ze rozpltywaly si¢ po prostu
w ustach. Ale Irlandczyk Hagan wybuchnal glosnym $miechem
na widok owocu.
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— Na pastorat swigtego Patryka! — zawotal. — Nasz mrukli-
wy Sledz musi by¢ w zatosnym potozeniu. Te gruszki, ktére on
przyniost, Hiszpanie jadaja, gdy im braknie sit meskich.

Ned Daws podrapat si¢ jedna rgka, a druga zrobit wulgarny
gest.

— A zabieraj te przeklete gruszki! — prychnat. — Moje ledz-
wie bez pomocy gruszek tak sa spragnione kobiety, jak rozbitek
na morzu taknie wody.

Ale ani Daws, ani Hagan, ani nikt inny nie odmowit skoszto-
wania wspanialej potrawy, ktéora Dampier postawit przed nimi,
przyrzadziwszy po paru dniach gruszki, ubite na piang z cukrem
1 sokiem cytrynowym. W ostatnim czasie bukanierzy odzyskali
zreszta humor, a serca ich zabity nadzieja, gdyz Ned Daws przed-
stawit im ol$niewajacy plan — ni mniej, ni wigcej tylko ataku na
skarby miasta Panamy.

Zaledwie o dwadziescia lat wcze$niej stawny pirat Henry Mor-
gan z setka ludzi zdobyt to stynne z bogactw miasto i wyprowa-
dzit stamtad karawang mulow obtadowanych zlotem, srebrem,
drogocennymi kamieniami i jedwabiami. A opuscil miasto po trzy-
tygodniowej okupacji, w ciggu ktorej piraci hulali bez przytom-
nosci i nie przepuscili zadnej prawie kobiecie w wieku od pigtna-
stu do pigédziesigciu lat.

Ned Daws chciat powtorzy¢ ten wyczyn, potaczywszy sig z in-
nymi statkami bukanierskimi grasujacymi na pobliskich wodach.
Zaloga przyjeta ten projekt wrzaskami dzikiej radosci jak zwykle
wtedy, gdy wyprawa byta jeszcze daleka, a niebezpieczenstwo
nie wisialo bezposrednio nad ich glowami. Nie obliczali zreszta
ryzyka tego przedsigwzigcia, natomiast zaklinali si¢ glto$no, ze nie
pozwola Dawsowi, by ich tak oszukal i na dudkéw wystrychnat,
jak Morgan swoich ludzi: wyptacit im po dziesige¢ funtéw szter-
lingdw na glowe, a z cala reszta bajecznej zdobyczy zwial, przy-
pusciwszy do spotki paru swoich kapitanow. P6zniej otrzymat ty-
tul szlachecki i nominacjg¢ na wicegubernatora Jamajki, na ktérym
to stanowisku wyrdznit si¢ szczegdlnie zawzigtym przesladowa-
niem tych spos$rod swoich dawnych kompanow, ktorzy pozostali
jeszcze piratami. Umarl z przepicia w pi¢édziesiatym czwartym
roku zycia.

Gotujac si¢ do wyprawy po skarby Panamy Daws wystat po-
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stow do angielskich bukanieréw, Townleya i Harrisa, do francu-
skiego korsarza kapitana Groneta i do stawnego kapitana Swana,
o ktorym wciaz styszeli od chwil, gdy okrazyli przyladek Horn.
Swan dowodzit pigknym statkiem, zwanym ,,Cygnet”, wyposaza-
nym przez najbogatszych kupcow londynskich i wystanym z trze-
ma ajentami na poktadzie, by nawiaza¢ stosunki handlowe z Hisz-
panami lub Indianami na zachodnich wybrzezach Potudniowej
i Srodkowej Ameryki. Po przybyciu na Ocean Spokojny kapitan
Swan zapomnial o zleceniach patronow i wyprzedawszy tadunek,
zajal si¢ piractwem.

Jednym z ajentow na pokladzie ,,Cygnet” okazatl si¢ dawny to-
warzysz okrgtowy Dampiera — olbrzymi Bazyli Ringrose, ktory
powrocit do Anglii z Barttomiejem Sharpem.

— Jakim cudem zabrates si¢ do takiego swojskiego zajecia jak
handel? — pytal Dampier.

— Bez cudéw — burknat Ringrose. — Z gltodu. — Po czym
dodal weselszym tonem: — Co prawda, liczytem od poczatku, ze
niewiele si¢ handlem bed¢ zajmowal. Zaokretowano mnie jako
ajenta, poniewaz znam te strony. Mys$latem sobie, Zze nie bedzie
trudno przekona¢ kapitana o zaletach pirackiego zawodu, gdy juz
raz znajdziemy si¢ na Pacyfiku. I nie omylilem si¢. Widzisz, moj
kochany stary Sledziu, ja jeszcze w Londynie wywachatem pare
nieczystych sprawek, w ktore moj wielce szanowny kapitan byt
zamieszany. Gdybym tak zechcial powiedzie¢ o tym, co wiem,
roznym londynskim grubym rybom, nasz kapitan nie zamieszkat-
by w najtadniejszej na statku kajucie, a w wigziennej celi. —
Bazyli mrugnal znaczaco na Dampiera i szturchnal go tokciem
w bok.

Gdy pierwszy raz Dampier zobaczyt kapitana Swana, ten wtas-
nie dart si¢ na cate gardto:

— Przestan si¢ drapa¢, gdzie cig nie swedzi 1 zabierz si¢ do lin!
A zywo, ty gnitku!

Wysoki, o ciemnej, opalonej twarzy, kapitan Swan przeklen-
stwami i chlosta utrzymywal na swoim statku zelazna dyscypling.
Stynatl z wybuchow gniewu i surowych kar.

— Migdzy nami moéwiac — opowiadal Bazyli — stary ztosci
si¢ i wscieka tak od czasu, gdy zabratl si¢ do piractwa. Sumienie
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go gryzie. Chciatby temu da¢ spokoj, ale nie moze, bo si¢ mnie
boi. Ho, ho, gdybym ja powiedziat, co o nim wiem!

Opodal wybrzezy Panamy w sam dzienh Nowego Roku 1685 bu-
kanierzy z ,,Rozkoszy Kawalerow” przechwycili statek pocztowy
plynacy na potudnie do Limy. Hiszpanie cata korespondencjg,
ktora wiezli, wrzucili do morza zawinigta w jedwabne chusty
1 przywiazana do boi, w nadziei, ze p6zniej ja wylowia. Vasco zo-
baczyl, jak spuszczali pakunek za burtg i, uzbroiwszy si¢ w ostry
kordelas przeciw rekinom, skoczyl do wody. Wysmienity nurek,
wkroétce wylowit listy i przyniost je swemu kapitanowi. Ned Daws
1 Dampier — ktéry byt pierwszym oficerem na poktadzie od cza-
su, gdy Ambrozy Cowley opuscit ich i przylaczyt si¢ do wyprawy
kapitana Eatona do Indii Wschodnich — przegladajac korespon-
dencje¢ spojrzeli na siebie przez stol. Daws otart spocone dionie
o brudnobiate spodnie ptocienne.

— Teraz ich mamy! — rzekl. — Wyprawa do Panamy i zdoby-
cie floty skarbowej, albo tylko jedno z dwojga! Tak czy siak, bg-
dziemy bogaci! No, to chyba rozochoci tych durni z forkasztelu!

Wstatl i poszedt na poktad, by oznajmi¢ nowiny.

Z listow wylowionych z morza bukanierzy dowiedzieli sig, ze
krélewska armada hiszpanska zawingta do Porto Bello na péinoc-
nym wybrzezu Panamy. Wzywano gubernatora Limy, aby przy-
spieszyt wystanie floty skarbowej. Raz na trzy lata armada przy-
ptywala z Hiszpanii, aby zabra¢ ztoto z kolonii Potudniowej
i Srodkowej Ameryki. Jednorazowo wieziono do dwudziestu mi-
lionow dublonow. Zabierano takze pieniadze wysytane do doméw
przez kupcow i plantatoréw. Flota skarbowa z Limy zwykle zawi-
jala do Panamy przed przybyciem armady, ale tym razem widocz-
nie byta opézniona.

Statek pocztowy uwolniono i pozwolono mu udac¢ si¢ w dalsza
droge; co wigcej, zwrocono tez wytowiona korespondencje¢. Ta
niespodziewana i nieopatrzna wielkoduszno$¢ miata wyda¢ zgub-
ne dla bukanieréw owoce. Tymczasem doszlo do spotkania po-
szczegolnych kapitandéw statkéw bukanierskich i1 korsarskich.

— Wszyscy razem mozemy bez trudu zdoby¢ Paname, a mia-
sto bedzie zapchane ztotem przed wystaniem karawany do Porto
Bello — moéwit Bazyli Ringrose zgromadzonym kapitanom. —
Mozemy zdoby¢ miasto, nim jeszcze nadptynie flota skarbowa,
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a potem napadniemy na flotg i zagarniemy reszte skarbow! A te-
raz, kapitanie — zwrécit si¢ do Swana — prosz¢ mi przyznac, ze
miatem racje. Czy to nie lepsze, niz glupie targowanie si¢ o par¢
tysiecy funtéw zysku, ktérymi i tak musieliby$Smy si¢ dzieli¢
z naszymi londynskimi patronami? ByleSmy nie zmarnowali tej
sposobnosci, a kazdy z nas begdzie modgl sobie kupi¢ majatek
ziemski w Anglii, jezeli zechce.

— I kazdy tylko kiwnie palcem, na ktory sobie nasadzi piers-
cien z diamentem, a najtadniejsza dziewuszka w dyrdy do niego
przyleci — dorzucit Ned Daws klepiac si¢ po udach wielkimi
dtonimi.

Kapitan Swan milczat. Nie braklo mu odwagi, ale ta piracka
awantura nie przypadta mu do serca. Znaczace spojrzenie Bazy-
lego Ringrose przypomnialo mu, ze nie ma wyboru.

Na wszystkich statkach zawrzato. Z radosci i podniecenia za-
brali sig, jak zazwyczaj, do pijatyki, a wysaczywszy ostatnig kro-
ple rumu i wina padali pokotem w pijackim $nie lub dobywali
nozy do bezsensownych a groznych béjek. Wafer mial peine rece
roboty. Edmund Cooke przywlékt si¢ z rozcigta rang na czole,
a Patryka Hagana pobili dwaj bukanierzy, ktérych probowat roz-
dzieli¢, gdy rzucili sig na siebie z nozami; ale obaj zgodnie zwro-
cili si¢ przeciwko niefortunnemu rozjemcy.

W miarg jak zblizano si¢ do Panamy, odwaga zaczgla opusz-
czac¢ bukanieréw. Ned Daws chciat przybi¢ do ladu w pewnej od-
leglosci od miasta 1 wziaé je szturmem; kapitan Swan pod nacis-
kiem Bazylego Ringrose niechgtnie przystat na to. Na wyspie
Taboga, ktéra Dampier nazywal Tabago, w Zatoce Panamskiej
przedstawiono plan zatogom obu statkow. Dampier miat wowczas
sposobnos$¢ przyjrze¢ si¢ ludziom z zalogi ,,Cygnet”, z ktorymi
pdzniej poznal si¢ az nazbyt dobrze.

— Sthuka nas na kwasne jabtko — wyrwat si¢ pierwszy Edmund
Cooke.

— Tak powiadasz? A wigc jak mamy si¢ zabrac¢ do rzeczy? —
pytat Daws. — ZgodziliSmy si¢ wszyscy od dawna, ze poprobu-
jemy szczeScia w tym przedsiewzigciu. Wigc co mamy robic?
Udawac¢, ze jesteSmy krabami i czotga¢ si¢ bokiem po piasku,
czy co?

Zart ten powitano gloénym $miechem, nad ktorym gérowat do-
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nosny rechot, a raczej ryk, jakby si¢ dobywat z gardta niedzwie-
dzia. Wszyscy bukanierzy z zatogi ,,Rozkoszy Kawaleréw” zwro-
cili si¢ jak jeden maz w strong Johna Reeda, nawigatora z zatogi
,,Cygnet”. Przypominat on istotnie z wygladu niedzwiedzia. Po-
teznego wzrostu, o olbrzymich barach i dtoniach jak bochny chle-
ba, siedziat opodal na glazie machajac nogami obutymi w wysokie,
czarne buciska. Niespodzianka byto tylko jego czoto — wysokie,
jasne i inteligentne. Na kolanach trzymat sztywna kartke papieru
1 zrgcznymi pociagnigciami otowka szkicowat sceng, ktorg miat
poOzniej opisa¢ w starannie prowadzonym diariuszu. Byty to isto-
tnie niespodziewane talenty u tego porykujacego niedzwiedzia
0 ogromnej, czarnej brodzie siggajacej prawie do pasa, a zaple-
cionej w warkoczyki i rozdzielonej na dwie czg$ci, aby odstoni¢
szeroka pier$, roOwniez poro$nigta gaszczem czarnych, wetnistych
wtosow, wsrod ktorych potyskiwatl nabijany gwozdziami rzemien,
z zawieszonymi na nim trzema pistoletami.

Edmund Cooke rzucit na wlochatego olbrzyma niespokojne
spojrzenie i cofnat si¢ o par¢ krokéw migdzy swoich poplecznikow
takich samych malkontentéw jak i on. Gniewnie odpowiedzial na
szydercze pytanie Dawsa:

— Ja bym radzit przyzeglowac¢ jak najblizej i pusci¢ w nich
pare salw.

— Ty i twoje pukawki! — rzekl pogardliwie Patryk Hagan. —
Pierdnij na nich, tyle samo wskoérasz!

Znowu niesamowity rechot Johna Reeda zaghuszyl wszystkich,
nawet Andrewa, zwalistego marynarza z zalogi ,,Cygnet”. Jego
gléwnym zadaniem w zyciu bylo, jak si¢ zdaje, wierne naslado-
wanie kazdego wybuchu $miechu czy gniewu czarnobrodego
olbrzyma.

— Daj spokéj, Edmundzie, wiesz dobrze, ze oni sig nie prze-
lekna kilku glupich salw — ozwal si¢ Bazyli Ringrose przeko-
nywajacym tonem. — Czy ty sobie wyobrazasz, ze jak ustysza
byle pukaning, to ci zaraz wyniosa zza murdéw na brzeg wszystkie
skarby, ktorych tam pilnuja?

— A tego, co mnie potrzeba, nikt mi na brzeg nie wyniesie —
za$miat si¢ kapitan Daws. — Sam sobie musz¢ wybra¢. Kaprysny
jestem, jesli chodzi o rozmiar kibici! Lubig szczuplutkie!
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— Jesli chodzi o mnie, to si¢ nie martwi¢ o ich rozmiary, nato-
miast one si¢ martwia moimi rozmiarami — ryknal John Reed.

— One si¢ martwia jego rozmiarami! O, ho, ho! — wtérowat
basem Andrew.

— Dosy¢ tych ghupstw — powiedzial z irytacjq kapitan Swan. —
Mamy si¢ zastanowi¢, czy atakujemy Paname, czy nie.

Wkroétce wyszlo na jaw, ze Edmund Cooke przeciagnal juz na
swoja stron¢ wigkszos¢ zatogi ,,Rozkoszy Kawalerow”. Sporo
tez ludzi Swana i Townleya zgadzalo si¢ z nimi, chociaz John
Reed wymyslat im poteznym glosem:

— Zgraja Smierdzacych szczurow!

Puszkarz z ,,Cygnet”, Robert Hall, ktéry méwit biegle po hisz-
pansku i portugalsku, takze staral si¢ przeciwdziata¢ wpltywom
Edmunda Cooke’a.

— Badz stodki, jak miéd, a wszystkie pszczoty zleca sig do cie-
bie — przytoczyl miejscowe przystowie.

Dawny bosman, dzi§ nawigator ,,Rozkoszy Kawaleréw” John
Smallbone ozwat si¢ powaznie:

— Ja bym proponowal, zeby wszyscy podprowadzili nasze
statki z dziatami gotowymi do strzalu tuz pod miasto. Niech wie-
dza o naszej sile. A woéwczas zazadamy okupu.

— Co tam okup! Psu mucha! — zawotal z pogarda Bazyli
Ringrose.

— Razem wziawszy, mamy wprawdzie dziesi¢¢ statkow —
ozwal si¢ milkliwy Szkot, Angus Nelly z zatogi ,,Cygnet”. — Ale
tylko dwa z nich sg uzbrojone: nasz szesnastodzialowy i kapitana
Dawsa o trzydziestu szesciu dziatach. Reszta floty si¢ w ogole
nie liczy.

— Czyscie si¢ wszyscy dobrowolnie juz dawno zgodzili, ze za-
atakujemy Panamg, czy nie? — zapytal doprowadzony do osta-
teczno$ci Daws zapominajac, ze to byt jego wlasny pomyst, pod-
sunigty po to, aby dodac¢ otuchy zalodze. Jego zadze przyémie-
waty zdrowy rozsadek. — Coéz ty na to, Sledziu? — zwrdcit sie
niecierpliwie do Dampiera.

John Reed rysowatl z zapatem. Angus wyciagnat z kieszeni —
juz po raz trzeci od poczatku narady — ptaska, wielkich rozmia-
row flaszke i pociagnat z niej potezny tyk.
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— Coz, kazdy ma po trochu stuszno$¢ — odmruknat Dampier,
ktory nie dbal zupelnie o wynik narady. Zaczynat juz zatowa¢, ze
nie poplynal z kapitanem Batonem i Ambrozym Cowleyem do
Indii Wschodnich, gdzie zaspokoitby swoj gtdéd wrazen ciekaw-
szymi widokami niz wtochata piers Johna Reeda.

— Wiasnie, moze jest nieco slusznosci w tym, co ci ludzie mo-
wia — kapitan Swan podchwycil sposobno$¢ wycofania si¢ z pi-
rackiej eskapady, mogacej tatwo zaprowadzi¢ na szubienicg. —
Jesli zaatakujemy miasto, a nie powiedzie si¢ nam, to ci, ktorzy
jeszcze pozostana przy zyciu, beda musieli uciekac jak najszyb-
ciej i w ten sposob wymknie si¢ nam réwniez flota skarbowa.

Bazyli Ringrose roztozyt w desperacji dtugie, malpie rece. Ro-
bert Hall, wodzac wzrokiem od jednego kapitana do drugiego,
wtracit spokojnym glosem:

— Dwa wroble na jednym zdzble pszenicy nigdy si¢ nie pogo-
dza.

Wszelako nikt na niego nie zwrdécit uwagi. Argumenty Swana
trafily na dobry grunt. Zewszad zerwaty si¢ okrzyki, zadajace
wymuszenia okupu, ale bez ryzyka ataku. Tym razem zaghuszono
nawet poryki Johna Reeda, ktéry wotat:

— Tchoérze, portkami trzgsace, kaptony bez flakow, synowie
diabta sptodzeni ze stara maciora!

Kilku bukanierow zebrato si¢ wokél Neda Dawsa, Bazylego
Ringrose i Johna Reeda. Ale przytlaczajaca wigckszo$¢ byta prze-
ciw nim. Wybrano wigc postéw, Lionela Wafera i medyka z po-
ktadu ,,Cygnet” Herberta Coppingera — spodziewano si¢, ze jako
lekarze beda lepiej traktowani przez Hiszpandéw — i polecono im
zanie$¢ do gubernatora list z zadaniem okupu i srogimi grozbami
w razie, gdyby tego okupu nie chcieli ptaci¢.

— Jesli masz przyjaciela lekarza, poslij go do domu swego
wroga — mruknal z chytrym usmiechem Robert Hall.

Indianie Robin i Will odwiezli obu lekarzy na brzeg.

— Nie mialoby sensu atakowac¢ miasta — moéwil Dampier do
Bazylego Ringrose, gdy zatogi odptywaty, kazda na swoj statek.
— Ale i z tego listu nic nie wyniknie. Boj¢ si¢ o Lionela.

— Zawsze entuzjastycznie popierate§ kazdy plan w pierwszej
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chwili — rzekt ze ztoscia Ringrose — potem z dnia na dzien coraz
bardziej tracite$ serce.

— Nie jestem tchérzem — odpart ostro Dampier.

— Owszem, kiedy juz przyjdzie do walki — rzekt tagodniej
Ringrose i trzepnat przyjaciela dtonia w plecy. — Ale ty mys$lisz
o tylu réznych innych rzeczach, ze zapominasz o tym, z czego
chleb jesz.

Wysokie, czarne buciska Johna Reeda, razaco odbijajace si¢
od bosych nég wigkszosci bukanierow, zastukaty ghucho o poktad.
Niedzwiedziowaty olbrzym przeszedl obok nich, rzuciwszy na
Dampiera szydercze spojrzenie. Ten ze zdziwieniem spostrzegt,
ze oczy tego wlochatego, czarnego olbrzyma byty zupekie jasne,
btekitne jak niebo.

— Zdumiewajaca figura! — powiedzial Dampier do Bazylego
Ringrose.

— Zaokrgtowano go na ,,Cygnet” jako pomocnika nawigato-
ra — rzekt Bazyli Ringrose. — Byl wtedy gladko wygolony,
przyzwoicie ubrany, spokojny i powsciagliwy. Ale gdy kapitan
Swan zdecydowat si¢ zosta¢ piratem, Reed — ktoéry do tej pory
trzezwo 1 spokojnie spetniat swoje obowiazki — wydal wielki
wrzask rado$ci, urznat sig i pijany jak bela porozbijal gotymi pig-
Sciami o$miu marynarzy, ktorzy probowali go zanie$¢ na koje.
Od tej pory przeobrazit si¢ w takiego cudaka, jakiego dzi§ widzisz.
Nie wiem, skad te buciory wytrzasnal. Ale to czlowiek w moim
guscie, istny diabet w walce wregcz.

Proroctwa i obawy Dampiera co do wyniku poselstwa do gu-
bernatora okazaly si¢ sluszne. Lekarze nie powrocili wcale. Hisz-
panie probowali nawet porwac¢ Robina i Willa, ale czujni Indianie
nie dali si¢ zaskoczy¢ i co predzej powrdcili na poklad. Z drugim
listem postanowiono wysta¢ jednego z czterdziestu hiszpanskich
jencow, ktorzy roznymi czasy wpadali w rece bukanierow. Uczona
epistole, wykoncypowana przez Roberta Halla, odrzucono, jako
nie do$¢ bojowa i list ostatecznie byt dzietem Bazylego Ringrose,
ktoremu pomagali Ned Daws i John Reed. Zazadawszy raz jeszcze
okupu, autorzy listu tak kontynuowali:

»lJezeli mniemacie, ze uwigzienie dwoch Anglikow wigcej jest
warte od zycia waszych rodakow, ktorzy sa w tej chwili w na-
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szych rekach lub kiedykolwiek po6zniej dostana si¢ do niewoli,
to trzymajcie sobie naszych lekarzy, a my wam w zamian przesle-
my czterdziesci odcigtych hiszpanskich gtow. A jesli choéby wtos
z glowy spadnie naszym rodakom, to jak Bég na niebie, wasze
rzeki sptyna krwia hiszpanska, krwia me¢zczyzn, kobiet i dzieci.
Przekonacie sig, kto wlada Poludniowymi Morzami. Wybieraj-
cie!

Wtadcy Wszystkich M6rz Poludniowych

Dnia 22 lutego 1685 roku«

Dampier sprzeczal si¢ dowodzac, ze chelpliwa krwiozerczos¢
tego listu moze wywrze¢ wrazenie tylko na oglupiatych tcho-
rzach, a trudno si¢ spodziewac, aby dobrze uzbrojeni, wyposazeni
w armaty i wojsko dygnitarze panamscy mieli stchorzy¢. Argu-
menty Dampiera tylko czg$ciowo okazaly si¢ shuszne. Okupu
oczywi$cie nie wyptacono, ale tez bukanierzy w giebi ducha juz
si¢ go nie spodziewali. Natomiast nastepnego ranka wkroczyli na
poklad radosnie witani Wafer i Coppinger. Bukanierzy nawzajem
odestali bez zwloki czterdziestu jencow hiszpanskich, zadowoleni
zreszta, ze nie potrzebuja si¢ troszczy¢ wigcej o ich wyzywienie,
jako ze z prowiantem byto skapo.

Wprawdzie gubernator Panamy potraktowal bukanier6w bar-
dzo wzgardliwie, ale w mies$cie znalezli si¢ kupcy, ktorzy zdra-
dzali ochot¢ nawiazania stosunkéw handlowych, zwykle bardzo
dla kupcoéw zyskownych. Utrzymywano te pertraktacje w wielkiej
tajemnicy, cho¢ Dampier zapisal w swoim diariuszu, ze guber-
natorzy i ich urzednicy patrza przez palce na wymiang¢ handlowa
z korsarzami, a czasem nawet sami biora w tym udziat. Lionel
Wafer, ktorego dobrze traktowano i pozwolono mu przyjmowacé
wizyty w wigzieniu, umoéwit si¢ z pewnym kupcem, ze ten pod-
ptynie z barka naladowana réznorodnym towarem do pobliskie;j
wysepki, gdzie miaty tez przyby¢ statki ,,wladcow wszystkich
morz potudniowych i zajac si¢ wymiang swoich lupdéw na potrze-
bne bukanierom przedmioty.

Przepatrujac z poktadu okoliczne wody w oczekiwaniu barki
panamskiego kupca, Dampier ujrzat w niepewnym $wietle ksig-
zyca statek, ktory go zaniepokoil, gdyz nie wygladal na niewinna
barke z towarami. Po$piesznie ostrzegt kapitana, ten za§ kazat
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obudzi¢ zalogg i przestat ostrzezenie pozostaltym kapitanom. Rze-
koma barka podptywata coraz blizej. Gdy bylta juz na odleglos¢
glosu, Dampier zawotat:

— Zakotwiczy¢ i podac hasto!

— Mallena — zabrzmiato umowione hasto, ale tajemniczy sta-
tek nie tracit szybkosci.

— Zakotwiczy¢ natychmiast! — krzyknal powtornie Dam-
pier. — Nasze dziata sg skierowane na was!

Smallbone skrzyknal paru ludzi i kazal im spuszczaé¢ 16dz na
wodg. Tajemniczy okret sunatl nadal calym pgdem, coraz wyraz-
niejszy i ogromniejszy wsrod nocy.

— A pus¢ tam w niego pare twoich cukierkow, Edmundzie —
zawotal Ned Daws. — Patryk Hagan niech stanie w gotowosci
przy linach, by je przecia¢ natychmiast, jesli zajdzie potrzeba.

Dziata pirackiego statku przemowity, chociaz w ciemnos$ci nie
mozna byto mie¢ nadziei na dobry rezultat salwy. Natychmiast
na tajemniczym okrecie zrobit si¢ ruch: spuszczano na wodg to-
dzie, ludzie zsuwali si¢ do nich po linach, na poktadzie btyskaty
Swiatetka jakby ptomyki ognia.

— Przecia¢ liny! — ryknat kapitan Daws. — Zagle w gorg! Na
morze! Jesli wam zycie mile!

Jego ostatnie stowa zginegty w huku straszliwej eksplozji. Plo-
nace szczapy 1 szczatki zagli, potamane deski i kawatki rozpalo-
nego metalu spadly na statki korsarzy i bukanieréw, ktoére ucie-
katy co tchu na pelne morze. Nie poniesiono wigkszych szkod,
ale katastrofa byta o wtos. Kupiec panamski zdradzit ich i guber-
nator wyslat zamiast umowionej barki natadowany prochem
brander. Przekonali si¢ ostatecznie, ze mieszkancy Panamy nie
tylko beda sig¢ bronié, ale nawet gotowi sa atakowac. Zamiarow
wymuszenia okupu zaniechano zupehnie.

Nadzieje korsarzy i bukanieréw skoncentrowaly si¢ teraz na
flocie skarbowej. Jednak zlo$¢ za zdrade¢ mieszkancéw Panamy
tak ich zarla, ze gdy w par¢ dni pdzniej kolo wyspy Taboga
wpadla im w rece pewna 10dz i okazato si¢, ze jeden Mulat z za-
logi brat udziat w wyprawie brandera — powiesili go od razu
na rei. Z racji tego zdarzenia Dampier zapisal: »Cigzka to rzecz
dostac¢ si¢ w rece msciwych ludzi«.

116



Rozdziat XII
KLESKA BEZ BITWY

Tymczasem statek pocztowy, kursujacy migdzy Panama a Li-
ma, ktéremu bukanierzy i korsarze tak nierozwaznie pozwolili
uda¢ si¢ w dalsza droge, zakotwiczytl obok floty hiszpanskiej
liczacej czternascie okr¢tow zaglowych i kilka poruszanych wio-
stami. Szyper statku pocztowego znajdowal si¢ na poktadzie
ogromnego galeonu o czterdziestu osmiu dziatach, gdzie admirat
hiszpanski o spiczastej broédce, wystrojony w jedwabie i obwie-
szony klejnotami, czytal uwaznie te same listy, ktore tak urado-
waly Neda Dawsa i Dampiera. Wyszedlszy z powrotem z kajuty
admiralskiej na poktad szyper statku pocztowego usmiechnat sig
z zadowoleniem. Sasiedni okret wiceadmirata mial czterdziesci
dziat; dalszy kontradmiralski trzydziesci sze$¢; nastepne po dwa-
dziescia cztery, osiemnascie lub osiem dzial. Plynelty tez dwa
brandery i sze$¢ statkéw bez dzial, ale za to z o$miuset uzbrojo-
nymi zotlierzami.

— Ilu macie razem ludzi? — zapytal szyper statku pocztowe-
g0, wskazujac ramieniem na cata flote.

— Okolo trzech tysigcy — odparl dowddca admiralskiego
okretu.

— Ci chelpliwi durnie ze strachu spodnie pogubia na wasz wi-
dok — powiedziat szyper i zsunat si¢ po linie do swojej todzi.

Admirat nie zamierzat ryzykowac¢. Zawinal do Laveli, sporego
miasta na zachodnim wybrzezu Zatoki Panamskiej, dzi§ zwanego
Villa. Przez kilka nocy cigzko natadowane todzie krazyly tam
1 z powrotem migdzy flota admirata a przystania.

— A wigc wyobrazalisScie sobie, ze dostaniecie cata flotg skar-
bowa, co? — zapytal retorycznie admiral, ukonczywszy przygo-
towania. — Poproébujcie teraz! I obym byt blisko, by ustyszec,
jak zgrzytacie zgbami w bezsilnej pasji.

Korsarze i bukanierzy ufni, ze kazda godzina zbliza ich do wy-
marzonego bogactwa, szykowali okregty, by by¢ w gotowosci do
poscigu za upragniona zdobycza. Zapewniali si¢ wzajem chelpli-
wie:
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— Choc¢by ich byto dziesig¢ razy wigcej niz nas, to i tak damy
im radg.

— Bo kazdy z nas wart jest dziesigciu tych tchorzem podszy-
tych pachotkow!

— Jak im dam salwg, to tylko drzazgi poleca!

— Byle$my ich tylko bosakami zahaczyli, to ja sam cata zato-
ge wyrzng!

— Oni tylko z babami umieja si¢ sprawiac¢! Gdzie im tam do
wojaczki!

— Ech, i z babami niewiele potrafia zwojowac!

— Ano, jeszcze tyk rumu! Za hiszpanskie skarby!

— Za parg dni bedziemy si¢ kapa¢ w najlepszych winach.

W tym chelpliwym nastroju korsarze i bukanierzy nim odpty-
neli, podpalili bezbronne miasto na wyspie Taboga, ktéorego mie-
szkancy nic im nie zawinili.

Dzien 28 maja 1685 roku wstal pochmurny i deszczowy, wiatr
wial z poludniowego zachodu. Flota korsarzy i bukanierow lezata
o pare mil na poludniowy wschod od wyspy Pacheque, najbar-
dziej na poinoc wysunigtej wyspy Archipelagu Krélewskiego, dzi$
zwanego Perlowym, w samym s$rodku Zatoki Panamskiej. Przed
dwoma dniami otrzymali wiadomo$ci, ze flota skarbowa nadpty-
wa. Korsarze i bukanierzy z duma stwierdzili, ze flota ich liczy
dziesig¢ statkow zaglowych. Ale tylko Daws i Swan mieli dziala,
wszystkie inne statki, przewaznie zrabowane nadbrzeznym kup-
com, rozporzadzaly jedynie reczng bronig palna i musiaty znalezé
si¢ bardzo blisko nieprzyjaciela, nim moglty wyrzadzi¢ jakakol-
wiek szkode¢. Co prawda, korsarze i bukanierzy nie polegali na
armatach. Ich ulubionym sposobem walki byl zawsze abordaz.
Banda piratow, ktorzy celowo nadawali sobie jak najbardziej prze-
razajacy wyglad, z potgpienczym wrzaskiem rzucata si¢ na nie-
przyjacielski okret i wywalczata zwycigstwo kordelasem i pisto-
letem. Zaprawionych do takiej walki byto ich w tej flocie blisko
tysiac, nie liczac Indian i niewolnikoéw. A wszyscy ptongli checia
zdobycia skarbéw i — jesli wierzy¢ romantycznym opowiada-
niom — nie znali uczucia strachu. Jedna barke przeksztalcono
w brander, a trzy inne mialy stuzy¢ jako tendery.

O godzinie jedenastej przed potudniem, gdy deszcz ustal, a wi-
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doczno$¢ sig¢ poprawita, Dampier wdrapal si¢ na najwyzsza rej¢
1 zawotat do kapitana:

— Flota hiszpanska o dziesi¢¢ mil na zachodnio-péinocny-za-
chod od wyspy Pacheque.

— Maja kurs na Paname¢? — pytat Daws.

— Nie. Na wschod. Powiedziatbym, ze nas szukaja — odrzekt
Dampier.

— O, znajda nas, znajda! A przyjecie beda mieli gorgtsze, niz
sobie wyobrazaja! — wykrzyknat z zapatem Daws.

Kapitan Gronet, ktorego statek znajdowat si¢ o milg na poinoc
od ,,Bachelor’s Delight” i ,,Cygnet”, podptynat blizej ladu stalte-
go. Swan i Townley w towarzystwie Bazylego Ringrose i Johna
Reeda przybyli na poktad statku Dawsa, by uzgodni¢ plan bitwy.
Stabos¢ bukanierow lezala w braku jednolitego dowodztwa. Ned
Daws, jako kapitan najwigkszego statku, powinien byl obja¢ na-
czelne dowodztwo, ale brakowato mu doswiadczenia i autorytetu.
Zanadto we wszystkim ustgpowat Swanowi, ktory byt wybornym
zeglarzem, ale na pirackich metodach walki nie znat si¢ wcale
i nie miat serca do rozbdjniczych wypraw. Teraz, oniesmielony
widokiem olbrzymiej floty hiszpanskiej, zwrocit uwage bukanie-
réw na przewazajace sity, z ktorymi wypadnie im walczy¢.

— Wrzuci¢ ich do morza! — wrzasnat zaraz Reed. — Rybom
na pozarcie! Niech tylko Bazyli i ja dobierzemy si¢ im do skoéry!
Porozdzieramy kazdego na kawatki!

W zasadzie wszyscy kapitanowie si¢ zgodzili, ze musza pod-
plyna¢ jak najblizej do floty nieprzyjacielskiej i bez straty czasu
dazy¢ do abordazu.

— Gronet przylaczy si¢ do nas — rzekt Swan.

— Nie przylaczy sig, tchorz portkami trzgsacy — odpart Ring-
rose. — Nie ma co liczy¢ na niego, ani na jego trzystu ludzi.

Na poktadzie ,,Rozkoszy Kawalerow” ukladano kordelasy,
przyniesione ze zbrojowni, nabijano pistolety, glowy okrecano
jaskrawymi chustkami. Edmund Cooke i jego puszkarze gotowali
dziata. John Reed byt ostatnimi z gosci, ktérzy opuscili poktad.

— Gdybym miat wolna reke, zakulbym tego naszego kapitana
w zelaza, ale Bazyli nie chce o tym slysze¢ — powiedzial dosé
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cicho, jak na niego, do Neda Dawsa i Dampiera. — Nie lubig
takich watrobiarzy, ktorzy serca do walki nie maja. Zabi skrzek!

O godzinie trzeciej po potudniu bukanierzy podniesli kotwice
i ruszyli w kierunku floty hiszpanskiej. Ale admirat hiszpanski
wiedziat dobrze, ze korsarze dazy¢ beda za wszelka ceng do abor-
dazu. On sam w spotkaniu wrgcz z tymi morskimi rozbdjnikami,
ktorych stawa rozchodzita si¢ po calym Nowym Swiecie, wolat
polegac¢ na potedze swoich licznych dziat, anizeli na osobistej od-
wadze swoich marynarzy. Miat przed soba dwadziescia pi¢¢ mil
morza w kierunku wschodnim i postanowil postuzy¢ sig strate-
gicznym wybiegiem. Bukanierzy zeglowali sprawnie, ale zblizyli
si¢ tylko o tyle, ze Edmund Cooke i Robert Hall zdotali puscié¢
pare nieszkodliwych salw armatnich. Zaraz potem zapadla ciem-
nose.

Dampier wypatrzyt w ciemnosciach swiatto i zawotat:

— Swiatlo na okrecie flagowym!

— To musi by¢ sygnal zakotwiczenia dla catej jego floty —
odrzekl Daws.

Na poktadzie ,,Cygnet” Reed szalat ze ztosci i zadal od kapi-
tana Swana, by poptynal wprost na galeon admiralski i pod osto-
na ciemnosci podszedt do abordazu. Swan uchylat si¢ i wykrecat,
a tymczasem $wiatto zdjeto. Ciemnosci panowaty nieprzeniknio-
ne. Nie byto ksiezyca, chmury skrywaty nawet gwiazdy. Swiatto
ukazato si¢ znowu i bukanierzy probowali posuwacé sig¢ w jego
strong, ale floty hiszpanskiej nie mogli znalez¢.

W ciagu wezesnych godzin nocnych John Reed skakat i1 tan-
czyl na ruféwce wymyslajac Swanowi i1 sternikowi Nelly, ktéry
byl na wachcie. Wreszcie powgdrowal do forkasztelu, nie przesta-
jac kla¢ i zapowiadajac niewidzialnym Hiszpanom, jak bedzie
ich zarzynal i1 patroszyl. Pit wciaz rum i jezyk zaczynal mu sig
plata¢, a nogi odmawiaty postuszenstwa. Wyt wigc tylko sprosne
piosenki i wygrazal pigécia migajacemu w pomroce $wiatetku
Hiszpanow, ktore kotysalo si¢ na pograzonym w milczeniu, nie-
widocznym statku.

Nim jednak stonce wstalo znowu, bitwa byta juz wlasciwie ro-
zegrana, cho¢ bukanierzy sobie z tego nie zdawali sprawy.
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— Oszukali nas! Na Swigtego Patryka i jego zaby! Oszukali
nas, wystrychneli na dudkow, wykpili, nabili w butelk¢! — Pat-
ryk Hagan mial wacht¢ o §wicie nastgpnego dnia, a gdy wzrok
jego przeniknal przez rozpraszajacy si¢ mrok, poczal kla¢ z roz-
paczy.

Przeklenstw Johna Reeda, miotanych z rufowki ,,Cygnet” nie
da si¢ w ogole powtorzy¢. Po przettumaczeniu na jezyk nadajacy
si¢ do druku brzmialyby one:

— Te pstre przyptodki hiszpanskich §mierdzieli! Nie chcg sig
bi¢! Boja si¢ zostawi¢ wyprute kiszki na poktadzie! A ta rzepa
bezplciowa, nasz kapitan Swan nie pozwolit nam na abordaz, kie-
dy$my chcieli!

Przyczyna rozpaczy bukanieréw byto potozenie floty hiszpan-
skiej. Pod ostona ciemnosci admiral wymanewrowal cala swa
flotg na strong nawietrzna i teraz z rozwinig¢tymi zaglami wszyst-
kie okrety szty na nich calym pedem.

— Gdy w nocy owo $wiatto zniklo, a potem pojawito si¢ zno-
wu — wyja$nial Dampier Dawsowi — to juz wcale nie byto za-
wieszone na okrecie admiralskim, a tylko na tej opuszczonej bar-
ce. Barka pozostata na kotwicy, a wszystkie okrgty jeden po
drugim wymkngty si¢ i okrazyly nas. Niegtupi ten admiral!

— Madry czy ghupi, musimy uciekaé od niego, gdzie pieprz
rosnie — rzekt ze ztoscia Daws. — Ma przewage nad nami. Ani
mysle¢ nie mozemy o obronie z tymi naszymi paru armatkami
kichajacymi jak zakatarzony kot. Gdy wiatr nam sprzyja, moze-
my nalecie¢ na nich znienacka i od razu p6j$¢ do abordazu. Jesli
tej szansy nie mamy, to tylko zwiewac.

John Reed nadal szalal na rufowce ,,Cygnet” przeklinajac nie-
poruszonego kapitana Swana, ale cata flota bukanieré6w rzucita
si¢ do ucieczki. Okrety hiszpanskie byly cigzsze i mniej zwrotne,
ale za to daleki zasigg ich ognia armatniego umozliwit im w cia-
gu calodziennego poscigu przez Zatok¢ Panamska, ktoremu przy-
patrywaly si¢ z wybrzezy tysiace par oczu, dosi¢gnaé parokrotnie
salwa uciekajacych. Zabito niewolnika, ktéory podawat kule do
nabijania na poktadzie ,,Cygnet”. Optynawszy wokoto cata prawie
zatoke, bukanierzy zawrédcili do wyspy Pacheque zamierzajac
wplynaé w plytkie kanaly archipelagu, gdzie wielkie okrety hisz-
panskie ugrzezlyby na mieliznach. Jednakze admiral, osiagnaw-
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szy swoj cel, zawrécit spokojnie do Panamy. Tg klgske bez bitwy
Dampier opisal lakonicznie:

»Tak zakonczyt si¢ ten dzien, a razem z nim nasze plany, kto-
resSmy ukladali przez par¢e miesigcy. Zamiast zwyci¢zy¢ flotg
hiszpanska i zdoby¢ skarby, byliSmy kontenci, ze udato nam si¢
ujs$¢ cato z ich rak. A i to zawdzigczaliSmy po czgsci tylko temu,
ze Hiszpanom zabraklo determinacji, by zebra¢ owoce zwycig-
stwa.«

Niedoszli ,,wladcy wszystkich moérz potudniowych” w strachu
przed dalszym poscigiem opuscili wody Zatoki Panamskiej prze-
plywajac o par¢ mil od miasta Lavelia. Dopiero znacznie pozniej
dowiedzieli sig¢, ze 6w skarb, ktéry chcieli zdobyé¢, spoczywat
w ukryciu wlasnie w tym miescie, a wcale nie pod pokltadami
czternastu okretow floty hiszpanskiej, ktéra zabawila si¢ z nimi
w kotka i myszke wokoét Zatoki Panamskiej.

»Co do Groneta — pisal Dampier — ten oznajmit, ze jego lu-
dzie nie pozwolili mu przylaczy¢ si¢ do bitwy. Wszelako nie przy-
jeto tej wymowki. WypedziliSmy naszego tchoérzliwego kamrata
razem z jego ludZzmi i jego statkiem.«

Wypgdzenie byto tylko préoznym gestem, ktéoremu towarzyszyty
soczyste przeklenstwa i grozby porykujacego Johna Reeda i jego
wiernego, jak echo, druha Andrewa, gdyz zreszta cata flota kor-
sarska, zniechgcona i skt6cona, rozpadta si¢ wkrotce. Ned Daws
chciat powr6ci¢ na wybrzeza Peru, kapitan Swan byl zdania, iz
nalezatoby pozeglowa¢ na zachod wzdluz wybrzezy Meksyku,
a potem przez caty Pacyfik az do Indii Wschodnich. Tak wigc
,»Rozkosz Kawalerow” i ,,Cygnet” roztaczyly sie, ale przed osta-
tecznym pozegnaniem Dampier przeniost si¢ wraz ze swymi la-
rami i penatami na statek, ktory mial poplyna¢ w daleka i cieka-
wa podroz przez Pacyfik. Nadeszta wigc chwila roztaki z wiernym
Vasco.

Bazyli Ringrose przekonat kapitana Swana, iz powinien za
wszelka ceng zaokrgtowa¢ Dampiera. Na nieznanych wodach bu-
kanierom z zatogi ,,Cygnet” potrzebny byl nawigator lepszy
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1 o0 spokojniejszym usposobieniu niz John Reed. Poniewaz ,,Cyg-
net” miat juz pierwszego oficera — Nelly — wigc zmiana musia-
taby dla Dampiera oznacza¢ krok w dot w hierarchii, do$¢ luznej
co prawda, zeglarskich godno$ci wsrod bukanieréw. Szczesciem
wakowato na ,,Cygnet” stanowisko kwatermistrza, ktore uwazano
za rownorzgdne ze stanowiskiem pierwszego oficera. Dampier
moglby wigc zosta¢ kwatermistrzem, co by go zadowolito, a je-
dnoczes$nie nie narazilo na jeden z nieopanowanych wybuchow
furii Johna Reeda, ktory byt i moégt pozosta¢ nominalnie nawiga-
torem.

Dampierowi odpowiadalo takie zatatwienie sprawy. Malo go
obchodzily stanowiska i pelnione funkcje. Przeniost si¢ na poktad
,Cygnet” ulegajac swemu zwyktemu pociagowi do widczggi po
morzach, ktorych jeszcze nie znatl.

Kapitan Swan zapewnil go na osobnos$ci, ze przy najblizszej
okazji chce porzuci¢ praktyki pirackie i zaja¢ si¢ znowu uczci-
wym handlem, tylko obawia si¢ jeszcze oznajmié¢ o tym Bazyle-
mu Ringrose i reszcie zatogi. Na ,,Cygnet” zeglowato sporo ludzi,
ktorzy zaciekawili i pociagnegli Dampiera — nie tylko John Reed
o nieokielznanym temperamencie i wiecznie cytujacy przystowia
»Szkolarz” Robert Hall, ale byli tam jeszcze: i stary druh Bazyli
Ringrose, i dwaj piraci-amatorzy, ktoérzy zaokre¢towali si¢ niegdys$
na ,,Cygnet” jako ajenci handlowi. Jeden z nich — Harold Hart-
hop tylko pokpiwal z przymusowej zmiany zawodu, drugi Brian
Smith, jego doktadne przeciwstawienie, posg¢pnie potrzasat gtowa
przygladajac si¢ praktykom pirackim i nigdy nie moégt si¢ pogo-
dzi¢ ze swoim w nich udziatem.

Tak wigc Dampier gotow byt porzuci¢ dawnych kompanow:
Holendra Neda Dawsa, ktéry nie dorost do swej roli kapitana, ale
pozostat zawsze lojalnym przyjacielem, cyrulika Wafera i Patry-
ka Hagana; wszelako ten ostatni zdecydowal przenies¢ si¢ na
,Cygnet” razem z Dampierem. Dampier musiatl przyzna¢ sam
przed soba, iz przywiazal si¢ nawet do Edmunda Cooke’a, jak
mozna si¢ przywiaza¢ do domu, ktorego si¢ nigdy nie lubito, ale
z ktérym wiaza wspomnienia wielu dobrych i ztych chwil. Jed-
nakze mys$l o rozstaniu z jednym tylko przyjacielem mogta zawa-
zy¢ na wyborze Dampiera, a byt nim Vasco. I Vasco wtasnie roz-
strzygnal watpliwosci swego pana. Patrzac na nieprzenikniong
twarz Indianina trudno bylo odgadnaé, czy uczynit to $wiadomie.
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— Gdy pozeglujemy ku wybrzezom mojego kraju — powiedziat
Indianin Vasco pewnego wieczoru, kiedy odpoczywali z Dampie-
rem w zacisznym katku pokladu wkrotce po opuszczeniu Zatoki
Panamskiej — poproszeg cig, panie, zeby$ mi pozwolil wroci¢ do
domu.

— O! Czy ci¢ znudzito zeglowanie z nami? — zapytal Dam-
pier.

— To jest puste zycie, panie, twarde a niegodziwe. Lepiej na
plantacji, u boku zony, z we¢dka lub harpunem na ryby, z widcznia
czy strzelba na zwierzyng. Wowczas bede wiedzial, zem wyzszy
ponad zwierzgta. A dzi$ nie jestem tego pewien.

Dampier rzucit na niego spojrzenie na wpol gniewne, na wpot
pytajace. Vasco nigdy nie bywal bezczelny. Ale wzbierajacy gniew
Dampiera zniknat, gdyz pojat, ze Indianin i teraz nie jest bezczelny
w swoim rozumieniu. W umys$le Dampiera zrodzito si¢ inne po-
dejrzenie. Czyzby Vasco dawal mu do zrozumienia, ze i on powi-
nien znalez¢ sposob porzucenia tego niegodnego trybu zycia, spo-
sob, fetory z pewnoscia tatwiej znajdzie si¢ na okrecie dowodzo-
nym przez pirata wbrew woli, kapitana Swana?

— Z pewnoscia nie bedg cig zatrzymywat — powiedziat Dam-
pier — ale bgdzie mi brakowato ciebie. — I przestraszyt sig, ze
nawet tak tagodnie wyrazone zastrzezenie moze wpltynac na zmia-
n¢ decyzji wiernego Indianina, co oznaczatoby, ze i on sam mu-
sialby pozosta¢ z Nedem Dawsem, gdyz nie mial sumienia zabie-
ra¢ ze soba Vasco w podréz na druga potkule.

Ale Vasco odrzekt spokojnie:

— I mnie bedzie brakowato ciebie, panie. Ale w moich myslach
ty zawsze ze mna zostaniesz: pirat, ktéry nalezal do innego ro-
dzaju ludzi, niz wszyscy inni piraci, jakich widziatem.

Ta rozmowa rozstrzygnela o decyzji Dampiera. Ostatniego wie-
czoru na pokladzie ,,Bachelor’s Delight”, kiedy juz sprawe jego
przeniesienia zatatwiono, Dampier wyciagnat si¢ jak dlugi na
deskach poktadu w upalnej ciszy nocnej. Vasco, jak zwykle, poto-
zyl sig u jego nog.

— Moge zaufac¢ kapitanowi Dawsowi, panie? — zapytat.

— Wiesz dobrze, ze to czlowiek godny zaufania, Vasco. Dat
mi stowo, ze wysadzi ciebie na lad, gdzie bedziesz chciat.
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— Ja ufam twojemu stowu, panie.

Zapadla chwila ciszy.

— Nie $pisz, panie?

— Nie, Vasco. Myslalem o tobie i o innych, ktorych jutro
opuszcze.

— Przyjaciot nigdy sig nie opuszcza w zupelnos$ci. Jakas cza-
stka naszej przyjazni pozostaje w sercu na zawsze.

Dampier usmiechnat si¢, styszac prostoduszna filozofi¢ India-
nina.

— Panie, chcg cig o co$ zapyta¢. Gdy przeplyniesz przez Ztote
Morze do tych dalekich krajow, czy potem powrdcisz do swojej
zony?

— Chyba nie, Vasco.

— Nie mogg ciebie zrozumiec, panie. Jej wlosy koloru zboza,
ktore nosisz zamknigte w medalionie... — przerwat. W swietle
ksigezyca Dampier widziat, ze brwi na jego ciemnym czole zmarsz-
czyly si¢ jak u dziecka, ktore probuje zrozumie¢ co$ trudnego.

— Poniewaz rozstajemy si¢ jutro, Vasco, opowiem ci o niej —
o tej, ktora ma wlosy koloru zboza.

Indianin obrocit si¢ ku niemu zywo, usiadt i podciagnawszy
kolana pod brodg, splott rece na kostkach nog. Bylta to ulubiona
jego poza, w ktorej stuchat zawsze opowiadan Dampiera.

Powoli, jakby z trudem dobieral stéw, Dampier prébowal przy-
wotaé przed oczy swego zasluchanego towarzysza obraz dziew-
czegcia o jasnych warkoczach splecionych w korong wokot glowy
pod biatym muslinem czepeczka. On sam widzial ja przed soba
w ciemnosciach jak zywa. Blekitne oczy patrzyly w goérg ku nie-
mu, kragte, drobne piersi pod $nieznobiata chusteczka opieraty si¢
o niego lekko, faldzista spoédniczka szelescita jedwabiem, zgnie-
ciona blisko$cia jego ndég. Wspinata si¢ na palce, przytulata i szep-
tala:

— Oczywiscie, ze wyjd¢ za maz za ciebie, Willu, modj najmil-
szy. Kochalam ciebie zawsze, od owego pierwszego dnia, kiedy
przyjechates$ tutaj w odwiedziny do twego brata.

— Ale co na to powie twoja macocha?

Grace zmarszczyta nosek z niechecia.
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— Musimy miec pieniadze — rzekt trzezwo William.

— Ona z pewnoscia nie pozwoli ojcu, by mi dal posag — przy-
znala Grace z westchnieniem. — Uparla si¢, ze muszg¢ zrobié
Swietng partig. — Dotkneta czule paluszkami jego policzka. —
Ale ja inaczej wyobrazam sobie szczegécie...

— Wyprawig si¢ znéw do Indii Zachodnich, zdobedg tyle pie-
niedzy, by$my sobie kupili tadna, duza farme 1 wtedy si¢ pobie-
rzemy, ukochana moja Grace... Grace... Grace...

Los zdawat sig sprzyjac ich potajemnym planom, gdyz wkrotce
potem niejaki putkownik Helier zaproponowal Dampierowi zarzad
plantacji na wyspie Jamajka. Cztery lata mingly, zanim William
usktadat sume, ktora uznat za wystarczajaca. A gdy powrdcit do
Anglii, zastal macoche Grace jeszcze bardziej wrogo usposobiona
niz dawniej. Postyszata o tym, w jaki spos6éb William zdobywat
pieniadze, a nazwawszy go rozbdjnikiem, zabronita pasierbicy
widywac si¢ z nim.

Zrozpaczeni mtodzi kochankowie postanowili uciec, ale plany
ich wyszty przedwczes$nie na jaw. Macocha od tej pory wigzita
Grace, zngcata sig nad nig i zaklinala, ze nie da jej spokoju, do-
poki nie wyda jej za maz wedlug swej woli.

Wreszcie William, aby utagodzi¢ macoche, uczyni¢ zycie Grace
znos$niejszym i uwolni¢ ukochana od grozy przymusowego mal-
zenstwa, zdecydowat si¢ na krok rozpaczliwy. Oto poslubit mtoda
szwaczke w domu swej ciotki, Judyte, ktora jakis nicpon uwiddt
i porzucil. Dampier oddal Judycie wszystkie pieniadze przezna-
czone na zatozenie wspolnego domu z Grace i odptynat na zachad,
powiedziawszy swej zonie — nie-zonie, iz nigdy z nia wspotzy¢
nie bedzie...

Dampier zakonczyt opowiadanie. Vasco siedzial bez ruchu, bez
stowa. Dampierowi przyszta do glowy mys$l, iz moze Indianin
niewiele zrozumiat z jego opowiadania. Ale to nie miato znacze-
nia. Dampier odczuwatl taka ulge, jakby zrzucit z piersi wielki
cigzar.

Nastgpnego ranka Dampier przeprowadzal si¢ na nowy statek.
L6dz podplynela po falach morza, niespokojnego tego dnia
1 wzburzonego, do wysokich burt ,,Cygnet”. Z poktadu rzucono
ling. Gdy Dampier chwycit ja reka, by wspia¢ si¢ na poklad, tan-
cuszek na jego szyi przerwal si¢, a medalion wy$liznat i wpadt
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do morza. Vasco, ktory poptynat todzia z jego rzeczami, by to-
warzyszy¢ Dampierowi az do ostatniej mozliwej chwili, skoczyt
do wody tak szybko, iz nurknat w glebing prawie jednoczesnie
z potyskujacym w stoncu medalionem z wtosami Grace. Dampier
puscit ling 1 osunat si¢ z powrotem do todzi. O parg krokow dalej
Indianin wynurzyt si¢ z wody, $ciskajac w dtoni medalion. Dam-
pier wychylit si¢ do niego i wzial medalion, ale w tej samej chwili
Vasco wydat przerazliwy okrzyk i znikt nagle pod woda. Ciemna
plama krwi wyptyngla na powierzchni¢. Dampier wychylony przez
burte todzi wotat nieprzytomnie:

— Vasco! Vasco...
Wielki rekin zatoczyl krag i odptynat powoli.

Rozdziat XIII
PRZEZ PACYFIK

»MieliSmy staby wiatr wschodnio-péinocno-wschodni, ktory
nidst nas przez dziesig¢ mil. P6zniej wiatr znacznie silniejszy
skrecit na zachodnio-péinocny-zachédd, wiec wzigliSmy kurs na
potudniowy zachdd. O godzinie szdstej wieczorem znajdowali$my
si¢ 0 dwadziescia siedem mil na poludniowy-zachod od przylad-
ka", gdzie napotkaliSmy znowu dobry wiatr od ladu, ktory wiat
bez przerwy cata noc tak, ze w poludnie byliSmy juz o dziewigc-
dziesiat mil od przyladka. WeszliSmy wreszcie w rejon stalego
pasatu na szlaku handlowym, gdyz chociaz przy brzegu wieja
rézne wiatry, ale na morzu staty wiatr, ktory wykorzystuja wszys-
tkie statki kupieckie, ma kierunek wschodnio-p6éinocno-wschodni.
Pod tym wiatrem dozeglowalismy na odlegto$¢ stu dwudziestu
mil od wyspy Guam. Gdysmy juz zjedli w trzech positkach nasz
zapas solonej ryby, nie pozostato nam nic, procz skapej ilosci ku-
kurydzy.«

Tak w swoich ,,Podrézach” William Dampier opisuje rozpo-

* Chodzi o przyladek Corrientes. (Przyp. red.)
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czeta w dniu 31 marca 1686 roku wyprawe ,,Cygnet” oraz barku,
ktorym dowodzit Teat, do wysp Ladronéw dzi§ zwanych Maria-
nami i do Indii Wschodnich. Wzmianka o szczuptych zapasach
zywnosci zapowiadala przyszte klopoty zatég dwoch statkow —
stu ludzi ze Swanem i pigédziesigciu z Teatem. Ktotliwos¢ buka-
nieroéw i ciagle wybuchajace awantury na statkach byty czgsciowo
spowodowane tym, ze jedni uzbierali juz sobie tadne fortunki na
piractwie, a drudzy nie mieli grosza przy duszy.

Bylo to w siedem miesigecy po przytaczeniu si¢ Dampiera do
zatogi ,,Cygnet”. Czas ten uptynal im na zeglowaniu wzdluz za-
chodnich wybrzezy Meksyku az do Kalifornii w nadziei zdobycia
przynajmniej prowiantu w ilosci dostatecznej do rozpoczegcia po-
drozy przez Pacyfik. Zaopatrzenie statku bylo waznym zadaniem
zwazywszy, ze nalezalo wyzywi¢ stu pigcdziesigciu ludzi, a nikt
doktadnie nie wiedzial, jaka przestrzen maja do przebycia. Ow-
czesne zrodta hiszpanskie podawaly odlegtos$¢ szesciu tysigcy dzie-
wigciuset mil, zrédta angielskie ponizej szes$ciu tysiecy.

Trudnosci zaprowiantowania powigkszala jeszcze plaga szczu-
réw na obu statkach. Zuchwate gryzonie zabawialy si¢ noca bu-
dzac w forkasztelu klnacych marynarzy i przebiegajac po twarzach
oficerow $piacych w kajutach. Doprowadzony do rozpaczy kapi-
tan Swan sprawil sobie psa, pigknego teriera, ktéry go na krok nie
odstgpowat i spat z nim razem w kabinie; Dampier za$ ogromne-
go dzikiego kocura, ktérego obtaskawil karmigc go przysmakami
z wlasnego talerza. Kocisko siadywato na jego ramieniu, wcze-
pione pazurami w kaftan.

Terier kapitana wygladat rzeczywiscie na korsarskiego psa,
gdyz naznaczony byt dtuga, przez caty pysk biegnaca blizna, kto-
ra nie porastata sier§cia. Kocur z poszarpanym jednym uchem,
a obwistym drugim tez pasowat do otoczenia. Brzmialoby to za-
pewne bardzo pigknie, gdyby mozna byto powiedzie¢, iz te za-
szczytne blizny szlachetne zwierzgta zdobyly walczac u boku
swych panow w utarczkach z Hiszpanami. Ale naprawde byto ina-
czej. Za blizng na pysku teriera odpowiedzialny byt kocur, a za
zalosny stan kocich uszu wing ponosit terier. Po tej wymianie
komplementoéw oba zwierzegta zawarly rozejm, dos¢ niepewny co
prawda. Kot imieniem Senior, o ile nie wysiadywal na ramieniu
Dampiera, trzymat si¢ zawsze burty nawietrznej statku, a pies
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Bristle nie opuszczat burty podwietrznej nawet, by iS¢ w $lad za
swym panem. Gdy kapitan i kwatermistrz zasiadali razem do po-
sitku, dwa zwierzaki siedziaty pod krzestami swych panéw, osten-
tacyjnie odwrocone do siebie tytem.

Jeszcze w poblizu przyladka Corrientes na wybrzezu meksy-
kanskim Dampier dostal dreszczy i goraczki, ktéra pozniej prze-
ksztalcita si¢ w wodna puchling. Na t¢ chorobeg, powszechna w
tych okolicach, zmarto kilku marynarzy z zatogi ,,Cygnet”. Na
prozno Herbert Coppinger posytat na lad Indian, by upolowali
aligatora, gdyz — jak notowat Dampier — »zdaniem krajowcow
najlepszym lekarstwem na wodna puchling sa jadra aligatora,
wysuszone i starte na proszek, ktory si¢ pozniej pije z goraca
woda«.

Ale chociaz aligatory zdarzaja si¢ w tych okolicach, nie upolo-
wano zadnego. Wobec czego lekarz zastosowatl inng kuracje. Gdy
stan Dampiera coraz si¢ pogarszal, zabral go na jedna z wysepek
Tres Marias, o sto mil od wybrzeza meksykanskiego, i zakopat
w goracym piasku. T¢ piaskowa kuracj¢ — ktorej wceale nie ulat-
wiat Senior upartszy sig, by siedzie¢ na glowie swego pana, jedy-
nej nie zakopanej cze$ci jego ciala — Dampier wytrzymat przez
pét godziny, po czym zlanego potem zlozono w namiocie. Nie
wiadomo, czy kuracja poskutkowata, czy z innego jakiegos$ po-
wodu, dos¢ ze Dampier wkrétce potem powrocit do zdrowia.

By¢ moze, iz ta wlasnie choroba, na ktora zmarto tylu korsa-
rzy, ocalita zycie Dampierowi, poniewaz bardzo jeszcze oslabio-
nego pozostawiono go na statku, gdy Swan z Johnem Reedem,
Bazylim Ringrose i liczna grupa bukanierow wybrali sig, by zdo-
by¢ prowiant w miescie zwanym Santa Pecaque o par¢ mil w glab
ladu od wybrzezy Meksyku. Bez trudnos$ci opanowano miasto
1 wymuszono spory zapas kukurydzy, ale gdy bukanierzy lado-
wali Zzywnos$¢ na zarekwirowane konie, kapitan Swan otrzymat
wiadomosé, ze silny oddziat wojsk hiszpanskich znajduje sig
w odleglosci zaledwie dziesigciu mil. Kapitan kazal wobec tego
jak najszybciej opusci¢ miasto zabierajac tylko to, co juz zatado-
wano na konie. Reed sprzeciwit mu si¢ dowodzac, ze nie miatoby
sensu pozostawiaé jeszcze tyle kukurydzy, ktora bardzo im sig
przyda w podrozy. Kapitana poparli Patryk Hagan i puszkarz Ro-
bert Hall, ktory rzekt sucho:
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— Juz ja wolg, aby mowiono o nas, zeSmy tchorze niz trupy.

Ale bukanierzy opowiedzieli sig¢ po stronie Johna Reeda. Osta-
tecznie zdecydowano, ze rozdziela si¢ na dwie grupy, z ktorych
jedna pojdzie z zatadowanymi konmi i wréci po reszte tadunku,
a druga bedzie pilnowata pozostatych workéw z kukurydza. Ka-
pitan musial ustapié.

Ringrose poprowadzit oddzial z konmi. Nakazal zwigzac para-
mi konie i pdjs¢ w dwoch partiach po dwudziestu pigciu ludzi
przed konmi i za nimi, co by pozwolito sprawniej odeprze¢ atak.
Ale bukanierzy nie chcieli go sluchaé. Szli jeden za drugim, kaz-
dy oddzielnie prowadzac konia, glupio, uparcie lekkomys$ini.

Wkroétce po ich odej$ciu Swan ustyszal w oddali strzelaning.
Tym razem nikt nie protestowal, gdy kapitan rozkazat natych-
miast opusci¢ miasto pozostawiajac reszt¢ woréw z kukurydza.
John Reed, odrzuciwszy dwie potowy swej brody na plecy, aby
mu nie przeszkadzata, para pistoletow pobrzekujac o kordelasy
zatknigte za pas, popedzil naprzoéd. Robert Hall zamykat pochdod
posepnie pomrukujac pod nosem przystowia w rodzaju:

— Gdy glupiec sig uprze, nie warto sig targowac.

Pomimo swych wielkich butéw Reed wysforowatl si¢ daleko
1 znikt sprzed oczu towarzyszy miedzy wysokimi drzewami i le$-
nym podszyciem. Nagle do uszu pozostalych doszed! jego prze-
razajacy, jakby obtakany, wrzask, w ktéorym z trudem mozna byto
rozrozni¢ stowa:

— Bazyli! Bazyli Ringrose... Zabij¢ za ciebie tysiac tych bekar-
tow!

Wsrod pigédziesigeiu  straszliwie pokaleczonych cial, nad
ktérymi stal John Reed u skraju polany, wznoszac w bezsilnej
wscieklosci ramiona do gory, trup Bazylego Ringrose byt nie-
omalze jedynym dajacym si¢ rozpozna¢. Odziez z trupow byta
zdarta, ciata straszliwie pochlastane uderzeniami szabel i dzid,
twarze pocicte, skopane, zbite. Rude wlosy Bazylego Ringrose
jarzyly si¢ na odcigtej od ciata glowie.

John Reed wyrwal dwa pistolety zza pasa, wystrzelil z nich
w powietrze i rzucit je na ziemig, skaczac przy tym jak furiat
w ataku.

— Opanyj sig, cztowieku! — krzyknat na niego ostro kapitan
Swan. — Cho¢ si¢ nie dziwig, ze szalejesz, bo to twoja robota.
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Odwazne to byly slowa. Reed w obtakanej pasji zwroécil sig
przeciw kapitanowi i wymierzyl w niego swoj trzeci pistolet. Ale
Swan stal spokojnie, nie dobywal broni i tylko nieustraszony
wzrok utkwil w szalejacym wlochatym olbrzymie. John Reed
odrzucit pistolet w podeptane i zlane krwia zaros$la. Tedy praw-
dopodobnie Hiszpanie wlekli swych wtasnych zabitych i rannych.
John Reed rzucit si¢ na ziemig przy pocigtym trupie Bazylego
Ringrose i wybucht tak rozpaczliwym lkaniem, ze nawet zatwar-
dziali piraci odwracali twarze, jak dziecko na widok tez ojca.

W gluchym milczeniu wracali bukanierzy na poktad ,,Cygnet”.
Nie powiekszyli zapasu kukurydzy, zdobyli tylko gorzka $wia-
domos¢, jak straszne nieszczgécie sprowadzili na glowy swych
wspottowarzyszy z powodu wlasnej niesubordynacji. Cata ta wy-
prawa wzdhuz wybrzeza meksykanskiego nie speinita poktada-
nych nadziei. Spodziewano si¢, ze na tym ruchliwym szlaku han-
dlowym mozna bedzie napotka¢ rézne statki kupieckie. Tymcza-
sem okazalo sig, ze zaro6wno towary, jak i nalezno$ci za podatki
zgromadzone w Acapulco przewozono do Veracruz — skad mialy
by¢ wystane do Hiszpanii — droga ladowa, karawanami objuczo-
nych muléw. »Zamiast zyskow — pisat Dampier — napotkalismy
na tym wybrzezu tylko straty, nieszczg$cia i utrudzenie, wigc tym
latwiej ulegliémy pokusie szukania szczgécia w Indiach Wschod-
nich.«

Jednakze nie wszyscy tak latwo ulegli owej pokusie. Trudno
bylo si¢ odwazy¢ na opuszczenie wybrzezy meksykanskich. Opty-
nigcie kuli ziemskiej sladami Franciszka Drake i innych stawnych
zeglarzy wydawato si¢ wielu bukanierom tylko fantastycznag le-
genda. Dowodzili, ze kapitan Swan chce ich zaprowadzi¢ na skraj
Swiata, tam, gdzie ocean si¢ konczy i wody wlewaja si¢ w prze-
pas¢ bez kresu. Swan musiat zaprzysiac, ze w ciagu pigcdziesig-
ciu dni doptyna do Ladronéw. Gdy jeszcze przyrzekl, ze stamtad
poplyna na Filipiny, gdzie bgdzie w bréd bogatych tupow, buka-
nierzy zgodzili si¢ wreszcie pod wptywem rozbudzonych nadziei
1 wlasnej chciwosci.

Trapiono si¢ niedostatecznymi zapasami prowiantu, gdyz ryby
byto tylko na pare¢ positkow, a kukurydzy zaledwie osiemdziesiat
buszli. Gdy zjedzono rybe, obowiazkiem Dampiera, jako kwater-
mistrza, byto wydziela¢ codziennie osiem tyzek kukurydzy na
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glowe. Skazani na taka gtodowa racje bukanierzy sarkali, chudli
1 tracili sity. Jedynie Dampier czut si¢ doskonale na tej kukury-
dzianej diecie. »Choroba mnie opuscita i sity zaczelty wracad« —
pisat w tym czasie... Najlepiej si¢ powodzito kocurowi i psu, cho¢
wecale nie wida¢ bylo, aby zmniejszala si¢ ilos¢ szczuréw, ktore
wbrew wszelkim wysitkom wciaz pozeraty zatrwazajace ilosci
cennej kukurydzy. John Reed organizowal wielkie polowania
w dolnych komorach statku. Uzbrojeni w kordelasy mys$liwi zabi-
jali szczury tuzinami, ale i to niewiele pomagato.

»PrzebywaliSmy codziennie duze przestrzenie — pisat Dam-
pier — przy dobrej pogodzie i sprzyjajacym wietrze, ktory wy-
korzystywaliémy plynac pod wszystkimi zaglami. Robilismy
dobre pozycje ze stonca. Na poczatku naszej wyprawy wzigliSmy
kurs na réwnoleznik trzynastu stopni szeroko$ci péinocnej, w po-
blizu ktorej lezy wyspa Guam. P6Zniej zmienilismy kurs na za-
chodni i trzymalisSmy sig juz tej szerokosci.«

Dampier cieszyt si¢ nie tylko z powrotu do zdrowia. Sadzil, ze
z kazda mila morska odptywa coraz dalej od swej pirackiej prze-
sztosci. Kapitan Swan, wbrew obietnicom, ktére poczynit zalo-
dze, upewniat parokrotnie swego kwatermistrza, ze w Indiach
Wschodnich nie bedzie si¢ wigcej zabawial piractwem i1 wyko-
rzysta pierwsza sposobnos¢, aby powroci¢ do Anglii. Dampier
coraz czgsciej ze wstretem mys$lat o zbrodniach i1 okrucienstwach,
ktoére obciazaly jego sumienie nawet, jesli nie bral w nich udziatu
osobiscie, a tylko jako bierny obserwator. Co prawda, gdyby
zdobyt fortuneg pijackimi praktykami, moze by nie myslat o nich
z takim wstretem.

Badz co badz, Dampier nie mial juz nigdy powroéci¢ do zawodu
pirackiego. Gdy w siedemnascie lat pdzniej wyptynal znowu
z Anglii, mial w kieszeni list kaperski i upowaznienie rzadu do
prowadzenia wojny z nieprzyjaciotmi kraju.

Kamraci Dampiera z zatogi ,,Cygnet” nie odczuwali moralnej
satysfakcji, ktéra by im pomogta znosi¢ gtodowanie i rozpaczliwa
nude¢ dhugiej podrézy. W ciagu wielu dni wzrok ich nie napotykat
nic innego, précz nieskonczonej powierzchni wod i wlasnych
z kazdym dniem bardziej odrazajacych twarzy. »Dziwne iz w tej
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podrézy nie dostrzegliSmy zadnych ryb, nawet ryb latajacych,
ani tez zadnych ptakow.«

Puste zotadki byly oczywiscie powodem ciagltego sarkania
i ktotni. Noc po nocy wybuchaly bojki na pokladzie albo w for-
kasztelu. Jezeli John Reed byl trzezwy, to szedt ryczac jak nie-
dzwiedz, miedzy bijacych si¢ marynarzy i nie zalujac swych pigs-
ci rozdzielal ludzi, wyrzucal ich z forkasztelu lub ciskat nimi
przez poktad. Odnosilo to chwilowo dobry skutek, ale Reed miat
wlasny, starannie strzezony zapas rumu i w czasie czestych okre-
sOw jego pijanstwa ktotliwos¢ ludzi wzrastata.

Kapitan Swan, ktoérego pojgcia o dyscyplinie datowaty sig z je-
go przedpirackich dni, u$mierzat od czasu do czasu awantury
skazujac ktérego$ z najgorszych zawadiakéw na ciemnice w to-
warzystwie szczuréw pod poktadem lub na chtostg. Pierwszy
oficer Nelly tylko si¢ wyslugiwal kapitanowi, a na wtasna reke
nic nie robil. Tak wigc nie tylko trudy nawigacji, ale i uspokaja-
nie marynarzy spoczg¢lo na barkach Dampiera i dawnego ajenta
handlowego, Harolda Harthopa, ktorego nadal ogromnie bawito
zycie wsrod piratow.

We dwoch szli wieczorem do forkasztelu, dos¢ obszernego po-
mieszczenia, gdzie miescily si¢ koje marynarzy. Ludzie lezeli lub
siedzieli, palac i warczac jeden, na drugiego. Dwaj skrzypkowie,
ktorych kapitan Swan zaokrgtowat jeszcze w Anglii, grali mary-
narskie piosenki i rzewne melodie ludowe, jesli humory mary-
narzy na to pozwalaly. Przez otwarty wlaz wpadato do wnegtrza
szybko blednace swiatlo dzienne.

Dampier i Harthop wybrali si¢ do forkasztelu pewnego wie-
czoru, gdy statek przebyl przestrzen pigciu tysigcy siedmiuset
mil, co wedlug map angielskich oznaczato, ze powinni byli znaj-
dowa¢ si¢ juz w poblizu wyspy Guam. Marynarze ostatnio mniej
si¢ ktocili migdzy soba, natomiast coraz grozniej wystgpowali
przeciwko tym, ktorzy namowili ich na ,,glodowa wyprawe”. An-
drew, druh Johna Reeda, korzystajac z tego ze ten ostatni znowu
upit si¢ do nieprzytomnosci, dopominatl si¢ gltosno o zwigkszenie
codziennej racji kukurydzy.

— Ptyniemy predko — nalegat. — Wiatr nam sprzyja. Dopty-
niemy do Guamu wyglodzeni i stabi, a z kukurydza w komorach.

— Musicie mie¢ trochg cierpliwos$ci — tagodzit Dampier, ktory
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obawial sig¢, ze od wyspy Guam dzieli ich moze kilkaset mil.
Skrzypkowie przestali gra¢ i ze smyczkami zawieszonymi w po-
wietrzu bacznie przystuchiwali si¢ rozmowie.

— Nie mamy juz cierpliwosci. Powinnismy was wszystkich,
przeklgtych samozwanczych oficerow, zaku¢ w kajdany albo wy-
rzuci¢ za burtg! — zawotal Williams, zezowaty i chudy pirat
o drewnianej nodze. Wyjawszy sczerniala fajke z ust, podniost
glowe i strzyknat §lina przez otwarty wiaz.

— Jesli masz sile, by tak plué, to jeszcze nie umierasz z glo-
du — zasmiatl si¢ Harthop.

— Nie mam sit, tylko zolcia pluje — odpart Williams. — A wy
oficerowie i kupczykowie, co tam zajadacie w swoich kabinach?

— Jestem kwatermistrzem — rzekt Dampier. — Daj¢ ci moje
stowo, Williams, ze od chtopca okretowego do kapitana nikt na
tym statku nie dostaje wigcej jak osiem tyzek dziennie.

Daniel Wallis, mlody awanturnik, ktory lezat nagi na swej koi,
uniést si¢ na tokciu i rzekt:

— Wy nie doceniacie naszego gniewu, panie Dampier. My chce-
my wigcej kukurydzy i dostaniemy ja. Pozwol¢ sobie przypom-
nie¢, ze my bez wigkszego trudu potrafimy opanowac ten statek
1 wszelkie zapasy zywnosci, jakie sa na poktadzie.

— Tak juz ostabtem, ze nie umialbym nawet zatanczy¢é —
wmieszatl si¢ do rozmowy Walter Thacker, mtody elegant, nawet
w tych warunkach wystrojony w czyste spodnie pldcienne i nie-
bieski jedwabny kaftan, ktory zwedzit komu§ w Santa Pecaque.
W tawernach portu londynskiego nauczyt si¢ niegdy$ tanczyc¢
solo. — Jesli si¢ w ogole kiedy$ dostang na te zlodziejskie wys-
py — ciagnal Zzatosnie — i zobacz¢ dziewuchg do rzeczy, bedeg
mogt tylko patrze¢ na nia, na nic innego mnie juz nie bedzie stac.
Shanbig si¢ na reszt¢ mego zycia!

— Wyobrazam sobie rozczarowanie tej biedaczki — pokpiwat
Harthop.

— Wam si¢ dobrze smia¢ — zawarczat John Damerel wyma-
chujac groznie zelaznym hakiem, ktéry mial przymocowany do
kikuta prawego ramienia zamiast reki.

— Ja bym panu radzil, panie Dampier, pomys$le¢ nad tym, co
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mtody Wallis powiedzial. My jesteSmy doprowadzeni do despe-
racji...

Tylko stary George Brandt, ktory liczyt juz sobie osiemdziesiat
cztery lata i tysy byt jak kolano, ale trzymat si¢ jeszcze prosto,
a uwijat si¢ po poktadzie tak zrecznie jak kazdy z miodych —
prébowat utagodzi¢ wzburzonych kamratow.

— Kapitan 1 kwatermistrz tez sa glodni, calkiem na pewno —
powiedzial.

— A niech sobie bgda, to ich podroz! — wykrzyknat Damerel
unoszac w gore swoj straszliwy hak.

— Zrobig, co bedzie w mojej mocy — powiedzial Dampier.
Najwigcej zaniepokoity go pomrukiwania i szepty tych maryna-
rzy, ktérzy wcale si¢ do niego nie odzywali, a tylko szeptali mig-
dzy soba rzucajac w jego stron¢ nienawistne spojrzenia. — Ja
mogg tylko spelnia¢ rozkazy kapitana.

— Poczekaj, jeszcze my ci bedziemy rozkazywali! — warknat
za odchodzacym Williams i Dampier ustyszat, jak uderzal wscie-
kle drewniana noga w podtoge forkasztelu.

Dampier i Harthop poszli do gléwnej kabiny, gdzie kapitan
Swan poit rumem chtopca okrgtowego. Swan znalazl tego chlop-
ca, Billy Bowmana, $piacego w londynskim rynsztoku jeszcze
przed odplynigciem ,,Cygnet”. Nawet przez powtokg brudu i blo-
ta przebijata niezwykta uroda chtopca. Billy okazal si¢ dobrym
stuga, szybkim i ch¢tnym. Swan znajdowal dziwna przyjemnosc
w systematycznym rozpijaniu chlopaka. Gdy po pijanstwie chlo-
piec chorowat, Swan ukladat go na wlasnym t6zku i pielggnowat
z kobieca czutoscia.

Gdy Dampier i Harthop weszli do kajuty kapitana, zastali Billy
Bowmana tak juz wstawionego, ze gdy mu powiedziano, by wy-
szedl, nie ustuchat i obsypal ich potokiem wyzwisk. Trzeba go
byto sita zamkna¢ w komorce.

Kwatermistrz i agent — jeden powazny i zatroskany, drugi
tylko rozbawiony — ostrzegli kapitana, ze jesli nie chce mieé
buntu na okrecie, powinien jednak zwigkszy¢ dzienna racjg Zyw-
nosci.

— Pierwej zakuje kazdego z tych warczacych drani w kajda-
ny — zloscitl sig kapitan.
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— To musiatby$ chyba sam ich zakuwaé¢ — odpart Dampier. —
Bo Zzaden z marynarzy nie podniesie reki na drugiego, gdybys$
wydat taki rozkaz. Nawet stary Brandt ci odmowi.

— A najprawdopodobniej znalezliby$Smy te kajdany na naszych
wilasnych rekach i nogach — pokpiwat Harthop i dorzucit: — No
c6z, nasz ponury Sledz mialby sposobno$é zbieraé obserwacje
z nowego punktu widzenia. Nowe eksperiencje do wpisania w dia-
riuszu, co?

Wreszcie kapitan ustapil, acz bardzo niechgtnie, i pozwolit
Dampierowi zwigkszy¢ wydawana codziennie ilos¢ kukurydzy
z o$miu tyzek do dziesigciu na glowe.

Jednemu z marynarzy, nazwiskiem John Cookworthy, ktérego
nigdy do tej pory nie widziano rozpychajacego si¢ o pierwsze
miejsce w codziennym $cisku wokot kotta z kukurydza na dzwigk
dzwonu oznajmiajacego posilek — ta zwigkszona racja nie wy-
starczyta jednak. Kucharz okrgtowy zaraportowal w trzy dni poz-
niej, ze przytapal Johna Cookworthy na goracym uczynku kra-
dziezy kukurydzy z podrecznej spizarni przy kubryku.

— Cata zatoga na poklad — zarzadzil kapitan Swan i udzielit
dalszych szczegdélowych instrukcji bosmanowi Morganowi: —
Tego Johna Cookworthy obnazy¢ do pasa i przywiaza¢ do przed-
niego masztu. I przyniescie mi kawat porzadnej liny.

— Ludzie nie zgodza si¢ na to — powiedziat Dampier ostrze-
gawczo. — Rozumieja do czego moze doprowadzi¢ gloéd. Poza
tym to dobry marynarz, lubiany wsréd zatogi.

— Sam nie wiesz, co mowisz — warknat kapitan Swan. —
Beda wszyscy wsciekli, ze jeden z nich miat wigcej kukurydzy
od reszty.

— Jeslis§ jest ztodziejem, bacz, aby ci¢ zlodzieje nie ztapali —
wtracit z powaga puszkarz Hall.

Tym razem kapitan Swan miat shluszno$¢. Gdy przekonano
Johna Reeda, aby oderwat si¢ od swego szkicownika — rysowat
wlasnie jednookiego Williamsa, ggbg istotnie niesamowita i war-
ta uwiecznienia — i gdy wszyscy zebrali si¢ na pokladzie, kapi-
tan Swan wskazawszy Johna Cookworthy, przywiazanego juz do
masztu z rekoma nad glowa, powiedzial im w paru zwigztych
stowach, po co ich tu zawolat.
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— Powiedz teraz, Johnie Cookworthy, czy kradte§ kukurydze
z kuchennych zapasow, czy nie? — zagrzmiat.

— Kradlem — odpart gltosem cichym, ale wyraznym nieszczg-
sny marynarz z glowa odwrocong na bok i policzkiem przycisnig-
tymi do masztu. — W korytarzu bylo pusto, a ja bytem glodny.

— W takim razie przygotuj si¢ ponies¢ kar¢ — rzekt Swan. —
JesteSmy wszyscy glodni. Wszyscy$my dostawali doktadnie tyle
samo jedzenia. Dalsze nasze Zycie, nasza szansa uniknigcia glo-
dowej $mierci ma by¢ narazona na szwank przez twoje wscibskie
ztodziejstwo? Dosy¢ mamy czworonogich szczuré6w na okrecie,
nie potrzeba nam jeszcze dwunogich.

Swan podszedl wielkimi krokami do marynarza z linag w dloni.
Dwaj muzykanci zadgli w traby. Cookworthy zamknat oczy, migs-
nie jego ramion i plecow stgzaly. Swan zamachnat si¢ szeroko
ramieniem i uderzyt cigzka ling przez plecy zwiazanego maryna-
rza. Cios byl zadany z cala sila, jaka kapitan mogt jeszcze roz-
porzadza¢ po dilugich tygodniach niedozywienia. Bylo jej wcale
niemato. Cookworthy zatrzast si¢, ale zaden okrzyk nie wyrwat
sie z jego ust. Nim Angus Nelly, biorac ling z rak kapitana, dodat
cios od siebie, na brazowych plecach Johna Cookworthy wysta-
pita wypukta, nabiegla krwia smuga. Z kolei uderzyt Dampier,
potem podszedl John Reed burczac pod nosem:

— To nie zajegcie dla mezczyzny! — usitujac uderzy¢ jak naj-
lzej, trzepnal skazanca tylko po spodniach, a sam potknat si¢
1 przewrocil, az deski poktadu zadrzaty.

— Bi¢ sig potrafi, to mu przyznajg, ale za grosz nie ma w sobie
poczucia dyscypliny — warczal kapitan do Dampiera i Nelly, sto-
jacych obok niego. — Migkki jak baba, cho¢ ma twarde migénie.

Ludzie podchodzili jeden po drugim i uderzali w sptywajace
krwia plecy Johna Cookworthy z posgpna zaciekloscia. Kazdy
czut nad soba widmo gltodowej $mierci, ktora mogtaby ich spot-
ka¢, gdyby zlodzieja nie wykryto i nie przychwycono w porg.
Tylko chtopca okrgtowego nie znaleziono nigdzie.

Wytrzymato$¢ i opanowanie Johna Cookworthy zalamaty sig
w koncu. Przerazliwy wrzask dobywal si¢ z jego ust za kazdym
uderzeniem, rozcinajacym coraz glebiej jedna wielka otwarta
rang, w ktoéra przeksztalcity sig¢ jego plecy. Wreszcie betkocac
co$ bez sensu stracit przytomnos¢ i zwist bezwtadnie na sznu-
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rach. Pies Bristle siedzial u nég kapitana i dygotal catym ciatem,
chowajac teb za nogi swego pana za kazdym razem, gdy czyje$
rami¢ wznosito si¢ do nowego ciosu. Kocur zmierzywszy scen¢
kazni oboje¢tnym okiem, odszedt na drugi kraniec okretu i ulo-
zywszy si¢ wysoko na rei, patrzyl w morze, jakby nie chciat by¢
swiadkiem ludzkiej brutalnosci.

Wkroétce po kazni, gdy John Cookworthy nie skarzac si¢ na
swoje cierpienia lezat jeszcze pod troskliwa opieka lekarza Cop-
pingera, a niedzwiedziowaty John Reed odwiedzat go prawie co
godzing i pokrzepiatl rumem ze swego osobistego zapasu, Dam-
pier zapisat w swym diariuszu:

»Statek nasz wptynat nad skalista mielizng, gleboka ledwie na
cztery lokcie. Dostrzec mozna bylo wyraznie wielkie mnostwo
drobnych ryb ptywajacych wsrod skat. Wywnioskowali$my z te-
g0, ze lad musi by¢ juz niedaleko. ZnajdowaliSmy si¢ wtedy na
pigtnastym stopniu szerokosci poinocnej przy kursie zachodnim.
Dodalis$my zagli i wzieliSmy kurs na péinoc, aczkolwiek z wielu
watpliwos$ciami i niepokojem, poniewaz na hiszpanskich mapach
nie ma $ladu takich mielizn w okolicy wyspy Guam. Okoto go-
dziny czwartej po potudniu ujrzeliSmy ku naszej wielkiej radosci
wyspe Guam w odleglosci dwudziestu czterech mil morskich.«

Cala zaloga zgromadzila si¢ na poktadzie. Oslaniajac oczy rg-
koma przed blaskiem stonca ludzie wypatrywali zarysow wyspy
na horyzoncie, krzyczeli, $mieli sig, uderzali jeden drugiego po
plecach, zapomniawszy o wszelkich niesnaskach w obliczu szczg-
sliwego zakonczenia swoich trudéw i glodowania.

— Toba, moéj Sledziu, nikt by si¢ nie najadt — rzekt kapitan
Swan do Dampiera. — Jeste$ chudy i tykowaty. Ja, to co innego.
Ze mnie bytaby wy$mienita pieczen, thusta, soczysta, kruchutka.

Dampier usmiechem skwitowat te stowa, ktore uznal za ma-
kabryczny zart.

— Nie ma z czego si¢ $§mia¢ — odpart kapitan. — Ludzie za-
mierzali to zrobi¢ catkiem na serio. Billy podstuchatl to wczoraj.
Gdybysmy nie dostrzegli ladu w ciagu dzisiejszego dnia, w for-
kasztelu postanowiono, i to jednoglo$nie, zauwaz tylko, da¢ sy-
gnat buntu. Mieli zaku¢ w kajdany wszystkich, ktérzy organizo-
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wali t¢ podroz i namawiali do niej, a potem zje$¢ nas po jednemu.
Ja miatem po6j$¢ pierwszy do kotla, nie tyle z racji mego stanowi-
ska, ile w uznaniu dla ilo$ci i jako$ci migsa, ktérego bym dostar-
czyt.

— Jesli tak, to John Reed musialby by¢ pierwszy — witracil
Harold Harthop, ktory stojac przystuchiwat si¢ opowiadaniu ka-
pitana.

— Ech, same kosci i mig$nie! — zaprotestowal kapitan Swan,
jakby byt dumny z zaszczytnego pierwszego miejsca w ocenie
gastronomicznych walorow swojej osoby:.

Dampier wstrzasnigty na mys$l o losie, ktorego o witos tylko
unikngli, odszedt do burty okretu. Jego ostabiony jeszcze po cho-
robie zotadek wypowiedzial mu postuszenstwo i przechyliwszy
si¢ przez burt¢ Dampier ztozyl daning falom oceanu, jak wow-
czas, gdy kapitan Cook na pokladzie ,,Rozkoszy Kawalerow” od-
cinat glowy wyskakujacym spod poktadu Hiszpanom.

Rozdziat X1V
ZAKELADNIK, KTORY MIAL SZCZESCIE

Wyspa Guam jest najbardziej wysunigta na potudnie z archipe-
lagu Mariany, odkrytego w 1521 roku przez Magellana i ochrz-
czonego nazwa Ladronow, czyli Wysp Ztodziejskich — z powodu
uporczywych kradziezy, jakich, dopuszczali si¢ tutaj krajowcy.
,,Cygnet” rzucit kotwice o godzinie jedenastej wieczorem dnia
21 maja 1686 roku po zachodniej stronie wyspy, o mile od ladu.

» Wyspa — notowal Dampier — wydaje si¢ z dala do$¢ ptaska
i rOwna, ale przyblizywszy si¢, mozna dostrzec, ze od wschodniej
strony, najwyzszej, wznosi si¢ skalista skarpa, ktéra stawia czola
burzliwym falom. Po tej stronie nie mozna rzucac¢ kotwicy.«

Zaledwie zakotwiczono, gdy marynarze na statku ustyszeli wo-
tanie w jezyku hiszpanskim. Podptywata ku nim duza t6dz.

— Kto jestescie? I skad przybywacie?
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— Powiedz im, ze jesteSmy Hiszpanie i ptyniemy z Acapul-
co — powiedzial kapitan Swan spiesznym 1 cichym glosem do
Roberta Halla. — Ciemno jest, nie poznaja, ze nasz statek nie jest
hiszpanski.

L6dz podptyngta blisko. Przytrzymano ja bosakami i hakami.
Indianie przy wiostach préobowali si¢ odtaczy¢, ale John Reed
wystrzelit ponad ich glowami z pistoletu. Z todzi odezwal si¢ po
hiszpansku kulturalny, tagodny glos:

— Wejdziemy dobrowolnie na poktad.

Przy akompaniamencie fanfary odegranej na trabach przez mu-
zykantow Swana na poklad statku wszedt katolicki ksiadz w su-
tannie, a za nim trzech wspaniale zbudowanych Indian odzianych
tylko w przepaski na biodrach. Wszyscy czterej, wystraszeni i za-
skoczeni, rzucali wokoto trwozne spojrzenia.

Kapitan Swan wystapit naprzdéd z wyciagnigta prawa reka.

— Witam wasza wielebnos¢ — rzekl kordialnie. — Prosze sig
nie obawia¢. Wtos wam z glowy nie spadnie.

Robert Hall przettumaczyt jego stowa. Ksiadz usmiechnat sie
1 wyprostowal z westchnieniem ulgi, po czym uscisnal podana
sobie dton. Grozne twarze Indian zlagodnialy, ale zaczeli znowu
rozglada¢ si¢ za mozliwoscia ucieczki, gdy kapitan poprowadzit
ksigdza pod poktad, do duzej kabiny.

— Nie przybyliémy tu jako wrogowie — obja$nial Robert
Hall. — Potrzeba nam tylko zywnos$ci dla naszej zatogi glodu-
jacej od pigcdziesigciu dni na bardzo szczuptych racjach. Zapta-
cimy za wszystko, co bgdziemy mogli dosta¢ na wyspie.

— Na naszej wyspie mato jest zywnos$ci — odrzekl ksiadz,
wysoki, szczupty, niemtody juz mezczyzna. — Nasz gubernator
jest Hiszpanem i nie bardzo kocha Anglikow, ktorymi jestescie,
jak mi si¢ zdaje.

Hall zerknat pytajaco na kapitana, ktory skinat glowa.

— Jak waszej wielebnos$ci podobataby si¢ dluzsza przejazdzka
po morzu na statku pelnym wygtodzonych ludzi, ktérym mogtoby
przyjs¢ do gltowy, ze to wasza wielebnos$¢ jest przyczyna ich dal-
szego gtodowania? — zapytal bardzo uprzejmym tonem Hall.

Ksiadz mocno uchwycit palcami brzeg stotu, za ktérym siedziat.
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Naprzeciwko zasiedli kapitan i Robert Hall, przy drzwiach stat
Dampier i wlochaty olbrzym Reed.

— Pozwoélcie mi si¢ zastanowic... jestem pewien, ze gubernator
zrobi wszystko, co mozliwe, by was zaopatrzy¢ w prowiant. Tak,
jestem pewien. Gubernator jest bardzo zacnym cztowiekiem.

— Ha, ha, ha! — zaryczal John Reed, az si¢ po catym statku
rozlegalo. — Nie brak ci rozsadku, padre — powiedziat okropna
tamana hiszpanszczyzna. — Jestes chudy i koscisty, ale po dtuz-
szym gotowaniu mogliby$my z ciebie zrobi¢ wcale dobry rosoét.

Kapitan dawal znaki Reedowi, by zaprzestatl, ale ten znowu
wybuchnal swym tubalnym rechotem. Robert Hall potozyt pioro
1 papier przed ksiedzem, ktory drzaca dionia napisat pod dyktan-
do list do gubernatora zapewniajac go, ze nowo przybyly statek
ma przyjazne zamiary i ze nalezy zatodze dopomoc we wszyst-
kim, czego beda sobie zyczyli.

O s$wicie Indianie poptyneli todzia na brzeg wiozac dla guber-
natora cztery jardy szkarlatnego brokatu, zlota i srebrna koronke,
bardzo kurtuazyjny list od kapitana Swana, no i 6w pisany pod
dyktando list od ksigdza.

— Dom gubernatora jest o pi¢¢ mil stad, na potudniowym kran-
cu wyspy — rzekt Dampier do kapitana. — Ci Indianie nie powro-
ca przed wieczorem. Chcialbym wzia¢ 16dz i poptynac na brzeg.
Moze uda mi si¢ znalez¢ orzechy kokosowe.

— Wszystko bedzie pozadane, co tylko si¢ nadaje do zjedze-
nia — odpart Swan. — Reed, Andrew, Damerel i jeszcze inni wy-
brali si¢ na potéw ryb. Nie moge sobie wyobrazi¢, jak Reed towi
ryby. Moze strzela do nich?

— Nie, wrzuca Damerela do wody w charakterze przyngty —
wmieszat si¢ Harthop, zachwycony dobrym humorem kapitana. —
Ryby tapia si¢ na ten jego haczyk, a potem Reed go razem z ryba-
mi wciaga z powrotem do todzi. No, czy nie dobry pomyst?

Z Dampierem poptynal Patryk Hagan, Daniel Wallis — mtody
chlopak, Williams o drewnianej nodze, stary Brandt i Billy, chto-
piec okrgtowy. Kot Senior skoczyt mu na rami¢ z burty statku,
gdy Dampier juz siedziat w todzi.

Bambusowe, okragle chaty Indian wygladatly malowniczo z da-
la pod strzechami z palmowych lisci. Osady ich skupione byty
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przewaznie na zachodnim krancu wyspy blisko wybrzeza. Upra-
wiano tu gléownie ryz. Hiszpanscy ksieza na wyspie zabierali
dziesigcing wszelkich ptodow i nawet kurczaka nie wolno byto
zabi¢ bez ich pozwolenia. Nieco dalej wznosil si¢ niewielki fort,
z ktorego walu wygladaly paszcze tuzina armat.

Tymczasem ksiadz na poktadzie ,,Cygnet” czgstowal swego na-
zbyt gos$cinnego gospodarza oraz Roberta Halla melonami i poma-
ranczami, ktore przywidzt ze soba w todzi. Dowiedzieli si¢ od
niego, ze w forcie jest zaledwie okoto trzydziestu zotnierzy. Nie
trzeba bylo wigcej, gdyz na wyspie zylto tylko stu mieszkancow.

— Przed paru laty bylo tu wigcej Indian — ciagnal ksiadz. —
Kilkuset. Zbuntowali si¢ i powstali przeciw nam. Zaiste, krwawe
to byly dni. Wielu Hiszpanéw zgingto, Indianie dostali si¢ do
fortu i niemato bylo trudu, zanim gubernator przy pomocy zot-
nierzy opanowat sytuacj¢. Wreszcie Bog spelnit nasze btagania —
ja i dwoch jeszcze ksigzy trwaliSmy bez przerwy w modlitwie —
i Indianie uciekli na inne wyspy zniszczywszy plantacje guberna-
tora. Pozostali z nami tylko ci, ktérzy nie brali udziatu w buncie.
Niewielu takich byto, gdyz wielka jest niewdzigcznos¢ tego ludu,
ktory tatwo zapomnial, iz przynie§liSmy im stowo boze i cywili-
zacjeg.

Ksiadz nie wiedzial, ze pozostali Indianie rowniez nie zywili
zadnej wdzigcznosci. Ci, z ktorymi Dampier i jego towarzysze
wszczeli rozmowe w tamanymi jezyku hiszpanskim, zaofiarowali
si¢ wskaza¢ im droge do fortu i poméc w zdobyciu wyspy. Wallis,
Williams i inni chcieli natychmiast powroci¢ na statek, zwotaé
bukanieréw i zabra¢ si¢ do dzieta. Fort mozna byto opanowacé bez
wigkszego trudu. Dampier pohamowat ich, pewien, ze kapitan
Swan nie bedzie chciat wszczyna¢ wojny z Hiszpanami od razu
po przybyciu w te strony, gdzie dalsza podr6z w znacznej mierze
zawista od przychylno$ci, a przynajmniej od tolerancji Hiszpa-
noéw.

Indianie poprowadzili bukanieréw do gajow palm kokosowych,
ktore ciagnety si¢ przez parg¢ mil wzdtuz wybrzeza. Z dala drze-
wa te byly podobne do innych palm, ale nie tak wysokie. Przy
gléwnym pniu rosty kepami, po dziesie¢ do dwunastu sztuk, wiel-
kie orzechy, wypetione stodkim mlekiem. Senior uganiat od
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drzewa do drzewa wdrapujac si¢ na pnie, ale niezbyt wysoko.
Przyjazni Indianie pomogli im $cia¢ drzewo.

»Napehilismy — pisal Dampier w swym dzienniku — nasze
wyglodniate zotadki stodkim, pozywnym, orzezwiajacym mle-
kiem. Twarda skorupg tych orzechow wielko$ci mniej wigcej
glowy cztowieka, okryta jeszcze od zewnatrz rodzajem mchu,
roztupywali§my ostrym uderzeniem. W srodku biate jadro zawie-
ralo w wydrazeniu okolo kwarty stodkiego, bardzo smacznego
plynu. Indianie objasnili, ze jadro i mleko nie sa jedynymi z wielu
zalet palmy kokosowej. Z pnia tego drzewa wydobywa si¢ sok
zwany ,,tody”, z ktorego wyrabia si¢ najlepszy gatunek araku po-
pularnego w catych Indiach Wschodnich. Zbiera si¢ ten sok nad-
cinajac gataz, u nasady ktorej tworza si¢ zalazki kokosu. Do naczy-
nia zawieszonego pod nacigciem spltywa sok, ktéry powinien byt
odzywia¢ orzechy. Oczywiscie, orzechy na tej gat¢zi juz nie doj-
rzeja. Indianie nauczyli nas dodawania jadra orzecha kokosowego
do wody, w ktorej gotuje si¢ kurg czy inne ptactwo. Potrawa przy-
rzadzona z tym dodatkiem ma wy$mienity smak. Z jadra rbwniez
wyciskano olej. Ze skorupy wycinano miseczki, talerze, tyzki
1 spodeczki, a z zewngtrznego, mszystego porostu zawierajacego
duzo czesci wioknistych, sporzadzano dobre sznury i liny.«

Na obserwacjach i rozmowach zszedt Dampierowi ranek i czgs¢
popotudnia. Wracajac na okret ze zdziwieniem poczul rozkoszny
zapach pieczonego migsa. Okazato sig, ze postani do gubernatora
Indianie zdazyli powroci¢ jeszcze przed potudniem z bardzo
uprzejmym listem, w ktorym gubernator dzigkowal za prezenty
kapitana Swana i przyrzekat zaopatrzy¢ statek we wszelka zyw-
nos¢, jaka jest tylko do dyspozycji na wyspie. Zaloga siedziata
w krag oblizujac si¢ w radosnym oczekiwaniu. Senior znik} na-
tychmiast w kuchni. Psa nigdzie nie bylo wida¢, cho¢ kapitan
Swan stat na ruféowce razem z hiszpanskim ksiedzem. Albowiem
— o radosna chwilo! — gubernator wraz z listem nadestal szes¢
mtodych wieprzakow, karmionych orzechami kokosowymi.
»Najlepsze migso, jakie kiedykolwiek jadlem!« — notuje Dam-
pier.

— Wiemy teraz, czym trzeba by bylo utuczy¢ kapitana, jesli-
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by$my znowu mieli na niego apetyt — zauwazyt rzeczowo Daniel
Wallis.

Indianie przywiezli rowniez dwanascie melonéw i dwanascie
kawonow, ale najcenniejsze dla zeglarzy bylto polecenie, ktore
gubernator wydat Indianom na wybrzezu, aby piekli codziennie
tyle owocoOw drzewa chlebowego, ile bedzie potrzeba zatodze
,Cygnet”.

Owoc ten, nieco wigkszy od melona, ro$nie mniej wigcej tak,
jak nasze jabtka, na drzewach o ciemnozielonych lisciach. Skor-
ke ma bardzo twarda i gruba, a miazsz, gdy dojrzaty, jest stodki,
soczysty i kruchy. Jednakze krajowcy zrywaja owoce drzewa
chlebowego, gdy jeszcze sa zielone i twarde, a miazsz w $rodku
ma konsystencj¢ do$¢ podobna do kartofli, i pieka je okltadajac
rozgrzanymi kamieniami w zagtebieniu ziemi, po czym zeskro-
buja przypalona skorke, ktéra odstania upieczony, migkki, smacz-
ny i pozywny owoc. »Trzeba go zje$¢ poki §wiezy, bo w ciagu
jednej doby zsycha si¢ i jest juz niesmaczny; ale zaraz po upie-
czeniu doskonaty.«

Owoce drzewa chlebowego sa do dzi$ dnia podstawa pozywie-
nia krajowcow na wszystkich wyspach poludniowego Pacyfiku.
Z witoknistej kory tego drzewa krajowcy przeda rodzaj ptdtna,
z drewna sporzadzaja todzie, a z soku, wydobytego z nacig¢ pnia,
wyrabiaja klej.

Gdy wreszcie pieczen byla gotowa, marynarze rozdzierali ja
rekoma i pakowali kawaty goracego migsiwa do ust z zarloczno$-
cig, ktorej trudno bylo si¢ dziwi¢ zwazywszy, ze przez dwa ostat-
nie miesiace jedli wylacznie kukurydze. Hiszpanski ksiadz cho-
dzit miedzy nimi zacierajac radosnie rgce i okazujac najwyzsze
zadowolenie. Gdy bezceremonialna uczta dobiegta konca, ksiadz
uznal, Zze nadeszla pora, by wyjawi¢ prawdziwa przyczyng tego
zadowolenia — przedwczesnego, jak sig okazato.

— A teraz, moéj zacny kapitanie, pozwolisz, ze si¢ pozegnam —
powiedziat, zacierajac wciaz rece i sktaniajac z lekka glowg.

— O, wasza wielebnos¢ — kapitan Swan od razu rozwial jego
ztudzenia. — Z pewnoscia nie zechce wasza wielebno$¢ odmowié
naszej goscinnosci, dopoki nie opuscimy wyspy.

Ksigdza az poderwato.
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— Alez, kapitanie, moja parafia.

— Stesknione indianskie dziewczynki — zachichotal Walter
Thacker za plecami ksigdza.

— Alez, padre, moja zatoga! — odpart kapitan. — Przyrzeklis-
cie nam prowiant. Ale jesteSmy wszyscy zdania, ze wypetnienie
tej obietnicy bedzie pewniejsze, jesli wasza wielebno$¢ pozosta-
nie na statku.

I tak sig stato. Codziennie przynoszono na poktad swiezo upie-
czone, jeszcze gorace owoce drzewa chlebowego. Codziennie gu-
bernator przysytat dwa wieprzaki, melony i kawony, a w zamian
otrzymywat proch i naboje. Gdy kapitan odwiedzil gubernatora
w forcie, ten ostatni zapatat sympatia do psa Bristle, ktérego wo-
bec tego Swan ofiarowat mu w prezencie. Kocur posmutnial bar-
dzo, gdy mu zabraklo starego nieprzyjaciela i az do odjazdu
,»Cygnet” lezal calymi dniami i nocami na rei przy gléwnym
maszcie schodzac tylko po nalezna porcj¢ migsa.

Zatadowano na statek tyle orzechéw kokosowych, ile mozna
bylo pomiesci¢, procz tego duzy zapas ryzu i pigcdziesiat zasolo-
nych wieprzakéw. Dnia 30 maja odestano na brzeg zaktadnika
ksigdza, ktory otrzymal w prezencie zegar z brazu, teleskop
1 astrolabium. Nastepnie, podniostszy kotwicg, ,,Cygnet” pozeglo-
wal do Mindanao, najbardziej na potudnie wysunigtej wyspy
Filipin oddalonych o mniej wigcej pottora tysiaca mil w kierunku
zachodnio-potudniowo-zachodnim. Zeglarze wypoczeli na wyspie
Guam, gdzie nie braklo im ani pozywienia, ani kobiet, ktérych
ojcom czy megzom ptacili starymi ubraniami lub bronia. Humory
dopisywaty, bukanierzy czuli si¢ znowu ,,wladcami wszystkich
morz potudniowych”. Gdy wigc dostrzegli statek o hiszpanskim
ozaglowaniu, zblizajacy si¢ od wschodu do wyspy, ktora wlasnie
opuszczali, zaloga zaczgta domagac si¢ od kapitana Swana, by
go zaatakowal. Stusznie przypuszczali, ze statek mogt wiez¢ cenne
towary z Meksyku.

Ale kapitan Swan, jak Dampier z gory przewidzial, sprzeciwit
si¢ wszelkim projektom napasci. Bukanierzy spierali si¢ i doma-
gali si¢ tupu. Niespodzianie John Reed, przywotawszy do swego
boku Dampiera, bosmana Morgana, Patryka Hagana i nieodstep-
nego Andrewa, odrzucit na plecy obie potowy swej brody i zesko-
czywszy z ruféwki na poktad, ziejac przeklenstwami zaczat strze-
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la¢ z pistoletow ponad glowami zatogi, az wreszcie zapedzit ster-
roryzowana bande¢ pod poktad. Damerel, ktory najgto$niej doma-
gal sig¢ pirackiej napasci, pierwszy uciekt do wilazu, torujac sobie
droge swym straszliwym hakiem. Williams uciekl ostatni, ale tylko
dlatego, ze mu drewniana noga przeszkadzata w ucieczce.

Reed stat nad otwartym wlazem i wrzeszczat:

— Chodzcie no tu, hotota! Kto mi si¢ o$miela sprzeciwiac¢?
Sprébujcie tylko, rzezimieszki! Przynie$¢ mi tu garnki z siarka!

Kapitan Swan nie wtracal si¢ do niczego, zdziwiony, ze Reed
wystapit po jego stronie przeciw zatodze, ktéra domagata si¢ zdo-
bycia hiszpanskiego okr¢tu. Odgadywal, ze Reed nie chce narazac
na ryzykowna walke statku, do ktérego byl przywiazany, jak do
zywej istoty, ale nie przeczuwal innych jeszcze zamystow wlo-
chatego olbrzyma.

Przyniesiono garnki napelnione siarka. Reed w ogromnych su-
sach zeskoczyt po schodach tupiac buciskami i rozkazawszy zam-
kna¢ wtaz sam podpalit siarke. Gesty, duszacy dym zaczal si¢ roz-
chodzi¢ ktgbami. W par¢ minut napetnil cale pomieszczenie i ma-
rynarze zaczeli si¢ dusi¢, wymiotowac i krzycze¢, by ich wypusz-
czono na powietrze. Padali na kolana przed wtochatym olbrzymem
btagajac go, by rozkazal otworzy¢ wiaz. Patryk Hagan, bosman
i reszta stronnikéw Reeda pozostata na pokladzie. Ale Reed sam,
zamarynowany w alkoholu, wydawat si¢ zupetnie nie reagowacé
na piekielny dym siarkowy, ktéry dlawil ludzi zahartowanych
przeciez, ale jednak nie doréwnujacych niesamowitej zaiste od-
pornosci Reeda.

— Co, otworzy¢ wtaz? — pytal szyderczo. — O nie, moje ba-
ranki! Szatan nie wypusci was tak od razu ze swoich objg¢, a ja
jestem jego rodzoniutkim bratem, jezeli chcecie wiedzie¢. Po-
siedzmy tu trochg, przyda wam sig taka zaprawa. W piekle bedzie,
jak znalazt.

Bukanierzy tarzali si¢ po podtodze, walili pigsciami w $ciany,
charczeli, rzgzili i betkotali.

— Przysiggnijcie, ze nie uslysz¢ od was ani stowa o napasci na

tego hiszpana! — ryknat Reed podrzucajac pistolet w rgce i recho-
cac zaiste jak szatan.
— Przysiggamy... przysiggamy... przysiggamy... — wotlaly na

wpot zdlawione glosy.
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Reed rozkazal wreszcie otworzy¢ witaz.

Zataczajac si¢, na wpot uduszeni, kaszlacy, o oczach zaczer-
wienionych i zalzawionych, bukanierzy wywlekli si¢ na poktad
i padajac bezwladnie na rozgrzane od stonca deski, tapczywie
wdychali czyste powietrze morskie. Nad nimi huczat szyderczy
glos wlochatego Reeda:

— Od dzi$ bedziecie wiedzieli, kto jest panem na tym statku!

Pierwszy oficer Nelly spojrzat pytajaco na kapitana Swana,
ustyszawszy te stowa. Ale kapitan nie zwrécil na nie uwagi
1 usmiechajac si¢ rzekl do Reeda, gdy ten z tupotem i hatasem
powrocil na rufe:

— Dzigkuje¢ ci, Reed. Przypadtes mi do gustu, stowo daj¢!

Rozdziat XV
O PRZYJAZNI PLATONICZNEJ

Po miesiacu zeglugi ,,Cygnet” znalazl si¢ koto wybrzezy Minda-
nao gdzie zaloga wkrotce zaznata kaprysow pogody, typowej dla
Filipin. Wieczorem dnia 3 lipca rozszalal si¢ gwaltowny baguio
i zmusit ich do szukania ostony od zachodniego wiatru w gigbo-
kiej zatoce. Musieli si¢ przyzwyczai¢ do tych nagtych orkanow.
Poludniowo-zachodni monsun rozpoczynal swe wszechwladne
rzady z koncem kwietnia lub z poczatkiem maja, a w chwili przy-
bycia ,,Cygnet” osiagnal najwigksze nasilenie. Gwaltowne wichry
z grzmotami zrywaly si¢ po dwa i trzy razy dziennie, przerywane
okresami pogody i jasnego nieba nad morzem, ale w dolinach
i na wyspach utrzymywala si¢ mgta. Jednoczesnie zrobito sig tak
chlodno, az budzito to zdziwienie Dampiera zwazywszy, iz znaj-
dowali si¢ w poblizu réwnika. Lato w tych okolicach trwato od
listopada do kwietnia, ale nawet wowczas, jak pisal Dampier:
»wiata zwykle lekka bryza morska w ciagu dnia, a noca chtodna,
od$wiezajaca bryza od ladu«.

Statek bukanieréw zawinal do Mindanao, poniewaz ksiadz
z wyspy Guam opowiedziat im, Ze pozostate wyspy Filipin sa pod
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wladza Hiszpandw. Zapewnil ich réwniez, iz na tej wyspie beda
mogli si¢ zaopatrzyé w zywno$¢. Istotnie, zeglarze Wkrotce obja-
dali si¢ wySmienitymi potrawami, cho¢ tym razem nie zaznali
glodu w podroézy, gdyz zasolone wieprze i ryz wystarczyty przez
cala droge¢. Na Mindanao liczne stada antylop — »nigdzie ich nie
widzialem w takiej obfito$ci« — ukryte w potudnie w cieniu la-
sow, rankami 1 wieczorami wychodzity na odkryte przestrzenie
lak, dokad Dampier prowadzit swych towarzyszy na polowanie.
Zabijano do osiemnastu sztuk dziennie.

Mingly jeszcze dwa tygodnie, zanim nieustannie powracajace
burze uspokoity si¢ na tyle, iz statek mogt wejs¢ w ujscie rzeki
Mindanao, nad ktéra roztozylto si¢ gtowne miasto, po potudnio-
wo-zachodniej stronie najbardziej na poludnie wysunigtego pot-
wyspu. Kotwicg rzucono o dwie mile od brzegu w czystej, giebo-
kiej wodzie o twardym, piaszczystym dnie.

— Dziewig¢ salw powitalnych — rozkazat kapitan Swan.

,,Cygnet” zatrzast si¢ od dziobu do rufy. Zaledwie ukazaty si¢
trzy klgby biatego dymu, zwiastujace odpowiedz baterii nadbrzez-
nych, gdy jednoczes$nie odbita od brzegu duza dziesigciowiostowa
16dz i skierowata si¢ ku nowo przybylym.

— Stuchaj, Nelly, zapro$ ich na poktad, gdy podptyna — wy-
dawatl zarzadzenia Swan. — A Morgan niech dopilnuje, aby nasi
ludzie nie wygladali na rzezimieszkow, lecz, o ile to mozliwe, na
przyzwoitych marynarzy. Schowaj réoznych jednookich i jedno-
rekich, a ten elegancik Walter i inni porzadnie odziani niech stang
tak, aby ich byto od razu widac.

Swan rzucit jedno tylko spojrzenie na Johna Reeda, ktoéry stat
na ruféowce najezony wszelkiego rodzaju bronia, i machnat bez-
nadziejnie rgka. Reed si¢ wykrzywil, co miato oznacza¢ usmiech
1 stat dalej, szeroko rozkraczywszy nogi w wielkich buciorach,
skrzyzowawszy ramiona na nagiej wtochatej piersi, z olbrzymia
czarng broda, powiewajaca na wietrze. Wygladal na najbardziej
krwiozerczego pirata, jaki kiedykolwiek ptywal po Pacyfiku.

Dampier stusznie wymienil Mindanao jako najwieksza po Lu-
zon wyspg w archipelagu Filipin, jednakze jedno spojrzenie na
mape’ pozwoli nam ocenié, jak mato jeszcze w jego czasach wie-

* Por. mapke 2 i 2a.
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dziano o rzeczywistej konfiguracji tej wyspy. Obserwacje i opisy
Dampiera budza, jak zawsze, podziw dla jego doktadnosci.

»lest to wyspa gorzysta, petna dolin i wzgoérz. Prawie wszgdzie
widzi si¢ czarnoziem nadzwyczajnie tlusty i zyzny. Zbocza gor
sa kamieniste, ale i tam rosna ogromne, wysokie drzewa. W gtebi
wyspy w gorach znajduje si¢ podobno zloto. Doliny sa dobrze na-
wodnione przyjemnymi strumieniami i rzeczultkami czystej wody.
Drzewa réznych gatunkow rozrastaja si¢ tu wspaniale 1 pozostaja
zielone okragly rok.«

L6dz wyspiarzy podplyneta do statku. Zwykte pytania i odpo-
wiedzi krzyzowaly si¢ nad spokojna woda. Tym razem Brian
Smith, dawny agent handlowy i pirat mimo woli, odpowiadat po
hiszpansku:

— JesteSmy Anglikami i bardzo dawno wyptyneliSmy z nasze-
go kraju. Nasz kapitan zaprasza was na poktad.

Ale Mindanaonczycy byli ostrozniejsi od ksiedza z wyspy
Guam.

— Nie wolno nam wstapi¢ na poktad bez rozkazu naszego sul-
tana — odrzekli.

Prowadzili dalej rozmowe, z cala uprzejmoscia zapewniajac,
ze nowo przybyli, jako Anglicy, sa mile widzianymi go$¢mi.

— Czy przybyliscie tu, aby sig osiedli¢ i zatozy¢ faktorig? —
pytal ktorys.

— Nie. Chcemy tylko zakupi¢ prowiant — odrzekl Smith.

— Smuci nas ta odpowiedz — rzekt wyspiarz. — Chcielibys-
my, zebyscie si¢ u nas osiedlili. Czemu nie? Zawinat do nas kie-
dy$ statek, ktorego zaloga obiecywata, ze Anglicy przyplyna tu
1 osiedla si¢ wsrod nas na state, aby handlowa¢ z naszym wybrze-
zem.

— Bedziemy handlowa¢é, byle si¢ nam sposobno$¢ trafita —
mruknal ironicznie John Reed do Dampiera. — Tylko nie wiem,
czy taki handel im si¢ spodoba.

— Chcemy tylko zywno$ci i zaptacimy dobrze za wszystko,
czego nam dostarczycie — powtorzyt Smith.
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L6dz z wyspy byla teraz blisko, ale krazyta wokot statku nie
zblizajac si¢ na tyle, by mozna byto ja dosiegnaé bosakami.

— Dostaniecie zywnos$¢ — odpowiedzial wyspiarz. — Wraca-
my teraz i zapytamy, jaka jest wola naszego sultana.

— Z kim mieliSmy sposobnos$¢ rozmawia¢? — pytal Smith.

— Z radza Laut, bratem sultana i z jednym z synéw sultana —
brzmiata odpowiedz.

Bukanierzy mieli si¢ wkrotce dowiedzie¢, ze radza Laut byt
naczelnym wodzem 1 najwazniejsza osobisto$cia na Mindanao,
cztowiekiem zdolnym i odwaznym, opiewanym w piesniach pod-
czas $wiat 1 uroczysto$ci. On roOwniez zarzadzal wszelkimi spra-
wami dotyczacymi zeglugi i handlu. Nikt nie mogt przywozi¢ ani
wywozi¢ towarow z wyspy bez jego zezwolenia. Nawet rybacy
mieli licencje na potow, a okrety wplywajace i wyptywajace z uj-
Scia rzeki byly pod jego kontrola. Za mlodych lat — liczyt okoto
piec¢dziesiatki, gdy Dampier go poznal, i zdradzat juz wyrazna
sktonnos$¢ do otylosci — nauczyl si¢ méwic i pisa¢ po hiszpan-
sku. Rozpytujac zeglarzy i czytajac, co tylko mogt dostac, posiadt
spory zapas wiedzy o Europejczykach.

Pelen mitych nadziei po rozmowie z radza, kapitan Swan postat
na brzeg, jako dar dla sultana, trzy jardy szkarlatnej materii, trzy
jardy szerokiej ztotej koronki, turecka szable i parg pistoletow,
a dla jego brata trzy jardy szkarlatnej materii i koronke srebrna.
Zwtaszcza szkarlatne materialy, wysoko cenione na wyspach,
otwieraty wszelkie drzwi. Nastgpnego dnia sultan zaprosit kapi-
tana Swana na audiencjg.

Swan pozostawil na statku wlochatego olbrzyma o pirackim
wygladzie, Johna Reeda, natomiast zabrat w charakterze eskorty
Dampiera, Roberta Halla, Patryka Hagana i dwoch agentow —
Harthopa i Smitha. Wystroiwszy si¢ w biate, obciste spodnie jed-
wabne i brokatowy kaftan, obszyty srebrna koronka, Swan ostroz-
nie zeskoczyt do todzi i stanal przy dziobie uwazajac, by si¢ nie
zabrudzi¢. Jego flaga powiewalta na wietrze, a dwaj trgbacze tra-
bili przez cata droge. Dwaj oficerowie radzy Lauta, z obnazonymi
szpadami hiszpanskiego typu, oczekiwali ich na brzegu na czele
licznego oddziatu Zolnierzy. Wokotl zebrat si¢ oczywiscie tlum
gapiow. Dampier wypatrywal oczy ciekaw nowych widokéw
1 wrazen.
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Wyspiarze na Mindanao byli przewaznie wzrostu Sredniego
o matych glowach i czarnych, prostych wlosach, o skoérze jasno-
brunatnej z odcieniem raczej zéttawym niz miedzianym, jak
u Indian. Twarze owalne, czota ptaskie, oczy czarne, mate, nosy
sptaszczone i krotkie, usta dos¢ duze o wargach czerwonych
niezbyt grubych, zgby uczernione, ale zdrowe. Mgzczyzni nosili
rodzaj luznej koszuli i spodnie, bez obuwia, a na glowie turban
z mus$linu, czasem z koronki, zaleznie od godnosci. Kobiety,
o skorze jeszcze jasniejszej od megzczyzn, zwijaly swoje czarne
dhugie wlosy w skomplikowane uczesania. »Nosza spddnice i dhu-
gie luzne bluzy o szerokich, ogoniastych rekawach, zebranych
w przegubie, z ktérych sa bardzo dumne.«

Anglicy szli za dwoma oficerami, przed oddzialem Zotnierzy,
do patacu sultana na wybrzezu. Byla to najwigksza i najwyzsza
budowla w calej okolicy, wzniesiona — jak wszystkie domy na
wyspie — na ogromnych palach; w tym wypadku byto ich sto
osiemdziesiat. Jednakze Swana i jego sSwit¢ wraz z trgbaczami
zaprowadzono nie do patacu, lecz do malego pawilonu opodal,
przeznaczonego na audiencje udzielane postom i kupcom z ob-
cych krajow. Pawilon rowniez zbudowany byt na palach, ale jego
podloga nie wznosila si¢ wyzej ponad trzy do czterech stop nad
poziom ziemi. Wng¢trze wystane byto catkowicie migkkimi mata-
mi, na ktoérych sultan i jego doradcy siadali ze skrzyzowanymi
nogami, jak krawcy w Anglii.

Suttan wraz z cztonkami swej przybocznej rady oczekiwat gos-
ci w pawilonie. Jak jego brat, sultan byt niski, tggi, o skorze sto-
sunkowo do$¢ ciemnej. Na ramiona mial zarzucona ztota koronke,
ktora dostal od Swana i1 zaraz po powitaniu podkreslit, jak bardzo
go ten podarunek ucieszyt.

Skarbiec suttana wyspy Mindanao nie byt zbyt bogaty, gdyz
kraj jego malo miatl stosunkéw handlowych. Opowiadano, ze sut-
tan utrzymywal swoj dwor — krolowa, dwadzie$cia dziewigé na-
loznic, dzieci, dworzan, czy raczej sluzb¢ — wymuszajac pozycz-
ki od swoich poddanych, gdy postyszal, ze ktéremus si¢ dobrze
powodzito. Zmuszat tez zamozniejszych wyspiarzy do kupowania
od niego réznych przedmiotoéw, po ktére posytal w pare dni pdz-
niej, zadajac ich zwrotu. Nikt nie o$mielal si¢ mu odmowié.

Zatoga ,,Cygnet” otrzymata w charakterze poczg¢stunku od sut-
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tana jedynie tyton, a do zucia orzechy palmy betelowej (Areca
catechu) owinigte w §wiezo zerwane liScie pieprzu betelowego
(Piper betel). Wkrotce wygladali wszyscy, jakby toczyli krwawa
piang z ust, gdyz betel pobudzat wydzielanie §liny i zabarwiat ja
na szkartatny kolor. »Betel ma ostry smak i zabarwia zgby na
czerwono, ale tez czy$ci je i chroni. Podobno Zucie betelu jest
zbawienne dla trawienia, tylko wywoluje czasem zawroty gtowy,
jesli kto$ nie przywykt.«

Po wymianie powitalnych uprzejmosci sultan zaraz zaczat roz-
mowg o mozliwos$ci osiedlenia si¢ Anglikow na state w Mindanao
w celu nawigzania wymiany handlowej migdzy mieszkancami
wyspy a Europa. Na pozostalych wyspach archipelagu Filipin
posrednikami w takim handlu byli Hiszpanie. Sultan nie Zzyczyt
sobie stosunkéw z nimi, uwazajac ich za rabusiow 1 wyzyskiwa-
czy, ktorzy prowadza handel pod groza wycelowanych muszkie-
tow. Totez Mindanaonczycy handlowali tylko z innymi wyspia-
rzami 1 ze statkami holenderskimi, ktére z rzadka zawijaty do
przystani po ryz, wosk i tytoniowe liscie.

Po chwili rozmowy sultan wydobyt dokument, ktéry przedsta-
wit zeglarzom z wielka pewnosScia siebie i nawet z nieco szyder-
czym u$miechem, jak gracz w karty, gdy wyktada na stét asa po
wyczerpaniu wszystkich atutéw. Byt to list pozostawiony sulta-
nowi przez kapitana angielskiego, nazwiskiem Goodlud, a zaadre-
sowany do wszystkich rodakow, ktoérzy by si¢ znalezli na wyspie.
Utrzymany w rzeczowym tonie list ten okreslal warunki, na jakich
Mindanaonczycy podj¢li si¢ handlowaé, wymienial miary i wagi
stosowane na wyspie, warto$¢ pienigdzy w stosunku do monety
angielskiej, ceny niektérych towardéw itp. Ale bukanierzy powzigli
pewne podejrzenie, czy przypadkiem list nie zostal napisany tylko
po to, by zaspokoi¢ natrgtnego suttana, gdyz ostatnie zdanie listu
— ktérego Mindanaonczycy nie mogli oczywiscie odczytaé ani
zrozumie¢ — brzmiato, jak nastgpuje: »Nie ufaj zadnemu z nich,
bo wszyscy sa zlodziejami!«

Kapitan Swan, zapewniwszy sultana, ze z cata uwaga rozwazy
zaszczytna propozycje — a nie mial wcale takiego zamiaru —
nie dat si¢ naktoni¢ do zadnych zobowiazan, chociaz sultan przez
dwie godziny namawial i perswadowal, po trochu prosil, a po
trochu grozit. Pod koniec owej rozmowy nad miastem rozlegt si¢
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gluchy, dudniacy, pojedynczy odglos. Swan rzucit swoim towa-
rzyszom ostrzegawcze spojrzenie. Odglos powtorzyt sie po raz
drugi. Kapitan wstat, a bukanierzy skupili si¢ za nim, patrzac
wokol, gdzie by najdogodniej oprzec¢ si¢ plecami o $ciang. Podej-
rzewali, ze odglos 6w jest sygnatem do ataku, a Swan na chwilg
pozatowal, ze nie zabral ze soba Johna Reeda. Goscie poktadli
r¢ee na rgkojesciach szpad i sztyletow. Suttan usmiechnat si¢ nie-
co ztosliwie.

— Nie obawiajcie si¢, my nie napadamy na naszych gos$ci —
uspokoil ich. — To odzywa si¢ wielki gong w meczecie. Bije
w potudnie, o zachodzie stonca, o pétnocy i kiedy stonce wschodzi.

Dampier pézniej miat sposobnos$¢ obejrzeé ten gong, ktéry byt
wlasciwie wielkim bgbnem. Uderzano w niego kijem grubym jak
rami¢ mezczyzny, zakonczonym gatka owinigta w baweing. Do-
bosz uderzal najpierw pigc lub szes¢ razy powoli, nastgpnie przy-
spieszal uderzenia, po czym zwalnial znowu. W ten sposob wy-
bijal dwadzie$cia uderzen za kazdym razem.

Po skonczonej audiencji u sultana Anglicy przeszli do sasied-
niego, mniejszego domu, gdzie mieszkal radza Laut ze swymi
o$miu zonami. Tu przygotowano dla nich uczte, na ktéra ztozyty
si¢ gotowane kury i wielkie ilo$ci ryzu. W mniej juz oficjalne;j,
przyjaznej rozmowie radza ostrzegt kapitana, aby uprzedzit swo-
ich marynarzy, gdyz — jak mowil — wyspiarze nie wybacza
nieznajomos$ci miejscowych obyczajow, a gdy sa obrazeni, moga
okaza¢ si¢ msciwi i zawzieci.

Okazato si¢ pdzniej, jak stuszne byly ostrzezenia radzy, gdyz
w czasie pobytu statku na Mindanao zmarlo szesnastu ludzi z za-
logi, przewaznie otrutych. »Nasi ludzie — pisal Dampier — na-
razili si¢ wyspiarzom roznymi wybrykami i tajdactwami, od kto-
rych nie umieli si¢ powstrzymacé.« Zmart tez osiemdziesigcioczte-
roletni George Brandt, ten jednak, jak si¢ zdaje, nie byt otruty.

Radza poradzit im takze jak najszybciej wprowadzi¢ statek
glebiej w ujscie rzeki, aby uchroni¢ go przed gwattownymi bu-
rzami wystgpujacymi o tej porze roku. A tak si¢ serdecznie za-
troszczyl o bezpieczenstwo statku, ze nastgpnego dnia osobiscie
wszedt na poktad ,,Cygnet” i przyprowadzit pigcdziesigciu ryba-
kow z wyspy, ktorzy pomogli holowac statek o ¢wieré mili w go-
r¢ rzeki, gdzie go przycumowano. Dopiero pozniej si¢ okazato,
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ze serdeczna troskliwo$¢ radzy nie byta wcale bezinteresowna.
Na poktadzie radza zachwycit si¢ malownicza postacia Johna
Reeda, ktorego sobie od razu upodobal. Proponowal mu tez wie-
lokrotnie objecie wysokiego stanowiska w jego armii. Ale Reed
miatl inne plany i wcale go nie pociagala perspektywa osiedlenia
si¢ wsérod ubogich wyspiarzy.

Przyjazn sultana i dygnitarzy o$mielita krajowcow, ktorzy thum-
nie otaczali statek. Dampier opisywal ich jako zrecznych i spryt-
nych, zwlaszcza gdy widzieli mozliwos¢ jakiego$ zysku dla siebie.
Nie byli leniwi z przyrodzenia, ale przekupne i tyranskie rzady
suttana wyrobity w nich lenistwo z ostroznosci. Pracowali tyle
tylko, by mie¢ co$ do jedzenia na dzisiaj. Nie warto bylo mysle¢
o przyszlosci, odktada¢ ani wzbogacac sig, bo sultan zaraz by
wszystko zabral. Na wyspie byly szkoty, w ktérych dzieci uczyty
si¢ czytania i pisania oraz zasad religii mahometanskiej. Pomimo
prymitywnych narzedzi, wysoko stata sztuka ztotnicza i ciesiel-
ska.

Wkrétce po przybyciu Dampier wybrat si¢ na spacer po mies-
cie, ktore wyciagneto si¢ na wysokim brzegu rzeki wzdtuz jedynej
glownej ulicy na dtugos$¢ prawie mili. Domy budowane byty na
palach siggajacych dwudziestu stop wysokosci, a dachy sporza-
dzano z lisci palmowych. Pod podtogami doméw trzymano kury
1 kaczki, kiedy indziej miescil si¢ tam po prostu $mietnik, prze-
waznie cuchnacy straszliwie. Te siedliska brudu i choréb wymy-
wala spod domoéw rzeka tylko raz w roku, w czasie najwigkszej
powodzi.

Do spacerujacego wolnym krokiem marynarza podszedt krajo-
wiec zapraszajac go gestami, by zechciat wej$s¢ do domu. W pier-
wszej chwili Dampier usmiechnat si¢ tylko i chcial i§¢ dalej, ale
krajowiec pociagnal go za r¢kaw i nalegal uparcie. Przypom-
niawszy sobie ostrzezenia radzy Lauta i nie chcac nikogo obra-
za¢ Dampier wszed! po drabinie do wngtrza domu, ktéry miescit
si¢ na jednym poziomie, ale podzielony byt na kilka izb. Podloge
uktadano z pretéw bambusowych. Jego gos$cinny gospodarz miat
trzy zony 1 kilkoro dzieci, procz tego do domownikdéw nalezato
jeszcze parg starszych osob.

Wcigz porozumiewajac si¢ gestami usmiechnigty krajowiec po-
czegstowal Dampiera tytoniem, lis¢mi betelu do Zzucia i ryzem, co
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nalezato juz do raczej wyjatkowych poczestunkow. Trzy zony
usiadly rowniez na skrzyzowanych nogach na podtodze obok
goscia, czgstujac go i usmiechajac si¢ don zalotnie. Drewniany
duzy polmisek z ryzem umieszczono na srodku podtogi, obok
stala miska z czysta woda. Wszyscy, siedzac dookota, zabrali sig
do jedzenia ryzu rekoma.

Dampier uwaznie nasladowat swego gospodarza w obawie, aby
nie popetnic¢ jakiego$ btedu. Kazdy maczal najpierw reke w wo-
dzie, nastgpnie brat w nia gars¢ ryzu, ktéry ugniatano na drugiej
dioni w dos¢ twarda gatke tak duzych rozmiarow, ze zdawato sig
niepodobienstwem wepchnac ja do ust za jednym zamachem. Ale
krajowiec i jego trzy zony, Smiejac si¢ do siebie i do goscia, ugnia-
tali i polykali coraz wigksze galtki, az Dampier zrozumial, ze
codziennie przy takim positku odbywa si¢ rodzaj zawodow: kto
potrafi potkna¢ najwigksza galtke? Wreszcie, wlasnie gdy Dam-
pier, aby si¢ nie zadtawié, chciat si¢ juz uzna¢ za pokonanego,
jedna z zon gospodarza zakaszlala i wypluta ryz na podloge. Obie
jej sasiadki z radosnym wybuchem $miechu przyjety to zdarzenie
1 gestami gratulowaly go$ciowi, iz nie on przegrat.

Jak nakazywaly przepisy religii muzutmanskiej, krajowiec i je-
go zony umyli si¢ po positku. Myli si¢ tez zawsze, ilekro¢ dot-
kneli czego$ ,,nieczystego” w pojeciu religijnym. Brudna woda
po myciu rak i zmywaniu statkow wylewana byla przez szpary
miedzy bambusowymi pretami podtogi na $mietnik pod domem.
Wszelkie swoje potrzeby tez zatatwiano w izbach, gdzie w rogu
byl wyciety w tym celu kwadratowy otwor w podlodze.

Po skonczonym positku i ceremonii mycia gospodarz podszedt
do Dampiera i poklepawszy go tagodnie po plecach, poklepat na-
stgpnie siebie w taki sam sposob, patrzac mu wcigz z usmiechem
w twarz. Dampier nie mogt zrozumie¢, o co mu chodzi, ale krajo-
wiec tak mu dalej my$l swoja wyjasnit: przytozyt blisko do siebie
wskazujace palce obu rak, po czym wskazal na Dampiera i na sie-
bie i znowu przylozyt blisko dwa wskazujace palce, powtarzajac:

— Samo, samo — co mialo oznacza¢, ze Mindanaonczycy
1 Anglicy sa sobie bliscy.

Nastepnie rozsunal na pewna, niezbyt duza odleglos¢, wskazu-
jace palce i oznajmit, Ze Holendrzy juz nie tak bliscy Mindana-
onczykom. Wreszcie roztozyt jak najszerzej ramiona i trzymajac
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palce daleko od siebie pokazatl, jak odlegte sa stosunki z Hiszpa-
nami.

Dampier pomyslal z pewna gorycza, ze Mindanaonczycy zycza
sobie przyjazni z tymi Europejczykami, ktérych najmniej znaja,
a nie lubia tych, ktérych znaja najlepiej. Nie byta to pochlebna
mysl.

Krajowiec dalej rozmawial gestami, co nie zawsze latwo bylo
zrozumie¢. Ujat jego ramig, dotknat swojej piersi, a potem piersi
Dampiera, powtarzajac jaki$ niezrozumialy wyraz. Wyjal znowu
tyton i ofiarowat go gos$ciowi. Nastgpnie wzial rami¢ Dampiera
i objat nim ramig jednej ze swych zon, nastgpnie drugiej i z kolei
trzeciej, mowiac wciaz co$, czego Dampier nie mogt zrozumieé
1 patrzyl tylko ze zdziwieniem dokota. Kobiety przyniosty liscie
betelu i wpychaly je gosciowi w rece. Usmiechaty si¢ przy tym
i kiwaly glowami, ale Dampier wciaz nie moégt zrozumieé, na
czym polega ceremonia, w ktorej uczestniczy. Wreszcie pozegnat
si¢ i wyszedl, a trzy kobiety staly u szczytu drabiny, po ktorej
schodzil, kazda pokazujac palcem na siebie, usmiechajac si¢
1 podnoszac pytajaco brwi.

Dampier poszedt brzegiem rzeki, w ktérej rojno bylo od wy-
spiarzy, mezczyzn i kobiet, zupeinie nagich, zajetych myciem
i praniem. Po przepraniu odziezy naktadano ja mokra na siebie
jeszcze w rzece, a wyszedlszy na brzeg pozwalano, by slonce
1 wiatr ja osuszyly. Dampier notowal w swoim dzienniku, ze
wyspiarze sa nadzwyczaj czysci, lubia si¢ kapac, codziennie pio-
ra swa odziez i myja si¢ po kilka razy dziennie, przywykiszy do
tego od dziecinstwa. Totez w rzece zawsze jest petno ludzi. Przy-
pominajac sobie o zaduchu, jaki zwykle panowal w forkasztelu
na statku bukanierow, zapisat: »Sadzg, iz bardzo jest zdrowo
w tych goracych krajach my¢ sig¢ rano i wieczor przynajmniej
parg razy w tygodniu.« Byloby pewno jeszcze zdrowiej, gdyby
do mycia uzywano czystej wody, ale nie badzmy zbyt wyma-
gajacy.

Powrdciwszy na okrgt Dampier dowiedziat si¢ od Harolda
Harthopa o znaczeniu owej ceremonii z trzema zonami krajowca,
ktorej nie mogt zrozumiec.

— Moéwil mi o tym jeden z doradcow radzy — opowiadat
ajent. — Ten zwyczaj powinien sig podoba¢ naszym kamratom
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okretowym, zwtaszcza ze krajowcy nie nazbyt skrupulatnie prze-
strzegaja wszelkich prawidet. Zwyczaj na tym polega, ze gdy
przyjezdzaja tu cudzoziemcy, Mindanaonczycy ofiarowuja im 0so-
bista przyjazn. To wlasnie ci zaproponowat ten krajowiec. Twoim
obowiazkiem jest odwzajemni¢ si¢ jakim$ drobnym podarunkiem,
ktory powiniene$ ponawia¢ od czasu do czasu.

— Przyjazn niezupelnie bezinteresowna — wtracit Dampier.

— Poczekaj, jeszcze nie skonczytem. Tak przypieczgtowana
przyjazn upowaznia ci¢ do odwiedzania domu krajowca za kaz-
dym razem, gdy schodzisz na brzeg. Bedzie ci¢ czgstowal tyto-
niem i betelem, ale za wszystko inne musisz ptaci¢. Mozesz takze
przenocowaé w jego domu.

— Ciekawym, ile ten ryz, ktory, zjadtem, bedzie mnie koszto-
wal — burknal z niezadowoleniem Dampier. — Jestem bez gro-
sza przy duszy.

— Ceny z pewno$cia nie sa wygoérowane — uspokajal go Hart-
hop. — Sam osobiscie nie sprawdzalem, ale Thacker juz probo-
wal tej przyjazni z krajowcami, ktora ma jeszcze pewne zalety,
najbardziej chyba pociagajace dla naszych kamratow. Zony two-
jego przyjaciela ofiarowaty si¢ tobie, jako tak zwane pegali, czyli
platoniczne przyjacioiki.

— Platoniczne? — powtorzyl Dampier z rozczarowaniem.

— Tak to brzmi oficjalnie — i Harthop u$miechnat si¢ poro-
zumiewawczo. — Na takich samych warunkach, jak przyjazn
z mgzezyzna. To powszechny zwyczaj na wyspach. Jedna z zon
radzy — a wiesz, jak one sa surowo trzymane — wysiadla dzis
z rana z lektyki, w ktérej ja niesiono przez miasto, i ofiarowata
si¢ jako pegali naszemu kapitanowi. Stuga przyniést niedawno
na poktad podarunek od niej: tyton i betel, wedtug zwyczaju.

— Bardzo ciekawe — rozwazal Dampier. — Jedna z Zon tego
krajowca jest calkiem niczego. — Podnidst reke do piersi i dot-
knat przez koszule medalionu uratowanego za cen¢ zycia India-
nina Vasco, po czym odwrocit wzrok i odszedt.

Wyrazne bylo, ze ci z bukanieréw, ktérzy rozporzadzali pie-
nigdzmi, tatwiej zawierali przyjazn z krajowcami i wigcej mieli
pegali. Walter Thacker i mtody Daniel Wallis rzadko w ogoéle
wracali na statek. Pos¢gpny hak Damerela odstraszal wszystkie
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kobiety, natomiast drewniana noga Williamsa zdawata si¢ je ra-
czej pociaga¢ — cho¢ bez pieniedzy, mial tyle prawie pegali, co
Thacker. Niektore z kobiet zawarty ,,platoniczng” przyjazn z kil-
koma bukanierami naraz, co postyszawszy Robert Hall pokiwat
glowa i przytoczyl jeszcze jedno ze swego niewyczerpanego
zapasu hiszpanskich przystow: ,Nie ufaj zamkom, ktére mozna
otworzy¢ réznymi kluczami”.

Rozdziat XVI
TANIEC WOJENNY

Dampier i inni bukanierzy o pustej sakiewce korzystali ze sta-
lego zaproszenia do domu radzy Lauta, gdzie podawano im ryz,
ugotowany 1 wySmienicie przyprawiony, a takze kawatki migsa,
ktére byly niesmaczne i niemozliwie twarde. Kapitana Swana czg-
stowano lepszymi positkami, a jego dwaj muzykanci przygrywali
mu zawsze podczas jedzenia.

Przez jaki§ czas wszystko szlo dobrze. Wydawalo sig, ze for-
tuna bukanierom sprzyja. Tylko pogoda nie dopisywala i takie
zdarzaty si¢ wichury, ze wyrywato drzewa z korzeniami, a ulewne
deszcze podniosty stan wody w rzece, ktora sptywaly z gor pnie
drzew 1 belki z podmytych budowli. Grozilo to nawet niebezpie-
czenstwem zerwania cum statku. Noce byly ciemne, chmurne
niebo roz§wietlaly btyskawice. Bukanierzy mogli jedynie §miglym
czolnem krajowcoéw dostac¢ si¢ na brzeg. Byla wszakze i dobra
strona tych burz i deszczéw: wezbrana woda zmywata cuchnace
sSmietniki spod domow.

W pazdzierniku powiat wschodni wiatr i od tej pory pogoda sie
ustalita. Kapitan Swan ze swoim zastgpca Nellym zamieszkali
w domu na wybrzezu, pozostawiajac statek pod opieka Dampiera
i Johna Reeda. Wobec czego chlopak okre¢towy Billy, chociaz
nadal obstugiwal kapitana w dzien, zdobyt sobie mlodziutka pe-
gali i zaczat spedzac¢ noce w domu jej rodzicow.

Pewne ilo$ci zelaza i otowiu, ktore jeszcze byty wérod towardw
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na poktadzie ,,Cygnet”, sprzedano sultanowi i radzy w zamian za
przyrzeczony ryz, zakupiono tez deski potrzebne do naprawy stat-
ku. Cie$le zabrali si¢ do roboty, co ucieszyto bukanierow, ktorzy
zaczeli sig juz niepokoi¢, ze jesli kapitan zamieszkat na ladzie,
to moze ma zamiar przyjac¢ zaproszenie sultana i osiedli¢ si¢ na
wyspie na stale. Zreszta, sporo bukanierow réwniez zamieszkato
w domach swoich przyjacidtl i pegali, ale tylko ci, ktorzy mieli
dobrze wypchane kieski. Paru kupito domy za $§mieszna sume pig-
ciu hiszpanskich talaréw i wynajg¢to dziewczgta ,,do wszystkiego”.
Lekarz Coppinger, obudziwszy si¢ pewnego ranka w swoim domu
na wyspie nie otwierajac jeszcze oczu, sennym glosem powiedzial
swej natoznicy, by nie Sciskata go tak mocno za szyj¢. Zbudzona
jego glosem dziewczyna wrzasnela i uciekta. To nie jej ramiona
otaczaly jego szyje, lecz sploty weza, ktory, jak notuje Dampier
»rozluznit swoj uscisk i wypelzt z izby, nie uczyniwszy lekarzowi
zadnej krzywdy«.

Od kiedy kapitan Swan i blisko trzecia cz¢s¢ jego zatogi zamie-
szkali na wyspie, radza Laut urzadzat w swoim domu czgste uczty,
ktére trwaly przez cala noc. Sprowadzal tez dla rozrywki gosci
zawodowe tancerki, a czasem tanczyly dziewczegta ze dworu,
ktore staty duzym kreggiem, byto ich ze czterdziesci, $piewajac.
W tancu nogi ich mato si¢ poruszaty, tylko z rzadka wykonywaty
powolny obrét. Natomiast wzniesione w goérg ramiona i smukte
ciala byly w nieustannym ruchu »wyginajac si¢ rytmicznie tak,
jakby w ogole nie posiadaty kosSci«.

Jedynym instrumentem muzycznym byly duze dzwonki bez
serc, ktore staty rzedem w liczbie szesnastu — od najmniejszego,
wagi okolo trzech funtéw, do najwigkszego, ktory musiat wazy¢
blisko dziesig¢ funtéw. Grano na nich uderzajac matymi palecz-
kami. Kapitan Swan postal po swoich skrzypkow, ktorych gra
najpierw zdziwila, a potem zachwycita wyspiarzy.

Z kolei zatoga ,,Cygnet” postanowila pokazaé wyspiarzom
tance europejskie. Elegancik Thacker stanal oczywiscie na czele
1 zaémiewatl towarzyszy wprawa i zr¢eczno$cia. Radza Laut przy-
gladal mu si¢ pilnie i bacznym okiem ocenial jego obciste spod-
nie, jedwabny kaftan, pigknie zwiazany pas z barwnej, cieniutkiej
materii 1 pantofle ze srebrnymi sprzaczkami.

— Ten mtodzieniec pochodzi chyba z wielkiego i moznego ro-
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du w waszym kraju? — radza zwrocit si¢ do Harolda Harthopa,
ktory przykucnat koto niego w zastepstwie nieobecnego kapitana.

Mtodego ajenta tak rozbawito to przypuszczenie, ze nie mogt
opanowac¢ $miechu. Schylit glowe i udawat, ze si¢ krztusi i kaszle.
Robert Hall, ktory siedzial na ziemi po drugiej jego stronie, prze-
chylit si¢ poprzez niego do radzy i rzekt z cata powaga:

— Przypuszczenie waszej wysokosci jest stuszne. Wielu spo-
$r6d naszych towarzyszy pochodzi z najlepszych rodow Anglii.

Harthop zakrztusit si¢ znowu, gdyz najblizszy prawdy w tym
wypadku bylby moze sam Robert Hall, ktory cho¢ nie arystokra-
ta, liznal przynajmniej nieco wyksztatcenia. Musiat ucieka¢ z uni-
wersytetu po probie zabdjstwa wlasnego ojczyma.

Nadal z bardzo powaznym wyrazem twarzy Robert Hall jat
opowiada¢ niestworzone historie o rzekomych arystokratycznych
koneksjach bukanieréw, wskazujac radzy tych sposrdéd swoich
kamratow, ktorzy byli najpigkniej przystrojeni w zrabowana Hisz-
panom odziez.

— Ci podr6zuja z nami, by zwiedzi¢ $wiat i zaznaé¢ przygod.
Ptaca za utrzymanie z wtasnej kieszeni.

— Rozumiem — rzekl uroczyscie radza. — A inni, ci nie tak
pieknie postrojeni?

— O, ci sa zwyczajnymi marynarzami — odpart Hall. — Na
przyklad ten — wskazal Dampiera. Moze z tego wlasnie powodu
Dampier opisuje zarty Roberta Halla z wyraznym niesmakiem.

Tego byto juz za wiele dla Harthopa. Kaszlac przeprosit radzg,
wstat i odszedt, by si¢ wysmia¢ do woli. Wowczas radza zaprosit
Thackera i paru innych pirackich strojnisiow, by zechcieli zasias¢
w jego towarzystwie 1 bardzo ceremonialnie przeprosit za brak
naleznego im respektu, z jakim do tej pory ich traktowat nie§wia-
dom ich urodzenia. Bukanierzy z pewnym zdziwieniem przyjeli
jego stowa, ale poniewaz zaproszenie takie oznaczato, iz beda
mieli duzo lepsze jedzenie i trunki, a takze pierwszenstwo w wy-
borze najladniejszych naloznic, wigc zachowali przezornie mil-
czenie. Dopiero w par¢ dni pdzniej kapitan Swan wyjasnil radzy
sprawg i1 podkreslit, iz nie zyczy sobie, by marynarzy z jego zato-
gi traktowano na ré6wni z nim i jego oficerami.

Mniej zabawna byta sprawa wyspiarza, ktory w swoim czasie
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okradt kapitana Goodluda — tego samego; ktérego listem sultan
tak si¢ szczycil — 1 od tej pory ukrywat si¢ w gorach. Znecony
wiadomosciami o przybyciu nowego okre¢tu wyszedl z ukrycia
i zjawit si¢ w miescie, chcac przehandlowac co$ ze swych dawnych
hupow, a moze tez w nadziei obrabowania nowych ofiar. Radza
kazal pochwyci¢ zlodzieja i skazat go na ,,karg stonca”. Przywia-
zano go wigc nagiego do stupa, poczatkowo twarza w kierunku
wschodnim; w potudnie zwrdécono go znowu twarza do stonca
1 przywiazano jeszcze raz i tak samo o zachodzie. Nieszczegénik
pod wieczor mial skére podbrzusza zupetnie spalona, a na calym
ciele bable od ukaszen moskitow 1 komarow. Cztowieka tego
chciano nastgpnie powiesic¢ i tylko interwencja Johna Reeda u rad-
zy uratowala mu zycie. Zdarzenie to wywarlo zty wptyw na kapi-
tana, ktory chcac si¢ zapewne popisa¢ przed radza nie mniejsza
surowoscia i1 dyscypling, w jakiej utrzymywat swych podwtad-
nych, zaczat od tej pory skazywac¢ marynarzy za najmniejsze prze-
kroczenie na chlosteg, ktora odbywata si¢ publicznie na oczach
wyspiarzy. Ludzie z zatogi ,,Cygnet” zaczgli znowu buntowac si¢
przeciwko kapitanowi, a ci zwlaszcza, ktorzy mieszkali nadal na
statku, domagali sig, by wreszcie poptynac¢ w dalsza drogg.

Pewnego dnia przyniesiono szesnascie dzwonow, ktore wy-
dzwaniaty pory dnia, do domu radzy i umieszczono je na weran-
dzie, gdzie uderzano w nie bez przerwy przez osiem dni. Byto to
oznajmieniem, ze na 6smy dzien odbedzie si¢ w domu radzy uro-
czysto$¢ obrzezania jego pierworodnego syna, ktory konczyt
wlasnie czternascie lat. Wydano zarzadzenie, aby wszyscy me¢z-
czyzni stawili si¢ z bronia w reku. Nastepnie radza zwrocit si¢ do
kapitana Swana z prosba, aby ten pozyczyl mu pewna sumg pie-
niedzy, thumaczac, ze brak mu wtasnie gotowki dla pokrycia wy-
datkow zwiazanych z ta ceremonia. Kapitan pozyczyt mu dwa-
dziescia uncji zlota z zapasu, ktéry nie byl jego wlasnoscia, lecz
nalezal prawnie do kupcow londynskich.

Rankiem w dzien uroczystos$ci rodzice chtopcoéw, ktorzy mieli
by¢ obrzezani razem z synem radzy, otrzymali zwyczajowe po-
darunki. Kapitan Swan postat zwo6j srebrnej koronki radzy, a ten
dzickujac o$wiadczyt, ze wziawszy pod uwage dwadzie$cia uncji
zlota, ktore juz otrzymat w prezencie (!), jego angielski
g0$¢ jest doprawdy nazbyt hojny.
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Gdy muzulmanski duchowny dokonat aktu obrzezania na kil-
kunastu chtopcach, zbrojni wojownicy, ktorych kilka setek stato
dlugimi szeregami przed domem radzy, rozpoczegli taniec wojen-
ny — imitacj¢ bitwy. Utworzono krag. Na srodek wyskoczyt
wojownik z dzida w jednej re¢ce, a z mieczem w drugiej i z prze-
razliwymi, $cinajacymi krew w zylach wrzaskami i okropnymi
minami rozpoczat taniec. Harthop szturchnat tokciem w bok Joh-
na Reeda i szepnal mu, ze modglby si¢ nauczy¢ tych piekielnych
grymasow, ktore przydadza sig, jak znalazt, gdy nastgpnym razem
skocza do abordazu.

Wyspiarz tanczyl wokoétl pustego kregu i wyrzucat swoja dzide
wysoko w gore, a nastgpnie zrgcznie ja tapal, thac jednoczesnie
powietrze m$ciwymi ciosami miecza. Wydawal przy tym wciaz
owe przerazliwe okrzyki wojenne. Kiedy sily jego juz sig¢ skon-
czyty, zwroécit si¢ do srodka kregu 1 tu, Sciawszy ostatecznym cio-
sem glowe¢ wyimaginowanego nieprzyjaciela, stanal w uroczyste;j
pozie zwycigzcy, a wszyscy obecni uczcili go radosnym wrzas-
kiem. Gdy zszedl wreszcie z areny, nastgpny wojownik rozpoczat
podobny taniec. »Tak odgrywali te tanczone pojedynki przez
reszt¢ dnia — pisal Dampier — ale nigdy Zaden z nich nie udawat,
iz jego dosiggnat choéby jeden cios.« Wreszcie wystapili radza
i sam sultan i odegrali podobne przedstawienie, tylko bardziej
statecznie, nie tyle ze wzgledu na ich godnos¢, ile na tusze.

John Reed nie powstrzymat si¢ od glosnych uwag — na szczg-
$cie po angielsku — na temat wojennych talentow wyspiarzy.
Gdy tryumfujacego sultana odprowadzono z areny, ledwie zipia-
cego ze zmgczenia i ociekajacego potem, John Reed odrzuciwszy
na plecy obie potowy swej fantastycznej czarnej brody zeskoczyt
— ani dbajac o drabing — z werandy domu radzy, skad przypa-
trywat si¢ widowisku i wywrzaskujac skomplikowane a sprosne
wymysly, odegrat role wojownika. Wystep jego byl przekomiczna
karykatura poprzednich tancow. Skakat w swoich cigzkich butach
jak oszalaty ston i ryczal, az mu echo odpowiadato od gor. Wresz-
cie zwrocit sig¢ do §rodka areny, by zadac ostateczny cios. Nie miat
dzidy ani miecza.

Z werandy domu, przechyleni przez porgcz, zdumieni i zachwy-
ceni, przygladali mu si¢ sultan i radza. Wokot krag wojownikow
$ledzit go z zapartym tchem. Reed wyrwatl pistolet zza pasa i strze-
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lit w kierunku domu radzy, w ostatniej chwili nieznacznie podno-
szac lufe. Kula przeleciata tuz nad dachem. Reed obrocit sig, wy-
dobywajac drugi pistolet i strzelil tuz nad glowami wojownikéw,
ale nim wyciagnat trzeci pistolet zza pasa — nie byto juz kregu
wojownikow dokota niego. Wyspiarze uciekali pelnym galopem,
rzucajac bron po drodze. Ryczac ze $miechu Reed strzelit jeszcze
za nimi, po czym odwrocil si¢ z powrotem do werandy, by zoba-
czy¢, jak dygnitarze przyjeli jego wystep. Ale nie ujrzatl ani jednej
brunatnej twarzy. Suttan, radza i wszyscy jego doradcy wycofali
si¢ do wnetrza domu. Tylko bukanlerzy poktadali si¢ na deskach
werandy w konwulsjach $miechu. Smial si¢ nawet posepny Sledz,
tylko kapitan Swan mig¢dzy jednym a drugim atakiem $miechu
wygrazal pig$cia swemu zwariowanemu marynarzowi. Reed za
pokute uklgknat przed nim i pocalowat swa wtasna wlochata, nie-
dzwiedzia tapg.

Rozdziat XVII
KAPITAN POZOSTAL

Wybryk Reeda nie urazil radzy Lauta. Nadal odnosit si¢ do
bukanierow z pozorna przyjacielskoscia i raz jeszcze ponowit na-
legania, aby John Reed pozostal w Mindanao jako zastgpca wodza
wszystkich sit zbrojnych. Ale o co innego radza powziat uraze.

Zazdroszczac Thackerowi pantofli ze srebrnymi sprzaczka-
mi — sam zawsze chodzil boso — radza Laut poprosil kapitana
Swana, aby mu kazat zrobi¢ taka parg pantofli na statku. Jeden
z bukanieréw byt istotnie szewcem z zawodu i sporzadzit bardzo
elegancka par¢ pantofli, ladniejszych nawet od tych, ktérymi
szczycit si¢ Thacker. Niepoprawny zartowni$§ Harthop, objasniajac
radzy zalety obuwia zauwazyl ze zto§liwym blyskiem w oczach,
ze zakonczenia sznurowadet sa zrobione ze $winskiej szczeciny.
Radza, wierny muzulmanin, wpadt w pasje. Wyrzucit pantofle
przez porgcz werandy az do lasu, wielkim glosem wolajac o wodg,
by si¢ obmy¢. Jednakze gorace pragnienie posiadania pantofli

163



przemoglo. Nastegpnego dnia wybaczyt bukanierom, postat nowy
zapas migkkiej skory cielecej i kazal zrobi¢ nowa pare, bez uzycia
swinskiej szczeciny.

»Wieprzowing Mindanaonczycy mieli w wielkiej abominacji« —
pisat Dampier. Nawet cudzoziemiec, ktory niedawno jadl to mig-
so, nie mogt przekroczy¢ progéow ich domu. Dziki bezkarnie przy-
chodzity do miasta nocami i grzebaly w $mietnikach pod domami.
Krajowcy nieraz prosili zeglarzy, by zastrzelili dzika, ale jesli
ktorys z bukanierow wlasnorgcznie odciagal zabitego zwierza,
wzbraniano mu pozniej wstgpu do domu przez kilka dni.

Gdy obrobiono zakupione przez kapitana Swana pnie, zeglarze
zabrali si¢ do roboty przy naprawie statku. Radza $ledzit ich czyn-
nosci z zainteresowaniem cokolwiek nienaturalnym. Dopiero
wtedy bukanierzy odkryli, ze po miesigcznym pobycie na rzece
drobne matze o wydtuzonym, robakowatym ciele, dzi$§ nazywane
$widrakami okrgtowymi, pocigly na rzeszoto dno ich todzi. Z naj-
wigksza obawa zabrali si¢ do sprawdzania statku, ale na szczgscie
okazalto si¢, ze gesta powloka smoty nie dopuscita szkodnikow.
Radza Laut odszedl tego dnia mocno rozczarowany i gniewnie
potrzasajac glowa oznajmil, ze nigdy jeszcze nie widziat statku,
ktéry by mial podwdjne dno.

— Stowa $wigtoszka, a zgby psa — zacytowat Robert Hall.

— Wigc i ty widziate$, ze radza byl gniewny i rozczarowa-
ny? — pytal Dampier.

— A pewno, ze byl! — wtracit rudowlosy Patryk Hagan. —
Moja pegali mi powiedziata, ze statek holenderski, ktory przy-
cumowano ma rzece dokladnie w tym samym miejscu co nasz,
robaki zjadly w dwa miesiace. Radza Laut dostal wszystkie ich
dziata.

Hall podnio6st brwi w gore.

— Wigc to dlatego radza tak nam serdecznie pomogt holowacé

okret w gore rzeki! — zawotat Dampier prawie z niedowierza-
niem.

— Stowa $wigtoszka, a zgby psa — powtorzyt Hall. — Czy ty
wiesz, ze skarbnik przestat kapitanowi rachunek za wszystko, cos-
my zjedli: kapitan, ty, ja i inni na ucztach u sultana i u radzy?

— Nie wiedziatem — odrzektl Dampier. — Wiem natomiast,
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ze w miescie daja nam jedenascie srebrnych talar6w za uncjg ztota,
ktéra sami sprzedaja za osiemnascie talaréw. I to przyjawszy bez
zmruzenia oka podarki takie, jak zlote kolczyki i srebrne branso-
lety.

— Te podarunki, to inna sprawa — zauwazyl Hall. — Ofiaro-
dawcy spedzaja noc na wybrzezu i otrzymuja zaplat¢ w naturze.
Juz o nich sig nie b6j! Niech ptaca.

Coraz wigcej marynarzy, ktorym si¢ wyczerpaty fundusze, przy-
laczalo si¢ do zadan, by statek wreszcie odplynal, zwlaszcza ze
wschodni monsun mial si¢ niedtugo skonczy¢, a z tym wiatrem
mogli zeglowa¢ do Indii. Swan zgodzit sig, aby Dampier i Reed
— ktérzy mieszkali na statku — po obiciu 1 wysmolowaniu dna
wyszli z ujécia rzeki i zakotwiczyli w zatoce. Pozwolit takze za-
ladowac¢ na statek reszte nie sprzedanego zelaza i otowiu i napet-
ni¢ zbiorniki $wieza woda, a tadownie zapasami ryzu. Jednakze
kapitan i okolo czterdziestu bukanierow nadal mieszkato na wys-
pie i prowadzito hulaszczy tryb zycia. A radza tym razem nie po-
stat nikogo z pomoca, by holowa¢ statek po rzece. Na czele nieza-
dowolonych stali Williams i Damerel, a po kryjomu sprzyjat im
John Reed. Oni to wlasnie sprzedali na wilasna reke¢ czes$¢ tadun-
ku Zelaza i otowiu, a zakupiwszy za to ryzu i miodu, sporzadzili
sobie silny trunek. Po pijanemu niezadowoleni przeksztatcali sig
w jawnych buntownikow.

Pewnego dnia z poczatkiem stycznia 1687 roku Harold Harthop
przyszedt na statek, by przynies¢ co$ kapitanowi z jego kajuty.
John Reed wszedl razem z nim. Harthop, przeszukujac rzeczy
kapitana, wyjal migdzy innymi jego dziennik, ktoéry potozyt na
stole. Reed skorzystat z chwili, gdy tamten si¢ odwrodcil, wsunat
dziennik pod kaftan i pogwizdujac wyszedt z kajuty. Harthop ni-
czego nie zauwazyl: pozamykal szuflady, kuferki i kajutg i wrocit
na brzeg. A tymczasem Reed, zasiadlszy na swojej koi, wyciagnat
wlasny dziennik i porownywal zapiski, oparlszy dwie ksiggi na
kolanach. Po chwili zerwat sig i stracil obie ksiggi na podtoge.

— Lgarz! Oszukanczy bekart! — ryczal, zionac przeklenstwa-
mi.

Andrew, ktéry z wlasnej woli sprawowat obowiazki stuzacego
Reeda, wpadt do jego kajuty.

— Wolales, John?
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— Tak! Wotatem! Ale nie ciebie. Wotatem wszystkich diabtow,
by przyszli i zabrali, jak swego, naszego kapitana, wielmoznego,
jegomoscia Karola Swana!

Andrew nie pytat o nic. Gdy Reed wpadt w furig, najlepiej byto
mu schodzi¢ z drogi. Wsciekly brodacz, klnac bez przerwy, kop-
nat swym wielkim buciorem ksigge na podtodze. Oktadka pekta,
karty rozleciaty si¢ po catej kajucie. Andrew na czworakach rzucit
si¢ je zbierad.

— To byt twoj dziennik, John! — zawotal. Reed nie dbal juz
o nic.

— Wieprz nieczysty!! Bekart portowej ladacznicy! On tu pisze,
ze ja sie do niczego nie nadaje, tylko do bitki! Ze ja sie nie rozu-
miem na nawigacji! Ze gdyby nie ten SledZ uwedzony, Dampier,
toby$my ugrzezli na mieliznach czy skalach juz od dawna! Ze ze
mnie nalogowy pijak i nie mam zadnego autorytetu wsrod zatogi!
A kto, pytam sig, przeszkodzit naszym ludziom zaatakowacé ten
hiszpanski okret koto wyspy Guam? Moze wielmozny kapitan
Swan, co? — Reed z rozmachem podnidst obie pigsci w gore
1 uderzyt si¢ bolesnie o sufit kajuty.

Andrew tylko potrzasnal glowa i milczat, w strachu, by nie po-
wiedzie¢ czegos$ niewtasciwego.

— Nie tylko o mnie tak pisze — pienit si¢ dalej Reed. — On
powiada tutaj, ze bosman Morgan tez jest do niczego. A Robert
Hall tylko przystowia umie powtarza¢! Bodaj oslept! Ma co$ zle-
go do powiedzenia o kazdym prawie! Pisze tu, ze jesteSmy zgraja
hototy, ze jemu wstyd zeglowaé z taka banda! Niech go licho
porwie! Powiada, ze bylby si¢ dawno utopit, gdyby nie wielce
szlachetne towarzystwo ajentéw Harthopa i Smitha, i tego Sledzia,
Dampiera! Nie pisze tylko, ze go pocieszata kompania tego chtop-
ca okretowego, stodkiego Billy, ktoérego przyuczat do trunkow
i do gorszych rzeczy jeszcze. Nie chce zeglowac¢ z nami? Bardzo
dobrze! Nie bedzie zeglowaé z nami. Jakem John Reed! — I na
zakonczenie dodat potok przeklenstw tak wymys$lnych i réznoro-
dnych, ze zadziwil nawet Andrewa, cho¢ ten juz niejedno w Zyciu
styszat.

Klnac bez przerwy, i nie powtarzajac si¢ ani razu, Reed walit
pigscia w Sciang kajuty, a Andrew potozyl na stole zebrane karty
podartego dziennika i drugi dziennik, caly jeszcze, Swana. Reed
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pochwycit dziennik kapitana i chcial wyrzucié przez okienko, ale
powstrzymat sig.

— Czy jest kto z ludzi w forkasztelu?

— Petlno — odpart Andrew.

— Pijani czy trzezwi?

— Sa i tacy, i tacy. P6l na pot, mozna powiedzieé.

Reed wypadl z kajuty z dziennikiem kapitana pod pacha. Na
pokladzie kopnat sztalugi, przy ktorych pracowat, gdy Harthop
wszed}l na statek, az rozpoczety szkic polecial do wody. Senior,
ktory siedziat z podwinigtymi tapami na rei wpatrzony w brzeg
w oczekiwaniu na swego pana, zerwal si¢ gniewnie, wygial
grzbiet, fuknat ze zto$cia na Reeda i uciekl po maszcie wysoko
migdzy zwinigte zagle. Schyliwszy glowe¢ Reed wszedl do for-
kasztelu i stanat u wejscia: pochylony, z wielka broda fruwajaca
na wietrze, z rozptomienionymi gniewem oczyma, ktére przesu-
waty si¢ po wpot odzianych postaciach porozktadanych na kojach
i na poktadzie.

— Chceg wam poczytac! — ryknal wsciekle.

— Moze Biblig? — zapytat ztosliwie John Damerel.

— Trzymaj jezyk za zgbami d przypomnij sobie, jak ci siarka
smakowata — odparl Reed.

Stuchali ciekawie. Reed, spokojniejszy juz nieco, czytat dzien-
nik Swana do wtéru coraz zywszym okrzykom oburzenia zatogi.

O tym wszystkim Andrew opowiedzial pdézniej Dampierowi,
ktory podowczas razem z Patrykiem Haganem i jeszcze paru bu-
kanierami wybral si¢ na polowanie urzadzone przez radz¢ Lauta.
Domownicy radzy, jego zony, dzieci i stuzba wybrali si¢ rowniez;
radza kazal zabra¢ ze soba szkatuly z drogocennos$ciami, a nawet
caty dobytek, gdyz bynajmniej nie ufal bratu sultanowi.

Zaladowano ogromna barke, tak obszerna, iz mogtaby pomies-
ci¢ pigédziesigciu do sze§cdziesigciu ludzi. Na jej poktadzie wznie-
siono bambusowa budowl¢ z matymi okienkami zamykanymi na
okiennice i dachem z lisci palmowych. Wngtrze przedzielono na
kilka izb, z ktorych jedna zarezerwowana byta dla radzy: o po-
dlodze pigknie wymoszczonej matami, a $§cianach zawieszonych
barwnymi oponami. W sasiedniej izbie sypiaty jego zony i dzie-
ci. Na zewnatrz barki, na wystajacych poziomo grubych belkach
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siedzieli wio$larze. Gdy barka kotysala si¢, wioslarze zanurzali
si¢ w wodzie az po pas. Niekiedy, jako kare za jakie$ przekrocze-
nie, przywiazywano wioslarza w pozycji lezacej do takiej belki,
razem z ktora znikal co chwila pod woda, zaledwie majac czas
migdzy jednym a drugim zanurzeniem chwyci¢ powietrza do
ptuc.

W pierwszej wiosce, do ktorej dotarli, podejmowano uczta ra-
dze, jego zony 1 zamorskich gos$ci. Nastepnego ranka radza po-
szedt w glab ladu ze swoimi ludzmi oznajmiwszy, ze ma do zata-
twienia sprawy urzgdowe. Powiedzial Dampierowi, ze pozostawia
swoje kobiety z calym zaufaniem pod ich opieka, ale na wszelki
wypadek zostawit rowniez dwoch ze swych gtownych doradcow
1 kilku dobrze uzbrojonych wojownikow, o czym Dampier wspo-
mina z pewnym zalem.

Radza sypiat ze swymi zonami po kolei, ale Zona, ktora pierw-
sza urodzita mu syna, miata prawo do dwodch nocy pod rzad.
W ciagu dnia ta z zon, ktora spata z radza, cieszyla si¢ szczegol-
nymi wzgledami i szacunkiem pozostalych i nosita barwna chu-
steczk¢ jedwabna, jako zewnegtrzng oznakg jednodniowej krolo-
wej.

Czekajac na powrdt radzy Dampier nie tracil czasu. Razem
z Haganem badali szczegdétowo rosling sago, z ktorej ubodzy
mieszkancy wypiekali placki zastgpujace im chleb przez trzy do
czterech miesi¢gcy w roku. Jadano $rodek pnia tej rosliny, ktéra
osiagata wysoko$¢ éredniego drzewa. Scinano ja, pien przecinano
wzdhiz i wyskrobywano srodek, ktéry nastgpnie rozbijano w du-
zych korytach, mieszano z woda i cedzono przez sito. Wkrotce
w korytach zbierata sig substancja przypominajaca bialawe btoto.
To wlasnie btoto podsuszano i wypiekano z niego placki. Suszone
sago wyspiarze wywozili na inne wyspy 1 handlowali nim w catych
Indiach Wschodnich. Zamozniejsi wyspiarze, ktoérzy stale jadali
chleb, pili niekiedy sago z mlekiem migdalowym, jako $rodek
ulatwiajacy trawienie.

Byto tu rowniez pod dostatkiem drzew bananowych, ktore wig-
dty i ginety co roku po zbiorze owocow, ale zastgpowaty je natych-
miast nowe pedy, wyrastajace od starego korzenia. Po zbiorze
banandéw, zanim jeszcze drzewo uwigdlo, Mindanaonczycy $cinali
je i wyrabiali z wtokien pnia i gatezi rodzaj nici, z ktérych kobiety
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tkaly ptétno na odziez. Odmiana banandéw, zwanych bananami
platanowymi, nie byta nowos$cia dla Dampiera, ktory spotykat je
w Indiach Zachodnich i na wybrzezach Srodkowej i Potudniowe;
Ameryki. Ale skorzystal teraz z wolnej chwili, by wywiedzie¢ si¢
doktadnie, jak przyrzadzano te banany w krajach, gdzie stanowity
one podstawowe pozywienie ludnosci.

Po pierwsze uzywano banandéw zebranych z drzew jeszcze przed
dojrzeniem, zamiast chleba, pieczono je lub gotowano. Z tym
,»chlebem platanowym” spozywano czg¢sto na dodatek surowy
banan zupeklie dojrzaty, »Nieraz sam jadlem taka potrawg« —
notuje Dampier. Zielone banany, pokrajane w talarki, wysuszone
1 przetarte na make, stanowity podstawg¢ doskonatych ciast i budy-
niow. Dojrzaty owoc po wysuszeniu mozna bylo dtugo przecho-
wywaé, a w smaku przypominal woéwczas figi. Ugnidtlszy na
mase¢ dwanascie banandw, zalewano je dwoma galonami wody:
po dwoch godzinach mieszanina zaczynala fermentowacé, a po
czterech mozna byto pi¢ doskonaty trunek.

»Jest bardzo orzezwiajacy i smaczny — zapisuje Dampier. —
Jezeli przetrzymac¢ zalane woda banany okoto trzydziestu godzin,
ptyn bedzie zbyt kwasny w smaku: ale mozna go wowczas wysta-
wi¢ na slonce, a zamieni si¢ w doskonaly ocet.«

Bez zadnego niebezpieczenstwa dla siebie mogli bukanierzy,
oczekujac na powr6t radzy, wedrowac¢ po okolicznej dzungli,
gdyz nie bylo tu zadnych drapieznych zwierzat. Nie brakowato
natomiast na wyspie koni, bydla, koz, malp, legwandéw i jaszczu-
rek. Pelno tez bylo dzikdéw. Natomiast grozne byly skorpiony,
ktoére mialy niemily zwyczaj spadania z palmowych li§ci dachu
wprost na legowisko $piacego, ktory budzit sig¢ z okrzykiem bolu
od dotkliwego ukaszenia skorpiona. Ukaszone miegjsce puchto
1 wytwarzat si¢ bolesny guz. Skorpiony zywity si¢ owadami, kto-
re chwytaly w swoje grozne szczypce, po czym paralizowaty za-
strzykiem jadu i wysysaly z nich wszystkie soki.

W ciagu pigciu dni Dampier i jego towarzysze oczekiwali bez-
czynnie na radzeg, nie dostrzeglszy nigdzie sladu dzikiego bydtla,
po ktore si¢ wybrali, aby zaopatrzy¢ statek w migso na podroz.
Wreszcie zjawito si¢ kilkudziesigciu wyspiarzy, ktorzy zrgcznie
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1 szybko zbudowali duze ogrodzenie, dokad miano zapgdzi¢ by-
dlo. Ale na catej rozleglej przestrzeni bujnego stepu dostrzezono
tylko kilka kréw i to tak ptochliwych, ze zdotaty wymknac¢ sie
nagonce. Dampier, wiciekly, podejrzewat radz¢ o umyslny pod-
step, gdyz poprzednio zapewniano go, ze w ciagu paru godzin
beda mogli zastrzeli¢ tyle bydta, ile im bedzie potrzeba.

Po powrocie do miasta wyszly na jaw nowe dowody oszustw
radzy. Nie dostarczyl ryzu, ktory miat by¢ zaptata za zelazo, i od-
ktadat t¢ dostawe z dnia na dzien pod coraz to nowym pretekstem.
Po naradzie z Haganem i Hallem, Dampier zdecydowal, ze zacny
radza Laut przechytrzyt kapitana Swana i ze wszystkie jego pod-
stgpy zmierzaja do przetrzymania statku na wyspie tak dtugo, az
wigkszo$¢ zatogi wymrze i on sam bedzie mogt zawtadnac i stat-
kiem, i pigciu tysiacami funtéw w ztocie, ktoére otrzymano po tam-
tej stronie Pacyfiku za sprzedaz towardéw londynskich kupcow.
Od tej pory Dampier doszedt do przekonania, ze jesli nie uda sig
namowi¢ kapitana Swana do jak najpredszej podrozy, nalezy
odplynac bez niego.

Wykonanie powyzszego przedsigwzigcia utatwit John Reed.
Marynarz Cookworthy, ten sam, ktéry ledwie si¢ wylizat z rany
po chloscie zadanej mu niegdy$ za kradziez, zszedl pewnego dnia
na lad w poszukiwaniu lekarza Coppingera. Cookworthy miat
powiedzie¢, ze jeden z bukanierow spadt z koi i ztamat sobie no-
ge. John Reed przestat rowniez przez niego prosbg do kapitana
Swana, aby zechciat przyjs$¢ na poktad i pomowic z zaloga. Swan
zignorowat to. Ale Dampier i Patryk Hagan poszli na statek razem
z Coppingerem, gdzie okazalo sig¢, ze ztamana noga byta tylko
podstepem, aby Sciagna¢ na pokilad lekarza, bez ktérego zaloga
nie chciata odptynaé.

Zatoga postanowila odptynaé¢, gdy Reed przeczytat im odpo-
wiednio dobrane wyjatki z dziennika kapitana Swana. Decyzja ta
byta po mysli Dampiera. Jeszcze raz wezwano kapitana na poktad,
ale nikomu juz nie zezwolono zej$¢ na lad. John Reed, ktéry nie
chcial straci¢ tak dobrego nawigatora, jakim byl Dampier, opo-
wiedzial mu szczegdélowo, jak bukanierzy postanowili zlozy¢
Swana z funkcji kapitana i jak potem wybrali jego, Reeda, kapita-
nem statku. Przyczynita si¢ moze do tego wyboru pamigc¢ o pew-
nym zdarzeniu z siarka, gdyz wlasciwie funkcja kapitana nalezata
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si¢ Teatowi, ktory byt szyprem barki, stoczonej przez $widraki na
rzece i porzuconej jako bezuzyteczna.

Oznaczono druga godzing po potudniu jako ostateczny termin
powrotu kapitana Swana na statek.

— Jezeli wroci — rzekt Hall do Dampiera — i przeméwi ener-
gicznie a dorzecznie, wszystko jeszcze moze si¢ zmienic.

— Czlowiek rozsadny i odwazny z pewnoscia by przynajmniej
sprobowal tego — przyznat Dampier.

Ale druga godzina mingta, a od brzegu nie pojawita si¢ zadna
16dz, John Reed, jako kapitan wydat swoéj pierwszy rozkaz sty-
lem, ktorym miat si¢ zawsze postugiwac:

— Podniescie t¢ zakichana kotwice, a zywo, zgrajo wtéczacych
nogami niedotggow!

Bosman Morgan skrzywit si¢ i powtorzyt rozkaz bez barwnych
dodatkow.

Wschodni wiatr wypetnit zagle ,,Cygnet”, fale zaszumiaty
o burty i pigkny statek pomknal przez bi¢kitne wody zatoki, zna-
nej dzisiaj pod nazwa Zatoki Moro. Byl dzien 13 stycznia 1687
roku. Kapitan John Reed, rozstawiwszy szeroko nogi, zalozywszy
rece na piersi stat na rufowce jak triumfator. Niebieski jedwabny
kaftan Swana okrywal jego wlochata pier§ i grozil lada chwila
peknigciem na barczystych ramionach.

Rozdzial XVIII
GDZIE ZLOTO?

— Taki z niego kapitan, jakeSmy si¢ spodziewali, a raczej oba-
wiali — mowit Patryk Hagan, z zatroskaniem drapiac si¢ w ruda
jak plomien czupryneg. — Przeklina, wymysla i1 grozi siarka, a nie
moze si¢ zdoby¢ na kary, bez ktérych nie utrzyma dyscypliny
u naszych ludzi. Na wszystkich §wigtych irlandzkich! Doszlo do
tego, ze zadnemu zaufa¢ nie mozna.
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— Nie mozna zaufa¢ zadnemu z irlandzkich §wigtych? — za-
pytat niewinnie Robert Hall. — Ja im nigdy nie ufatem.

Patryk zamachnat sig na niego kuflem, ale spostrzegltszy w po-
r¢, Ze jeszcze nie jest proézny, podniost go do wilasnych ust za-
miast rzuci¢. Dampier rzekt spokojnie:

— Juz wolatem zeglowac¢ ze Swanem...

— Tylko ze Swan mial do$¢ zeglowania z nami — dokonczyt
za niego Hall.

— Z tymi dwoma na pokladzie, a kazdy mysli, ze tylko on
wszystkie rozumy pojadl! Reed i Teat! Teat i Reed! Na $wigtego
Patryka, jak ta podr6z bedzie wygladata? — Hagan powrocit do
swoich narzekan.

— Kto ma dwoéch pandéw, musi ktamaé jednemu — mruknat
Hall.

Lekarz Herbert Coppinger podniost si¢ z koi, na ktorej lezal,
i przeciagnal si¢ rozkladajac ramiona, az kos$ci zatrzeszczaty.

— Kapitan i jego zastepca zyja jak pies z kotem. Ja juz wo-
latem Johna pijanego, ryczacego spro$ne piosenki, halasujacego
1 tupigcego tymi buciorami niz takiego nadgtego i ponurego, jak
zwykle ostatnio bywa. Od kiedysSmy wyruszyli, jeszcze ani razu
nie widziatem, zeby szkicownik wyjat albo za sztalugami usiadt.

— Jego zywiolem jest walka — rzekt Dampier. — Odpowie-
dzialno$¢ mu ciazy.

— Teat nie moze zapomnie¢ ani przebaczy¢, ze zatoga wybrata
kapitanem Reeda, a nie jego — ciagnatl Hagan. — Wigc zrzedzi,
pogania ludzi, a Reedowi zlos§liwe przytyki czyni. Co prawda,
pare porzadnych kopniakow dobrze by zrobilo naszej zalodze, ale
to tylko sa m$ciwe dokuczania, jak na przyktad wtedy, gdy postat
Daniela Wallisa na bocianie gniazdo i kazat mu tam zostaé przez
caty czas burzy, a wszystko dlatego ze Daniel go nie tytutuje ka-
pitanem, ktoérym przeciez nie jest na tym statku.

— Kto raz byt kapitanem, zawsze jest kapitanem. Przynajmniej
on tak sadzi — objasnit Hall.

— Teat nie stuzy w marynarce — przypomniat krotko Hagan.

Hall podnidst sig leniwie z krzesta, a potem naglym zrgcznym
ruchem zaatakowal Coppingera, ktory wciaz jeszcze ziewal, ale
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nie dat si¢ zaskoczy¢. Mocowali si¢ przez dtuzsza chwile, zanadto
byli jednak rozleniwieni na taka zabawg.

— Reed wroci znowu do korsarstwa — powiedziat Dampier. —
Co do mnie, mam juz tego dos¢.

— Reed nigdy nie bedzie miat dos¢ rozbojow, az dopoki nie
pojdzie rybkom na zer — odpart Hagan.

— Wiadomo po co napetnial komory forpiku prochem i kulami,
kawalkami olowiu i ré6znym zardzewiatym zelaziwem — dodat
posg¢pnie Dampier.

Hall wrécit do stotu.

— Zatoga chce tupow. Woz jedzie, gdzie go konie zawioza.

— Ale nie kazdy na wozie musi zosta¢. — Dampier $ledzit
czujnie wrazenie swych sléw na twarzach kompanéw. — Mozna
zeskoczy¢.

Wszystkie oczy zwrdécily si¢ na Dampiera.

Siedzieli w kajucie, ktérag zajmowat Dampier z Coppingerem
do spotki. Hagan roztozyl si¢ na koi Dampiera i na zmiang drapat
si¢ w gltowe albo kopal gniewnie powietrze bosymi, brudnymi
nogami. Dampier siedzial za stotem, na ktorym lezat stos kart
papieru i porozrzucane ptasie piora. Gdy Hall i Hagan wtargneli
do kabiny z flaszkami wina pod pacha, Dampier pisal wtasnie
o znaczeniu dla nawigatoréw r6znicy czasu zegara, zachodzacej
podczas zeglugi na wschod lub zachéd, w celu doktadnego okre$-
lenia dlugosci geograficznej: »Choc¢by i doswiadczony zeglarz,
a nie przyktada nalezytej wagi do r6znicy, zachodzacej w czasie
zegarowym w miar¢ posuwania si¢ na wschod lub zachod.« Dam-
pier odkryl, ze Hiszpanie na Ladronach trzymali si¢ panujacego
w ich ojczyznie czasu zegarowego, nie biorac pod uwage, ze
poplyneli na zachéd »jako ze mniemali, iz poruszaja si¢ w tym
samym kierunku, co stonce«.

Préznujacy nad flaszkami z winem bukanierzy byli oddaleni
o par¢ mil od zachodniego wybrzeza wyspy Luzon. Przez pers-
pektywe mozna byto dojrze¢ port Manile, do ktorego mogto si¢
schroni¢ pare setek statkow pod ostong silnej fortecy, w bliskim,
wygodnym sasiedztwie wielkich spichlerzy i skladow towarow.
Od kiedy ,,Cygnet” odptynal z Mindanao nie przytrafito sig nic,
co by przerwalo monotoni¢ podrozy, préocz paru niespokojnych
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godzin wsrod zdradzieckich pradow w poblizu podwodnych skat,
gdzie utracili w rezultacie cze$¢ rudla. Nie tylko ustawiczne do-
gryzania Teata, ale i nuda przyczynila si¢ do niezwyczajnej po-
sepnosci Johna Reeda.

Za drzwiami kajuty zadudnily bose stopy po deskach podtogi
i szorstki glos krzyknat:

— Wszyscy na poktad! Zagiel na morzu! Wszyscy na poktad!
— Statek koto Manili nie jest chyba nowos$cia — burknatl Hall.

Wszyscy czterej ruszyli do drzwi. Senior nie ruszyl si¢ z ramie-
nia Dampiera, wbit tylko mocniej pazury w jego kaftan.

Na poktadzie byt juz ruch i wrzawa. Senior skoczyt migdzy ta-
kielunek i bez pos$piechu powedrowat na swoje ulubione miejsce
na rei, gdzie usadowil si¢ wygodnie z podwinigtymi przednimi
lapkami.

Dostrzezony statek lawirowat w strong portu, walczac z silnym
péinocnym wiatrem. Na ,,Cygnet” rozwinigto wszystkie zagle.
Hall pobiegt do swoich dzial. Reed zapomnial o pos¢pnych na-
strojach 1 odrzuciwszy brode¢ na ramiona, odstaniajac w szerokim
usmiechu biate zgby, stal na ruféwce szeroko rozstawiwszy nogi
w wielkich butach, r¢koma mocno uchwyciwszy reling. Wyrzucit
juz swoj przyciasny jedwabny kaftan, spadek po Swanie, i teraz
z niecierpliwoscia walit pigscia w obnazona wlochata piers.

— Kaz przynie$¢ na poktad te moje bomby — rzekt do Dam-
piera. — Wydaje mi sig, ze nareszcie bede¢ mial sposobno$¢ je
wyprobowac¢. — Po czym jat kla¢ z rzetelna rozkosza.

Teat stal obok niego w milczeniu, to $ledzac uwijajacych si¢
po masztach i rejach ludzi, to znéw spogladajac na nieporzadny,
za$miecony poklad. Wzgardliwy u§miech nie schodzil mu z ust.

— Szukasz biedy, kapitanie — powiedzial z szyderczym nacis-
kiem na ostatnim stowie. — Dasz cho¢ jedna salwg, a przepedza
nas z Manili na zbity pysk.

— Wiatr od ladu, kapitanie — odpart Reed, rownie szyderczo
podkreslajac tytul. — Ci durnie w Manili nic nie usltysza. Zreszta
tyle ja dbam o wszystkie okrgty w ich porcie, ile o podogonie
starej zotwicy.

Wiochaty olbrzym nie miat najmniejszego zamiaru dopuscié
do tego, aby jaki$ zazdrosny byty kapitan przeszkodzit mu w roz-
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koszy walki. W dwie godziny p6zniej byli juz na odlegltos¢ ar-
matniego strzatu od hiszpanskiego statku, mniej wigcej tej samej
wielkosci co ,,Cygnet”, nadal uparcie zmagajacego si¢ z przeciw-
nym wiatrem. W bliskos$ci portu hiszpan czut si¢ juz bezpieczny
1 nie spodziewal si¢ zadnej napasci.

— Da¢ mu salwe¢ w bukszpryt! — ryknat Reed.

Zaloga wydata radosny wrzask. Perspektywa zdobyczy, pierw-
szej od wielu miesigcy, rozradowata bukanierow. Dziata Roberta
przemowily. Strzal znidst fokzagiel hiszpana.

— Nie tyle w bukszpryt, ile w gtupie ptétno — szydzit Teat.

Statek hiszpanski cho¢ zaskoczony nie chcial si¢ jednak pod-
da¢ tak tatwo. Odchyliwszy si¢ z wiatrem, odpowiedzial salwa
burtowa z armat nie dosig¢gajac statku bukanierow.

,,Cygnet”, rozwinawszy wszystkie zagle, puscit sie¢ w pogon,
a szybkos$¢ jego dowiodla, jak shusznie postapil Reed zdejmujac
dodatkowa nadbudéwke na poktadzie. Bukanierzy szybko doscig-
n¢li swoja ofiarg, a Dampier stojacy przy sterze zmienit kurs, by
ulatwi¢ strzal Hallowi. Reed tanczyt na ruféowce i tupal butami,
wrzeszczac do Halla:

— Ognia!

Tym razem po strzale rozlegt sig¢ trzask drewna, zawtoérowaty
mu je¢ki rannych. Kanonierzy hiszpanscy odpowiedzieli salwa,
ale ich sternik byt ranny i wiasnie, gdy przykladali ogien do lon-
tu, statek zakotysatl si¢ bezladnie i strzat poszedt gora.

— Jeszcze go raz! Utopimy te szczury! — wrzeszczal Reed,
skaczac po ruféowce i odrzucajac wciaz w tyt brode, ktora wiatr
mu zwiewal do przodu. — Ognia! Mamy ich! Zatopi¢, zdruzgotac!

Rybom na pozarcie! — Odwrécit si¢ i wznoszac w gore ramiona
krzyknat: — Andrew! Kwartg rumu, niech wypij¢ za moj pierw-
szy pryz!

Ludzie Halla tadowali dziala na gwatt. Oficerowie hiszpanscy
na prozno zachegcali przerazonych Zotnierzy okrzykami i biciem.
Dwa statki rozdzielat tylko waski pas wody.

— Hej, Sledziu! Burta w burtg! Gotowaé si¢ do abordazu, za-
nim nastgpny raz wystrzela!

Hall i jego kanonierzy oddali jeszcze jedna straszliwa salwe
prosto w nieprzyjacielski statek. W nastgpnej chwili bosaki za-
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czepily o hiszpana, a bukanierzy wkladajac kordelasy w zgby
i chwytajac pistolety w rece, szykowali sie do skoku.

— Zaprzesta¢ ognia dzialowego! — wrzasnal Reed.

Burty obu statkéw zwarly sig z trzaskiem.

— Lonty do granatow!

Zelazne haki z brzekiem sprzegty ciasniej oba statki.

— Granaty rzuc!

Wymachujac kordelasem nad glowa Reed wyt z zachwytu, gdy
wykoncypowane przez niego granaty eksplodowaty kolejno, roz-
rzucajac kawatki rozzarzonego zelaza i olowiu we wszystkie stro-
ny i wzbijajac kigby gestego, dlawiacego dymu, w ktory teraz
oddziat abordazowy skoczyt z wrzaskiem.

Raz jeszcze Reed odrzucit obie potowy brody na plecy i potez-
nym susem przesadzajac przestrzen, ktora go dzielita od poktadu
hiszpana, ryknatl:

— Bij, mordu;!

Przez jedna Smiertelna sekunde oficer hiszpanski patrzyl na
cos$, co mu si¢ wydawato olbrzymim, potwornym orangutanem,
nachylajacym si¢ ku niemu jak czarna wieza. Potem moment
przeszywajacego bolu i juz tylko ciemnos¢.

U boku swego nielubianego kapitana Patryk Hagan, porwany
rozkosza walki, szalal z pomoca wszystkich irlandzkich $wigtych.
John Damerel zadawal mordercze ciosy swym zelaznym hakiem
1 przebijal celnymi uderzeniami kordelasa w lewej rece, syczac
przy tym ztowrogo:

— Kto mi r¢ke uscisnie, tego Smier¢ przycisnie!

Dampier, pozostawiony na poktadzie ,,Cygnet”, patrzyt zza
steru na walke jak na okropne widowisko. Senior uciekl z rei,
spedzony strzatami i skulil sig przy jego nogach.

Od razu w pierwszej chwili, gdy bukanierzy wdarli si¢ na po-
ktad hiszpana, z ruféwki dobiegl na wpoédt zdlawiony dymem
krzyk:

— Poddajemy sig!

Ale Reed nie dal si¢ pozbawi¢ rozkoszy walki. Byt juz upity
krwia, jej mdlacy zapach doszedt jego nozdrzy.
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— Nie ma pardonu! — krzyknat. — Bij, morduj! Wypruj
flaki! Zmy¢ poktad krwia!

Na oslep walit, kilut, rabal. Hiszpanska twarz — kordelasem
w nia! Hiszpanska glowa — cios szpada z calej mocy! Hiszpan-
ska pier§ — przeszyta ostrzem! Hiszpanie cofali si¢ przed nim,
jak przed potworem, czyniac znak krzyza i chwytajac za rézance,
przekonani, ze sam szatan porywa ich zywcem do piekta. Skakali
za burte wybierajac Smier¢ w falach.

Wreszcie nawet krwiozercze oblakanie Reeda znalazlo zaspo-
kojenie. Wbil koniec swej szpady w deski pokladu zalanego
krwia tak, jak sobie tego zyczyl, i wsparty o r¢kojes¢ zanosit sig
od smiechu przerywanego czkawka.

Kilku hiszpanskich marynarzy — tylu tylko ze stupig¢cdziesig-
cioosobowej zatogi — w ktorych jeszcze kotatat si¢ duch, przy-
wleklo si¢ do niego btagalnym gestem unoszac rgce.

— Pokazcie nam, gdzie jest zloto! — zawotat do nich swoja
okropna hiszpanszczyzna Reed, chwytajac oddech w piersi, by
pohamowac¢ nieprzytomne wybuchy $miechu.

— Nie ma zadnego zlota, wasza wielmoznos$¢!

Reed wyrwat szpade¢ z desek poktadu i §wisnal nia nad glowa-
mi jencoOw.

— Lzecie, podle psy hiszpanskie! — zaskrzeczal niespodziewa-
nie cienkim glosem. — Prowadzcie mnie do ztota albo powywie-
szam was co do jednego. Dreszcze wstrzasnely ciatami nieszcze-
Sliwcow.

— Nie ma ztota, wasza wielmozno$¢! Przysiggamy...

— Lzecie, wieprze nieczyste! MySlicie, ze nie znajdziemy wa-
szych skarbow bez was?

Reed odwrocit sig do Hagana i krzyknat:

— Powiesi¢ tych tgarzy na ich wlasnej rei!

— Ale moze oni méwig prawdg — zaprotestowatl Hagan. —
Nie kazdy statek hiszpanski wiezie zloto. Dlaczego niby na tym
musi by¢ zloto?

— Bo ja chcg zlota! — wrzasnal rozszalaty kapitan.

Hagan odwrocil sig¢ na pigcie, posliznal na zalanym krwia po-
ktadzie, potknal o ciala umierajacych i martwych i chwytajac za
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liny przelazt z powrotem na ,,Cygnet”. Reed nawet nie obejrzat
si¢ za nim. Inni poskoczyli, by wykona¢ jego rozkaz, a kapitan
z tupotem buciorow popedzit w dot po schodni, by przeszukiwac
kajuty i tadownie.

Hiszpanie nie ktamali. Statek wiozl tadunek ptétna zaglowego
przeznaczonego dla okr¢tow w Acapulco i ryz dla zalogi. Reed
otrzezwial nieco. Gdy wyszedl z powrotem na poktad, szesciu
wisielcow drgato na sznurach, a bukanierzy szydzili z nich, za-
ktadajac petle na glowy trzech pozostatych jeszcze przy zyciu.

— Powiedzieliscie prawd¢ — rzekl posepnie Reed do tych
trzech. I dorzucit do Daniela Wallisa, ktory zaciagat juz petle. —
Zostaw go. I tamtych dwéch takze.

Jeden z utaskawionych jencéw zemdlal i osunat si¢ na pokiad,
ghucho uderzajac gtowa o deski, na ktorych krew zasychata czer-
niejacymi kaluzami. Reed poszedl z powrotem na Cygnet” i roz-
kazat Dampierowi dopilnowaé przetadunku ptétna i ryzu.

— Potem przedziurawi¢ statek i zatopi¢, kapitanie Teat — po-
wiedziat przeciggajac szyderczo stowo ,kapitanie”. — Nie mamy
dos¢ ludzi, by zeglowaé na dwoch statkach. — Zszedt pod poktad
i zasiadlszy w zabryzganych krwig butach za stolem w swojej
kabinie samotnie wychylat szklanke po szklance rumu.

Nawet Patrykowi Haganowi nie przyszto do gtowy, by sprobo-
wac wyratowac tych Hiszpanow, ktorzy powskakiwali do wody.

Trzej utaskawieni zostali wysadzeni na lad, na nie zamieszkany
brzeg wyspy Luzon, a ,,Cygnet” poptynat dalej w kierunku wys-
py Condor’, lezacej przy wybrzezach Pélwyspu Indochinskiego
na potudnie od ujécia rzeki Mekong. W tej kryjowce postanowio-
no oczekiwac okretu ptynacego do Acapulco.

* Na mapce przedstawiajacej tras¢ podrozy Dampiera wokoét Indii Wschodnich
oznaczona jako Pulo Condor. Por. mapki 2 i 2a.
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Rozdziat XIX
ZDEMASKOWANI SPISKOWCY

Pobyt na Condor zapisal si¢ w pamigci bukanierow gldéwnie
dlatego, ze tubylcy — z ktérych sporo méwito po malajsku, je-
zykiem znanym juz nieco Dampierowi z Mindanao — pozwalali
swoim kobietom na wielka swobodg, a nawet przyprowadzali je
na statek. Kapitan Reed, Patryk Hagan i inni jeszcze chciwie
korzystali z tej sposobnosci, ptacac mezczyznom kawatkami ze-
laza i stara odzieza, tak podarta, ze juz nie nadawala si¢ nawet
dla piratow.

Zwyczaj ten — jak notuje Dampier w swym dzienniku —
»[...] stanowit wazny element polityki krajowcow, ktorzy ofiaro-
wywali kapitanowi i kupcom corki swych wodzow, spodziewajac
si¢ za ich posrednictwem nawiazac $cislejsza przyjazn z obcymi
przybyszami. Jesliby wynikta jaka$ sprzeczka w sprawach han-
dlowych czy innych, ktéra mogla sprowokowac krajowcoéOw do
podstgpnej zemsty (do czego wszystkie te poganskie plemiona
bardzo sa sklonne), to kobiety owe z pewnoscia uprzedzityby
o tym swych bialych przyjaciot.«

Catle to wyjasnienie wydaje si¢ nieco sztucznym usprawiedli-
wieniem zwyklej prostytucji, a co do zdradzieckich sklonno$ci
poganskich plemion, to stanowczo lepiej nie szuka¢ poréwnan,
gdyz mogloby si¢ okaza¢, zeSmy w tym wzgledzie daleko prze-
$cigneli ciemnoskorych krajowcdéw z wysp potudniowych.

Bukanierzy oczyscili kadlub statku, sporzadzili zapasowa ko-
lumng grotmasztu i uszyli nowe zagle z ptétna zdobytego na Hisz-
panach. W kwietniu udali si¢ na krotka bezowocna wyprawe po
Zatoce Syjamskiej, a wracajac z wyprawy napotkali plaska dzonke
chinska. Miejscowych statkoéw nie atakowali, gdyz narazitoby ich
to na wrogo$¢ mieszkancéw wysp, a pomoc ich w kazdej chwili
mogla by¢ potrzebna. Zawsze ciekaw nowosci, Dampier udat si¢
na poktad dzonki, kwadratowej, szerokiej i ptaskiej. Na poktadzie
znajdowatly si¢ nadbudéwki o wysokosci trzech stop, pokryte li§¢-
mi palmowymi. W tych nadbudéwkach podobnych do szatasow
Chinczycy sypiali. Dzonka wyposazona byta tylko w dwa maszty:
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grotmaszt i fokmaszt. Na grotmaszcie umieszczano poprzeczna
reje 1 zagiel. W niepogodeg spuszczano i zagiel, i rej¢ na poklad:
Chinczycy nigdy nie wspinali si¢ na maszt, by zwija¢ zagle. Grot-
maszt, tej wysokosci co na angielskim brygu, sporzadzany byt
z jednego pnia pigknie ociosanego.

Jeszcze dziwniejsze wydato si¢ Dampierowi wngtrze dzonki,
po ktorej go oprowadzat malutki, uSmiechnigty kapitan z dlugim
warkoczem. W obszernej kabinie palila si¢ lampka przed otta-
rzem, na ktorym Dampier nie mogl dojrze¢ posagu zadnego bo-
stwa. Przestrzen pod poktadem byta przedzielona na mate prze-
dzialy tak uszczelnione, iz gdyby z powodu jakiegos$ uszkodzenia
do jednego z nich zaczgta przecieka¢ woda, sasiednie pozostatyby
suche. Kazdy taki przedziat wynajmowano innemu kupcowi, kto-
ry sktadal w nim towary i ptynat dzonka razem z zeglarzami,
sypiajac w swoim przedziale albo tez na pokladzie w nadbudow-
kach pod lis¢mi palmowymi.

Na tej dzonce znalazl si¢ pewien Portugalczyk, dobrze moéwiacy
po malajsku, ktéry zgodzit si¢ zaokrgtowac na ,,Cygnet” w cha-
rakterze tlumacza.

Powréciwszy do Condor bukanierzy mieli si¢ na wtasnej skorze
przekonaé, jak to smakuje pas¢ ofiara rozboju. Stat tam na kotwi-
cy niewielki bark i kapitan Reed postat t6dz, by si¢ dowiedziec,
co to za statek.

— Tylko nie wchodzcie na poktad — ostrzegat. — To pewno
Malajczycy. Styszalem w Mindanao, ze zatogi ich statkéw skta-
daja si¢ z rzezimieszkOw zawsze gotowych do napasci ze sztyle-
tem w reku.

Bukanierzy w spuszczonej na wode todzi — byto ich dwuna-
stu — rozesmiali sie¢ na to ostrzezenie, a Daniel Wallis zawolat:

— My tez nie owieczki!

— Shucha¢ rozkazéw, takie syny! Banda bezczelnych tobu-
z6w! — wrzeszczat za nimi wychylony przez burte Reed, grozac
wlochata pigscia.

Ludzie tylko sig $mieli i przedrzezniali go. Wszyscy oczywis-
cie wdrapali si¢ od razu na poktad nieznajomego barku. Patrzac
pilnie przez perspektywe Dampier dostrzegl, ze od razu wywia-
zala sig bojka. Kilku bukanieréw padto na poktad, reszta skoczyta
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do morza lub do todzi. Wrécilto ich o sze$ciu mniej. Ze wstydem
1 gniewem opowiadali, ze zaledwie dostali si¢ na poktad, napadto
na nich z nozami ze dwudziestu Malajczykow.

— Macie, na coscie zastuzyli! Warcholy! — wymyslal Reed,
ale kazat natychmiast spusci¢ dwie lodzie i wziawszy trzydziestu
ludzi sam poplynat na czele karnej ekspedycji. Za pdzno. Malaj-
czycy przedziurawili swoéj bark i1 uciekli na lad.

Dopiero 4 czerwca ,,Cygnet” wyruszyl wreszcie na z dawna
planowana wyprawg, ktorej celem miatlo by¢ zdobycie okrgtu
ptynacego do Acapulco. Ale pogoda pokrzyzowata plany bukanie-
rom. Wialy przeciwne wiatry i wreszcie, po zmudnym ryzykow-
nym lawirowaniu wokol réznych wysp, statek ich zniosto na
Wyspe Swigtego Jana na zachéd od Hongkongu, naprzeciw ujs-
cia rzeki Canton — poélnocnej odnogi delty rzeki Si-ciang. Tam
stwierdzili, ze wiatr zmieniat si¢ wciaz z jednej ¢wiartki kompasu
na druga. Postanowili wigc znowu podnies$¢ kotwice i wyplynaé
na otwarty ocean »gdyz taka zmienna pogoda — jak zanotowat
w swym diariuszu Dampier — jest zwykle zapowiedzia sztormu«.
Poptyneli na potudniowy wschod. Drugiego popotudnia zerwata
si¢ wichura od pétnocnego wschodu pedzac przed soba skigbione,
czarne chmury.

»ZwingliSmy marsle, a przy coraz gwaltowniejszym wietrze
okolo godziny dziewiatej zarefowaliSmy grotzagiel i fokzagiel;
o dziesiatej zwingliSmy catkowicie fokzagiel zatrzymujac jeszcze
grot i bezan; o jedenastej zwingliSmy catkowicie grot i skrocilis-
my bezan. O tej porze zaczelo padac; o poinocy lato strumienia-
mi, a wiatr wciaz dal, jak podczas orkanu.«

Odezwaly si¢ grzmoty. Blyskawice rozswietlaty szczyty zala-
mujacych si¢ spienionych grzywaczy tak, iz zdawalo sig, jakby
caly ocean byl w ogniu. Piana zalewata poklad. Senior opuscit
rami¢ Dampiera i uciekl do kambuza, rozlegt si¢ huk i grozny
trzask na dziobie statku. Bosman Ernest Morgan wpadt na rufe
1 wrzasnal w samo ucho kapitana:

— Zapasowa kotwica za burta! Bije o dziob! Kotwica mogta
z tatwoscia przedziurawi¢ burtg statku. Reed nie wiedzial, co
poczacd.
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— Zrab ling kotwiczna i niech leci do diabta! — ryknat Teat.

— Nie, nie! — zawotlat Dampier. — Odpadng z wiatrem, a wte-
dy bedziecie mogli kotwicg z powrotem zamocowac!

Stowa Dampiera dostyszat tylko Hagan, ktory ostonil usta r¢-
koma i powtoérzyt je kapitanowi krzyczac z calych sit. Dampier
juz pobiegt, by samemu stanaé za sterem. Pod kierownictwem
tak niewprawnego zeglarza jak Reed wydawano wciaz sprzeczne
rozkazy, a w krytycznych chwilach panowat istny chaos.

Tuzin rak mocowato si¢ z ling, by podciagna¢ kotwice. Znowu
ogromna fala przewalila si¢ nad nimi, rzucajac dwoéch marynarzy
na deski poktadu, po ktorych stoczyli si¢ az do burty i pozostali
tam przez chwile, pottuczeni i oszolomieni. Wreszcie zamocowa-
no z powrotem kotwicg. Tymczasem Hagan na rozkaz Teata odci-
nat dwie todzie holowane za statkiem.

— Ster z powrotem na wiatr! — krzyknat Reed.

— Probuj robi¢ zwrot w tym sztormie, a zatopisz statek i nas
wszystkich — sprzeciwit sig¢ Teat.

Reed zszedt z ruféwki narzekajac na niepostuszenstwo zatogi
1 w swojej kajucie szukat pociechy w rumie. Wkrotce, zmieszane
z hukiem burzy, jety dolatywac z dotu odglosy sprosnych piose-
nek i maniackiego $miechu. Tchorzliwsi sposrod zatogi skryli sig
réwniez pod poktadem i modlili si¢ na klgczkach w forkasztelu.
Za kazdym btyskiem piorunu zdawalo im sig, ze widza gigantycz-
ne postacie lecacych duchéw. W kazdym grzmocie — ktory przy-
gluszatl inne hatasy: ryk wichury, huk fal, skrzypienie masztow
— styszeli gtos wzywajacy ich po imieniu z gt¢bin morskich na
porachunek z diablem. Gdy wigc z kajuty kapitanskiej rozbrzmie-
wal obtakany rechot, ogarniato ich przekonanie, ze juz sa w mocy
czarnobrodego szatana, ktérego obrali swym kapitanem. Wspom-
nienie dymu siarkowego utwierdzato ich jeszcze w tym przeko-
naniu...

Wczesnym rankiem grzmoty i wicher przycichty nieco. Mozna
bylo wyostrzy¢ pod wiatr i postawi¢ bezan. W potudnie statek
kotysal si¢ na ostrych, krotkich falach przy zupeinej ciszy. Wkrot-
ce wiatr zerwal si¢ znowu, ale z przeciwnego rumbu i porwat ze
soba statek z sitg tajfunu, zalewajac znowu olbrzymimi grzywa-
czami nieszczgsnych zeglarzy. Reed trzezwy juz, ale posgpny, stat
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z obnazona piersia na rufie, trzymajac si¢ obu re¢koma za reling,
a woda strumieniami sptywata mu po brodzie.

Gdy wreszcie burza ustala i niebo si¢ rozjasnito, statek prze-
ksztalcit si¢ w pralni¢: na burtach, linach i rejach zawisty czegsci
odziezy, ktora marynarze pozdejmowali z siebie do wysuszenia.

W kajucie Dampiera Patryk Hagan siadl ci¢zko na koi i wy-
buchnat:

— Zaokretuje¢ si¢ na statek diabla we wtasnej osobie byle si¢
uwolni¢ od tej przekletej skorupy! Klng si¢ na wszystkich swig-
tych, ze mam tego do$¢!

— Niewiele brakowalo, a bylbys si¢ rzeczywiscie uwolnit od
tej przeklgtej skorupy, jak powiadasz — odrzekt Robert Hall.

— Reed i Teat razem zatopia nas na pewno — pienil si¢ Hagan
w bezsilnej ztosci.

Do kajuty wszedt lekarz Coppinger, ktory wlasnie opatrywat
potluczenia i zwichnigcia. Nie styszal stow Hagana, ale jego
wlasne wyrazaty to samo.

— Ten statek to nie miejsce dla cztowieka, ktory chce jeszcze
zy¢. Opuszcze go, gdy zobacze pierwszy lad.

— Sadze, ze wszyscy czterej jesteSmy zgodni co do tego —
o$wiadczyl Dampier.

— John Cookworthy tez opowiada, ze chce opusci¢ statek —
zauwazyt Hall.

— Obejdziemy sig bez tego ztodzieja — burknal Coppinger.

— To nie jest zty cztowiek w gruncie rzeczy — wystapit w je-
go obronie Dampier. — G16d go zmusit do kradziezy. Niech idzie
z nami. Przyda sig, jesli wypadnie nam stana¢ do walki. I przyda
si¢, gdy trzeba bedzie wiostowacé. Pogadaj z nim, Patryk.

Wczesnym rankiem nastgpnego dnia Dampier powzial podej-
rzenie, ktore kazalo mu pozalowac swej pobtazliwosci i obrony
Johna Cookworthy. Dostrzegt go, jak wychodzit z kajuty kapi-
tana.

Nie porzucajac zamiaru dotarcia do Manili i zdobycia jakiego$
cennego pryzu hiszpanskiego, Reed i Teat — jeden wrzeszczac
groznie, drugi kpiac zlosliwie — uzgodnili w koncu, ze wezma
kurs na nie zamieszkane podobno wyspy Batan lezace migdzy
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Formoza®, a wyspa Luzon. Gdy pomyst ten przedstawiono calej
zalodze, Dampier i jego towarzysze spiskowcy sprzeciwili si¢
temu. Dampier stat do§¢ daleko od kapitana, gdy ten odwrocit si¢
do niego i groznym gestem wyciagnat reke w jego strong.

— Ty zdradziecki tchorzu! Po tobie si¢ tego nie spodziewatem!
Niby to wyksztatcony czlowiek! — Naraz odwrdcit si¢ w druga
strong i1 oskarzycielskim palcem wskazal na Roberta Halla. — I ty
synu psiej zalotnicy, ktoéry tylko przystowiami potrafisz gadac! —
Po raz trzeci odwrocil si¢ i wskazal palcem Herberta Coppinge-
ra. — I ty takze, tapiduchu zakazany, ludzki rzezniku! MysSlicie,
ze nie wiem o waszych spiskach? Myslicie, ze nie wiem, dlaczego
nie chcecie ptynaé¢ na batanskie wyspy? Chcecie uciec ze statku
1 mys$licie, ze tam to si¢ wam nie uda. A nie uda si¢, nie! — Wy-
sunal gtowe naprzod i wodzit wzrokiem od jednego do drugiego
z oskarzonych. Ale dopoki nie wpadt w bitewne obtakanie, Reed
nie moégt nikogo przerazi¢: mial oczy wesotego, niedorostego
chtopca.

Z tytlu, za zgromadzonymi zeglarzami, Cookworthy wysunat
si¢ ukradkiem w strong forkasztelu. Mocne rami¢ uchwycito go
za kark: Patryk Hagan — pominigty w oskarzeniach kapitana —
trzymal go mocno. Irlandczyk odgadl od razu, komu Reed za-
wdzigcza te informacje.

Reed miotat przeklenstwa w bezsilnym gniewie:

— Ja was ostrzegam, zdradziecka hototo, ze nie wypuszcze
was tak tatwo. A jesli przytapig, jak ukradkiem zechcecie si¢ wy-
mkna¢, klng si¢ na wszystkich czortow, ze pozabijam!

— Nie mamy zamiaru opuszczac¢ statku bez zezwolenia kapi-
tana — oznajmit spokojnie Dampier.

— A tego pozwolenia nie dostaniecie!

Zatoga pomeczona ciaglymi przeciwnosciami pogody, nie opo-
nowala projektom kapitana. Talk wigc ,,Cygnet” pozeglowal
w kierunku péinocno-wschodnim.

Gdy Hagan wynurzyt si¢ z forkasztelu, mial prawa pigs¢ owi-
nigta skrwawiona szmata. Dampier podniost pytajaco brwi, a Ir-
landczyk odrzekt:

* Taiwan (Przyp. red.)
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— Coppinger poszedl do tego zlodziejaszka. Ztamana szczeka,
o ile wiem.

Rozdziat XX
WYSPY BATAN NIE SA BEZLUDNE

Krajowcy — niscy, krepi, o ciemnobrunatnej skorze, szerokich
twarzach, niskich czotach i krzaczastych brwiach, prawie nadzy,
nosili duze, okragle kolczyki, niewatpliwie ze zlota, cho¢ dos¢
bladej barwy. Zyli gromadnie, a poziom tych spoteczno$ci byt
bardzo prymitywny, co mozna byto osadzi¢ cho¢by na podstawie
ich pozywienia.

Dampier zauwazyl, ze gdy zeglarze wyrzucali za burte skore
1 wnetrznosci koz, czolna krajowcow pedzity na wyscigi, by wy-
lowi¢ te odpadki. Siers¢ opalano nad ogniem, potem skoére przy-
piekano na goracym popiele, az uznano ja za gotowa, by rozdzie-
ra¢ z¢gbami na kawatki i potyka¢. Wnetrznosci wrzucano do garn-
kow zawieszonych nad ogniem: »Spod pokrywek wydobywata
si¢ klgbami para o wcale smakowitym zapachu.« Rozgotowane
na zupetna miazge flaki zjadano palcami wraz z pulpetami z ryb
oczyszczonych z osci i drobniutko posiekanych. Trzecim przysma-
kiem krajowcoéw z wysp Batan byla szarancza. Owady te, dtugie
na péttora cala, a grubosci matego palca, opadaty chmarami na
pola i pozeraty najdelikatniejsze czgsci zielonych roslin. Krajow-
cy lapali je siatkami przypominajacymi nasze siatki na motyle
i piekli nad ogniem, az skrzydla odpadly, a grzbiety nabieraty ko-
loru czerwonego, jak raki. »Jadlem pieczong szaranczeg i dosy¢ mi
smakowata. Ale nie mogtem przemoc sig, by sprobowaé kozich
wnetrznosci.«

Krajowcy byli usposobienia tagodnego. Nie wybuchaty kiétnie
migdzy nimi nawet pod wptywem mocnego trunku, ktoéry warzyli
1 wypijali w sporych ilosciach.

Kapitan Reed kazal napelni¢ $§wieza woda wszystkie beczki
1 kadzie na statku, zakupil spora ilos¢ dzikich §win ptacac za nie
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zelazem, a w zamian za gwozdzie i olowiane kule dostat owego
trunku warzonego przez krajowcow. Bukanierzy nie mieli jeszcze
zamiaru opuszczaé wysp, ale wypedzil ich nowy, gwaltowny
sztorm. Statek dryfowat na kotwicach, z ktérych jedna trzeba byto
odrabaé. Poptynegli na wschod od Filipin, az dotarli do dwoch
wysp potozonych na poludniowy wschod od dobrze znanego Min-
danao.

Tutaj doszly ich wiesci o losie kapitana Swana 1 zeglarzy, kto-
rzy pozostali razem z nim. Kilku zmarto — miedzy innymi dwéch
ajentoéw, Harthop i Smith. Kilku odptyneto na holenderskim stat-
ku razem z pierwszym oficerem Angusem Nellym. Swan zostat,
az wreszcie poktocit si¢ z radza Lautem, ktéoremu zagrozit, ze
opusci wyspg 1 powroci na wojennym okrecie, by zawojowac cate
panstwo suttana. Jak si¢ zdaje, Mindanaonczycy nie okazywali
juz dhuzej szczegdlnej sympatii dla Anglikéw i nie demonstrowali
swojej przyjazni przykltadajac blisko do siebie wskazujace palce
obu rak. Gdy po tej kl6tni kapitan Swan poptynat czéinem na mo-
rze, by umowic si¢ z kapitanem stojacego w poblizu na kotwicy
statku holenderskiego o przewiezienie go do Europy, krajowcy
zaatakowali go u uj$cia rzeki, wywrocili czéino, a samego Swana
przebili dzida. Tak wigc kapitan Swan nigdy nie mial sposobnosci
przekona¢ kupcow londynskich, swoich patronow, iz byt uczci-
wym czlowiekiem, ktoérego tylko Bazyli Ringrose przymusit do
piractwa.

— Nic nie szkodzi — o$wiadczyl cynicznie Robert Hall. —
Kto juz umari, tego si¢ czci i honoruje.

Dampier mys$lat o praktyczniejszych sprawach.

— Jedno jest pewne: ze dla nas bezpieczniej nie przyblizac si¢
do Mindanao.

Zeglujac dalej na potudnie bukanierzy zapuscili si¢ na niebez-
pieczne wody migdzy matymi wysepkami i mieliznami na wschod
od wyspy Celebes, a potem na zachod od Timor. Dampier, ktory
nie rozbierat si¢ od szeregu tygodni, gdyz ciagle byt potrzebny
na rufie albo za sterem, wychud! i sposgpniat jeszcze bardziej.
Mysli jego krazyly nieustannie wokot sposobéw przeprowadzenia
statku wsrdéd mielizn, skat podwodnych i pradéw, ktore nie istnia-
ly na zadnych mapach. Reed, niezty nawigator, pomagal mu, jesli
byl trzezwy. Mowili malo, czasem tylko kapitan przypominat
mu:

186



— Nie mozesz nas opusci¢. Ani ty, ani lekarz. Osiedliby$my
na mieliznie dziesig¢ razy, gdyby nie ty. A kapitan, ktory by sie
zgodzil zeglowaé bez konowata, bylby ostatnim ghupcem. Inna
rzecz, ze zaden medyk na nic si¢ nie zda. Kiedys skaleczony, sam
si¢ wylizesz, a jesli zle z toba, to najlepiej sobie zyle sztyletem
otworzy¢ i skonczy¢ szybko. Ale marynarze lubia mie¢ medykusa
na statku. Dodaje im to otuchy, tak samo jak modty i $piewanie
hymnéw. Wigc niech go maja. Co do mnie, poznam si¢ na dobrym
nawigatorze i nie puszcze¢ go od siebie.

W jakim napigciu zyl Dampier mozna wywnioskowac z zapi-
skow, ktore poczynit w tych cigzkich dniach. Przeptywali waska
cie$ning z pomoca sprzyjajacego im pradu.

»Ale prad ten, ktory byl nader przydatny kiedy$my przeptywali
cie$ning, mogt nas pozniej zgubi¢, gdyz na potudniowym krancu
cie$niny leza dwie male, nie zaznaczone na mapie wyspy i prad
znidst nas w ich strong tak szybko, ze ledwiesmy unikngli rozbi-
cia. Staby bowiem wiatr, pod ktérym zeglowaliSmy, zamart zu-
pelnie, nie byto tez mozliwos$ci rzucenia kotwicy. ZabraliSmy si¢
do wiosel, ale to si¢ na nic nie przydato, gdyz prad zniést nas
prosto na jedna z wysepek i musieliSmy odpycha¢ si¢ od wyso-
kiego brzegu wiostami i dragami i tylko w ten sposob zdotalismy
si¢ uratowac.«

Grozily im inne jeszcze niebezpieczenstwa. Pewnego popotud-
nia zapanowala martwa cisza. Najlzejszy nawet powiew wiatru
nie wypelnial zagli, na horyzoncie zaczgly si¢ zbiera¢ czarne
chmury 1 szty ku nim niskie, cigzkie, a z najczarniejszej zwisata
jakby zastona dziwacznego ksztaltu, szeroka u goéry, zwezajaca
sie¢ ku dotowi. Zeglarze zebrali sie przy burcie $ledzac dziwne
zjawisko.

— Tornado!

— Traba morska!

— Strzeli¢ w nig z dziala!

Robert Hall zaczat tadowacé dziato. Pod zwisajaca chmura po-
wierzchnia morza, jak mogli juz dostrzec, pienila si¢ i wzbijata
w gore poteznym slupem. Chmura zblizata si¢ szybko, a wir wod-
ny pedzil wraz z nia, jak kolumna taczaca niebo z morzem. Wokot
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nieruchomego statku wciaz panowata cisza i nie bylo mowy o tym,
aby potrafili umkna¢ przed groznym zjawiskiem.

— Daj ognia, zanim spadnie na nas! Moze si¢ zalamie — za-
wotal bosman Morgan.

Kapitan Reed tylko si¢ rozesmiat.

— Nigdym jeszcze nie widzial, aby strzelanie do burzy pomo-
glto! — krzyknat dodajac parg przeklenstw. — Jesli mamy sig za-
meldowac u Davy Jonesa, to si¢ stawimy $piewajac! — I pelnym
gltosem ryknat sprosna spiewke.

Wystraszyto to ludzi jeszcze bardziej. Jedni dobyli kordelasow,
ktérymi kreslili znak krzyza przed soba, chcac wyegzorcyzmowac
demona burzy. Hall wystrzelil z dziata po to tylko, by przekona¢
zeglarzy, ze Reed miat racje, bo chociaz kula przeleciata przez
owa niesamowita czarng kolumng, nie powstrzymata jej wcale.
Obezwladniony cisza statek nie mogt jej zej$¢ z drogi. Marynarze
zaczeli ucieka¢ pod poktad.

— Wszyscy na poktad! — wrzasnat Reed. — Gdy nas uderzy,
trzeba bgdzie raba¢ wanty i maszty.

Teat, Hagan i Dampier staneli przy wiazie, by zagrodzi¢ drogg.
Wszystkie oczy $ledzity czujnie grozna chmure. Byta teraz odda-
lona zaledwie o sto jardow, ale tez mingto prawie p6t godziny, od
kiedy ja zauwazono, a wedlug 6wczesnych obserwacji traba mor-
ska nie trwa dtuzej jak pol godziny. Zeglarze zacisneli pigsci i ze-
sztywnieli w oczekiwaniu. W tej samej chwili straszliwy wir zbo-
czyl nieco i minat statek przed bukszprytem, a olbrzymia jakby
gora wodna rozbila si¢ na pomniejsze wiry i opadla z hukiem
w morze wzbijajac welniste batwany. Wszyscy odetchngli z ulga.
Gdyby ta gora wodna rungla na okret, niewiele by z niego zostato.

— No, to nie pdjdziemy jeszcze do Davy Jonesa! — zasmiat
si¢ Reed. — Widziatem juz takie wiry. Zwykle wigcej narobia
strachu niz szkody.

Jednakze Dampier przytacza przyktady — co prawda nie z wia-
snego doswiadczenia — wielkich szkdéd poczynionych przez
,Wiry wodne”, zatopionych ludzi i statkow.

»Dnia 4 stycznia roku 1688 doptynglismy do Nowej Holandii
na szeroko$ci szesnastu stopni pieédziesieciu minut’. Wielka to

* Szeroko$ci potudniowej. (Przyp. red.)
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przestrzen ladu i nie wiadomo jeszcze z pewnos$cia, czy jest to
wyspa, czy tez kontynent. Ja jednak pewien jestem, iz nie laczy
si¢ ani z Azja, ani z Afryka, ani tez z Ameryka.«

W tych zwigzlych stowach Dampier zanotowat fakt, iz on i jego
towarzysze okrgtowi byli pierwszymi Anglikami, ktoérzy ujrzeli
na wlasne oczy bajeczng Terra Australis. Holendrzy probowali
juz bada¢ jej zachodnie i poludniowe wybrzeza. Miat nadejs$é¢
czas, kiedy Dampier w poszukiwaniu doktadniejszych informacji
przedsiewzial wyprawe odkrywcza z Anglii do Australii. Ale na
razie to, co widzial, raczej zniechecito go, niz obudzilo jego zain-
teresowania.

Zakotwiczyli prawdopodobnie w poblizu dzisiejszego King
Sound. Rozsiane tu liczne drobne wysepki nazywane sa obecnie
Archipelagiem Bukanierow.

Zeglarze zebrali sig przy burcie zakotwiczonego statku, obser-
wujac wysokich, brunatnych krajowcow, ktorzy biegali po wy-
brzezu wyraznie podnieceni. Na t¢ odlegltos¢ trudno byto dojrzeé
szczegobty, ale bukanierzy nie zwlekali z wyrazeniem swej opinii.

— Dzicy!

— Zadnej odziezy! Zupetnie nadzy...

— Jakie$ spddniczki z trawy nosza, prawda?

— Catkiem wygodna taka spddniczka.

— Ale ja bym nie ryzykowat i wolatbym nie zadawac¢ si¢ z ich
kobietami.

— Czego si¢ boisz? Noza przy sobie nie schowa, bo nie ma
gdzie.

Potezny bas Reeda wmieszal si¢ w ich rozmowe:

— Przestancie plotkowac jak stado starych bab! £.6dz spuscic!
Wezcie paru ludzi i pojedzcie na lad, Morgan. Sprawdzcie, czy
oni nam si¢ moga w czyms przydac.

Ledwie wszakze 16dz z ,,Cygnet” dotkngta piasku wybrzeza,
krajowcy pouciekali. Zeglarze przetrzasneli zarosla w poszuki-
waniu chat, ale nie znalezli zadnych, natomiast widniaty tu i é6w-
dzie $lady ognisk.

— Wez 16dz i pojedz na wyspy — powiedziat Reed do Dam-
piera. — Nie zwiejesz mi stad, bo jesteSmy zbyt daleko od zwy-
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ktej trasy statkow handlowych. A moze te brunatne dzikusy nie
beda tutaj takie ptochliwe. W kazdym razie na wyspie tatwiej ich
przytapac.

Krajowcy poczatkowo wygrazali przybyszom dzidami i »drew-
nianymi szablami wycigtymi na ksztalt mocno zakrzywionego
kordelasu«. Z tego opisu Dampiera mozna wywnioskowac, iz
byly to z pewnoscia bumerangi. Dampier wystrzelil raz z musz-
kietu ponad gtowami krajowcéw i wyskoczyt z todzi na brzeg.
Kobiety, chwytajac dzieci na rece, uciekaty z krzykiem. Hatasli-
we to bylo powitanie. Dzieciaki piszczaly przerazliwie, starcy
1 chorzy nie ruszajac si¢ od ognisk zawodzili jakby na pogrzebie.
Krajowcy tutejsi nie budowali domoéw i tylko rozktadali ogniska
na wolnym powietrzu. Zyli gromadami po dwadzieécia do trzy-
dziestu oséb. Rozniecajac ognisko budowali dla niego z jednej
strony ostong od wiatru w rodzaju ptotu.

Megzczyzni stali z bronia w reku 1 wrogim wyrazem szpetnych
twarzy. Dampier zaobserwowat wielkie glowy, krotkie, kedzie-
rzawe wlosy, nosy jak kartofle, wypukle wargi, usta pozbawione
gornych przednich zgbow. Powieki mieli na wpot przymruzone
z powodu uporczywych much i patrzac podnosili wysoko w gore
glowy, jakby spogladali na wierzchotki drzew. Natr¢tne muchy,
ktorych zadnym sposobem nie mozna byto odpedzi¢, obsiadaly
nie tylko oczy, ale wtazity do nosa i ust.

Poniewaz przybysze zachowywali si¢ pokojowo, kobiety zawra-
caly z wolna w strong mezczyzn, ktorzy stali potkolem na brzegu.
Dampier dat gestami do zrozumienia, ze potrzebna im jest zyw-
nos¢. Krajowcy wskazali parg drobnych rybek, ktére lezaly obok
ogniska. Jak si¢ po6zniej okazalo, rybki te, chwytane z niskich
kamiennych grobli, budowanych w zacisznych zatokach, stanowi-
ly istotnie, wraz z $§limakami i krewetkami, podstawe pozywienia
tubylcow.

Na wyspach nie byto zadnej zwierzyny, a piaszczysty grunt nie
nadawal si¢ do uprawy. Rosly tu jednakze réznorodne drzewa,
przede wszystkim smokowiec rozmiaréw duzej jabloni, o dzi-
wacznie poplatanych konarach, ktérego purpurowo zabarwionej
zywicy, zwanej smocza krwia, uzywano jako wysoko cenionego
leku. Do dzi$ dnia Zywica ta stuzy do zabarwiania lakierow i po-
litury. W morzu pod dostatkiem byto z6twi i manatow, ale kra-

190



jowcy nie umieli polowac¢ na nie. Uboga swoja zywnos$¢ dzielili
uczciwie miedzy wszystkich czlonkéw gromady i kazdy dostawat
po rowni: silny mezczyzna, jak i starzec czy dziecko.

Towarzysze Dampiera rozbili namiot i przywiezli ze statku
zagle, ktore wymagaty naprawy. Znaleziono zrodto. Hall i Teat
prébowali nakloni¢ krajowcow, aby pomogli im nosi¢ napetnione
sSwieza woda barytki o pojemnosci szesciu galonow. Teat dzwig-
nat beczulke na grzbiet Halla, po czym podniodstszy druga chciat
ja umiesci¢ na grzbiecie jednego z krajowcow. Ale ten uciekt,
a Teat klnac upuscil beczulkg na ziemig. Patryk Hagan pojawit
si¢ niosac na reku zniszczone pantalony, potatana koszulg i takiz
kubrak.

— Z ciebie prawdziwy handlarz starzyzna — burknat Dampier
bez usmiechu.

— Tak powiadasz? A co nas wszystkich uratowato na Przesmy-
ku Panamskim, jesli nie moja spodniczka koloru nieba? — odpart
Hagan.

Namowit paru tubylcow, aby przywdziali tachy.

— Nie bylo tu Hiszpanow, by ich uczy¢ pré6znosci — powie-
dziat Dampier.

Zartujac i dowcipkujac zeglarze umiescili beczutki z woda na
grzbietach tych krajowcow, ktorych Hagan wystroil, wskazujac
palcami na todzie przy brzegu. Ale krajowcy stali bez ruchu, jak
posagi, i tylko usmiechali si¢ do swych niefortunnych rozkazo-
dawcow. »Tak wigc musieliSmy sami nosi¢ wodg, a tubylcy ucz-
ciwie pozdejmowali odziez i zwrécili ja, sadzac pewnie, ze odziez
jest tylko po to, by w niej pracowaé. Biedacy nie umieli nosié¢
cigzarow.« Moze ci biedacy mieli wigcej rozsadku, niz si¢ Dam-
pierowi zdawato.
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Rozdziatl XXI
DOBROWOLNI ZESEANCY

Doprowadziwszy statek do porzadku, bukanierzy bez zwtoki
opuscili wybrzeze, na ktorym nie mogli dostaé ani zywnosci
1 trunkow, ani ludzi do pomocy. Przez Ocean Indyjski skierowali
si¢ woko6t zachodnich wybrzezy Sumatry do przyladka Komoryn,
najbardziej na potudnie wysunigtego cypla Indii. Zdazali w strong
Morza Czerwonego w nadziei zdobycia bogatych tupow wsréd
statkéw handlowych ptynacych z Indii, Persji i Wschodniej Afry-
ki. Zatrzymali si¢ jeszcze raz przy matlej, lesistej wysepce, na
ponoc od Wysp Kokosowych®, nie zaznaczonej na ich mapach,
by nabra¢ swiezej wody. Senior siedzial na ramieniu Dampiera.
Sporo tu bylo gluptakow i fregat, na ktore bukanierzy chetnie
polowali, gdyz dostarczaly smacznego migsa. Bardziej malowni-
cze, cho¢ mniej uzyteczne, byty zielone papugi, ktére licznymi
stadami zrywaty si¢ z drzew za zblizeniem ludzi i, skrzeczac prze-
razliwymi glosami, przelatywaly ci¢zko z galezi na galaz.

Ghuptakami Senior sig¢ nie interesowal. Natomiast na widok
papug zeskoczyt z ramienia swego pana i pomknal migdzy drze-
wa. Uszu Dampiera zaj¢tego tapaniem gluptakow doszedt nagle
niesamowity hatas, jakby wszystkie papugi na wyspie zaczely
wrzeszcze¢ jednoczesnie. Ale zadnej z nich nie byto wida¢. Dam-
pier i Hagan popedzili w strong tego piekielnego hatasu. Prze-
dzierajac si¢ migdzy gestym podszyciem lasu wpadli wreszcie na
niewielka polang, gdzie kilkadziesiat papug zerwalo si¢ z ziemi
na ich widok i uleciato na niskie gatgzie drzew. Setki ich wspot-
towarzyszek dookota darly si¢ wnieboglosy. Ale nad szmarag-
dowa murawa par¢ papug krazylo jeszcze nisko nad ziemia,
z ochryptym wrzaskiem bijac skrzydtami Seniora, ktory z naje-
zonym wlosem szczerzyt biate kty w tygrysim u$§miechu i gniew-
nie wymachiwat ogonem. Przednimi tapami trzymat tlusta pa-
puzke, ktora lezata bez ruchu.

Wtasnie, gdy Dampier i Hagan wbiegli na skraj polany, wielki
zielony ptak zaatakowal kota: wbit pazury w jego grzbiet i wzniost

* Na mapce przedstawiajacej tras¢ podrozy Dampiera wokoét Indii Wschodnich
oznaczone jako Cocos. Por. mapka 2.
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do ciosu zakrzywiony, mocny dziob, mierzac nim w oczy. Senior
porwat si¢ na tylne tapy, jakby chciat stana¢ deba: ptak nie puscit
g0, lecz kot machnigciem tapy zdotat zrani¢ jedno z bijacych go
skrzydet.

Huknat strzat. Hagan byl dobrym strzelcem, ale Senior pod-
noszac si¢ na tylne tapy odstonit catg swa szeroka pier§ wtasnie
w chwili strzalu. Kula, przeznaczona dla papugi, trafita prosto
w jego serce. Wszystkie ptaki uciekly z wrzaskiem na galezie,
procz tego jednego z uszkodzonym przez kota skrzydtem.

— Moj biedny, ghupi przyjacielu — powiedzial Dampier do
nieruchomego, martwego juz kota. — Czemuze$ nie uciekl! Le-
piej porzuci¢ zdobycz, niz zycie utracic.

— Tak mi przykro — rzekt zmartwiony Hagan.

— Daj spokdj. Wiem przeciez, ze chciate$ jak najlepiej — od-
part Dampier.

Zarzucit swoj migkki kapelusz na ranna papuge, ujat mocno jej
leb przez materiat jedna reka, a druga ostroznie badat uszkodzone
skrzydto. Po krotkim, gwaltownym oporze, papuga poddala sig.
Ostroznie usuwajac kapelusz, tak aby ostanial jego reke przed
ztosliwym uderzeniem mocnego dzioba, zeglarz podnidst ptaka,
ktory rozgladat si¢ wkoto oszotomiony.

— Przez ciebie utracitem mego ulubienca — powiedzial Dam-
pier. — Jesli potrafie ci¢ wyleczy¢, to zajmiesz jego miejsce na
moim ramieniu. Ciekaw jestem, czy oswoisz si¢ w niewoli? A beg-
dziesz si¢ nazywac¢ Senior Drugi.

Dnia 29 marca, w poblizu Sumatry, dostrzezono w kierunku
péinocnym zagiel niewielkiego statku.

— No i ¢c6z, nie zapolowalby$ na niego, Sledziu? — pytat we-
solo Reed.

— Chyba w tym wypadku nie warto fama¢ naszych postano-
wien, kapitanie — odpart Dampier. — Z pewno$cia nie ma war-
tosciowego tadunku.

— Tak sadzisz? Nigdy nie jestem pewien, czy mowisz naprawdeg
to, co myslisz. A wedlug mnie warto zajac¢ si¢ tym zagielkiem.
Och, nie dla tadunku, nie! Z innych powodéw, ktéore mi wystar-
czaja.
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Oczy mu si¢ $Smiaty jak psotnemu chtopcu do nowego figla.
Odrzucit brod¢ na ramiona i rozkazat bosmanowi spusci¢ 16dz,
do ktorej skoczyt pierwszy.

Czterej Malajczycy z poinocno-wschodniego wybrzeza Suma-
try, ktorzy stanowili zatoge matego barku, przygladali si¢ w po-
sepnym milczeniu z poktadu ,,Cygnet” jak po zabraniu catego
tadunku orzechow kokosowych ich stateczek przedziurawiono
1 zatopiono.

Kapitan powrdcit na ruféowke do Dampiera i czujnym okiem
zerkal na Seniora Drugiego, ktéry z jednym obwistym skrzydiem
siedziat na ramieniu swego pana jak dawniej kot. Papuga nie lu-
bila czy tez bala si¢ Reeda i przy kazdej mozliwej sposobnos$ci
dziobala jego nagie plecy, ktore juz poznaczone byty sladami tych
zto§liwych cios6w mocnego dzioba. Nieraz juz Reed zamachnat
si¢ na ptaka, ale ten zawsze zdazyt uskoczy¢ w pore, wydajac przy
tym wrzaski podobne do szyderczego $§miechu.

— A teraz, mo6j kochany nawigatorze — chichotat Reed, zacie-
rajac re¢ce ze ztosliwa satysfakcja — jesli ty, do spétki z twymi
spiskujacymi kompanami i razem z tym krwiozerczym ptakiem,
wpadniesz na pigkny pomyst, aby uciec na Sumatrg, mozesz si¢
spodziewa¢ serdecznego przyjecia. Nie przekonasz nigdy Malaj-
czykow na Sumatrze, ze$ nie brat udzialu w obrabowaniu ich ro-
dakow. — Reed wybuchnal gtosnym rechotem, a papuga $ledzita
go nieufnie jednym okiem.

— Czemu ci tak zalezy na tym, aby$Smy pozostali na twoim
statku? — spytat Dampier. — Nie mogg¢ tego zrozumie¢. Masz
do$¢ ludzi, ktérzy by nas zastapili. Gdybym ja mial statek, nigdy
bym nie trzymat na poktadzie ani jednego czlowieka, ktory by nie

— Gdybys$ ty miat statek, Sledziu? — zasmiat si¢ Reed. — Z cie-
bie nigdy nie bedzie dobry kapitan. Ty w gruncie rzeczy nie dbasz
o statki ani o zalogi, dbasz tylko o to, by ci¢ zawiozly tam, gdzie
chcesz by¢.

Dampier, poruszony stusznoscia tej uwagi, nie znalazt odpowie-
dzi. A kapitan z niespodziewanie przyjaznym odruchem trzepnat
go po plecach i zre¢cznie odskoczyt, zanim Senior Drugi zdotat
wyciagnac dziob.

— Ale wiesz, ze moze rzeczywiscie lepiej bym sobie radzil bez
niechetnych pomocnikéw, nie méwiac juz o tej twojej wscieklej
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papudze. Powiem ci co$, Sledziu. Na najblizszej matej wysepce,
do ktorej zawiniemy, bedziesz mogt zostac, jezeli zechcesz. Ty,
Hall i Hagan — pod warunkiem, ze zabierzecie ze soba tego zie-
lonego czorta. Ale nie Coppinger. Nie mogg straci¢ jedynego me-
dyka, jaki jest na statku.

— Dlaczego na malej wysepce? — zapytal Dampier.

— AbysS sie nie wydostat stamtad za wczesnie, jezeli w ogodle
si¢ wydostaniesz. Nie mam zamiaru narazania si¢ na ryzyko spot-
kania paru dobrze uzbrojonych angielskich czy holenderskich
okretow, ktore bys wystat w §lad za nami.

Gdy mijali wyspy w poblizu portu Aczin®, dzi§ zwanego Kuta-
radja, dowiedzieli si¢ od malajskich jencoéw, ze jest tutaj angiel-
ska faktoria. Dampier bardzo pragnat wysias¢, ale musiat jeszcze
uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢. W wolnych chwilach uczyl Seniora
Drugiego, a blady u$miech rozjasnial jego posgpna twarz, gdy
ptak zaczat wreszcie powtarzac niektore wyrazy.

Dnia 5 maja 1688 roku statek zawinat do matej zatoki na po6t-
nocno-zachodnim krancu wyspy, lezacej w grupie wysp zwanych
dzisiaj Nikobarami. Mieli tylko zaopatrzy¢ si¢ w $wieza wodg
1 pozeglowac dalej, gdyz kapitan chcial korzysta¢ z przychylnego
wiatru, by optyna¢ przyladek Komoryn. Poziom cywilizacji tubyl-
cow byl bardzo niski, ale pozywienie ich sktadato si¢ z orzechoéw
kokosowych, ryb i drobiu.

— Jesli nas w ogole chece wypuscié, to czemu nie tu? — mowit
Dampier w swojej kajucie. — Statki tu rzadko kiedy zawijaja.
Reed bedzie myslal, Zze nigdy stad nie potrafimy si¢ wydostac.

— No, a czy naprawdg potrafimy si¢ wydostac? — pytat Ha-
gan. — Bo ja chcialbym jeszcze zobaczy¢ Irlandi¢ przed $mier-
cig.

— Innej sposobnosci mozemy juz nie mie¢ — wtracit Hall. —
Raz kozie $mier¢! Za sto lat i tak wszyscy bedziemy tysi.

— Najpierw ty sprobuj — rzekt przezornie Hagan do Dampie-
ra. — Jes$li kapitan ciebie pusci, to i my, pojdziemy.

— Nie zapominajcie, ze ja id¢ z wami — dorzucit Coppinger.

Tamci trzej pokiwali z powatpiewaniem gltowami, ale nic nie
odrzekli.

* Na mapce przedstawiajacej tras¢ podrozy Dampiera wokoét Indii Wschodnich
oznaczony jako Achin. Por. mapka 2.
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Dampier bez zwloki poszedt do kapitana, ktory nie robit trud-
nosci. Zgodzit sig, by Dampier pozostal na wyspie, trzepnat go
serdecznie w plecy i rzekl z uSmiechem:

— Jezeli za jakie$ dziesigC lat wypadnie mi tedy przeptywac,
to zabiore ciebie, Sledziu. Bedziesz mial wtedy caty harem Zon
1 tuziny jasnobrunatnych begkartéw... trzymaj dzidob przy sobie,
draniu jeden! — To ostatnie zdanie odnosito si¢ do Seniora Dru-
giego.

Pospiesznie, aby Reed nie zdazyt rozmysli¢ si¢, Dampier zebrat
swoje manatki i pobiegt do lodzi. Nie zatrzymatl si¢ nawet, by
pozegnac si¢ z towarzyszami, z ktorymi dzielil przeciez tyle nie-
bezpieczenstw i trudow. Wysadzono go razem z papuga na piasz-
czystym wybrzezu zatoki, gdzie widnialy dwie chaty na palach,
obie nie zamieszkane. Do jednej z nich wniost swoj kuferek ma-
rynarski i inne rzeczy, podczas gdy Senior Drugi bezskutecznie
probowal wzlecie¢ na drzewo.

Krajowcy wyszli z zaro$li i patrzyli tgpo na biatego cztowieka.
Nie zdradzali wrogich zamiaréw. Wzrostu byli stusznego, budowy
prawidlowej, rysow twarzy dos¢ regularnych. Kobiety nie miaty
brwi, gdyz zgodnie z tamtejsza moda wyrywaly je sobie zupetnie.
Megzczyzni nosili jedynie przepaske na biodrach, a kobiety krotkie
spodniczki. Kilku krajowcow zawrocito do lasu i wkrétce przy-
nie$li duzy, zéttawy placek, ksztaltem przypominajacy bochen
chleba, wraz z glinianym naczyniem zawierajacym mocne piwo
domowego wyrobu. Polozyli dary u stop drabiny przed chata, do
ktorej Dampier wnidst swoje rzeczy. Aby ich nie zraza¢, zeglarz
ugryzt kawalek placka, ktéry mu smakowal, cho¢ nie wiedziat,
z czego jest zrobiony; a nastgpnie popil piwa. Senior dzielil z nim
positek; tylko jak tyknat piwa, to az si¢ zakrztusit i otworzywszy
dziob poczat dyszeé, gdyz trunek podraznil mu gardto.

Po skonczonym positku, Dampier spostrzegt, ze ze statku spusz-
czono znowu t6dz, ktora ptyneta do brzegu. Przypuszczal, ze Ha-
gan i Hall zdotali takze przekona¢ kapitana, ale z todzi wysiadt
Teat, a za nim Damerel, Andrew — zausznik kapitana i jeszcze
paru uzbrojonych ludzi.

— Reed zmienit zdanie — oznajmit zwigzle Teat. — Opor na
nic si¢ nie zda.

— Nie bylo potrzeby wysytania catego zbrojnego oddziatu —
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rzekl ze ztoscia Dampier. — Wrocitbym, gdybyscie cho¢ jednego
Malajczyka po mnie przystali.

Teat zasmial si¢ zloSliwie.

— A co, juz masz dos¢ nowych przyjacidlt? — zapytal, pogar-
dliwym gestem wskazujac zaro$la, do ktorych krajowcy wycofali
si¢ z powrotem na widok todzi.

— Nie. Ale gdybym si¢ przed wami ukryl, z pewno$cia napa-
dlibyscie na krajowcow, a wtedy moje zycie nie warte by byto
ztamanego szelaga.

Damerel zamachnal si¢ podstgpnie swym niesamowitym ha-
kiem na Seniora Drugiego. Ptak wrzasnal, zatrzepotat skrzydtami
1 wskoczyt na glowg swego pana. Andrew wycelowal don z pisto-
letu.

— Nie badz durniem! Nie mamy rozkazu zabijaé¢ Sledzia! —
warknal Teat wytracajac pistolet z r¢ki Andrewa.

— Kapitan zapowiedzial, zeby tego zielonego diabta nie spro-
wadzaé z powrotem na statek! — krzyknat Andrew.

Skrzydla Seniora Drugiego wciaz jeszcze trzepotaty szeroko roz-
postarte, a z gardia jego dobywaly sig ochrypte, gniewne wrzaski.

— A wiec o to chodzilo — pokiwat gtlowa Dampier. — Jesli
kapitan chce mie¢ mnie z powrotem, musi i ptaka przyjac. A jak
ty mi zbyt blisko nosa przejedziesz tym swoim hakiem, Damerel,
to ci druga reke utng!

Mruczac co$ pod nosem Damerel i Andrew zabrali rzeczy Dam-
piera. Na poktadzie ,,Cygnet” wrzata hatasliwa kidtnia. Hagan,
Hall i Coppinger nalegali gwaltownie, ze chca réwniez zosta¢ na
wyspie. Dlatego wtasnie Reed odwotat Dampiera.

— Ani on nie zostanie, ani Wy, zawszone rzezance! — ryczat
Reed, gdy Dampier wszedl z powrotem na poktad. Cala zatoga
przystuchiwata si¢ awanturze. Ujrzawszy Dampiera kapitan ryk-
nat na niego: — Przez ciebie to wszystko! 1dZ pod poktad, ty zde-
chta rybo! Co, ten przeklety ptak znowu tutaj?

Dampier zszedt pod poklad, ale odgadujac, ze Reed jeszcze
nie powiedzial ostatniego stowa, zaczal zbiera¢ rézne uzyteczne
przedmioty, ktére poprzednio zapomniat zabra¢: kompas i wlas-
norgcznie sporzadzong kopi¢ okretowej mapy Indii Wschodnich
z zaznaczonymi mieliznami i pradami wokél wybrzezy Mallaki,
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Sumatry i Syjamu. Niewiele czasu zmitr¢zyl, a juz do kajuty
wszedt Daniel Wallis z oznajmieniem, ze kapitan zgodzit si¢ raz
jeszcze wysadzi¢ go na lad razem z Haganem i Hallem, ale bez
Coppingera. Dampier mial powazne podejrzenia, ze cheé pozby-
cia si¢ znienawidzonego ptaka odegrala w tej powtdrnej zmianie
decyzji kapitana niemata rolg.

Tak wigec Dampier znowu pojawit si¢ na poktadzie, akurat w po-
re, by ustysze¢ jak lekarz krzyczat:

— Nie zatrzymasz mnie, ty zb6ju, mam dos$¢ tego przeklgtego
statku!

Skoczyl do todzi i chwycit muszkiet Dampiera.

— Niech mnie ktory sprobuje zatrzymac! Strzelam...

Ale nim skonczyl, dwie mocne dlonie chwycily go za szyje
i zdtawity jego stowa. Teat skoczyt do todzi prawie rownoczesnie
z nim i mocowali si¢ teraz obydwaj. Z pomoca przybyt Morgan
1 wyrwawszy muszkiet z rak lekarza, zaciagngli go, przeklinaja-
cego i wyrywajacego sig, z powrotem na poklad, a potem na dot
do kajuty.

Gdy Dampier, Hagan 1 Hall zsuwali si¢ po linie do todzi, ka-
pitan Reed na ruféwce odwrdcit sig ostentacyjnie. Daniel Wallis,
ktory siedziat w todzi przy wiostach, przyshuzyt si¢ swym towa-
rzyszom ukradiszy dla nich siekiere, gdyz wiedzial, ze to naj-
cenniejszy przedmiot do wymiany z krajowcami. Gdy 16dz juz
odplywata od statku, Senior Drugi czepiajac si¢ ramienia Dam-
piera machnal zdrowym skrzydiem i po raz pierwszy wyraznie
wykrzyknat wyrazy, ktorych jego pan nieraz go uczyt w zaciszu
swojej kajuty:

— Bij, morduj! Banda zawszonych rzezancow! Na pozarcie
rybom!

Reed spurpurowiat ze zlosci. Skoczyt w strong todzi i wypalit
z pistoletu. Ale kula plusne¢ta nieszkodliwie w wode, a Senior
odpowiedziat radosnym rechotem i nowymi przeklenstwami. £.6dz
oddalata si¢ szybko.

Trzej mezczyzni weszli do chaty na palach, zapalili $wiece, bo
juz zapadl zmrok i zabrali si¢ do zawieszania hamakoéw. Zanim
skonczyli, 16dz przybita znowu do brzegu tym razem przywozac
Portugalczyka, ktorego przed kilku miesiagcami Reed porwal
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z dzonki w poblizu Condor i czterech Malajczykdéw, zabranych
z malego barku koto Aczin.

— Kapitan powiedzial, ze nie potrzebuje wigcej moich ustug
jako ttumacza — objasnit Portugalczyk po hiszpansku, widocz-
nie zty. — A Malajczycy byli mu zawsze tylko zawada na statku.

Nowych przybyszow powitano chetnie, gdyz razem stanowili
juz dos¢ liczna grupe, by obroni¢ si¢ przed krajowcami, gdyby ci
zdradzali wrogie zamiary. Co prawda Dampier byl pewien, ze po-
trafi utrzymac z krajowcami stosunki przyjacielskie. Tego wieczo-
ru, nim ostatecznie potozyt si¢ na spoczynek, zanotowat w swoim
dzienniku, Ze jego zdaniem nigdzie na $§wiecie nie ma plemion
tak barbarzynskich, izby zabijaty przybyszow, ktorzy chca sig
wsrod nich osiedli¢ — chyba ze poprzednio naduzyto ich goscin-
nosci i popelniono na nich jaki§ gwalt. Z satysfakcja tez podkre-
$lit, ze maja teraz dos¢ ludzi, by pusci¢ sie lodzia do oddalonej
o sto dwadzie$cia mil Sumatry. Smiaty byt to projekt.

»Byla to pigkna, ksi¢zycowa noc, pierwsza, ktora spgdziliSmy
na ladzie. WyszliSmy wigc z chaty, by $ledzi¢, kiedy statek odej-
dzie nareszcie, nie byliSmy bowiem pewni naszej nowo zdobytej
wolnosci, dopdki tamci nie odplyna. Okoto poéinocy dostrzeglem,
ze statek rozwinal zagle, wigc powrociliSmy do naszych legowisk
1 wreszcie spac.«

Ciekaw jestem, wielu z nas, znalazlszy si¢ na nieznanej wyspie
posrodku oceanu, bez konkretnej mozliwosci przebycia setek mil
dzielacych od najblizszego ladu, w otoczeniu krajowcédw, ktorych
przyjazn byla dos¢ watpliwa, wsréd dzungli peinej groznych
zwierzat i gadow, zasiadloby spokojnie na podtodze w chacie na
palach, by przy $wietle tlojowki zanotowa¢ wspomnienia dnia,
a potem w hamaku ulozy¢ si¢ do snu w towarzystwie papugi,
uczepionej poprzecznego draga. Ale dla zahartowanego wsrod
przygod bukaniera byt to przyjemny odpoczynek w bezpiecznym
schronieniu.
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Rozdziat XXII
W ZAWODY ZE SMIERCIA

— Znosi nas silny prad wsteczny — powiedzial Dampier. —
Czujg go pod sterem.

— A ja go nawet stysz¢ — dorzucit Hagan. — Stychac¢ go chy-
ba o p6t mili stad.

— Chodzi o to, dokad nas ten prad zniesie? — zapytat Robert
Hall. Ale nikt mu nie odpowiedzial.

Twarz Dampiera sposgpniala jeszcze wigcej niz zazwyczaj.
Byto juz prawie ciemno. Ani Portugalczyk, ani czterej Malajczycy
z Aczin, ktérzy byli z nimi w lodzi, nie mogli dostrzec wyrazu
twarzy trzech Anglikéw ani zrozumie¢ ich rozmowy.

Od godziny czwartej po potudniu mieli przychylny wiatr i po-
stugiwali si¢ swoim prymitywnym, pojedynczym zaglem na dwoch
poprzecznych rejach. £.6dz dostali od krajowcow na Nikobarach
w zamian za owa ukradziong siekierg, ktora im Daniel Wallis
wregczyt na pozegnanie. Ster, o ktorym wspominal Dampier, byt
zwyczajnym kawaltkiem wiosta przymocowanym u rufy. Z obu
stron todzi rozciagaty si¢ nad powierzchnia wody szerokie plat-
formy sporzadzone z belek mocno powiazanych powrdstami.
Platformy te mialy zapewni¢ wigksza stateczno$¢ todzi, ktorej
burty wznosily si¢ nie wigcej, jak na trzy cale ponad wodg. Czte-
rej Malajczycy sporzadzili owe platformy, gdy stateczek podczas
proby na morzu przewrocit sig przy pierwszej wigkszej fali.

— Wiatr ustal — powiedziat Hagan patrzac na bezwladnie
opadajacy zagiel. — Zabierzmy si¢ znowu do wioset.

Hall, Portugalczyk i dwoch Malajczykdéw wyjeli spod poktadu
krétkie wiosta 1 usiedli na bambusowych kijach utozonych na
poprzek todzi tak scisle, iz tworzyty jakby poktad. Nie bytly one
jednak przymocowane, wigc wioslarze mogli wyja¢ kilka, aby
zrobi¢ miejsce dla swych nodg, gdy siadali. Kiedy wiatr ustawat,
o$miu mezczyzn zabieralo si¢ do wiostowania, po czterech na
zmiang. Hagan usiadl przy sterze utrzymujac kurs poludniowo-
potudniowo-wschodni wedhug kompasu Dampiera. W ciagu
nastepnej godziny, zanim znowu wstal wiatr, Dampier byt pozo-
stawiony swoim mys$lom.
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Na koncu swego migkkiego pasa jedwabnego zawiazal weze-
tek, ktory mial mu przypomnieé¢, aby w stosownej chwili zapisat
w dzienniku parg szczegdtow o obyczajach mieszkancoéw Nikoba-
row. Uciekinierzy ze statku bukanierow opuscili wyspe poprzed-
niego dnia po pohludniu, porywajac si¢ na hazardowa probg do-
plynigcia do Sumatry oddalonej o sto dwadziescia mil morskich.
Dampiera zaciekawily zwtaszcza domy krajowcow, budowane na
palach, o kunsztownie sporzadzonych sklepieniach z belek, nie
grubszych od ramienia mezczyzny, wyginanych na ksztatt pot-
ksiezyca. Dowiedziat si¢ tez doktadnie, co to byt za zéttawy pla-
cek, ktérym go poczestowano, gdy pierwszy raz wysiadt na brzeg
ze swoim zeglarskim kuferkiem. Okazalo sig, ze byly to obrane
ze skory i ugotowane owoce drzewa chlebowego — podstawa
pozywienia mieszkancow wysp, ktorzy nie uprawiali ziemniakow
ani tez banandéw czy ryzu. Hodowali natomiast dréb i §winie oraz
lowili ryby.

— Jesli ten prad zniesie nas jeszcze dalej z kursu, to zabraknie
nam naszego fatszowanego chleba — odezwat si¢ nagle Hagan,
jakby czytal w mys$lach Dampiera.

Obliczyli, ze przy przychylnym wietrze podr6z na Sumatre nie
bedzie trwata dluzej, jak dwa dni i dwie noce.

— ZjedliSmy juz wigcej niz p6t naszego zapasu chlebowca —
przytaknat posgpnie Dampier.

— Powinni$my byli wzia¢ wigce;j.

— Mielismy do wyboru: albo wzia¢ wigcej zywnosci, albo za-
chowa¢ nasze kuferki zeglarskie — przypomnial mu Dampier.

Hagan wzruszyl ramionami. Senior Drugi, uczepiony wierz-
chotka masztu pozbawionego w tej chwili zagla, wyjat teb spod
skrzydta, zaskrzeczal sennie i z powrotem wetknawszy dziob pod
skrzydto — zasnat.

O godzinie dziesiatej wieczorem Robert Hall przestal wiosto-
wac.

— Wiatr nadchodzi — rzekl. — Trzeba z tego skorzystac.

Podniesli zagiel, po czym puscili w obieg migedzy czterech wio-
stujacych orzechy kokosowe, wydrazone we $rodku, ale o skoru-
pie catej, z jednym tylko matym otworem. W tak sporzadzonych
naczyniach zabrali ze soba na t6dz wode do picia.
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Z wiatrem t0dz posuwata si¢ zwawo i otucha wstapita we
wszystkie serca.

— Powinni$my doptyna¢ do Sumatry nad ranem — powiedzial
po hiszpansku Portugalczyk.

— Latwo powiedzie¢, trudniej wykona¢ — odpart Hall, a Ha-
gan energicznym ruchem zabral Portugalczykowi orzech koko-
sowy, z ktorego popijat juz zbyt dhugo.

— Ech, nie takich ja rzeczy dokonalem — odrzek} chelpliwie
Portugalczyk.

— Kot, ktoéry gto$no miauczy, myszy nie towi — burknat Hall
po angielsku. Chetpliwos¢ Portugalczyka dogryzata mu juz do
ZyWego.

Z pierwszym brzaskiem wszyscy wypatrywali oczy. Nigdzie
upragnione zarysy ladu nie przerywaly zatrwazajacej monotonii
lagodnych fal, miedzy ktérymi maly stateczek zataczal sig jak
plynaca po wodzie mewa.

— Wedhug moich kalkulacji przeplynegliSmy siedemdziesiat
dwie mile — rzekl Dampier. — Nie mozemy si¢ wigc jeszcze
spodziewac...

— Na $wigtego Patryka. Na wszystkich $wigtych irlandz-
kich! — wybuchnal Hagan. Patrzyt wstecz, w strong, skad wy-
ruszyli. Hall obejrzat si¢ rowniez i wykrzyknat:

— Toz to jeszcze Nikobary.

— I nie dalej jak dwadzie$cia mil — dorzucit Hagan.

Patrzyli na siebie w konsternacji. Malajczycy i Portugalczyk
rowniez zorientowali si¢ od razu w sytuacji. Nikobary byty jesz-
cze widoczne, jak na dtoni, na poétnocny zachéd od nich.

— Musiates zle sterowaé — wystapil z oskarzeniem Portugal-
czyk.

— Kurs jest w porzadku. Nie odplyngliSmy dos¢ daleko, to
wszystko — odpart Hagan.

— Silny prad nas znosi — wyja$nil Dampier zalujac teraz, ze
nie podzielil si¢ z towarzyszami swymi obawami z poprzedniego
wieczoru.

— Nie rozumiesz si¢ na zeglowaniu, ot co! — ztoscit si¢ Por-
tugalczyk.
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Senior Drugi obudzit si¢, zamrugat $lepiami, nastroszyt piora,
rozpostart skrzydta i usadowiwszy si¢ na ramieniu Dampiera
wrzasnal na powitanie:

— Rybom na pozarcie!

— Chciatbym wiedzieé¢, co ten ptak mowi — rzekl Portugal-
czyk, podejrzliwie przypatrujac si¢ Seniorowi Drugiemu, ktory
podnidst tape i dziobem czy$cit sobie pazury.

— Cate szczegscie, ze nie wiesz — burknat Hall po angiel-
sku. — Jeszcze by$ wymiarkowal, ze ptak mowi to, co my sobie
mys$limy.

Obrazony Portugalczyk odwrocit si¢ do Malajczykéw i zaczat
z nimi rozmawiac¢ jezykiem, ktérego Anglicy nie rozumieli. Ale
1 Malajczycy nie chcieli mu odpowiadac.

Wiatr wiat coraz ostrzejszy i t6dz pedzita po morzu niespokoj-
nym, ale jeszcze nie zagrazajacym zadnym niebezpieczenstwem.
Malajczycy skupili si¢ razem i siedzieli cicho, pocieszajac sig
nadzieja, ze z tym wiatrem predko wyplyna z zasiggu zdradziec-
kiego pradu. Czterej biali tez prawie nie rozmawiali. Portugalczyk
byt obrazony, Anglicy niespokojni. W poludnie Dampier rzekt do
Halla:

— Powinni$my zrobi¢ obserwacj¢ stonca i ustali¢ nasze poto-
zenie.

Wydobyt astrolabium. W jaki§ czas p6zniej Hall oznajmit:

— Siedem stopni szeroko$ci poinocne;.

— Wedlug mnie sze$¢ stopni pigcdziesiat pig¢ minut, ale to
niewielka r6znica — odrzekl Dampier.

— Pozostac¢ na kursie? — pytal Hagan od steru.

— Jak dotychczas: potudniowo-potudniowo-wschodni — po-
twierdzit Dampier.

Dwa dni juz ptyneli tym statkiem sporzadzonym z jednego
wydrazonego pnia drzewa i tak lekkim, ze czterech ludzi mogto
go z latwoscia unies¢. Wiatr ustal znowu i trzeba bylto zabrac¢ sig
do wiosel. Przeszedlszy od wioset prosto do steru Dampier byt
tak znuzony, iz z trudem powstrzymywal si¢, aby nie usnac¢. Noc
mingta na wiostlowaniu, nad ranem wstal wiatr. Hall pod wptywem
zmgcezenia byt coraz zlosliwszy, nawet zawsze wesoly Hagan
zrobil si¢ drazliwy, a Dampier jeszcze bardziej milczacy niz za-
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zwyczaj. W potudnie chmury zakryly niebo tak, iz nie bylo mozna
ustali¢ potozenia. Gdy w pdét godziny pdzniej stonce wyjrzato
znowu, Hagan rzekt:

— Gdybym nie byt tak diabelnie zmegczony, zaczalbym si¢ mo-
dli¢ o cud. — Mruzyt oczy i przygladat si¢ uparcie stoncu.

— Oszczedz sobie sil na wioslowanie, z tego bedzie wigcej po-
ciechy — burknat Hall.

— Ten krag wokot stonca nie wrézy nic dobrego — powiedziat
Dampier po hiszpansku.

— Gtlupie przesady zeglarskie — Ozwat si¢ z szyderstwem Por-
tugalczyk.

— To sa obserwacje oparte na wielu doswiadczeniach — od-
rzekl Dampier. — Ten krag wokot stonca oznacza burze, wichurg
1 gwaltowny deszcz.

— A ja wam mowig, ze to wszystko glupstwo i nic nie ozna-
cza — upierat si¢ Portugalczyk.

— Dajcie mu ten pusty orzech kokosowy, moze si¢ udtawi —
warknat Hall.

— Przeciwny wiatr gotow nas znies¢ z kursu nie wiadomo
gdzie — jeknatl Hagan i wyciagnawszy swoj rézaniec zapatrzyt
si¢ przekrwionymi oczyma w nieskonczona przestrzen modrych
wod, u ktoérej kranca, wciaz niewidoczny, lezal skrawek ladu,
skupiajacy wszystkie ich nadzieje.

Malajczykom oszczg¢dzone byty najgorsze niepokoje dzigki ich
wzruszajacej wierze w madros¢ biatych ludzi. Portugalczyk bez
przerwy szydzit z umiejetnosci zeglarskich bylych bukanierow,
aczkolwiek sam wecale sig¢ nie kwapit z jakakolwiek pomoca, précz
tego tylko, ze wiostowal, gdy na niego przyszta kole;j.

Wiatr wiatl z minuty na minut¢ coraz silniejszy skrgcajac ku
potudniowi.

— Trzeba skroci¢ zagiel — rzeki Dampier.

Malajczycy zwingli zagiel od dotu do wysokosci trzech stop
ponad burta todzi.

— To tylko strata czasu i sil calkiem daremna — rzekt Hall. —
Jesli wiatr bedzie wial z burty, przewroci nas i tyle. Nasza plat-
forma albo si¢ potamie, albo pdjdzie pod wodg tak, iz pociagnie
16dz za soba. Lepiej w ogole spuscic zagiel i wiostowac.
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— Musimy zaryzykowaé, by zyska¢ na czasie — oponowatl
Dampier. — Niechaj wszyscy usiada na platformie nawietrzne;j.

Tak tez uczynili, rownowazac przechylenie spowodowane bocz-
nym wiatrem. Wkrotce wszyscy byli przemoczeni do nitki, gdyz
wiatr wial porywisty, a kiedy na chwileg ustawat, platforma zanu-
rzala si¢ pod wodg.

Hagan przestat pomrukiwa¢ modlitwy i schowawszy roézaniec
do kieszeni rzekt:

— Nie mogg zrozumie¢, co wy chcecie zrobi¢. Udowodnié, ze
moje modlitwy na nic si¢ nie przydadza?

— Zdrowy rozsadek nie przekona takich durni jak ty. Ciebie
mozna przekona¢ tylko utopiwszy — burczat Hall.

— Boj¢ sig, ze dtuzej nie damy tak rady — przyznal Dampier
z rozpacza w sercu. — Musimy ptynaé z wiatrem.

W chwilg p6zniej, zdjawszy zagiel, pgdzili na péinocny wschod,
bezradni wobec potudniowo-zachodniego sztormu — takiego, ja-
ki wspotczesni zeglarze okreslaja nazwa ,,sumatry”. Wichura po-
tezniata. Wzburzone morze grozito w kazdej minucie zatopieniem
watlego stateczku. Fale zalamywaty si¢ na plecach sternika i zale-
waly wnetrze todzi. Jeden z Malajczykoéw pochwycit nagle koko-
sowy orzech z woda i zaczal pi¢. Biali nic nie mowili, ale spojrzeli
po sobie ze zdumieniem. Pragnienie przezwycigzylo skruputy.
Dotychczas Malajczycy, jako muzutmanie, nie chcieli pi¢ z tych
samych naczyn co niewierni. Trzej pozostali poszli za przyktadem
swego rodaka, a pozniej pustymi skorupami od orzechow zaczeli
wyczerpywaé wode z todzi.

— Cale szczegs$cie, zeSmy zmienili kurs — westchnat Hagan. —
Gdyby ktorakolwiek z tych fal uderzyta z burty, zatopitaby nas
na pewno.

Stonce znizato si¢ do horyzontu. Czarne chmury gnaly po
niebie, wichura si¢ wzmagala, fale pedzily coraz wyzsze, t6dz
zsuwala si¢ w dot i wzlatywala w gor¢ w oszatamiajacych za-
wrotach.

Portugalczyk zaprzestat swych chetpliwych szyderstw. Rzucilt
si¢ na dno todzi przy dziobie i zakryt glowe r¢koma.

— Macie bohatera! — pokpiwat Hall.

— Wszystkie nasze dotychczasowe niebezpieczenstwa bytly

205



fraszka w poréwnaniu z tym, co si¢ teraz dzieje — przyznal Dam-
pier. — Juz bym wolal bitwe¢ niz to siedzenie z zatozonymi r¢ko-
ma.

Hagan znowu zabrat si¢ do roézanca.

— Nadal probujesz wlada¢ wichrem i falami? — szydzit Hall.

— Mozesz i$¢ do piekta na swoj wiasny sposéb — odgryzt sig
Hagan. — Przestatem si¢ toba przejmowac. Myslg o tym, co be-
dzie ze mna, gdy utong.

Zamilkli wszyscy, kazdy pograzony we wlasnych myslach
1 wpatrzony w szalejace morze. L6dz to wspinata si¢ na szczyty
gor wodnych, to znéw zeslizgiwata w doél, nabierajac wody, gdy
wpadata w doling migdzy falami, a olbrzymia zielona $ciana
wznosita si¢ nad nimi groznie przez chwile. Tylko Malajczycy
niewzruszenie i systematycznie wyczerpywali wodg. Bylo zupel-
nie ciemno. Dampierowi, ktérego wyobrazni¢ pobudzato podnie-
cenie, jakie ogarnia przy krancowym zmeczeniu,wydawalo sig,
ze juz chyba potongli i sa w jakim$ niesamowitym $wiecie przej-
Sciowym, migdzy zyciem a $miercia.

Przesuwaty mu si¢ przed oczyma sceny z calej jego wloczegi
po oceanach i ladach. Myslal o tym bukanierskim trybie zycia,
przeciw ktéremu nieraz si¢ buntowal, ale ktorego jednak nie po-
rzucat. Jego pirackie wyczyny wydawaly mu si¢ teraz wstrgtne
1 niewybaczalne wedtug ludzkich poje¢ — a c6z dopiero, jesli je
osadza¢ bedzie doskonale bostwo? Wspomnial Judyte. Zawsze
byl zdania, iz ofiarowawszy jej swoje nazwisko, uczynil dosc¢.
Teraz opadly go watpliwosci. Moze ona i jej dziecko potrzebowa-
ly czegos wigcej? Czy to nie bylo tchorzostwem z jego strony,
gdy uciekt i pozostawil ich na pastwe losu? Skrzywdzil nawet
Grace. Z jego winy jej zycie pozostalo puste i jatowe. Ale dla-
czego byl tego pewien? Moze wyparla si¢ jego pamigci, wyszta
za maz, zostata matka? Dotknatl palcami medalionu i1 odtracil te
mysl. Nie chciat tez mys$le¢ o tym, Zze i on przeciez nie wytrwat
w celibacie. Moze na jego dobro trzeba zapisa¢, iz w owej chwili
rozrachunku z wlasnym zyciem nie wspominal swoich dobrych
uczynkéw, swej dobroci i hojnosci, o ktorej nie zapomnieli jego
przyjaciele.

Jaskrawe $wiatto blyskawicy rozdarlo ciemne chmury, ktoére
kigbily si¢ nisko nad ich gtowami. Gluchy grzmot zawtorowat
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rykowi burzy. Cigzkie krople deszczu zaczety padaé, a w chwilg
pozniej lunat deszcz tak ulewny, jakby si¢ otwarly wszystkie
upusty niebieskie.

— Chwatla Bogu i za to — odezwatl si¢ Hagan.

— To jest irlandzkie pojecie milosierdzia boskiego — odciat
Hall.

Ale Portugalczyk i Malajczycy odzyli pod wptywem deszczu.
Portugalczyk usiadt i chwytajac strugi stodkiej wody w swoj ka-
pelusz pit pozniej chciwie. Malajczycy rozciagneli kawatki plo-
tna i tym sposobem chwytali kojacy pragnienie deszcz. Orzechy
kokosowe byly juz od dawna puste, zjedzono réwniez placki
z owocow chlebowca.

Ale wraz z btyskawicami, grzmotem, i deszczem wicher wiat
coraz gwaltowniejszy. Oprocz sternika ludzie w todzi nie mogli
walczy¢ z burza inaczej, jak tylko wyczerpujac zalewajaca ich
wodeg. Wreszcie wiatr poczat nieco ustawac, ogromne fale ztago-
dniaty. Dampierowi po dtugich probach udalo si¢ skrzesa¢ ognia
1 zapali¢ $wieczke. Hall ostaniat watly plomyk rozpostartym
ptotnem. Dwie glowy pochylily si¢ nad kompasem.

— Wciaz nas gna wprost na wschod.

— Postawmy zagiel — rzekt Dampier.

Zrecznie 1 szybko Malajczycy podniesli reje i rozwingli kwa-
dratowe ptotno.

— Sproébuj wzia¢ znowu kurs potudniowo-potudniowo-wschod-
ni — rzekt Dampier do Hagana, ktory siedzial przy sterze.

Hagan nagle rozesmiat si¢ ku zdumieniu wszystkich.

— Doprawdy ci Irlandczycy maja wsciekte poczucie humoru —
burknal Hall.

— Popatrzcie na tego przeklgtego ptaka — $miat si¢ Hagan.

Dampier zapomniat o Seniorze Drugim, ktéry wylazil teraz,
wlokac uszkodzone skrzydto, spod bambusow utozonych na todzi.
Ociekat caly woda i trzast si¢ z zimna. Kilka razy machnat teb-
kiem z gory na dot wydajac dziwaczny odglos bedacy prawdo-
podobnie kichnigciem. Nawet Portugalczyk parsknal $miechem
na jego widok. Senior Drugi wdrapat si¢ na rami¢ Dampiera,
zalosna i $mieszna figura. Otrzasnat sig jeszcze raz, rozpostart
skrzydta i zachrypiat:
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— Zawszona banda kaptonoéw!

Malajczycy szeptali migdzy soba i powiedzieli co$ Portugalczy-
kowi, ktéry podnidst skorupe orzecha i cisnat nig w ptaka.

— Malajczycy stusznie powiadaja — rzekt Portugalczyk po
hiszpansku — Ze ten ptak jest ztym duchem naszej wyprawy, na
ktora nigdy nie powinni§my byli si¢ puszczac.

— A kt6z to teraz pochwala przesady? — pytat szyderczo Hall.

Dampier pochwycil reka orzech i odrzucit go do morza. Senior
Drugi zaskrzeczat gniewnie:

— Bij, morduj! Zabij!

— Duch czy nie duch — powiedzial Hagan do Portugalczy-
ka — wida¢ wyraznie, ze ciebie nie lubi. Wigc lepiej siedz cicho.

Portugalczyk potozyt si¢ znowu na dnie todzi przy dziobie i za-
czal odmawiaé rézaniec. Malajczycy ostentacyjnie odwrocili si¢
plecami do Seniora Drugiego.

1.6dz zwrocita si¢ dosy¢ postusznie za sterem i zeglowali teraz
znowu kursem na Sumatre. Biali ludzie 1 brazowoskorzy, wszyscy
zamilkli, z trwoga 1 nadzieja wpatrujac si¢ w zagiel. Nadzieje ich
wszakze ponownie si¢ rozwiaty. Nad ranem zaczg¢to znowu lac,
btyskawice oswietlaly coraz burzliwsze morze, zahuczaly grzmo-
ty. Senior Drugi zeskoczyt z ramienia Dampiera i wlazt z powro-
tem pod bambusowe kije.

— Musimy spusci¢ zagiel — rzekl Hagan z rozpacza w glosie.
Malajczycy skoczyli mu pomagaé, odgadtszy jego zamiar.

Dampier przy sterze wykrecit ociagajac si¢ 16dz, by szta z wia-
trem. Nie mieli Zywnos$ci ani wody, oprocz deszczowej. Za kaz-
dym razem, kiedy znosilo ich z kursu, zmniejszaly si¢ szanse do-
ptynigcia do Sumatry, zanim nie umra z gltodu i pragnienia. Dam-
pier wstrzasnat si¢ z zimna. Woda morska, rozbijajaca si¢ w piang
o jego plecy, grzata, ale deszcz przenikat chtodem.

Byt to czwarty dzien od wyptynigcia z Nikobarow. Wszyscy
byli wyczerpani i gltodni. Noc zdawata si¢ trwac bez konca. Roz-
goraczkowanej wyobrazni Dampiera wydawato sig, ze jak po-
przedniej nocy plyngli nie oddalajac si¢ od Nikobarow, tak tej
nocy ptyna w przestrzen czasu nie zblizajac si¢ do brzasku dnia.
Stato mu si¢ juz oboj¢tne, czy doptynie kiedykolwiek do ladu.
Rownie obojetnie oczekiwal kazdej chwili przewrdcenia si¢ todzi
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lub zatopienia jej wbrew nieustannym bohaterskim wysitkom
Malajczykow wyczerpujacych wodg.

Nadejscie Switu opdznita istotnie nieprzebita ciemnos¢ gestych
chmur nad ich glowami. Wreszcie rozwidnito si¢ nieco i za rzed-
nacymi chmurami dostrzegli zarysy slonca, ktore juz podniosto
sig¢ w gore o trzydziesci do czterdziestu stopni.

— Jesli nie zobaczymy ladu predko, bedzie koniec z nami —
wyrzekl Hall ochryptym glosem.

Hagan i Portugalczyk lezeli bez przytomnosci na dnie na wpo6t
zalanej todzi.

Silny wiatr znosit ich wciaz na wschdd i nie pozwalat na po-
wrot na wlasciwy kurs. Ale deszcz ustat i z wolna poprawiata sig
widzialnos¢.

O 6smej godzinie nastgpnego ranka jeden z Malajczykow, $le-
dzac horyzont oczyma przystonigtymi dlonia, jak daszkiem, wy-
dal nagle chrapliwy okrzyk. Jego wspotplemiency jeli z uniesie-
niem wskazywac palcami jeden punkt na horyzoncie. Rozgoracz-
kowani, na wpoét przytomni Dampier i Hall dostrzegli wreszcie
przekrwionymi oczyma zarysy ladu. Byl od nich oddalony jesz-
cze o wiele, wiele mil na potudnie. Hall podpetznat do Portugal-
czyka i obrocit go twarza do gory. Jego rysy byly Sciagnigte i bet-
kotal wciaz nieprzytomnie. Hall uderzyt go z calych sit dlonia
w twarz. Portugalczyk oprzytomnial na chwilg i usiadl. Malajczy-
cy wymachiwali rgkoma i chrypieli jakie$ niezrozumiate stowa.

— Mowia, ze to Sumatra — wykrztusit Portugalczyk i opadt
znowu twarzg na deski.

— Czy lepiej umiera¢ za dnia, widzac lad, czy w nocy, na S$le-
po? — zapytat Hall.

Dampier nie zwracal na niego uwagi. Gestami pokazywal Ma-
lajczykom, izby znowu postawili zagiel. Wiatr jeszcze byt silny,
ale morze spokojniejsze. Udato mu sig¢ zawroci¢ 16dz i wziaé kurs
na potudnie z poétwiatrem. Stateczek przechylil si¢ niebezpiecz-
nie, lecz nikt juz nie zdawal sobie z tego sprawy. Nie dbali nawet
o to, czy platformy sig utrzymaja. Pedzi¢ w strong ladu — to byta
jedyna slaba szansa ocalenia. Ptyna¢ dalej z wiatrem oznaczato
oddala¢ si¢ od Sumatry i zmierza¢ prosto w objgcia pewnej Smier-
ci. Od wybrzezy malajskich dzielito ich czterysta mil oceanu.
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Nie mieli sit, aby mowi¢. Hagan i Portugalczyk umierali juz
zapewne, ale tamci nawet o to nie dbali, tak uporczywie trzymali
si¢ wlasnego zycia, a wlasciwie jego iskierki ledwie tlacej. Pie-
kacymi, obolalymi oczyma wpatrywali si¢ w horyzont, az koto
potudnia mogli dostrzec dalsze jeszcze zarysy ladu. Malajczycy
wypatrzyli najwidoczniej gore. Byla to owa Ztota Goéra, gdzie
wykopywano cenny kruszec.

Wociaz jeszcze grozito im niebezpieczenstwo, ze silniejszy wiatr
zmusi ich do zmiany kursu. Ale nawet i tak doptyniecie do ladu
moglo by¢ ponad ich sity. Nie chodzito juz teraz o zadna umie-
jetnos¢ zeglarska, tylko o wytrzymalos¢. Deszcz ustatl i Senior
Drugi wlazl znowu na ramig Dampiera obolate od dlugotrwatych
zmagan z prymitywnie sporzadzonym sterem. Ptak rozpostart
zmokte skrzydta i trzepal nimi na wietrze, by si¢ osuszy¢. Portu-
galczyk, ktory dostrzegt go jakby przez skoére, gdyz lezal przeciez
na twarzy i nie mogt widzie¢ ptaka, usiadt nagle i wykrzyknat po
hiszpansku:

— Jesli ten przeklety ptak zacznie znowu krzyczeé...

Senior Drugi otworzyl dziob w ziewnigciu tak ogromnym, jak-
by si¢ mial rozedrze¢, ztozyl skrzydta i zamknat oczy. Nie wydat
zadnego dzwigku. Portugalczyk, nie dokonczywszy grozby, opadt
na dno todzi.

Czekaly ich jeszcze okropne chwile. Okoto siodmej wieczorem,
gdy juz widzieli wyraznie péinocne wybrzeze Sumatry i par¢ go-
dzin zeglowania doprowadzitoby ich do celu, wiatr ustatl zupelnie.

Malajczycy od razu wydobyli wiosta. Ale cho¢ wiostowali
z uporem, sily ich tez byly na wyczerpaniu. Tylko resztkami in-
stynktu, bezmyslnie, automatycznie, wykonywali wciaz rytmicz-
ne poruszenia. Hall popatrzal na dwie postacie nieruchomo lezace
na dnie todzi. On sam zaledwie mogt mowic, twarz jego byla pur-
purowa od goraczki i obrzmiata. Powiedzial jednak ochryptym
szeptem do Dampiera, ktory byl w nie lepszym stanie od niego:

— Jak zastapimy Malajczykow przy wiostach?

Hagan poruszyt si¢ i podniost zataczajac si¢. Hall i Dampier
odzyskujac jakim$§ cudem sity, skoczyli obaj do niego i utozyli
go z powrotem. Senior Drugi przelecial na burte, pytajaco spogla-
dajac na wodg, tak niebezpiecznie bliska jego dzioba. Oczy Haga-
na byly zupetie oblakane. Rekoma odtracat jakies strachy chorej
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wyobrazni, a ruchy miat tak nieopanowane, iz sam siebie uderzyt
w glowe.

— Na swigtego Patryka! Nie bede¢ zeglowal z przekletym kapi-
tanem, ktory zabija, bo lubi zapach krwi! Ktéry wiesza dla kapry-
su! — Byt to glos nieludzki, nie z tego §wiata. Hall objat wyrywa-
jace sig, rozdygotane ciato Irlandczyka przytrzymujac go na dnie
lodzi. Dampier po$piesznie poczolgat si¢ z powrotem do steru,
by jeszcze raz polozy¢ stateczek na wlasciwy kurs.

Dla tych, ktorym jeszcze zostata resztka przytomnosci, nie bylo
teraz spoczynku. Wiostowali, musieli wiostowac¢. Gdyby zaprze-
stali, kto wie, dokad by ich zniosto? Z bezmy$lnym, oblgkanym
uporem, na wpot przytomni, dazyli wciaz do ladu, wciaz naprzdd,
byle jeszcze kawalek, jeszcze trochg blizej... moze sit starczy...

Ta noc byla najdluzsza, jaka ktokolwiek z nich przezyt. Wio-
stowali bez ustanku. Najpierw Malajczycy. Potem Dampier zasta-
pit jednego z Malajczykoéw, a Hall sterowat. Malajczycy nie umieli
sterowac. Potem Hall zastapit drugiego Malajczyka, a Dampier
wrocit do steru. Zmieniali si¢ tak kolejno, aby da¢ cho¢ chwile
odpoczynku Malajczykom.

O 6smej rano Dampier szepnal, gdyz moéwi¢ glosniej nie byt
juz w stanie, do Halla:

— Mhniej wigcej osiem mil...

— Ja juz dtuzej nie mogg¢ — zachrypiat Hall.

W tej chwili, bez zadnego ostrzezenia, jeden z Malajczykow
przechylil si¢ przez wiosto i spadt na dno todzi, na Hagana. Dam-
pier rozejrzal si¢ wokoto btgdnie. Jesli tylko dwoch Malajczykow
bedzie wiostowato, nie doptyna nigdy do ladu. Hall drzacymi
rekoma wyszarpywal sztylet zza pasa. Dampier przechylit sig
1 wyrwat bron z jego palcow, tak stabych, ze prawie nie stawiaty
oporu.

Na plecach Dampiera, gdzie nie wiadomo kiedy rozdarta ko-
szula odstaniata skorg, cieplejszy prad powietrza zatopotat por-
wanymi tachami.

— Wiatr...

Ci Malajczycy, ktorzy jeszcze zachowali przytomno$¢, ostatnim
wysitkiem wywlekli zagiel. Tak byli wyczerpani, ze minat kwa-
drans, zanim go zdotali postawi¢. Ale udalo im si¢ to w koncu,
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a potem opadli na bambusowy poktad i lezeli ptasko, bez ruchu,
ztozywszy glowy na rekach. Wiatr, ozywiajac zagasta nadzieje,
przywrocit jeszcze resztke sit Hallowi. Wzial ster, a Dampier
sprawdzit kierunek kursu na kompasie. Zmieniajac si¢ bardzo
czgsto przy sterze, na wpot mdlejac z glodu, z jezykami opuch-
nigtymi z pragnienia, majaczacy w goraczce, trzymali 16dz na
potudniowym kursie pod zachodnim wiatrem przez caty dzien,
a wybrzeza Sumatry zblizaly si¢ i rosty z kazdym jardem. Ma-
lajczycy nie poruszali si¢ juz wcale. Portugalczyk pod poktadem
wotat co$ i jeczal.

Gdy stonce przeszto na zachodnia potkule nieba, majaczacemu
Dampierowi wydato si¢ nagle, ze lad pada mu na gtowe¢. Na wpodt
osleply, wykrecit statek ku ujsciu jakiej$ rzeki, ujrzat bielejacy
piasek wybrzeza i skierowal 16dZ prosto na niego.

— Dwoch nas jeszcze zyje... — wykrztusit Hall.

— Moze wigcej — odpowiedziat szeptem Dampier.

Hall zadygotat czy tez moze wzruszyl ramionami, trudno byto
zrozumiec.

— Samis$my piwa nawarzyli...

L.6dz zazgrzytala na piasku, przechylita sig, jedna platforma
dotkneta dna i osiadta. Jak przez mgle Dampier widziat brazo-
woskore postacie brodzace ku nim po ptytkiej wodzie. Uniost sig
w todzi, zachwial, z najwyzszym wysitkiem utrzymat si¢ na no-
gach 1 podniost reke powitalnym gestem. Hall podnidst sig¢ réw-
niez, przechylil i oparl o Dampiera. Razem przewrocili si¢ przez
burte do ptytkiej wody. Brazowoskore postacie biegly ratowac
1 wyciagac.

Rozdziat XXIII
WEDROWNY PTAK POWRACA

— Shabander powiada, ze wielki to byt hazard puszczaé sig
todzia z Nikobaréw na Sumatre — rzek! thumacz, Denis Driscal,
ajent faktorii kompanii wschodnioindyjskiej w Aczinie.
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— PrzywykliSmy do hazardu — odrzekt Dampier. — Nie prze-
straszata nas taka wyprawa.

Miejscowy starosta, zwany shabanderem, rozpytywal dalej
o losy ,,Cygnet”: skad statek przybywat i dokad ptyna¢ zamie-
rzat. Jedyny Malajczyk, ktory pozostal z czterech porwanych on-
gi§ przez Johna Reeda, potwierdzit te zeznania, po czym odpra-
wiono go. Dampier byt jeszcze tak ostabiony, ze nie moégl, zgod-
nie z obyczajem, siedzie¢ na skrzyzowanych nogach w obecnosci
shabandera; mogt tylko sta¢ podtrzymywany przez Denisa Dris-
cala. Ale i tak poszczgscito mu si¢ lepiej niz jego towarzyszom.
Rudowtlosy Irlandczyk, Patryk Hagan, zmarl nie odzyskawszy
przytomnosci. Umart réwniez Portugalczyk. Robert Hall byt cigz-
ko chory, a iskierka zycia tlita si¢ w nim tak stabo, ze Dampier
zupelnie juz o nim zwatpit. Co prawda, i on sam niewiele miat
nadziei na odzyskanie zdrowia. Trzej Malajczycy powedrowali
w glab kraju, ale watpliwe byto, czy zajda daleko.

Mieszkat razem z Hallem w budynkach faktorii brytyjskiej
kompanii wschodnioindyjskiej, gdzie Denis Driscal zaopiekowat
si¢ nimi. Dampier nie mégt zwalczy¢ wciaz powracajacych ata-
kéw goraczki i wyczerpujacej go biegunki. Nie zaniechat jednak-
ze prowadzenia dziennika. Opisal ze szczegdtami ryzykowna
przeprawe todzia na Sumatre, wspominajac na zakonczenie, jak
krajowcy wyciagneli ich 16dz na brzeg, a nieprzytomnych zegla-
rzy zanies$li do najwigkszego domu w wiosce, jak pielggnowali
ich i zaopatrywali w zywnos$¢. Jako mahometanom nie wolno im
byto przyrzadzaé positkow dla niewiernych, wigc Dampier i Hall
na zmiang¢ gotowali »zaleznie od tego, ktoéry z nas znalazl dos¢
sit, by co$ przyrzadzi¢ a potem zje$¢«. Dampier chcial zwalczyé
goraczke puszczajac sobie krew, ale noz, ktory miat przy sobie,
okazal si¢ zbyt tepy.

16dz ich wyladowala o parg mil na zachdd od przyladka Dia-
mant, a ponad sto mil na wschod od miasta Aczin — tak daleko
zniosta ich wichura. W kilkanascie dni p6zniej — Dampier byt
tak chory, iz tym razem nie moégt podac $cistej daty w dzienni-
ku — krajowcy wyprawili ich duza todzia z czterema wio$larza-
mi i sternikiem do shabandera w Aczinie.

W faktorii opiekowano si¢ rozbitkami do$¢ serdecznie, ale do-
piero angielscy kapitanowie statkow, ktore zawijaly do portu

213



w Aczinie, potrafili w pelni oceni¢ $mialy wyczyn zeglarski ro-
dakow. Oni tez po kilkakro¢ zapraszali zeglarzy na swoje statki,
obiecujac zapewni¢ im wszelkie wygody. Odrzuciwszy pare ta-
kich propozycji, Dampier i Hall zdecydowali si¢ wreszcie w lip-
cu 1688 roku poplyna¢ do Tonkinu na statku ,,Curtana”, nieja-
kiego kapitana Weldena.

Zeglowali przez Cie$ning Malakka biorac kurs na pétnoc przez
Morze Chinskie do Zatoki Tonkinskiej. Wptyneli w ujscie Rzeki
Czerwonej (Song Koi) o dwadziescia mil w gtab ladu do wioski
zwanej Domea. Klimat tutejszy nie pomagal do odzyskania zdro-
wia. Pora deszczowa juz sig¢ miata ku koncowi — trwata od kwie-
tnia od konca sierpnia — ale upaty panowaty tak meczace, iz gor-
szych nie doswiadczyli w ciagu catej podroézy. Z poczatkiem
listopada, pozostawiwszy przyjaciela pod troskliwa opieka leka-
rza ,,Curtana”, Dampier — cho¢ sam jeszcze tak staby, iz mogt
i8¢ zaledwie po parg¢ mil dziennie — postanowit wybra¢ si¢ do
odlegtej o osiemdziesiat mil stolicy kraju, zwanej Cachao albo
Kiao-Czi."

Dampier miat przy sobie calego bogactwa dwa talary, ktére
zarobil na statku uczac mtodych marynarzy, jak si¢ oblicza poto-
zenie geograficzne. Jeden z tych talarow przeznaczyl dla prze-
wodnika. Z Seniorem Drugim, uczepionym jego ramienia, Dam-
pier szedt za przewodnikiem, trzymajac si¢ wschodniej strony
rzeki, gdzie znajdowali droge dos¢ sucha cho¢ uciazliwa.

»PrzeprawialiSmy sig¢ przez szereg pomniejszych rzek promami,
ptacac przewoznikom drobna moneta. Goraczka i febra, ktore
przywioztem ze soba z Achin, opuscily mnie nareszcie, ale owo-
ce, ktore tu jadtem, zwlaszcza drobne pomarancze, nabawity mnie
wysypki. Nie zniechgcato mnie to jednak, gdyz znuzony juz bytem
lezeniem i pragnatem zaspokoi¢ moja ciekawos$¢ nieznanego mi
kraju.«

Wiesniacy w napotykanych po drodze osiedlach odnosili sig
do niego przyjaznie i chetnie ofiarowywali mu nocleg na tapcza-
nie z bambusowych pretow oraz gliniane wypalane naczynia,

* Hanoi (Przyp. red.)
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w ktorych mogt sobie przyrzadzi¢ ryz i jaja. Przewoznik nidst
koc dla Dampiera, a za poduszke stluzyt pniak czy deska.

Okolice byty tu gesto zamieszkane. Krajowcy, $§redniego wzro-
stu, mieli najjasniejsza skore ze wszystkich ,,Indian” jakich Dam-
pier do tej pory spotykal. Zauwazyt tez, ze w gniewie czy wzru-
szeniu na ich twarze wystgpowatl rumieniec, czego nie widziat
u innych ,,Indian”. Krajowcy ci oczywiscie nie byli zadnymi ,,In-
dianami” czy Hindusami, lecz Anamitami z pewna przymieszka
krwi chinskiej. Wszyscy farbowali tu sobie z¢by na czarno, so-
kiem z zi6t. Procedura ta trwala trzy dni, a czarny kolor pozosta-
wal pozniej na diugie lata. Przy pomocy swego przewodnika
Dampier rozpytywat o przyczyny tej dziwnej mody, popularnej
zarowno ws$rod ubogich, jak i zamozniejszych mieszkancow
kraju.

— Z bialymi zegbami czuliby$my si¢ rowni zwierzgtom —
brzmiata odpowiedz, ktorej towarzyszyto ukradkowe spojrzenie
na biale z¢gby cudzoziemca. — To wstyd wyglada¢ podobnie do
psa czy stonia.

Pozywienie Tonkinczykéw byto dos¢ urozmaicone. Migsa woto-
wego 1 konskiego byto pod dostatkiem na kazdym targu. Jadano
réwniez migso stonia, a potrawe z traby stonia uwazano za przy-
smak godny ksiazecego stotu. Jesli zdecht ston z krolewskiej
stajni, oddawano jego migso ubogim, z wyjatkiem traby, ktéra
otrzymywat w prezencie jeden z mandarynoéw. Wykwintne potra-
wy przyrzadzano rowniez z kotdéw i pséw. Jednakze najpopular-
niejsza byta potrawa dos¢ podobna do szaszlyku, tylko zamiast
baraniny uzywano migsa wieprzowego pokrajanego w cienkie,
okragte plasterki, ktére pieczono, nadziawszy je na dlugi drazek,
a nastgpnie spozywano z gotowanym ryzem.

W poblizu pewnej wsi pod koniec dziennego marszu — bardzo
powolnego i przerywanego, gdyz Dampier wciaz cierpiat na dy-
zenteri¢ — podroznicy natrafili na grupe¢ krajowcow, ktorzy wbi-
jali dwa wysokie dragi na brzegu matego jeziorka. Migedzy draga-
mi zawieszono u gory sznur, a pod nim az do ziemi mocna, cienka
sie¢. Na pytanie Dampiera, do czego to ma stuzy¢, przewodnik
odpowiedzial mu jednym stowem:

— Kaczki.

Zapadat zmrok. Z podmoktych tak wokot jeziora kaczki podno-
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sity si¢ niskim, leniwym lotem, wlokac za soba nogi, ktore wy-
gladaly jak potamane. Kierowaty si¢ do wody, a nie dostrzegajac
cienkich sznurkéw wpadaty na sie¢ i zaplatywaty sig. Na ich
widok Senior Drugi réwniez chciat lecie¢ i zapewne tylko jego
bezwladne skrzydlo ocalito go od fatalnej przygody.

Kiedy indziej Dampier mial sposobno$¢ urozmaicenia swego
skromnego codziennego pozywienia bez uszczerbku dla sakiewki.
Jeden z zamozniejszych mieszkancow wsi, przez ktora przecho-
dzil, zaprosit go na uczte. Gdy Dampier przybyt do jego domu,
gospodarz wnosit wlasnie ogromne naczynie pelne zab, ktoére
lowit w stawie przez caty ranek.

— Do czego te zaby? — zapytat Dampier.

— Do jedzenia oczywiscie. Na uczte dla moich gosci!

Dampier nie zaczekal nawet, by si¢ dowiedzie¢, jak owe zaby
maja by¢ przyrzadzone, tylko wyniost si¢ czym predzej, wymo-
wiwszy si¢ niedyspozycja.

Najstynniejszymi zartokami wsrod Tonkinczykow byli Zzolnie-
rze. Nikt nie mogt si¢ zaciagna¢ do wojska, jesli nie dowiodt swej
nieprzecig¢tnej sity fizycznej, co sprawdzano za pomoca obzar-
stwa. Kandydatowi podawano naczynia z ryzem, kazde mniej wig-
cej poétlitrowej pojemnosci. Przyjmowano do wojska tylko tych,
ktorzy zjedli przynajmniej osiem takich porcji. Dalsze promocje
w stuzbie wojskowej uzaleznione byly od doskonalenia poczatko-
wego rekordu. Najdzielniejszy zartok dostawal si¢ do przybocz-
nej gwardii krolewskie;j.

Ulokowawszy si¢ na nocleg i spozywszy swoja skromna wie-
czerz¢ — z pewnoscia nie mogiby kandydowaé¢ do wojska ton-
kinskiego — Dampier zazwyczaj wybieral si¢ jeszcze na wie-
czorng wedréwke po wsi. Ciekawity go zwtaszcza w kazdej pra-
wie wsi spotykane pagody, czyli Swiatynie: niewielkie, ozdobione
podobizna konia lub stonia u wejscia.

Pewnego popotudnia okolo trzeciej godziny dostrzegt w oddali
niewysoka wiez¢ rézniaca si¢ od budowli, ktére dotad widywal.
Pomimo zmeczenia skierowal si¢ w te strong i zobaczyl wokot
wiezy wielkie zbiegowisko ludzi. Gdy podszedt catkiem blisko,
ujrzatl jeszcze na porozstawianych stotach migso i Zywnosc¢.

Przepychajac si¢ wsérdd ttumu Dampier roztaczyt si¢ ze swym
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przewodnikiem, a Senior Drugi usadowit si¢ na jego kapeluszu
1 uczepiwszy si¢ go mocno pazurami, skrzeczal gniewnie swym
przerazliwym gltosem. Dampier obejrzat wiezg pokryta cienkimi
deseczkami pomalowanymi na czerwono, zw¢zajaca si¢ ku gorze.
Potem zawrocit do kramow z migsem i owocami. Byty tu naj-
pickniejsze pomarancze, jakie kiedykolwiek widzial. Wieprzowe
migso pocigte na ¢wierci tez wydato mu si¢ wyborne. Uniost jed-
na szynke, gestami dajac do zrozumienia czlowiekowi, ktorego
wzial za kramarza, iz chcialby kupi¢ kawatek.

Rezultat byl niespodziewany. Jakby kto kij w mrowisko wsa-
dzit. Kto§ go uderzyt w glowe, kto$ inny w bok, w plecy, stra-
cono mu kapelusz, Senior zeskoczyt na rami¢, dwoch krajowcow
chwycitlo Dampiera za ubranie i ciagneto szarpiac, jakby chcieli
potama¢ mu wszystkie kosci; gwar gniewnych gltosow ogluszyt
go zupehnie. Senior dart si¢ przerazliwie:

— Bij, morduj, zabij!

Wydawato sig, ze krajowcy maja zamiar uslucha¢ nawotywan
ptaka. Wreszcie przewodnik dopchat si¢ do jego boku, thumaczac
1 uspokajajac rozgniewany thum wyrwat Dampiera z opresji. Do-
piero wtedy Dampier dowiedziat sig, iz popetnit ni mniej, ni wig-
cej tylko $wigtokradztwo. Wieprzowe migso nie bylo przeznaczo-
ne na sprzedaz, lecz przygotowane na ucztg pogrzebowa. Gdy
,Lhniewierny” dotknat go, stalo si¢ od tej chwili nieczyste.

Przewodnik z najwigksza trudnoscia uspokoit thum, ktéry miat
szczery zamiar poéwiartowa¢ Dampiera tak, jak poéwiartowano
wieprze. Ludzie zrozumieli jednak w koncu, ze cudzoziemiec po-
stapit tak przez nie§wiadomo$¢, nie majac zadnego zlosliwego
zamiaru. Kawatek migsa, ktory Dampier wzial do reki, zostal
uroczyscie spalony, po czym ceremonia pogrzebowa rozpoczeta
si¢ bez przeszkod.

Drewniana wieza, jak si¢ okazalo, byl wzniesiona nad grobem.
Wskazywalo to, iz zmarty byt czlowiekiem zamoznym. Aby wy-
budowac te wieze i wyprawic stypg pogrzebowa, rodzina musiata
zapewne sprzeda¢ kawalek ziemi niezaleznie nawet od gotéwki,
jaka mogli rozporzadzac.

Na szczyt wiezy wspial si¢ duchowny i stamtad wyglosil wielka
mowge pogrzebowa, tak dluga, ze cudzoziemski go$¢, nie rozumie-
jacy ani stowa, zapadt w bloga drzemke¢. Gdy w dwie godziny
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pozniej moéwca zlazt nareszcie z wiezy, przyniesiono wiazki
chrustu, ktére utozono w krag u stop wiezy. Podpalono je i po
chwili cala budowla stangta w ptomieniach. Dla zebranej z calej
okolicy ludnosci byt to sygnal rozpoczecia uczty. Rzucono si¢ do
stotéw, chwytajac najlepsze kawalki migsa, popychajac si¢ i na-
wet bijac.

Pochodnia, zapalona u stosu, podpalono nastgpnie mniejsze
ogniska rozrzucone w catej okolicy. Dampier przypatrywal sie
z dala: »Bylem zmegczony i glodny, a méj apetyt, jak sadze, pod-
niecita jeszcze ta uczta, gdyz przygladajac si¢ jej postanowilem
rowniez zjes¢ nareszcie porzadna wieczerze.«

W dwa dni po tej przygodzie Dampier dotarl do miasta, zwa-
nego Hean". Byl istotnie megczennikiem wlasnej ciekawosci, gdyz
podréz wyczerpata go i spowodowata nawrot choroby. Zblizajac
si¢ do miasta ledwie wlokt nogi za soba. Zaopiekowat si¢ nim
pewien francuski ksiadz, ktory mu opowiedziatl, ze wladze w Ton-
kinie sprzeciwiaja si¢ nauczaniu religii chrzescijanskiej, wigc
misjonarze musza udawacé ze sa kupcami, zegarmistrzami albo
innymi rzemie$lnikami i tylko po kryjomu nawracaja pogan na
wiar¢ chrzescijanska. Do stolicy nie wpuszczano zadnego mi-
sjonarza bez zezwolenia; ale poniewaz zajmowali si¢ ré6znymi
rzemiostami, wigc mandaryni wzywali ich niejednokrotnie do
Cachao.

Co do nawrdéconych »na wiar¢ w paciorki czy inne rozance,
w obrazki i w papieza«, jak notuje Dampier, to byto ich pod dos-
tatkiem w okresach glodu, gdyz zamaskowani misjonarze rozdzie-
lali hojnie Zywno$¢ swoim owieczkom. W normalnych czasach
praca ksigzy nie dawata rezultatow i Dampier wyrazat sig pesy-
mistycznie o rozwoju chrzescijanstwa w Tonkinie:

»Anglicy i Holendrzy prowadza tak rozwiazty tryb zycia, gdy
przybeda w te strony, iz maja najgorsza reputacj¢ i nie moga
zachgci¢ do swojej wiary; a misjonarze sg nieudolnymi nauczy-
cielami. Wszelako wymiana poganskich posazkéw na Swigte
obrazki nie jest chyba taka trudna, a mogtaby postuzy¢ ku zba-
wieniu tych biednych duszyczek.«

* Tego miasta komentatorom ,,Podrézy” Dampiera nie udato si¢ zlokalizowac.
(Przyp. thum.)
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Dampier odwdzigczyt si¢ gosScinnemu misjonarzowi nauczyw-
szy go wyrabia¢ proch do pistoletow; a potem w obawie o swoje
sity postanowit reszte drogi odby¢ woda. Z przewodnikiem, dos¢
mrukliwego usposobienia, Dampier nie zaprzyjaznil sig; totez
wielkie byto jego zdziwienie, gdy przewodnik, zegnajac si¢ ze
swym chwilowym chlebodawca, uklak? i objat go za kolana.

Czgsto, gdy przeptywali w poblizu wiosek, dobiegato ich za-
losne wotanie. To trgdowaci zebracy puszczali na wodg uwiazane
na sznurku mate t6édeczki uplecione z galezi i wylepione glina.
Gdy Dampier wrzucat do takiej todeczki gar$¢ ryzu, zebracy
krzyczeli znowu, tym razem z wdzigczno$ci. W ogole ta podroz
w gore rzeki byta szczegdlnie hatasliwa i wcale nie okazala sig
odpoczynkiem dla schorowanego zeglarza.

Gdy nie bylto przychylnego wiatru, wio$larze spuszczali zagiel
1 zabierali si¢ do wiostowania. Zupeinie nadzy, wyjawszy czarna
przepaske na biodrach, wiostowali stojac, zwroceni twarza do
rufy todzi. Unidslszy wiosto oparte w dulce wycigtej w drewnie
nadburcia zanurzali je na dzwigk gongu wszyscy jednoczes$nie,
postepujac w tej samej chwili o krok naprzoéd. Potem podnoszono
wiosta w gorg i do przodu cofajac si¢ o krok, znowu uderzal gong
1 wiosta zanurzaly si¢ w wodg. To rytmiczne wiostowanie posu-
walo 16dz naprzod z wielka sita, Senior Drugi uwazat je za przed-
stawienie, ktoére odbywato si¢ specjalnie na jego czes$¢. Opuscit
rami¢ swego pana, co robit bardzo, rzadko, i przeskakiwat z wio-
sta na wiosto wzdhuz catej todzi, trzepiac skrzydlami i wrzeszczac:

— Rybom na pozarcie! Bij, morduj, zabij!

W Cachao Dampier zatrzymat si¢ u kupca, do ktéorego miat list
polecajacy od kapitana Weldena. Dokuczliwa biegunka nie po-
wstrzymata go od zwiedzenia miasta, na ktoére sktadato si¢ okoto
dwudziestu tysiecy domoéw przewaznie lepionych z gliny i kry-
tych stoma, a tylko wyjatkowo murowanych z cegly lub z wypa-
lanych ptytek glinianych. Na koncu dziedzinca znajdujacego sig
za kazdym prawie domem wznosil si¢ zazwyczaj niewielki, ale
roztozysty 1 kopulasty budynek z cegly pokrytej glina a na doda-
tek $mieciami. Na szczycie domu umieszczano ogromne gliniane
naczynie z woda. Przy drzwiach wej$ciowych staly dwie dhugie
tyki, jedna z umocowana na koncu miska, druga z duzym hakiem.
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Dampier nie mogt odgadnaé, do jakiego celu stluzyly te wszystkie
urzadzenia. Wyjasnit mu to dopiero jego gospodarz, kupiec naz-
wiskiem Bowyer:

— To sa wszystko $rodki ostroznos$ci przygotowane ze wzgledu
na pozary, ktore tu czgsto wybuchaja, zwlaszcza w czasie suchej
pory roku, i szybko si¢ szerza wsrod tych budynkéw o stomianych
strzechach. Z tego wielkiego naczynia na szczycie dachu leje si¢
woda na ogien w dole, ta tyka z miska rowniez stuzy do rozlewa-
nia wody. A hakiem zdziera si¢ stome z dachu.

— No, zdarcie takiej strzechy musi by¢ dos¢ diuga procedu-
ra — zauwazyl Dampier. — Jesli ogien juz chwycit stome, ratu-
jacy predzej spali si¢ zywcem, nizby zdotat...

— O nie, o nie! Strzechy tutaj skladaja si¢ z poszczegdlnych
kawatkow wiagzanych w kwadraty — tlumaczyt kupiec. — Kazdy
kwadrat przymocowany jest oddzielnie i daje si¢ zerwac z lat-
woscia.

— A do czego shuza te ceglane, niskie kopuly na podworzach?

— To jest co$ w rodzaju lamusa, do ktérego wrzuca si¢ w razie
pozaru najcenniejsze przedmioty.

— Czy mieszkancy z wlasnej checi zaopatruja si¢ w te wszyst-
kie urzadzenia?

— Raczej nie — odrzekt kupiec z usmiechem. — Przewidzia-
ne sa surowe kary na tych, ktorzy nie stosuja si¢ do przepiséOw
ochronnych. I biada cztowiekowi, ktorego nieostrozno$¢ spowo-
duje pozar. Umieszcza si¢ go przed jego wlasnym domem, na
szczycie pala wysokosci czternastu stop w ciagu trzech dni pod
rzad z obnazona gtowa w pelnym stoncu.

Twoércami praw, takich wladnie jak o ochronie przeciwpozaro-
wej, byli mandaryni, arystokraci, wérdd ktérych czgsto spotykato
si¢ kastratow.

»Nie tylko dawali si¢ kastrowac, ale kazali sobie catkowicie
obcina¢ czlonek meski« — notuje Dampier. Pewien mandaryn
o wielkiej wiedzy i niepo$ledniej ambicji, ale nie eunuch: Zonaty
z sze$ciorgiem dzieci, przekonat si¢ iz nie sposéb mu uzyskac
zadnego znaczniejszego urzedu: »Pewnego dnia, doprowadzony
do pasji, pochwycil ostry n6z i zakwalifikowat si¢ bardzo sku-
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tecznie do urzedu. A miat Zong i szesScioro dzieci... Wtedy dopiero
krol dat mu promocje, a gdy ja przebywatem w stolicy mandary-
néw, byt wielkim ochmistrzem krolewskiego dworu i miat piecze
nad zbrojownia i artyleria.«

Niewielu jednak bylo wsréd mandarynow takich eunuchéw,
ktorzy przed kastracja zatozyli rodzing. Wedlug zwyczaju po
$mierci caty ich majatek przechodzit na krola, co thumaczy, dla-
czego krol obdarzat faworem tylko mandarynow-kastratow.

Mandaryni w Tonkinie, podobnie jak zamozniejsi mieszkancy
Aczinu, bogacili si¢ gléwnie na sprzedawaniu zasobow swego kra-
ju holenderskim, angielskim i chinskim kupcom. Szerokie rzesze
ludnosci zyly w wielkiej biedzie, ktéra ich nierzadko doprowa-
dzata do sprzedawania zon lub corek w zamian za ryz. Z tej tez
przyczyny narodziny corki byly zawsze mile widziane. Mozna ja
byto sprzeda¢ albo tez wynaja¢ cudzoziemskim zeglarzom za
zywnos$¢ lub znoszona odziez.

Powrdéciwszy w grudniu 1689 roku z powrotem do Aczinu,
Dampier pozegnat si¢ z Robertem Hallem, ktéry odptywal na
okrgcie kapitana Weldena do Madrasu, a stamtad do Anglii. Dam-
pier przez chwilg¢ zmagat si¢ z pokusa, aby takze wréci¢ do kraju.
Ale wlasciwie po co? Dotknat palcami zamknigtego medalionu.
Czy Grace wyszla za maz, czy tez nie, on sam byl przeciez zona-
ty w obliczu prawa.

Tymczasem w Aczinie pojawil si¢ przed samym Bozym Naro-
dzeniem 6w bosman Morgan, ktory niegdys ptywat na ,,Cygnet”.
Przyniést wiesci o wspolnych druhach okrgtowych, z ktorych
wielu pozostalo na Madagaskarze 1 w Indiach w stuzbie tubyl-
czych ksiazat. Doktorowi Coppingerowi powiodla si¢ nareszcie
ucieczka na inny statek. John Reed zrezygnowat ostatecznie z do-
wodztwa i rowniez opusciwszy ,,Cygnet” zaokrgtowat si¢ na sta-
tek handlarzy niewolnikow. Teat, ktéry z garScia ludzi pozostat
na ,,Cygnet”, rozbil statek u wybrzezy Madagaskaru.

W lipcu 1690 roku Dampier zeglowal w strong miasta Bengko-
elen lezacego na potudniowo-zachodnim wybrzezu Sumatry. Przy
nim na pokladzie matego statku ,,Diamond”, na ktérym Dampier
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ptynat jako pasazer, stala zadziwiajaca postac. Byt to mezczyzna
wzrostu powyzej Sredniego, pieknie zbudowany, o skérze z przy-
rodzenia ciemnobrunatnej. Ale cale jego cialo, wyjawszy twarz,
dionie i stopy, byto wytatuowane w najbardziej zdumiewajace de-
senie i obrazy. Na karku i na plecach miedzy ramionami widniata
mapa potowy $Swiata. Pier§ pokrywaty ozdobne arabeski. Nosit
spodnie, ale gdy odkryt uda i nogi, mozna bylo podziwia¢ na nich
skomplikowane wzory biegnace poprzecznie i przedzielone linia-
mi jak ozdobne bransoletki. Ta dziwna figura nie mowita ani po
angielsku, ani po hiszpansku, a tylko trochg po malajsku. W tym
tez jezyku dwaj mezczyzni porozumiewali si¢ ze soba.

Dampier spotkat tatuowanego mgzczyzng, ktory zwat sig Jeoly,
za posrednictwem niejakiego pana Moody, znajdujacego si¢ row-
niez w tej chwili na poktadzie ,,Diamonda”. Moody zamierzat
naby¢ w Bengkoelen statek, ktorym miat si¢ uda¢ na wyspe Mean-
gis, potozona mniej wigcej o sze$cdziesiat mil na potudnie od
Mindanao. Urodzajna ta wyspa byta ojczyzna Jeoly. Przyprawy
korzenne, a zwlaszcza gozdziki uprawiane na wyspie, stanowity
cenny towar i Moody, wykupiwszy Jeoly z niewoli na Mindanao,
mial nadziejg, ze przy pomocy Dampiera i za posrednictwem Je-
oly, ktory byl pono¢ synem ksigcia w swojej ojczyznie, zataduje
statek cennymi korzeniami zakupionymi w zamian za zelazo
i tkaniny z Wybrzezy Koromandelskich.

Niezwykta posta¢ mlodego ksigcia obudzita nienasycona cieka-
wos¢ Dampiera, ktory rozpytujac go dowiedzial sig, ze zamozniej-
si mieszkancy wyspy Meangis, zarowno megzczyzni jak i kobiety,
byli zazwyczaj tatuowani w podobny sposob. Tatuaz robiono na-
ktuwajac skoreg 1 wceierajac w nia utarta na proszek kore¢ pewnych
drzew. Mtody Jeoly wyplynat pewnego dnia z rodzicami i bratem
lodzia na morze, a kiedy niespodziewana burza zapedzita ich
w poblize Mindanao, tamtejsi mieszkancy pochwycili ich i sprze-
dali jako niewolnikéw. Wtasciciel zngcat si¢ nad nimi i biciem
zapedzat do pracy.

— Masz przektute uszy — powiedziat do niego Dampier. —
Czy nosiltes$ kolczyki?

— Meangis hadda madachola se bullawan — odrzekt Jeoly, co
znaczylo, ze w Meangis jest pod dostatkiem zlota. — Mialem
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ztote kolczyki, jak wszyscy w moim kraju. Czlowiek, u ktorego
bytlem w niewoli w Mindanao, ukradl mi je.

— Jakie jeszcze macie bogactwa naturalne w Meangis? — za-
pytat Dampier chcac si¢ wywiedzie¢ o towary korzenne, na ktore
liczyl Moody. Ale Jeoly nie zrozumiat pytania. Dampier pokazat
mu wigc pieprz i gozdziki, a mtody ksiazeg odpart zywo:

— Madachola! Madachola! — co mialo znaczy¢: mnoéstwo.
Wskazat przy tym reka wlosy na swojej gtowie, aby wyrazi¢ ilos¢,
ktora byta nie do przeliczenia.

— Jeste$ ksieciem? — pytal dalej Dampier.

— Moj ojciec byt radza wyspy Meangis.

— Wielu jest mieszkancow na wyspie?

— Trzydziestu mgzczyzn i okoto stu kobiet.

— Ty masz kobietg?

— Pie¢ i o$mioro dzieci. Jedna z moich kobiet wytatuowata
mnie.

Senior Drugi ogromnie si¢ zaprzyjaznit z nowym towarzyszem
swego pana. Byla to jednak przyjazn raczej jednostronna, czemu
nie nalezy si¢ dziwié, gdyz ptak wskakiwat ciggle na wytatuowa-
ne ramiona i dziobiac bolesnie skorg probowat wyskubac¢ malo-
wany wzor.

Po przybyciu do Bengkoelen okazalo sig, iz nie mozna tu do-
sta¢ statku na projektowana wyprawe¢ do Meangis. Tytutem kom-
pensaty za ten zawod Moody spisal umowe, na mocy ktérej Dam-
pier stat si¢ w potowie wlascicielem ksigcia Jeoly i jego matki
1 mial prawo nimi rozporzadzac.

W poszukiwaniu zajecia Dampier podjat si¢ opieki nad artyle-
rig twierdzy w Bengkoelen. Doszedt do przekonania, ze twierdza
nie byla nalezycie przystosowana do obrony i opracowatl plany
catkowitej jej przebudowy. Ale kiepska twierdza miata jeszcze
gorszego gubernatora, ktory zdaniem Dampiera nadawat si¢ moze
na rachmistrza, ale nie na dowddcg twierdzy. Zwlaszcza irytowat
Dampiera jego sposob traktowania krajowcow, ktory budzil nie-
nawis¢ nie tylko przeciw temu cztowiekowi, ale przeciw kom-
panii wschodnioindyjskiej i wszystkim w ogodle Anglikom. Totez
gdy w styczniu 1691 roku do portu zawinal angielski okret ,,De-
fence” w powrotnej drodze do kraju, Dampier ulegt swej nostal-
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gii i poprosit o zwolnienie go z zajmowanego stanowiska zdecy-
dowawszy, ze cokolwiek go w Anglii czeka, stawi temu czota.
Pierwszym oficerem na okrecie ,,Defence” byl niejaki Goddard,
ktoremu Moody odsprzedal swoja potowe ksigcia Jeoly.

— Musimy go zawiez¢ do Anglii — nalegal Goddard. — Takie
dziwo! Fortung zrobimy pokazujac go na jarmarkach.

— Gubernator nie zgodzit si¢ mnie zwolni¢ — oponowal Dam-
pier.

— To ucieknij pan! — rzekt Goddard i dorzucit ze Smiechem:—
Z tego, co slyszatem, moge wywnioskowa¢é, iz to si¢ panu nie
pierwszy raz zdarzy.

W Bengkoelen Dampier umiescit swego ksigcia i jego matke
w oddzielnym domu w poblizu twierdzy. »Jeoly zajal si¢ sporza-
dzeniem sobie skrzynki z kilku desek i gwozdzi, ktore ode mnie
wyprosil. Z tej koslawej skrzynki tak byl dumny, jak z najcenniej-
szego sprzetu na §wiecie.« W tym czasie jednak oboje, ksiaze
1 jego matka, zachorowali, a Dampier pielegnowat ich z taka tro-
skliwoscia, jakby rodzona matke i brata. Jednakze niemtoda i wy-
czerpana cigezkimi przej$ciami kobieta zmarla, a Jeoly przez dtugi
czas nie mogt si¢ pocieszyC po jej stracie.

Dampier osadzil, ze jesli zabierze swego pupila z Bengkoelen,
bedzie to dla niego korzystna zmiana. W dodatku plany Goddarda
przemawiaty do jego wlasnej tesknoty za krajem. Postat wigc
Jeoly na poktad ,,Defence” zapewniwszy biedaka, ze z pienigdzy,
ktore uzyskaja za pokazywanie go w Anglii, beda mogli naby¢
statek 1 razem wyprawi¢ si¢ na wyspe Meangis, gdzie mtody ksig-
z¢ odzyska swoja wtadze, zony i dzieci, a Dampier nawiaze zys-
kowny handel korzeniami.

Byt to plan cokolwiek zwariowany — wybrac si¢ statkiem
z Anglii na drugi kraniec §wiata, by nawigza¢ handel z wysepka
o stu kilkudziesigciu mieszkancach. Mozna jedynie mie¢ nadzie-
j&, ze gdy ten plan uktadat, Dampier byt bardziej wielkoduszny
w swych intencjach niz w pdzniejszym traktowaniu nieszczgsne-
go ksigcia.

»Po kilku prébach udato mi si¢ wymkna¢ o pdéinocy przed po-

rankiem, gdy okret miat odptynaé. Przecisnawszy si¢ przez otwor
strzelniczy w murze twierdzy dostalem si¢ na brzeg, gdzie czekala
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na mnie t6dz okrgtowa. Zabratem ze soba tylko mdj dzienniczek
1 papiery, rad, ze jestem znowu na swobodzie 1 ze niedtugo bede
mogl oglada¢ brzegi Anglii.«

Nie byt w kraju przez dwanascie lat; z tego osiem lat — liczac
od chwili, gdy opuscil Wirgini¢ z kapitanem Cookiem na ,,Reven-
ge” — spedzit na optynigciu dookota globu ziemskiego, co byto
w siedemnastym wieku osiagnigciem jeszcze dos¢ rzadkim. For-
tuny nie zdobyt i ze wszystkich swych niebezpiecznych wypraw
i przygdd przywozit do kraju tylko biednego, tatuowanego ksig-
cia, ktorego mapy na plecach zamierzal pokazywac ciekawskim
gapiom angielskim za pieniadze.

Ale cho¢ nie poszczescito mu sie¢ w zdobyciu majatku, to jed-
nak Dampier mogt zapisa¢ na swoje dobro inne osiagnigcia: po-
prawit i uzupehil mapy oceanéw nieznanymi do tej pory wyspa-
mi; jako pierwszy Anglik postawit stopg na ladzie owej na wpot
mitycznej Terra Australis; pomnozyt znacznie wiedzg o $wiecie
1 zjawiskach przyrody. Notatki jego dziennika — ktory troskliwie
przyciskal ramieniem wymykajac si¢ z twierdzy w Bengkoelen —
miaty zapewni¢ nazwisku Williama Dampiera wybitne miejsce
wérod podroznikow Swiata.
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CZESC TRZECIA

Rozdziat XXIV
W SLUZBIE KROLEWSKIEJ

Na jej jasnych wtosach zwinigtych w grube warkocze wokot
glowy nie zna¢ bylto srebrnych nitek, cho¢ dobiegata juz czter-
dziestki. Wciaz jeszcze byta pigkna, o postawnej figurze, Swiezej
cerze i regularnych rysach. Uwazniejszy obserwator tylko z jej
ust 1 oczu moégiby moze odczytaé, ile wyrzeczenia kosztowato ja
dwadziescia lat dziewictwa poswigconego dalekiemu kochanko-
wi. Wargi, ongi$ tak pelne, kwitnace i rozchylone, zamykaty si¢
teraz twarda, waska linia, ktéra §wiadczyta o ostroznej pows$cia-
gliwosci. W oczach, ktore niegdy$ rzucaty spojrzenia na przemian
tkliwe i namigtne, zastygl smutek niespelnionych marzen.

Suknia jej, z bogatego jedwabiu, uszyta byta wedlug najswiez-
sze] mody obowiazujacej w roku 1698. Na glowie miata maty
czepeczek zakonczony potrojnym rzedem koronki usztywnione;j
z przodu cieniutkimi drucikami tak, iz sterczala wysoko ponad
wlosami, a z bokéw splywata migkko az na ramiona. Wzorzysty
staniczek obciskal mocno szczupla piers. Spddniczka zebrana
byta z tylu w glebokie fatldy i zakonczona krotkim trenem. Reka-
wy sukni, rozcigte od tokci i opadajace wydtuzonymi tréjkatami,
odstaniaty biala koronke na przedramieniu.

Przechadzata si¢ z wolna po obszernej komnacie zamoznego
londynskiego domu. Na §cianach obitych wzorzystymi tapetami
wisialy owalne lustra w bogatych ramach i miniatury malowane
na kosci stoniowej; krzesta o wysokich oparciach obite byty 1$nia-
cym adamaszkiem. Dwie orzechowe kozetki btyszczaty barwnym
brokatem przetykanym ztota i srebrng nicia; na inkrustowanym
pertowa macica stoliku staty krysztaly i szkta weneckie. W tym
wnetrzu bogatym, moze nawet przetadowanym, ale odpowiada-
jacym wymaganiom owczesnego stylu angielskiego, odcinal si¢
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egzotyka jeden sprzet: byt to rodzaj komody chinskiej z czarnej
laki, ozdobionej ztotymi smokami. Jakis kupiec kompanii wschod-
nioindyjskiej nabyt mebel od wedrownych handlarzy arabskich
w Madrycie, aby go odsprzeda¢ w Anglii za bajeczna sumg. I jesz-
cze co$ zaskakiwato, jak niespodzianka, w tym typowo angielskim
wnetrzu: na drazku przed oknem drzemala duza, zielona papuga,
poruszajac czasem jednym skrzydtem, ktore opadalo, jakby na
wpol bezwitadnie.

Chwilami Grace Mercer przerywata swoéj niespokojny spacer
1 przystanawszy obok stolika przerzucata karty grubej ksiazki,
picknie oprawnej i zatytulowanej: ,,Nowa podroz dookota swia-
ta”. Autor: kapitan William Dampier.

Na niego teraz czekata — moze bez tak namigtnej niecierpli-
wosci jak niegdy$, ale jednak nie bez wzruszenia. Nie mogla
usiedzie¢ na miejscu, nie mogta spokojnie zajmowac si¢ haftem,
ktoéry rzucila nieporzadnie na otwarty stoliczek do robét. Uparta
powaga, dociekliwo$¢ i roznorodno$¢ zainteresowan jej kuzyna
pociagaly ja dzi$ nawet wigcej moze niz wtedy, gdy byta mtoda
dziewczyna.

Kiedy przed dziesigciu laty zmarta jej macocha, staremu Mer-
cerowi znudzito si¢ gospodarowanie na roli. Nie majac syna,
ktoremu mogltby przekaza¢ swoj majatek ziemski, sprzedat go
i nabyl w Londynie obszerny, nieco pretensjonalny dom. Nadu-
zywanie wielkomiejskich rozrywek w tak spoznionym wieku
zrujnowato wkrotce jego zdrowie i Grace musiala si¢ opieckowac
zniedot¢znialym ojcem. Nie wyszta nigdy za maz.

Tak ulozyto sig jej zycie, gdy pewnego dnia, zima roku 1691,
dostrzegta ze swojej lektyki niecodzienny widok na rogu londyn-
skiej ulicy. Stroj, chod i opalona cera jednego z mezczyzn zdra-
dzaly marynarza, ale posta¢ jego byta szczupta i watta, odziez nie-
dbata, wyraz twarzy posgpny; tylko wzrok bystry, ktorego uwagi
nic nie uchodzito. Na jego ramieniu siedziata zielona papuga z ob-
wistym skrzydiem. A o krok za nim szedt wysoki, ciemnoskory
mezczyzna zakutany w nieprawdopodobna ilo$¢ dziwacznej odzie-
zy, ale pomimo tego wyraznie dygocacy z zimna. Ta groteskowa
trojca skrecita w boczny zaulek, zanim Grace ochlongla z pierw-
szego wrazenia. Nie mogla pusci¢ si¢ w pogon za nimi; nie chciata
tez kompromitowac si¢ posylajac jednego ze swoich lektykarzy.
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Uptynegto wiele niespokojnych tygodni, zanim go znowu ujrza-
ta. Dampier wreszcie dostal jej adres od swego brata. Ich pierw-
sze spotkanie byto tak pows$ciagliwe, iz mogto si¢ wydawac obo-
jetne, tylko w oczach tych dwojga zapalit si¢ na chwile blask.
Grace dochowala wiernosci, ale c6z z tego? Byt Zonaty. Okolicz-
nosci tego matzenstwa byly wprawdzie niecodzienne; zapewnit
ja, ze nie utrzymywat zadnych stosunkéw ze swoja zona. Ale jesli
nie chcial zrywa¢ owocow we wlasnym sadzie, nie byto to jeszcze
powodem, aby miata go skusi¢ zakazanym owocem. Biedna Gra-
ce. Wstrzemigzliwo$¢ tym trudniej jej teraz przychodzila, ze obec-
nos$¢ ukochanego rozbudzila jej dtugo ttumione tgsknoty.

W czgstych dlugich rozmowach przy kominku Grace miata
sposobnos¢ przekonac sig, ze ten §wietny zeglarz i wnikliwy ob-
serwator przyrody laczyl nieprzecigtne zalety z taka naiwnoscia
w sprawach finansowych i osobistej kariery, iz graniczylo to po
prostu z glupota. Zanim spotkat si¢ znowu z rozsadnymi i prak-
tycznymi wspottowarzyszami dawnych wypraw — Lionelem
Waferem, Robertem Hallem i Holendrem Dawsem — londynscy
wydrwigrosze potrafili mu wyrwaé jego malowanego ksigcia.
Grace dobrze wiedziata o istnieniu takich oszustow. Londyn obsy-
pywal pochlebstwami powracajacych zeglarzy, a zarazem oszu-
kiwat ich i oprozniat im kieszenie do cna. Hulanki, uczty, pijan-
stwo, kobiety i opium. A jesli i potem ofierze pozostato jeszcze
nieco ztota i klejnotéw, tatwo bylto naja¢ paru rzezimieszkow,
ktorym nieobcy byl sztylet czy patka 1 zasadzka w ciemna noc
w zakamarku ulicy. Tym czy innym sposobem wycyganiono od
Dampiera jego prawa do Jeoly, a porwawszy biednego ksigcia
obwozono go po kraju i pokazywano jak egzotycznego zwierza-
ka; az porwany wladca Meangis zachorowat wreszcie na ospeg
i umart w Oxford.

Z wrodzonym sobie taktem i dyskrecja Grace starala si¢ poma-
ga¢ Williamowi. Pienigdzy nie chciat przyja¢ od niej, cho¢ byty
mu bardzo potrzebne. Posyltal rowniez pewne sumy Judycie. Pa-
rokrotnie zaciagal si¢ na statki handlowe, ktore odbywaty nieda-
lekie wyprawy do portow Europy i Afryki.

Zatrzymata si¢ znowu przy stole, na ktorym lezata ,,Nowa po-
dr6z”. W tym przynajmniej udato si¢ jej dopomoc Williamowi.
To ona nalegata, by napisat ksiazke na podstawie swego dzien-
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nika, ona pierwsza czytata ja, krytykowala, sugerowala zmiany,
ona przedstawita Dampiera jego obecnym patronom: prezydento-
wi Towarzystwa Krélewskiego Karolowi Montague, hrabiemu
Oxfordu i Pierwszemu Lordowi Admiralicji, hrabiemu Pembroke.
Wydana pod tak wysokim protektoratem ksiazka miata ogromne
powodzenie. Jedno za drugim ukazaty si¢ trzy wydania.

Teraz nie widziata go od paru miesigcy. Powracat z podrozy,
a po powrocie, jak si¢ dowiedziata, otrzymatl od razu pewna pro-
pozycje od Brytyjskiej Admiralicji. Ksiazka przyniosta mu stawe.
Ujawnita rzadkie potaczenie talentow zeglarza i podréznika, ob-
serwatora o naukowej $cistosci i pisarza o literackim zacigciu.
Na prosbe Grace eskapady pirackie zostaty pominigte lub pomniej-
szone w tej ksiazce, w ktorej gtowny nacisk potozono na odkrycia
geograficzne, sprawy zeglarskie, nawigacyjne i obserwacje przy-
rodnicze.

Od przedpokoju doleciat dzwigk dzwonka u frontowych drzwi.
W chwilg pozniej lokaj zaanonsowat Williama Dampiera. Jej zeg-
larz wygladat dobrze, zdrowo, a kréj jego ubrania zdradzal dobre-
go krawca: nosit dluga kamizelke, jeszcze dltuzszy az do kolan
surdut, wcigty w pasie, ponizej szeroki i fatdzisty, o r¢kawach
zakonczonych wyktadanymi, czarnymi mankietami, spod ktérych
wygladata biata koronka. U szyi widnial rowniez biaty koronkowy
zabot. Stroju dopeinialy czarne, aksamitne, obciste spodnie do
kolan, jedwabne ponczochy i pantofle o kwadratowych nosach —
wszystko modne i w doskonatym gatunku.

— Dzigki Bogu, zdazylem na czas — powiedzial zdyszany,
schylajac si¢ nad jej reka, a potem podnidst na nia ciemne oczy
z wyrazem nieomal oskarzycielskiego zachwytu. — Bylem juz
w strachu, ze mogtbym sig sp6znié. Zaptacitem lektykarzom po-
dwojnie, byle tylko $pieszyli. Bo jak wiesz...

— Alez wiem, wiem, oczywiscie — powiedziata uspokajaja-
co — Jadle$ dzi$ $niadanie z moimi dobrymi przyjacidétmi, Joh-
nem Evelynem i Samuelem Pepysem.

Pierwszy z tych dwéch byl znana postacia w Londynie, cho¢
sprawowat tylko pomniejsze urzedy; drugi byt Sekretarzem Urzg-
du Marynarki Krolewskiej. Obaj parali si¢ piérem 1 pozostawili
po sobie pamigtniki, ktére zapewnily im nieposlednie miejsce
w historii literatury angielskie;j.
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— Ale jeste$ tak zdyszany, jakby$ sam niost lektyke, zamiast
siedzie¢ w niej — ciagneta z usmiechem Grace. Chodz, usiadz
tutaj przy mnie i opowiedz mi, jak si¢ miewasz — wygladasz
dobrze — i co u ciebie stycha¢. Wydaje mi sig, zeSmy si¢ wieki
nie widzieli...

Dampier usiadl bokiem, aby moc patrzy¢ na nia. Opowiadat
przez chwilg o roznych osobistych drobiazgach, Grace zapytalta:

— A jak si¢ udato $niadanie z tymi panami?

— Doskonale. Pan Evelyn i pan Pepys tyle mi okazywali
uprzejmosci i zainteresowania, tak zasypywali pytaniami i naga-
bywali o rézne szczegdly z moich podroézy, ze opowiadaniom nie
byto konca. Chcieli wiedzie¢ o moim zyciu z bukanierami i jak
mogltem prowadzi¢ diariusz wérod tylu przygoéd na morzu i na
ladzie, i jak napisalem moja ksiazkg.

— Co moéwili o twojej ksiazce?

— Chwalili ja bardzo. Powiedzialem im, ze to wlasciwie twoja
zastuga, iz ta ksiazka w ogole ujrzata Swiatlo dzienne. Pan Pepys
zabawna rzecz powiedzial przy tej sposobnosci. Mowil, ze zadna
kobieta nie ma prawa by¢ tak cnotliwa, jak ty jestes. Spojrzat przy
tym na mnie z ukosa znad swego talerza, jak pies znad obgryzane;j
kosci. Ciekawym, co miatl wtasciwie na mysli...

Grace odwrocita nieco twarz pows$ciggajac usmiech.

— Nie bierz tego zbyt powaznie, drogi Williamie. Pan Pepys
bywa czasem do$¢ swobodny w swych odezwaniach i trzeba go
hamowacé. Ale przyznaj¢, ze w kompanii jest wesoty 1 zajmujacy.

— A czy wiesz, co mi powiedzieli na pozegnanie?

— Nie zgadn¢ — odrzekta wesoto. — Moze powiedzieli, ze
chcieliby cig czgsciej widywac?

— Owszem, ale nie o to mi chodzi. Powiedzieli, ze jestem
o wiele skromniejszego zachowania, nizby si¢ mozna bylo spo-
dziewac¢ po czlowieku o moich osiagnigciach. — Dampier mowit
to uroczyscie, bez cienia usémiechu.

Jego pigkna kuzynka uznala, Ze warto si¢ z nim troch¢ podro-
czy¢.

— Czy tak? A potem przyszedie§ do mnie i ta zachwalana
skromno$¢ znikneta gdzie§ bez sladu. Tylko komplementa powta-
rzasz, ktorymi cig¢ obsypano.
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Ujat jej waska biala r¢k¢ w swoje ciemne, twarde, mocne palce.

— Nie mys$l tak o mnie, droga Grace.

L.agodnym ruchem wysunegla reke z jego dtoni. Przekonata si¢
juz, ze przyjmowanie niewinnych pieszczot zachgcato do $miel-
szych.

— Doszty mnie stuchy o jakiejs nowej twojej zamierzonej
eskapadzie — powiedziata. — Podobno masz zeglowa¢ na zlece-
nie Admiralicji. Czy to prawda?

Dampier wstal i ztozyl wytworny ukton. Zauwazyla, ze ufar-
bowal sobie wtosy, ktore nosit 6wczesng moda dtugie, spadajace
na ramiona.

— Kapitan William Dampier do ustug jejmo$¢ pani — oznaj-
mil, a na jego posg¢pnej twarzy pojawil si¢ cien usmiechu.

Grace zerwala sig rowniez z kanapki, a unidstszy spddnicy kon-
cami palcow, dygnela ceremonialnie, mowiac na wpot zartobli-
wie, cho¢ ze szczerag duma w sercu:

— Prosze przyja¢ moje serdeczne powinszowania.

Admiralicja miala wyposazy¢ statek na wyprawe w celu zba-
dania wybrzezy Terra Australis, a nastgpnie Nowej Gwinei 1 in-
nych wysp po drodze, ze szczegdlnym uwzglednieniem mozliwosci
nawiazania handlu towarami korzennymi. Pierwszy to raz Admi-
ralicja obejmowala protektorat nad wyprawa odkrywcza. Statek
mial wiez¢ peten ladunek sukna, nozy, siekier, zelaznych sztab,
paciorkéw, matych zwierciadetek i innych przedmiotow chgtnie
przyjmowanych przez krajowcéw na wyspach wschodnioindyj-
skich.

— O ile sobie przypominam — zauwazyta Grace — nie po-
wziale§ zbyt dobrego mniemania o Terra Australis z tego, co
widziates.

— Tak si¢ sprawy uktadaja — odrzek! potrzasajac glowa — ze
nasz rzad interesuje si¢ tymi okolicami wigcej niz jakimikolwiek
innymi. Pono¢ bogactwa Terra Australis maja by¢ niezmierne..

— Wigc rzad nasz obiecuje nagrody i zaszczyty temu — wtra-
cita Grace tonem, w ktorym kryla si¢ nutka ironii — kto pierw-
szy otworzy droge do tych bogactw.

— To sa urzednicy, ktorzy wysytaja mnie na zlecenie rzadu —
rzekl sztywno Dampier.

231



— Jeszcze nigdy nie widziatam urzednika, ktéry by nie potra-
fit zalozy¢ kompanii handlowej albo innym jakim$§ sposobem
wzbogaci¢ si¢ kosztem panstwa, gdy nadarza si¢ sposobno$¢ po
temu — odparla Grace, wyraznie przeciwstawiajac si¢ podrozy.
Pozatowata tego od razu. Nie miata prawa oponowaé. Byta to
wielka sposobnos¢, wielka szansa dla Dampiera. Ale na jak dtu-
g0 opusci ja znowu? To niebezpieczna wyprawa — czy powroci?

Ale nic nie mogto ugasi¢ jego zapatu, ktory ogarniat go zawsze
na poczatku kazdego przedsigwzigcia, a ktory tak czesto opusz-
czal go przedwczeénie.

— Gdybysmy mogli osiedli¢ sig¢ i zalozy¢ faktori¢ na Terra
Australis — dowodzil — nie naraziliby$my, si¢ nikomu. Zadna
europejska nacja nie zwraca oczu w tamta stron¢. Nawet Holen-
drzy tam nie zagladaja, cho¢ juz na dobre rozgoscili si¢ w Indiach.

— Moze wiedza, ze to nie warte zachodu — szepnela Grace.
Nie chciata go zniechgcaé, ale stowa wymkngtly si¢ wbrew jej
woli.

— Nasz rzad chce mie¢ w kazdym badz razie doktadne i $ciste
informacje — ciagnatl Dampier. — Mam zbada¢ wszystkie wyspy,
wybrzeza, zatoki, ujscia rzek, przyladki i naturalne przystanie.
Mam bra¢ pomiary glebokosci, notowac przyplywy i odplywy,
obserwowac prady, wiatry, stan pogody — wszystko, co bedzie
przydatne przysztym kolonistom.

— Czy dadza ci dobry statek? — spytata Grace, westchnawszy
Z rezygnacja.

— Obawiam sig, ze nie — odrzekt. — Wytarguje, co si¢ da.
Pierwszy, ktéry mi zaproponowali, odrzucilem. Zgodzitem si¢
wreszcie na ,,Roebuck” — stara lajba, ale ostatecznie mozna na
niej jeszcze pozeglowac.

Grace potozyla mu reke na ramieniu i niespokojnie zajrzala
W oczy.

— Alez, Williamie, nie mozesz bra¢ takiego statku. Pomowig
z Pierwszym Lordem Admiralicji. Nie powinienes...

— Daj spokéj, moja droga Grace. Wnosita$ juz tylekro¢ instan-
cj¢ za mna! Teraz pozwo6l, abym sam staczal moje bitwy i sam
w tej sprawie powziat decyzjg.

— A zaloga? Dostaniesz dobrych, doswiadczonych zeglarzy?
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Dampier skrzywit sig.

— Wiesz, ze nie miatem nigdy zbyt wygoérowanego mniemania
o kunszcie zeglarskim bukanieréw, ale teraz musze¢ ci przyznac,
ze oddatbym wszystkich ludzi, ktorych mi przydzielono, za naj-
gorsza z korsarskich zalog, z jaka kiedykolwiek zeglowatem. —
Machnat reka. — Tylko dwoch z mojej zatogi, bylo kiedys za
rownikiem.

— Williamie, to szalenstwo! — zawotlala Grace, a zerwawszy
si¢ z miejsca, zaczgla szybkimi, lekkimi krokami chodzi¢ tam
1 z powrotem po pokoju. — Sam nie przywiazujesz wagi do tej
Terra Australis. Nie masz nadziei odkrycia tam bogactw. | bie-
rzesz statek, ktory si¢ nie nadaje do zeglugi...

— Tak zle nie jest, moja droga — wtracil.
— ...1 zalogg, do ktorej nie masz zaufania!

— Nielatwo zwerbowa¢ ludzi na wyprawe, ktora nie obiecuje
innych korzys$ci procz wyzywienia i uméwionych zastug. Juz
mnie niektorzy probowali za jezyk ciagnaé, a ja stanowczo od-
mawiam korsarskich napasci. Prosilem tylko Admiralicjg¢, aby
przyrzeczono ludziom, ktérzy powrdca ze mna, dodatkowa nagro-
de¢. Inaczej by mnie opuscili przy pierwszej sposobnosci i zajeli
si¢ na wlasna r¢ke rozbojem na morzu.

— O tym powiniene$ wiedzie¢ najlepiej — u$miechnela sig
Grace. Ale poniewaz nie zrozumiat jej docinku, wigc mowita
dalej: — Czy poplyniesz szlakiem zachodnim?

— Chciatbym poptynaé¢ przez Ciesning Magellana. Mogibym
wowczas rozpoczacé badania od wschodnich wybrzezy Australii...

— ...ktorych jeszcze zaden biaty cztowiek nie ogladat — skon-
czyla za niego, porwana zapalem.

— Wszelako z zatoga niedoswiadczonych mtokoséw nie moge
si¢ puszczac na tak trudna przepraweg. Bede wigc musial optynac
Przyladek Dobrej Nadziei i zeglowa¢ na wschod.

Usiadla przy nim i wsungta mu reke pod ramig.

— Williamie, moéj drogi, pozwo6l mi pomowi¢ z Pierwszym
Lordem Admiralicji. Zeglowaé z zatoga, ktorej niedo§wiadczenie
nie pozwala ci przedsigwziaé podrézy w sposob, ktory uwazasz
za shuszny...
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— Musisz to juz mnie pozostawi¢ — odparl ze spokojnym
uporem. — Otrzymatem krolewska plenipotencje.

Grace wiedziala, ze juz nie ma o czym mowic.

,Nowa podr6z” Dampiera przyniosta mu uznanie i stawe,
ale — jak zwykle ksiazki w owych czasach — niewiele pieni¢dzy.
Pewna sume postat z tego Judycie. Rozmawiali jeszcze chwile
o planach napisania drugiej ksiazki po powrocie z wyprawy do
wybrzezy australijskich. A potem juz trzeba byto si¢ pozegnac.

— Kiedy przyjedziesz teraz? — zapytala.

Spojrzat poza nia przez okno na trawnik i dalekie drzewa.

— Jutro juz bed¢ na moim statku. Nie spodziewam si¢ powro-
ci¢ do Londynu.

Grace chwycila oddech. Rgkoma przycisnela piers.

— A wigc to jest... do widzenia? Nie widziatam ciebie tak
dhugo.

William nadal nie patrzyl jej w oczy. Nie ufat sobie.

— Obawiam sig, ze to do widzenia, Grace, i to na dtugo.

Grace nie zamierzala tego zrobi¢, ale byta tak zaskoczona. Za-
nim sama zdata sobie spraweg z tego, co robi, rzucita mu rgce na
szyje¢. Objat ja czule, obsypal pocalunkami jasne wtosy. L.zy jej
zmoczyly koronke zabotu na jego piersi. Senior Drugi otworzyt
senne oko i1 przypatrywatl im si¢ ze swego drazka.

Rozdziat XXV
POD GROZA BUNTU

Rankiem dnia 14 stycznia 1699 roku ,,Roebuck” o dwunastu
dzialach i dwustu dziewigcdziesigciu tonach wypornosci stat
w poblizu Deal na potudniowo-wschodnim wybrzezu Anglii. Byt
chlodny zimowy poranek, ale na okrgcie panowat ruch. Ludzie
uwijali si¢ po poktadzie i roztarlszy zzigbnigte palce wspinali sig
na reje. O godzinie dziewiatej kotwice byly juz podniesione i za-
mocowane, pélnocno-wschodnia bryza wypetniala zagle. Kolyszac
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si¢ tagodnie okrgt poptynal przez kanat La Manche. Srebrzyste
fale pluskaly rytmicznie o brzuchaty kadtub, pomost wznosit si¢
wysoko nad zielonawa woda, mewy krazyly i przysiadaty na
masztach, jak troskliwe matki odprowadzajace dzieci do szkoty.

Cala zatoga wylegla na poklad lub na reje, ostatnim spojrze-
niem zegnajac Angli¢. Na ruféwce bylto tak tloczno, jak nigdy
w ciagu calej podrézy. Kapitan William Dampier w czterdziestym
siddmym roku swego zycia ptynal po raz pierwszy jako dowddca
krolewskiego okretu. Pierwszy oficer John Hughes, takze juz
niemlody, surowy i powazny, o nieposzlakowanym charakterze,
potrzasal z zatroskaniem glowa widzac niedoswiadczenie i nie-
umiejetnos¢ zatogi. Nie umiat jednakze zdoby¢ si¢ na surowsza
dyscypling.

— Moze jutro rano dojrzymy jeszcze na chwilg¢ poczciwa stara
Angli¢: poludniowo zachodni kraniec ladu — powiedziat do Dam-
piera. Przesunatl jezykiem po wargach, jakby rozkoszowat sig sto-
nym smakiem i mowit dalej: — A moze i nie. Jestesmy blizej fran-
cuskich wybrzezy, a poranna mgta ograniczy widocznosc.

Dampier zmarszczyt czolo i kiwnat glowa. Troskliwym, nie-
omal ojcowskim spojrzeniem ogarnat tych pigcdziesigciu ludzi,
ktorych powierzono na dlugie miesiace jego opiece. Admiralicji
Brytyjskiej mniej zapewne zalezalo na szczesSliwym powrocie
tych ludzi niz jemu.

Z drugiej strony kapitana stal kwatermistrz Baptysta Watson,
mtodszy od Dampiera i nizszy, o okraglej czerwonej twarzy,
zawsze wesol 1 gadatliwy, natomiast nie zawsze odpowiedzialny
jako oficer. Sledzac spojrzenie Dampiera i odgadujac jego mysli
Watson rzekt:

— Cobz, niewiele si¢ r6znig od przecigtnej pirackiej zatogi, nie-
prawdaz?

— Bukanierzy rekrutuja si¢ z tych samych $rodowisk — od-
rzekt Dampier, unikajac wyrazu ,,pirat”. — Ludzie ci albo ucie-
kaja przed wymiarem sprawiedliwosci, albo tez $ciagnigto ich
tutaj sita, wbrew ich woli.

Artylerzysta Filip Pain, mtody oficer, ktéry mial piecze nad
dwunastoma armatami ,Roebucka”, przystojny mgzczyzna
o energicznych ustach i uczciwych niebieskich oczach, podszedt
do Dampiera i rzekt:
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— Za pana pozwoleniem, panie, kapitanie, pdjde sprawdzic,
czy moje dziala sa w porzadku.

— Artylerzysci sa wszyscy jednacy — zauwazyl Dampier, ale
bez usmiechu, ktory by przeksztatcil jego stowa w komplement.—
Wyobrazaja sobie, ze armacie zaszkodzi byle kropla morskiej
wody. Ale idz, przyjacielu, nigdy nie bede powstrzymywat nikogo
W jego pracy.

Razem z Painem odszedl porucznik George Fisher, niskiego
wzrostu, o energicznych i zawadiackich ruchach, podobny do ko-
guta na podworku. Nie odezwat sig ani stowem do kapitana. Gdy
obaj zeszli na dol, Pain rzekl z pewnym zdziwieniem w glosie:

— Zapomniale$ pan powiedzie¢ kapitanowi, ze odchodzisz.

— To nie moja wachta. Nie ma prawa wymaga¢ mojej obec-
no$ci na poktadzie — odpart ostro Fisher.

— Ale to jest w zwyczaju... — zaczal Pain, lecz widzac pogar-
dliwy wyraz twarzy Fishera i jego wojowniczo wysunigty naprzod
podbrddek, zmienit temat. — Kapitanowi poprawi si¢ teraz humor.
Nie mogt si¢ juz doczekaé, kiedy wyjdziemy. Pokismy byli na
ladzie, gryzt si¢ ciagle i martwit.

— Ten stary rozbojnik — rzekt z gleboka pogarda Fisher. —
Dali mu dowddztwo okretu Jego Krolewskiej Mosci! Nigdy w zy-
ciu na to nie zastuzyl! Pewno, ze mu si¢ humor poprawit! Teraz
juz si¢ o nic martwi¢ nie bedzie — ani o nikogo!

Wykrecit sie na pigcie i odszedl do swojej kabiny, odprowa-
dzany pelnym wyrzutu spojrzeniem Paina. Od strony poktadu
doleciat go jeszcze Smiech i rozbawione glosy dwoch mtodszych
oficeréw, Roberta Chadwicka i Johna Knighta, wespo6t z ktorymi
wybrat si¢ poprzedniej nocy na pozegnalna pohulank¢ z dziew-
czetami w Deal.

Kwatermistrz, opusciwszy Dampiera, rozmawial z kucharzem
okretowym, Johnem Pary, ktory stal przy schodach prowadza-
cych do kabin oficerskich. Ptatnik Walter Douglas — ktory, stra-
ciwszy oko w bitwie morskiej z Francuzami, mial zwyczaj ma-
wiaé, ze swoim jednym pozostalym okiem predzej durnia dojrzy
niz inni dwojgiem oczu — zajal miejsce kwatermistrza na ruféwce
1 gestykulujac zywo, opowiadal kapitanowi:

— Mowilem juz panie kapitanie, i znowu powtarzam: zadnej
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eksperiencji w podrozach tropikalnych nie ma ta nasza zaloga!
Same z6ttodzioby! Spodnie sobie ze strachu powalaja, kiedy
pierwszy raz tornado w statek uderzy!

— Oficerowie powinni ich poucza¢ i §wieci¢ przyktadem —
orzekl sztywno Dampier.

— Ba, gdyby oficerowie trzymali si¢ kupy, moze by i mozna
co$ poradzi¢, ale tak! — Rzucil z ukosa spojrzenie na kapitana. —
Najzacniejszego mozna czasem do buntu naklonié, jesli jaki$
maciwoda zacznie podburza¢ a wichrzy¢!

— Licze na pana — odparl Dampier. — Przy pana doswiad-
czeniu...

Kapitan az nadto dobrze zdawat sobie sprawe, ze sam nie miat
praktyki w dowodzeniu. Inna rzecz krytykowa¢ Swana i Reeda,
a inna, ale to zupelnie inna sprawa samemu w czyn wprowadzac
wszystkie swoje dawniejsze rady i zalecenia...

Mozesz pan liczy¢ na mnie — burknal Douglas, a jego szorstki
glos dodawatl otuchy i budzit zaufanie.

Okret rozwijal szybkos¢ w miarg oddalania si¢ od brzegu. Opo-
dal ptynely okrety marynarki wojennej, zdazajace do portow na
potudniowym wybrzezu Anglii. Marynarze odchodzili od burty.
Bosman John Norwood, gniewliwy jegomos$¢ o zaczerwienionych
oczach i mocno zaci$nig¢tych wargach, przywotal gwizdkiem ma-
rynarzy z masztow i kazat im zlez¢ na dol, jesli nie mieli wyzna-
czonej wachty. Trzej druhowie: Edlington, Hallaway i Grigsen,
najstarsi bodaj marynarze w calej zatodze, ktorzy obecnego kapi-
tana pamictali z czaséw, gdy jeszcze i on byl w forkasztelu, ulo-
kowali si¢ wygodnie na rei przy glownym maszcie. Na odglos
gwizdka zeszli od razu, nie dlatego izby byli wzorem dyscypliny,
ale, jako stare wygi, wiedzieli doskonale, kiedy niesubordynacja
ujdzie im plazem, a kiedy lepiej nie ryzykowac.

— Zgraja rozpuszczonych proézniakoéw! Za grosz dyscypliny! —
rzekl glosno Grigsen, gdy trojka przyjaciol przechodzita obok
kilku marynarzy, wychylajacych si¢ jeszcze tesknie przez burte
w strong znikajacego na horyzoncie wybrzeza. — Hej, ty, maty!
Jak tam ciebie zwa! Rayns! — zawotal do jednego z milodzi-
kow. — Twoj oficer zszedt pod poktad. Bedzie cig potrzebowal,
bys$s mu podogonie wytart!
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Rayns, ktory byt ordynansem Fishera, drobny, szczupty, o szczu-
rzej twarzy, odwrocil si¢ z obnazonymi w groznym grymasie z¢-
bami, reka chwytajac za kordelas nadzwyczajnej wielkos$ci, ktory
sobie za pas zatknat. Ale trzej przyjaciele juz przeszli, a Rayns
znalazl si¢ nos w nos z gniewnym bosmanem Norwoodem. Zbity
z tropu, usSmiechnat sig¢ gtupio i udal, ze pas na sobie poprawia.

Dampier zaobserwowal z rufowki t¢ scenkeg. Nicpon z tego
Raynsa, to wiadomo, ale nawet i kapitan niewiele moze poradzic,
jezeli marynarz jest osobistym stuzacym i pod szczegodlna opieka
oficera, ktory go ze soba na statek sprowadzit. Teraz Norwood
zapedzatl do roboty reszte watkoni, sterczacych przy burcie. Czte-
rech z nich: Bugsby, Boate i Harris juz w porcie, przy tadowaniu
statku zdradzali sktonnos$¢ do tajemniczego poszeptywania i sku-
piania si¢ po katach. Zarazem podlizywali si¢ Fisherowi, niby to
uwazajac go za bohatera wojennej marynarki. Czwarty, Aleksander
Beale, mtodszy od nich, atletyczny i gibki, trzymat si¢ swych
kompanéw chyba tylko dlatego, ze jako zupelny z6ttodzidb przy-
szedt razem z nimi na poklad.

Kwatermistrz Watson powrdécit na rufowke i znowu odgadujac
mys$li kapitana rzekt:

— Kiedy juz bedziemy na pelnym morzu, to i dyscypling lat-
wiej bedzie utrzymac. Teraz jeszcze mysla o domu i o spoédnicz-
kach dziewczat, ktore tam zostaly. — Machnal reka w strong
niknacych na horyzoncie zarysow ladu.

Dampier skinal glowa.

— Ale co poczniemy z tym cie$la Foxem? — zapytat. — To
jest wlasciwie panski klopot, ale moze si¢ okaza¢ klopotem dla
nas wszystkich.

— Fox jest do niczego — rzekt wesoto Watson, nie tracac by-

najmniej dobrego humoru. — Mowilem juz, panie kapitanie, ze
trzeba bylo wzia¢ kogos$ innego na jego miejsce.
— Admiralicja nie zgadzata si¢ na zmiany — odrzekt Dam-

pier. — Niepokoi mnie nie tylko to, ze z niego kiepski cie$la, ale
ze na dobitek stara si¢ wlasng nieumiej¢tnos¢ pokry¢ narzeka-
niami na okret.

— Wtasciwie méwiac, to on ma racje, panie kapitanie — rzekt
Watson z niezmacona pogoda, ktora kontrastowala z powazna
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i niespokojna twarza kapitana. — Przeciez ,,Roebuck™ to tajba,
ktora w ogdle sie nie nadaje na tak daleka wyprawe.

W glebi ducha Dampier przyznawal mu stusznos¢, ale wolat
zamilcze¢ o tym. Odwrocit wzrok i znowu jal obserwowac swo-
ich marynarzy. Kazdy byt inaczej odziany — w owych czasach
nie byto umundurowania nawet w krolewskiej marynarce. Nosili,
co kto miat lub co uznat za wystarczajaco atrakcyjne, jesli mogt
sobie pozwoli¢ na kupno — szerokie spodnie, jaskrawe bluzy,
czarne plaskie kapelusze lub fantazyjnie zawiazane chustki na
glowie, najczeSciej czerwonego lub pomaranczowego koloru.
Bywali tacy, co nigdy dalej jak do wybrzezy Gwinei nie zaptyneli,
ale ztoty kolczyk w uchu nosili. Im ktory byt mtodszy, tym groz-
niejszy kordelas i pistolety wsadzat za kolorowy pas.

Wieczorem pierwszego dnia podrozy Dampier zdecydowal, ze
trzeba zalagodzi¢ niesnaski, ktore zarysowaty si¢ pomiedzy po-
rucznikiem Fisherem z jednej strony, a doktorem Borthwickiem
dtugokoscistym Szkotem, mtodziutkim, piegowatym midszypme-
nem Jamesem Burnaby i pisarzem okrgtowym Jamesem Brandem,
takze Szkotem. Z okretéw wojennych Fisher wyniost przyzwy-
czajenie traktowania ,,medykusa”, Bp go pogardliwie nazywat,
tak jak traktowal prostych marynarzy. Zycie wérod bukanierow,
gdzie o lekarza, zwlaszcza dobrego, bylo trudno, nauczyto Dam-
piera szacunku dla tego zawodu. W oczach zawodowego oficera
krolewskiej marynarki midszypmeni tez byli istotami nieskoncze-
nie nizszymi od tak waznej osoby jak porucznik. A co do pisarza
okrgtowego — ,,przeklete skryby, wystugujace si¢ kapitanowi” —
to go w ogole nie raczytl zauwazy¢ mtody cztowiek, oddychajacy
jeszcze aromatem morskich bitew.

Kapitan Dampier zaprosit ich wszystkich, z dodatkiem dwoch
jeszcze oficerow: Hughesa i Knighta, na szklaneczke¢ ponczu
w kabinie kapitanskiej. Nie byt to sukces dyplomatyczny. Poru-
cznik Fisher rozmawiat wyltacznie z kapitanem i dwoma oficera-
mi, pozostatych trzech jakby nie zauwazal, celowo przerywajac
kazde ich odezwanie si¢, wymuszajac pierwszenstwo dla siebie.
Ale to nie bylo wszystko.

— A co pan zamierza przedsigwziaé, kapitanie — zapytat
Fisher, gdy waza z ponczem byta juz w trzech czwartych opr6z-
niona, a na jego twarz wystapilty czerwone plamy i oczy btysz-
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czaly mu nienaturalnie — jesli w poblizu Indii natkniemy si¢ na
piratéw?

Dampier zorientowal si¢ w niebezpieczenstwie i sprobowat je
wyminac.

— Miejmy nadziejg, ze potrafimy lepiej od nich zeglowac. Na-
sza zaloga, w dodatku nieliczna, nie ma do$§wiadczenia w walce
WIGCZ.

— A ja bym walczyt z nimi, zwycigzyl, a potem powywieszal
wszystkich, jak psow — oznajmit wyzywajaco Fisher. — Gdyby
kazdy tak postgpowal, nasi kupcy mogliby spokojnie handlowac.

— W krolewskiej marynarce mowi sig¢ czesto o nieludzkim
okrucienstwie piratow — wtracit John Hughes. — Moze wigc
wypadaloby nam okaza¢ wigcej ludzkos$ci, niz pan proponujesz,
poruczniku.

— Ta sprawa w ogoéle nie wchodzi w rachubg — upierat sig
Dampier. — Nie mamy zadnej szansy nawet, by wzia¢ do niewoli
jedna szalupg z piratami, c6z dopiero statek. Oni sa $miali i nie-
ustraszeni w walce.

— Pan z pewnoscia wiesz o tym najlepiej — rzekt Fisher z ja-
wnym szyderstwem w glosie. — Ale od chwili, kiedys$ pan uzys-
kat... — jego pogardliwy gltos insynuowat przekupstwa, nepotyzm
1 r6zne nieprawosci — kiedys$ pan uzyskal range kapitana, obo-
wiazkiem pana, niezaleznie od osobistych sktonnosci do daw-
nych... niezaleznie od panskich zasad, obowiazkiem kapitana jest
piratéw chwyta¢ i wymierza¢ im sprawiedliwosc¢.

Gdybyz na miejscu Dampiera byt w tej chwili Barttomiej Sharp!
Biedny kapitan czul, Zze wzbiera w nim glucha pasja, ale poradzi¢
sobie z przeciwnikiem w tej szermierce stownej nie umiat. Wzgar-
dliwa arogancja tamtego mieszata go i zbijala z tropu.

— Nie rozmawiamy teraz o moich zasadach — powiedziat nie-
zregcznie. — Stwierdzam, jakie bylyby nasze praktyczne szanse
w danych okoliczno$ciach.

Fisher glgbokim haustem wypro6znit szklanke ponczu i wstat.
Zachwial si¢ nieco, regkoma wsparl o stét, po czym, nie pytajac
o pozwolenie i nie zegnajac si¢ z nikim, odwrdécit si¢ 1 odszedl.
W otwartych drzwiach przystanal jeszcze i rzucil w twarz kapi-
tanowi:
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— Piraci nie moga rozmawiac o zasadach — bo ich nie maja!

Doktor Borthwick i mtody John Knight porwali si¢ na nogi,
kazdy chwytajac za rekoje$¢ swojej szpady. Dampier, nie rusza-
jac si¢ z miejsca, podniost rekg uspokajajacym gestem. Fisher
trzasnal drzwiami.

— Alez, kapitanie, to zniewaga!

— Wolg nie wszczyna¢ burd, je$li mozemy tego uniknaé —
rzekt Dampier glosem spokojnym na pozor, ale nabrzmiatym thu-
miong pasja.

Od pierwszej chwili, gdy Fisher wstapit na poklad, jego zaro-
zumiala pewnos$¢ siebie draznita Dampiera. Urodzony w katolic-
kiej irlandzkiej rodzinie, George Fisher wypart si¢ swoich wspot-
braci i pomagat Anglikom umocni¢ znienawidzone rzady protes-
tancko-angielskie w Dublinie. Wtedy tez zawarl znajomosci
z wysoko ustosunkowanymi osobistosciami w brytyjskim rzadzie
1 w armii. Byloby bezcelowe prosi¢ o przeniesienie go na inny
okret.

Fisher dal do zrozumienia kilku marynarzom, ktéorych wybrat
sobie za zausznikoéw, ze po przebyciu rownika kapitan zamierza
wysadzi¢ zatoge na jakiej§ bezludnej wyspie i zebrawszy nowych
ludzi zajac si¢ pirackimi napasciami. Namawiat wigc, aby zaloga
zazadata powrotu ,,Roebucka” do Anglii, gdzie Fisher miat na-
dzieje, skompromitowawszy Dampiera, samemu obja¢ komende
statku. Jego zausznicy przyrzekli weciggna¢ do buntu cata zatogg.
O tym wszystkim James Brand, pisarz okrgtowy, powiadomit
kapitana, ale ten nie umiat zdecydowac si¢ na zadna energiczniej-
sza akcjg, dopoki okolicznosci go do tego nie zmusity. Na szcze-
$cie, arogancja nie idzie w parze z taktyka i Fisher, gdy tylko mogt
si¢ dorwa¢ do wladzy, zrazal sobie ludzi nadmierna surowoscia.
Dampier zachorowat i przez dwa dni nie opuszczat kajuty: Fisher
natychmiast za nie do$¢ szybkie wykonanie rozkazu skazat Grig-
sena na sze$¢ uderzen batogiem.

,Roebuck” zawinal do Santa Cruz, gtdwnego portu na wyspie
Teneryfa, by zaokretowac¢ wino i koniak. Santa Cruz zastyneto z
wina, zwanego verdona, ktére, chociaz malo cenione w Europie,
cieszylo si¢ wielkim powodzeniem w tropikach, gdyz przechowy-
wato si¢ dobrze w goracym klimacie. Morze byto do$¢ burzliwe
i gubernator, przyszediszy na poktad, w obliczu zastawionego do
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uczty stotu zbladl nagle, zzielenial i rozejrzawszy si¢ wokot roz-
paczliwie uciekt, by wiecej nie powroci¢. Odwiedzono réwniez
wyspe Mayo, by zaopatrzy¢ si¢ w s6l, ktéra kosztowata tutaj tyle
tylko, ile trzeba bylo zaptaci¢ ludziom za zgrabienie biatej war-
stwy z dna wysychajacych, ptytkich zalewow, a potem za przy-
wiezienie pelnych woréw na grzbietach osiotkow. Odziez tubyl-
cow zdradzala rodzaj zaplaty, jaka otrzymywali za swa pracg:
zniszczone pantalony, bluzy, kaftany, kapelusze — nosity nieomyl-
ne znamig¢ zeglarskiego gustu.

Wkrotce po wyjsciu okrgtu ,,Roebuck™ znowu na pelne morze
bosman Norwood natknal si¢ na Raynsa, ktory przenosit hamak
i posciel porucznika Fishera do pinasy umocowanej na poktadzie.

— Fora ze dwora, mdj chlopcze! — rzekl bosman. — W tej
lodzi nikt spa¢ nie bedzie, rozkaz kapitana.

— Ale mg@j porucznik...

— Nic na to nie poradze. Taki jest rozkaz kapitana.

W tym momencie na scen¢ wkroczyl sam porucznik Fisher.

— Mnie kapitan takiego rozkazu nie wydawal — oznajmit. —
Rayns, zrob co ci powiedzialem. Pod zwrotnikami przywyklem
sypia¢ pod gotym niebem.

Norwood sprowadzit Dampiera.

— To jest przeciwne moim rozkazom, poruczniku — powie-
dzial Dampier. — Oczekuj¢ po moich oficerach, iz beda $§wiecili
przyktadem, a nie probowali podwazy¢ moj autorytet.

Wypinajac pier§, z glowa zadarta do gory, Fisher potrzasnat
pi¢scia przed samym nosem Dampiera i zawotat:

— A mnie nic nie obchodza rozkazy jakiego$ przekletego pi-
rata!

— Awanturowanie si¢ w obliczu zatogi tylko utrudni nasze po-
lozenie — powiedziat Dampier bardzo spokojnie, ale reke mocno
zacisnal na lasce, ktora zwykt nosi¢ ze soba. — Prosze do mojej
kabiny, poruczniku Fisher.

Fisher poszedl za nim z butna mina, odwracajac si¢ jeszcze, by
mrugnaé porozumiewawczo do paru marynarzy, ktorych zwabity
odglosy zapowiadajacej si¢ zwady. W nieswiadomosci obycza-
jow obowiazujacych w marynarce krolewskiej, Dampier udzielit
o wiele zbyt tfagodnie sformutowanej nagany porucznikowi Fishe-
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rowi, od ktorego nie doczekatl si¢ nawet zdawkowego przepro-
szenia.

Ten incydent sktonit Fishera do jeszcze energiczniejszego spi-
skowania i buntowania zatogi przeciw kapitanowi. Gdy ktérego$
dnia kwatermistrz przyniost na poktad worki z sucharami, porucz-
nik podnidst jeden i pokazujac go tym sposrod zatogi, ktorzy
znalezli si¢ w poblizu, zawotat:

— Przyjaciele! Te suchary nie sa jadalne! Ja tu niczyjego naz-
wiska nie wymieniam, ale kto§ was chce otru¢, to jasne!

John Hughes kazal wyja¢ wszystkie suchary z worka i przeta-
mawszy pare, ugryzl kawalek i smakowat uwaznie.

— No c06z, jadalem w zyciu gorsze, nawet w Anglii — rzekt,
na wpot do kwatermistrza, na wpot do Fishera.

Na widok coraz liczniejszego zbiegowiska, Dampier przyszedt
1 kazal marynarzom powroci¢ do swoich zajec.

— Nie dostaniecie zepsutych sucharéw — zapewnil ich. —
Panie kwatermistrzu, prosz¢ przebrac te suchary i kazdy nadpsu-
ty — za burtg!

— Pigknie powiedziane — szydzil Fisher. — Ale dobrze sig
sktada, ze przynajmniej ktos$ na tym statku troszczy si¢ o ludzi!

Dampier zadecydowal, ze ,,Roebuck” poptynie na potudnie, do
Brazylii, gdzie chcial jeszcze dopeini¢ zaopatrzenia statku i daé
wypoczynek ludziom przed ostatnia, najdtuzsza i prawdopodob-
nie nieprzerwang czgscia podrozy do wybrzezy Terra Austra-
lis — ktora zwano takze Nowa Holandia. Na statku juz si¢ po-
jawity choroby, gléwnie z winy samych marynarzy. W poblizu
réwnika natkngli si¢ na gwaltowne nawalnice przerywane okre-
sami ciszy. Po kazdej takiej ulewie, gdy wszyscy byli przemo-
czeni do nitki, Dampier kazal kwatermistrzowi wydawa¢ porcje
rumu na gtowe, a doktor przypominal, ze kazdy musi si¢ przebraé
w sucha odziez. Byli tacy, ktorzy nie mieli koszuli na zmiang, ale
najczesciej nie przebierano si¢ po prostu z lenistwa, lekcewazac
zarzadzenia. Nastréj intryg i wasni na statku Zzle wptywat na
subordynacj¢. Lezeli wigc w swoich hamakach, parujac z mokrej
odziezy, a rezultatem byta febra.

— Odgaduje¢ panskie intencje — dowodzit ktérego$ dnia oskar-
zycielskim tonem Fisher. — Chcesz pan wysadzi¢ mnie na lad
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w tej Brazylii. Jezeli pan to uczynisz, king si¢ Bogiem, Ze spotka
pana sad wojenny! Juz ja to urzadze! I nigdy wigcej nie dosta-
niesz pan dowodztwa okretu. Mam w Anglii pod dostatkiem wply-
wowych przyjaciot, by to przeprowadzi¢!

Dampier nie miat wcale takich intencji. Ale w parg dni pdzniej
zmienit zdanie i doszedl do przekonania, ze ten pomyst jego po-
rucznika moze by¢ najlepszym rozwigzaniem sprawy. A zmienit
zdanie dlatego, ze jego dtugo tlumiona zto$¢ wybuchta wreszcie
z nieopanowana pasja. Bylo to pewnego wczesnego ranka, gdy
Dampier, wszedlszy na poklad, by obja¢ wachte po Fisherze,
znalazl wszystkich wachtowych wokoét beczutki z piwem i moc-
no juz podpitych. Postal po marynarza sprawujacego piecz¢ nad
trunkami.

— Jak to si¢ stato, ze otrzymaliscie beczk¢ w nocy, wbrew
regulaminowi? — zapytat.

— Z rozkazu porucznika Fishera, panie kapitanie.

— Porucznika Fishera? — Dampier zwrocit si¢ do niego.

— A tak! Ja kazalem! — rzekt wyzywajaco Fisher, zadzierajac
glowe do gory.

— Whbrew moim instrukcjom? — Gniew wzbieral w nim gora-
ca fala. Fisher posunat si¢ za daleko. Teraz byt juz po niejednym
kuflu piwa i stal w aroganckiej pozie, chwiejac sig z lekka.

— Mowiltem juz i powtarzam raz jeszcze — odpart Fisher bar-
dzo gtosno, aby wszyscy mogli ustysze¢ — ze akurat tyle dbam
o panskie instrukcje...

Nie dokonczyt. Poczut na swoich ramionach zamaszysty cios
laski Dampiera. Upuscit kufel z piwem, ktory z brzgkiem poto-
czyt si¢ po poktadzie. Laska podnosita si¢ i opadata z niespodzie-
wang energia. Porucznik wrzeszczal wniebogtosy, cho¢ chronit go
gruby ptaszcz, ktory zwykle nosit na nocnej wachcie i Dampier
nie mogl mu uczyni¢ wielkiej krzywdy. Uciekt w strong rufy,
wrzeszczac bez przerwy, a Dampier za nim, nie przestajac go
oktada¢. John Hughes, przywotany przez Raynsa, wpadl na po-
ktad w samej tylko koszuli i chwycil kapitana za ramig. Dampier
ochtonat. Gdy grad pociskoéw ustal, Fisher odwrocit sig, bliski
ptaczu z upokorzenia i bezsilnej zto$ci:

— Ty rozbdjniku... rzezimieszku... co za kapitan, zeby oktadac
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kijem podwtladnego oficera... na pokladzie... na oczach catej za-
logi... ty piracie.

— Podwtadnego, ktory podburza przeciw zwierzchnikowi —
rzekt Dampier juz spokojny. — Panie Hughes, prosz¢ zaprowa-
dzi¢ porucznika do jego kajuty i zamknac¢ go na klucz. Poruczniku
Fisher, jeste$ pan aresztowany.

Powrociwszy na poktad, juz ubrany, Hughes rzekt:

— Prosz¢ mi wybaczy¢ $mialos¢, panie kapitanie, ale pozwole
sobie zauwazy¢, ze pan nie powinien byt tego robic.

— Co? Nie powinienem byl go zamkna¢ w kajucie? — spytatl
Dampier zdziwiony.

— Nie. Wybié, go.

— Wiem — przyznal Dampier niechgtnie. — Ale juz nie mog-
lem tego dtuzej Scierpiec.

— Rozumiem — zgodzit si¢ Hughes. — Tylko, Zze na czym
innym rzecz polega. Musi pan go teraz wysadzi¢ na lad. A porucz-
nik Fisher potrafi narobi¢ panu nie lada ktopotu.

Dampier wzruszyt ramionami.

Zamknigty w swojej kajucie Fisher nie cierpial w milczeniu.
Rozpuscit jezyk 1 wymyslal Dampierowi, az sig statek trzast. Za-
loga podzielita si¢ na dwa obozy. Zwolennicy Fishera ostentacyj-
nie odwracali si¢ plecami do kapitana, ilekro¢ przechodzit. Bos-
man Norwood, ze wzgledu na swa wieloletnig stuzbg w marynarce
krélewskiej, zdecydowal si¢ po namysle opowiedzie¢ po stronie
Fishera, a przeciwko ,,nawroconemu bukanierowi”. Grigsen przy-
niost wiesci, ze stronnicy Fishera knuja spisek i zamierzaja por-
wac kapitana i Hughesa, powierzy¢ dowodztwo porucznikowi
i zawréci¢ do Anglii. Dampier zlekcewazyl te wiadomosci, ale
mtodszy oficer John Knight i ptatnik Douglas naktonili go, by
sypiat w ciagu ostatnich trzech czy czterech nocy przed przyby-
ciem do Brazylii, do Bahia de Todos los Santos (dzisiejszy Sal-
vador), na poktadzie, razem ze wszystkimi oficerami, wyjawszy
kwatermistrza Watsona i mtodego Chadwicka, o ktérych lojal-
nosci powatpiewano. Artylerzysta Pain poprosil o pozwolenie,
ktéorego mu udzielono, trzymania pod zamknigciem prochowni
1 zbrojowni.

W tym stanie na wpoét oblgzenia zawinal ,,Roebuck”, pierwszy
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okret pod komenda Dampiera, do portu w Bahia dnia 23 marca
i rzucit kotwice miedzy trzydziestoma okretami europejskimi
1 sporg iloscia drobnych stateczkéw.

Nastrojony ugodowo Dampier wezwat na narad¢ swych ofice-
row. Chodzito mu o to, czyby nie powinien uwolni¢ porucznika
Fishera, jesli ten da stowo honoru, Zze na przyszto$¢ bedzie trakto-
wal swego kapitana i jego zarzadzenia z nalezytym respektem.

— Ja bym glosowat za wypuszczeniem go na wolno$¢ — odez-
wal si¢ Baptysta Watson. — Wedlug mnie potraktowano go nie-
wlasciwie...

— Traktowano go niewla$ciwie az nadto dlugo! — odparowat
Douglas. — Od dawna mu sig nalezata porzadna nauczka. Gdyby
kapitan osadzit go na miejscu duzo wczesnie;j...

— Nie roztrzasamy kwestii mojego dawnego postgpowania —
ucigl Dampier. — Pytam pandéw o zdanie, jak mamy teraz posta-
pic.

— Chciatbym unikna¢ ktopotow w przyszilosci — rzekt John
Hughes.

Lekarz milczat, cho¢ miat wszelkie powody, aby zyczy¢ sobie
odjazdu aroganckiego i obelzywego porucznika.

— Proszg najpierw to przeczytaé — artylerzysta Pain podat
przybrudzona kartke papieru.

— Co to jest? Gdzie pan to znalazt?

— Pan Knight, doktor i ja przydybaliSmy dzi§ marynarza
Bugsby w ciemnym kacie i pozwoliliSmy sobie obszukaé¢ go. Mie-
liSmy pewne podejrzenia. Te kartke znalezliSmy przy nim. Wypi-
sane jest tutaj zadanie, aby kapitana Dampiera zlozy¢ z komendy.

— Czy Fisher maczal w tym palce?

— Marynarz Bugsby przyznaje, ze porucznik Fisher kazal mu
to napisa¢ i kolportowa¢ wsrod zatogi, bo narady spiskujacych
moglby ktos podstuchad.

Przywotano Bugsby, ktéry powtorzyt swoje zeznania.

Gubernator w porcie Bahia zgodzil si¢ zatrzyma¢ Fishera pod
aresztem do czasu, kiedy bgdzie go mozna odesta¢ do kraju na
innym okrgcie. Uzbrojony po zgby oddziat marynarzy odstawit
Fishera na lad, a z nim marynarzy Bugsby, bosmana Norwooda
i stuzacego Raynsa.
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Fisher zszedl do todzi i wygrazajac pigscia w stron¢ rufowki
krzyknat:

— Cho¢bym miat ostatni dech z siebie wyprzeé, nie ustang,
poki nie Sciagng sprawiedliwosci na gltowe tego pirackiego beg-
karta, ktory zwie siebie dowddca krolewskiego okretu!

Dampier nawet si¢ nie odwroécil w jego strong. Gdy t6dz odda-
lata si¢ od burt ,,Roebuck”, powiedzial z satysfakcja do doktora
Borthwicka, ktory stat przy nim:

— No! Teraz zajmiemy si¢ spokojnie przygotowaniami do dal-
szej podrozy. Wylecz pan predzej swoich chorych, moj kochany
konsyliarzu, i w droge!

Ale dtugokoscisty Szkot posgpnie potrzasnat glowa, patrzac za
oddalajaca si¢ todzia:

— Kiepska sprawa! Jeszcze o nim postyszymy!

— Takie rzeczy si¢ zdarzaja — odrzekt Dampier, stukajac laska
w burte. — Franciszek Drake musiat skaza¢ na $mier¢ osobistego
przyjaciela, cztowieka bardzo wplywowego na dworze, zanim
osiagnal zgode i tad w swojej flotylli, z ktéra wyprawit si¢ na
oplynigcie globu ziemskiego.

Rozdzial XXVI
WZGARDZONA AUSTRALIA

Gdy w miesiac pozniej ,,Roebuck” wyplynatl z portu Bahia,
kwatermistrz Watson i miodszy oficer Chadwick nie pozwalali
si¢ nikomu przescigna¢ w ushuznosci i uwielbieniu dla kapitana.
Odkad zabrakto prowodyréw buntu, zaloga uspokoita si¢ i za-
brata do normalnych zaje¢. Aleksander Beale, rozkoszujac sie
z mlodzienczym entuzjazmem swoja pierwsza zeglarska wypra-
wa, zapomniat o narzekaniach i spiskach i1 zapowiadat si¢ na do-
skonalego marynarza, najlepszego z calej zatogi. Wszelkie znaki
wskazywaly, ze Dampier zaprowadzil ostatecznie tad 1 dyscypling
na statku; dowiod!, ze nie bedzie tolerowal lekcewazenia swego
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autorytetu. NieszczgSciem zabral si¢ do tego za pdézno i w porywie
pasji, ktéra za¢mila na chwile jego trzezwy, zdrowy rozsadek.
Jego niepohamowany wybuch miat by¢ pdzniej ukarany i publicz-
nie osadzony jako ,,gwaltowny i okrutny”.

Wedlug sprawozdania, ktére Dampier miat opublikowac¢ po po-
wrocie do Anglii p.t. ,,Podréz do Nowej Holandii i innych krain
w roku panskim 16997, przeprawa z Brazylii az do chwili, gdy
ujrzeli brzegi Australii, przebiegala bez nadzwyczajnych wyda-
rzen. Poczatkowe wschodnie wiatry zmusity ich do trzymania si¢
kursu na potudnie, dopdki nie dostali si¢ w strefe wiatrow zacho-
dnich. Zaloga przypatrywata si¢ harcom delfinéw i polowata na
rekiny, ktore gotowano w occie z dodatkiem korzeni. Potrawa ta
tylko o tyle cieszyla si¢ powodzeniem, ze stanowita zmiang w mo-
notonnym marynarskim jadlospisie.

»Nic szczegbdlnie waznego do zanotowania — pisat Dampier
w tym czasie. — PrzeptyngliSmy obok zdechlego wieloryba i wi-
dzieliSmy tysiace chyba morskiego ptactwa zerujacego na nim
albo tez unoszacego si¢ na falach w oczekiwaniu swojej kolejki.
[...] Roznego ksztaltu, wielkos$ci i barwy; niektére rozmiarow
sporej gesi, 0 szarym upierzeniu na grzbiecie i skrzydtach, a biate
pod spodem; zaobserwowalem tez gotebie kapsztadzkie, wielkos-
cig prawie kaczkom dorownujace, biato-czarne.«

Nieustanna niepewnos¢ zeglarza z XVIII wieku co do poto-
zenia jego statku dobrze ilustruje zdumienie Dampiera, gdy dnia
2 czerwca na poludniowej szeroko$ci trzydziestu pigciu stopni
zaobserwowat »sporego, czarnego ptaka o duzym ptaskim, bia-
lawym dziobie«. W jednej z bardzo nielicznych ksiazek, ktore
stuzyly jako pomoc w nawigacji, zatytutowanej ,,Angielska locja”
wyczytal, ze pojawienie si¢ takich ptakow nalezato przyjaé za
oznake, iz sa nie dalej, jak o dziewigcdziesiat mil od Przyladka
Dobrej Nadziei. Tymczasem wedtug jego obliczen odlegto$¢ wy-
nosita dwiescie siedemdziesiat mil — ale ptak wiedziat lepiej!
Nastgpnego dnia ,,Roebuck” napotkat statek ,,Antelope”, ptynacy
do Indii Wschodnich, ktéry poprzedniego dnia opu$cit Przyladek
Dobrej Nadziei oddalony zaledwie o szes¢dziesiat mil.

Spotkanie z ,,Antelope” sprawito wielka satysfakcje Dampie-
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rowi, gdyz przekonat sig, jakiej stawy przysporzyl mu pierwszy
tom jego ,,Podrézy”. Zaré6wno kapitan statku Hammond jak i Sir
Edward Littleton, ktéry ptynat do Bengalu, gdzie miat objac sta-
nowisko dyrektora kompanii wschodnioindyjskiej, obaj znali i go-
raco chwalili jego ksiazke. Powitali go na pokladzie swego statku
z wielka serdecznos$cia, a gdy wreszcie wracal na ,,Roebuck”,
obdarowali go bardzo pozadanymi w owej chwili prezentami, jak
Swiezym migsem, warzywami, mastem i innymi cennymi dodat-
kami do codziennego jadtospisu.

Nie zawingli do portu w Kapsztadzie ani nigdzie indziej. Dnia
1 sierpnia o $wicie zaobserwowali kilka ptakéw podobnych do
albatroséw, ale o rozdwojonych ogonach i czarnym upierzeniu
koto oczu. Tegoz dnia o godzinie dziewiatej rano Aleksander
Beale obwiescit rados$nie z topu:

— Lad!

Kapitan we wlasnej osobie, oficerowie, i kto zyw, kazdy
wspial si¢ na maszty.

— Ziemia jak ziemia — za$miat si¢ Knight.

— Jeszcze jakie$ trzydzie$ci mil odleglosci — ocenil Dam-
pier. — Na taka odleglo$¢ oczywiscie nie mozna zadnych szcze-
g0low zobaczyc.

W potudnie widac¢ juz byto z poktadu wybrzeza Nowej Holan-
dii, oddalone o okoto osiemnastu mil.

— Sondowa¢! — polecit Dampier Grigsenowi, ktérego awan-
sowano na bosmana po Norwoodzie. Wkrotce Grigsen zaczal
wywolywac:

— Czterdzie$ci sazni!

Gdy podptyneli blizej wybrzeza, coraz wyrazniejszego, prze-
rywanego tu i o6wdzie czerwonawymi lub bialymi skatami, dno
oceanu zaczeto im ,,uciekac”.

— Pigédziesiat cztery saznie!

Rozgladali si¢ za przystania w nadziei szybkiego wyladowania
po podrozy, ktoéra trwala z géra czternascie tygodni. Dostrzegli
co$ w rodzaju zatoki.

»Lecz kiedy$my blizej podeszli do ujscia szerokosci okolo sze$-
ciu mil morskich — pisat Dampier — widzieliSmy tylko skaty,
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wybrzeze haniebne, zadnego drzewa, ani krzewu, ani nawet tra-
wy, wigc odeszliSmy znowu dalej. Bylo tam dwadziescia sazni
glebokosci na odleglosci dwoch mil od brzegu. Sondujac, wycia-
galiSmy bardzo rozmaite rodzaje piasku: to drobniejszy, to znowu
gruby, zoltawy, biaty, szary, brunatny albo tez niebieskawy.«

W ciagu kilku dni jeszcze ptyngli wzdtuz wybrzeza, wypatru-
jac dogodnego miejsca. Kwatermistrz Watson cho¢ zawsze wesoét
niecierpliwit si¢ coraz bardziej.

— Musimy gdzie$ wreszcie zakotwiczy¢! Na gwalt nam po-
trzeba wody i1 §wiezej zywnos$ci! — nalegat i bardzo stusznie ze
swojego punktu widzenia, ale Dampier i Hughes tez mieli racjg,
gdy nie zgadzali si¢ zakotwiczy¢ wsrod skal, na glebokich wo-
dach w poblizu skalistego wybrzeza, gdzie nieco silniejszy sztorm
mogt uszkodzi¢ okret.

Dopiero 6 sierpnia znalezli dogodniejsza zatokeg. Pierwszy ofi-
cer i kwatermistrz poptyngli najpierw todzia, sondujac bez przer-
wy 1 podajac glgbokosci Knightowi, ktory czuwat na forkasztelu
,,Roebuck”.

Glebokos¢ zmniejszata si¢ stale. Na koniec Watson zawotat:

— Siedem i p6t saznia!

John Knight powtérzyt, odwracajac si¢ do ruféwki:

— Siedem i p6t saznia, kapitanie.

— Dos¢! — odrzekl Dampier. — Rzuci¢ kotwicg, Grigsen.

Watson i Chadwick pierwsi wyskoczyli z todzi na brzeg.

— Z woda bedzie ktopot — zawiadomit kwatermistrz Dampie-
ra po powrocie. — To wybrzeze nie wyglada obiecujaco.

Nastgpnego ranka Dampier wybrat si¢ na lad, a z nim prawie
cata zaloga niosac topaty, kilofy i siekiery. Brzeg byt niski, piasz-
czysty, podnoszacy si¢ stopniowo w miarg oddalania si¢ od morza,
ale gleba nadal pozostawala piaszczysta, tylko o nieco czerwona-
wym zabarwieniu, porosni¢ta kolczastymi krzewami i kepami
szorstkiej trawy. Dalej widniaty drzewa, do trzech stop w obwo-
dzie, wysokosci dziesigciu stop, pokryte barwnym, wonnym kwie-
ciem.

Zartujac po swojemu Watson zaganial jednak ludzi do kopania
studni, ale kilkakrotne préby nie daty rezultatow. Tylko stonawa
ciecz saczyla sig z glebokich dziur. Pierwszy oficer Hughes, ktory
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poprowadzit cze$¢ zatogi po drewno na opat, miat wigcej szczes-
cia 1 wkrétce przyniesiono caly stos polan, ktorych aromatyczne
drewno palito si¢ dobrze i zyskato uznanie starego Johna Pary,
kucharza. Upominat si¢ tylko o §wieze migso.

Dampier, artylerzysta Filip Pain, lekarz Borthwick i ptatnik
Douglas, ktory cho¢ o jednym oku, byl wybornym strzelcem,
wybrali si¢ na polowanie. Wkroétce uszu tych, ktérzy kopali w po-
szukiwaniu wody i tych, ktorzy rabali polana, doszly pozadane
1 wiele obiecujace odgtosy strzatéw. Pod wieczér mysliwi powrd-
cili niosac dzikie kaczki oraz dziwaczne zwierzg, w rodzaju leg-
wana, czarno nakrapiane, o wielkiej, brzydkiej glowie i stercza-
cym ogonie, ktory wygladal z dala, jakby druga gtowa: tylne tapy
byly tego samego ksztaltu, co przednie.

John Pary nieufnie obejrzat zwierze i bez zwtoki ostrym nozem
rozciagl mu brzuch. Mysliwi, nachyleni z ciekawoscia nad swoja
zdobycza, odskoczyli gwalttownie, jak jeden maz. Okropny smréd
uderzyt ich w nozdrza. Przekonali si¢ wkrotce, ze migso tych
zwierzat tak byto tym zapachem przesiaknigte, Zze okazato si¢ nie-
jadalne. Dampier, ktéry legwany uwazal za przysmak, z zalem
zanotowat tego wieczora w swoim dzienniku:

»Jadatem juz weze, krokodyle i aligatory, i rézne stwory o dos¢
okropnym wygladzie, ale zotadek moj, nawet przycisnigty glo-
dem, odmawiat przyjecia tych legwanéw z Nowej Holandii, gdyz
zaréwno ich wyglad, jak i zapach byly na rowni odstreczajace.«

Gdy mys$liwi wedrowali po okolicy, szukajac nie tylko zwierzy-
ny, ale i sladéw ludzkich osiedli, zdumiatl ich widok niewielkich
zwierzatek o bardzo dtugich tylnych i nieproporcjonalnie kroétkich
przednich tapach, posuwajacych si¢ nadzwyczaj dtugimi skokami.
Dampier okreslit zwierzatko jako podobne do szopa pracza, popu-
larnego w Ameryce, a pozniejsi czytelnicy jego ,,Podroézy” przy-
puszczali, ze chodzilo tu o kangury. W rzeczywistosci byt to naj-
prawdopodobniej szczur kangurowy, rozpowszechniony w poét-
nocno-zachodniej Australii. Strzaty zeglarzy dosig¢gly paru sztuk,
a gdy okazalo sig, ze migso ich jest smaczne, wynagrodzily one
podréznikom rozczarowanie, jakie sprawily im ,,legwany”.

Jesli chodzilo o Zywno$¢, dzien ten przynidst duzo réznorodnej
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zdobyczy. John Knight, szperajac po nadbrzeznych zaroslach
z Robertem Edlingtonem i Fredem Foxem, znalazt pod dostatkiem
krewetek, slimakow jadalnych i ostryg, a takze dwa duze zétwie
pozostawione przez odplyw morza za stroma skala, przez ktora
nie mogly przelez¢. Tego jednego odkrycia wystarczyto, by za-
pewnic zatodze kilka doskonatych i pozywnych positkow.

Przez siedem dni ,,Roebuck” stat na kotwicy przy tym wybrze-
7zu, gdzie nie znaleziono ani dobrej wody, ani jadalnych roslin,
ani zadnych $§ladéw osiedli ludzkich. Pod kierunkiem zapalonego
rybaka Johna Knighta ztowiono kilka rekinow, ktore poszty pod
noz starego Johna Pary; a tyle tych groznych rozbdjnikow mor-
skich krazyto wciaz dookota statku, ze Dampier nadat zatoce mia-
no, ktore nosi do dzi$§ dnia: Zatoka Rekinow.

Pewnej nocy obudzil Dampiera, $piacego w swojej kabinie,
przerazliwy krzyk, a zaraz potem ghuchy odglos, jakby co$ cigz-
kiego zwalito si¢ na poktadzie tuz nad jego glowa. W mgnieniu
oka naciagnat spodnie, pochwycit kordelas i skoczyt w gorg po
schodach, potykajac si¢ w ciemnos$ciach bezksigzycowej nocy.
Gdy glowa jego wynurzyla si¢ nad pokladem, cofnat sig¢ nagle.
Jego oczy, przywyktszy do mroku, dostrzegly jakby zawieszona
w powietrzu potworna gtowe bez kadluba, o olbrzymim, kwa-
dratowym pysku, a prawie bez czota. Wielkie jak przepas¢ usta
o grubych wargach, z ktorych zwisaty dhugie wtosy, byty szeroko
otwarte.

Dampier sttumil mimowolny okrzyk przestrachu. W tej samej
chwili zdawato mu sig, ze dostrzegl ruch jakis za bezanmasztem.
Na poktadzie kto§ tarzal si¢ po deskach betkocac i wzywajac na
przemian $wigtych i diabléw. Przerazajaca zjawa zakolysata sie
z lekka. Dampier dal zamaszysty cios kordelasem w powietrzu
ponad zjawa. Kordelas przecial sznur i potworna glowa spadta na
poklad z wstrgtnym mladnigciem. I znowu jakby jaki$ cien sig
przesunal za bezanmasztem! Dampier udal, ze idzie w prawo
wokol masztu, potem szybko przemknat w lewo i wpadt wprost
na kwatermistrza Watsona, ktéry dusit si¢ ze Smiechu. W rekach
trzymat kawalek sznura.

— Co to jest? — wykrzyknal Dampier, jeszcze przestraszony.

— Demon Terra Australis — wykrztusil Watson miedzy jednym
a drugim paroksyzmem $miechu.
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Dampier zwrdcit si¢ w strong lezacego na poktadzie. Ptatnik
Walter Douglas podnidst trwoznie reke, by dotknaé¢ niesamowite;j
glowy, ktora kapitan odcial. John Knight wyszedt z ukrycia, takze
pekajac ze Smiechu i zawotat:

— Jednakze dwoje oczu kapitana lepiej widza, niz Douglas
swoim jednym!

— Co to wszystko ma znaczy¢? — powtdrzyl Dampier, ktory
nie miat poczucia humoru. Pochylit si¢ nad niesamowita gtowa. —
Hipopotam! — wykrzyknat z niedowierzaniem. — Skadzes$cie
go wzigli?

— Zeby wasze pieskie dusze wszyscy diabli do piekta zawlek-
li! — wybuchnat platnik, zanim Watson czy Knight zdotali odpo-
wiedzie¢ kapitanowi. — Bylbym ataku serca dostat!

Tamci dwaj na nowo rykneli Smiechem.

— Kucharz go znalazt — wyjasnil Watson ocierajac lzy
z oczu — w zotadku tego rekina, dilugiego na jedenascie stop,
ktoéregosmy dzisiaj utowili.

— Pomyslelismy, ze si¢ posmiejemy troche z kazdego, kto tu
na poktad przyjdzie — wtracil Knight. — A Douglas...

— Czlowiek nawet nie moze spokojnie odetchna¢ $wiezym po-
wietrzem po paru szklaneczkach rumu, zeby mu jakiegos$ psiego
figla nie sptatali! Ja wam si¢ jeszcze odwdzigcze! Popamicgtacie
wy mnie! — I ptatnik, pogroziwszy pigscia, zszedt na dot.

Dampier skarcil obu mtodych oficerow, ale nie mégt sig¢ zdoby¢
na surowy ton, bo sam si¢ wreszcie §miac¢ poczal.

— PrzewiesiliSmy go przez rej¢. Watson trzymat drugi koniec
sznura — tlumaczyt Knight.

Kwatermistrz zwinal reszt¢ sznura i wyrzucit za burte.

Glowa hipopotama byla rownie przerazajacym zjawiskiem
zawieszona w ciemnosci na sznurze, jak zdumiewajacym znale-
ziskiem w zoladku rekina. Ryba, ktora potkneta staruszka hipo-
potama, miata dwadziescia cali migdzy oczyma, a osiemnascie
od jednego kata pyska do drugiego. Pary z najwigkszym trudem
przeciat wyostrzonym kordelasem gruba skorg jej zotadka.

Zanim gtowe¢ hipopotama wyrzucono w morze, by nastepny
rekin mogt sig nig delektowaé, Dampier wyrwal ze szczeki dwa
najwigksze zgby, dlugosci o$miu cali i tak grube, jak kciuk tegie-
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go megzezyzny. Istotnie, byt to okaz odmiennego rodzaju od tych,
ktore dnia tego Dampier zebrat na brzegu: »wiele sztuk niezwy-
ktych i pieknych bardzo muszel, nadzwyczajnych ksztattéw i barw,
nakrapianych czerwono, czarno, z6tto, jakich nie widziatem nig-
dzie indziej«.

Zdecydowawszy, ze na tym wybrzezu wody nie bgdzie mozna
si¢ dokopa¢, kwatermistrz Watson zaczal nalegaé, aby ptynac
dalej. Zapasy wody na okrgcie zmniejszaty si¢ zastraszajaco po-
mimo obcigcia wydawanych codziennie porcji. Dnia 14 sierpnia
odkotwiczono wigc z zatoki, a na pelnym morzu silny péinocno-
wschodni wiatr pochwycit ich od razu w swoje objecia i odpedzit
od ladu, na wody tak glebokie, ze osiemdziesi¢ciosazniowa lina
nie siggata dna. Dopiero, gdy powiat wiatr z potudnia, wptyngli
na plytsze morza, gdzie okrazyly ich stada wielorybéw wypusz-
czajacych fontanny wody z niesamowitym hatasem. Bily przy
tym ogonami tak wsciekle, ze morze wokot pienito si¢ i burzyto,
jak wiry pod wodospadem.

Na szeroko$ci osiemnascie stopni dwadzie$cia jeden minut
rzucono znowu kotwice o milg¢ od brzegu, w matlej piaszczystej
zatoce, gdzie za wzgdrzami dostrzezono cienkie spirale dymoéw.
Dampier z Watsonem zeszli na lad dnia 31 sierpnia, a z nimi dzie-
wigciu marynarzy z zatogi.

— Czarni — powiedzial kapitan, §ledzac wybrzeze z dziobu
todzi. — Trzech widzg, w zaros$lach pewno jest wigcej.

Aleksander Beale podniost muszkiet, mierzac w nagie czarne
postacie na jasnym piasku.

— Od1o6z to natychmiast, gtupcze jakis! — krzyknat Dampier.

Gdy znowu zwrocit si¢ w strong brzegu, tubylcy biegli juz
w glab ladu. £6dz zazgrzytata po piasku. Dampier wydawal roz-
kazy:

— Bosman Grigsen zostanie w todzi. I Owen Harris. Trzymac
16dz w pogotowiu o par¢ jardow od brzegu. Musimy uwazaé, zeby
nam todzi nie porwali.

Trzej tubylcy uciekli na wzgorek oddalony o jakie$ ¢wier¢ mili.
Obok nich pojawito sig jeszcze kilka czarnych postaci, ale gdy
biali przybysze ruszyli w ich strong — tamci uciekli. Ze szczytu
owego wzgorka rozciagat si¢ widok na rozlegla sawanng, a jesz-
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cze pol mili dalej Anglicy dostrzegli co§ w rodzaju duzych stogéw,
ktore przyjeli za prymitywne chaty tubylcow. Poszli wigc w te
strong, ale mniemane chaty czy stogi okazaty sig tylko skatami
dziwacznego ksztattu. Nie bylto zadnych sladow osiedli ludzkich
1 nie byto upragnionej wody.

— Musimy znalez¢ wodg! Musimy! — powtarzal kwatermistrz.

Dampier, przyznajac stuszno$¢ Watsonowi, acz z ocigganiem,
poprowadzit caty oddzial z powrotem w strong wybrzeza, gdzie
zaczeli kopa¢ kilofami i fopatami.

— Sa znowu, panie kapitanie! — wotat wskazujac na wzgorek
Aleksander Beale, ktory stal na strazy.

Okoto tuzina czarnych sylwetek rysowato si¢ wyraznie na prze-
strzeni miedzy wzgorkiem a brzegiem. Skakali czy tez tanczyli,
wymachujac dzidami i wykrzykujac co$, czego nikt z bialych nie
mogl zrozumie¢. Dampier poszedl im na spotkanie. Z odlegtosci
piecdziesigciu jardow mogt dostrzec, ze wodz czarnych jest mlo-
dy, o zrecznych ruchach, niskiego wzrostu. On jeden tylko byt
umalowany: mial biate krggi wokol oczu, pionowa kreske od
czota do konca nosa i biate zygzaki na piersi i ramionach — »nie
dla pigknosci czy ozdoby, jakby mozna byto mniemac, ale po to,
by grozniej wygladac«. Pozostali krajowcy mieli wstretne twarze
1 odpychajacy wyglad: »ze wszystkich Murzynéw, jakich spoty-
katem w moich podroézach, ci byli najgorsi«. Przygladali si¢ teraz
przybyszom z wroga nieufno$cia, mrugajac oczyma, jak owi tu-
bylcy, ktéorych przed jedenastu laty Dampier widzial z poktadu
,»Cygnet” na wybrzezach Australii nieco dalej na pdinoc.

Dampier gestami zachgcat czarnych, aby si¢ przyblizyli. Odto-
zyt swoja strzelbg na znak przyjaznych intencji i kazat Aleksan-
drowi Beale uczyni¢ to samo. Watson nie mial broni ze soba. Ale
malowany wodz i jego druzyna ponownie uciekli za wzgodrze.

— Gdybysmy tak mogli ztapa¢ jednego — westchnal Wat-
son. — Pokazalby nam, skad oni biora wodg.

— Warto by p6j$¢ dalej wzdhuz wybrzeza — podsunal mysl
Beale.

Dampier zgodzit sig i poszli we trzech. Gdy tylko oddalili si¢
nieco od ludzi kopiacych studni¢ na brzegu, Murzyni wynurzyli
sig¢ zza wzgorza i zaczeli si¢ posuwac w $§lad za nimi.
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— Chca nas odcia¢ — ostrzegt Dampier. — Musimy uwazac.

Piaszczysta wydma oddzielita ich na chwilg od tubylcoéw. Beale
wdrapal si¢ po sypkim piasku na wydme i zobaczyl, ze czarni
rozdzielili si¢: czg$¢ zawrocita w strong kopiacych, czg$¢ podcho-
dzita do nich kryjac si¢ za wydmami. Zanim Dampier mégl temu
przeszkodzi¢, Beale zsunatl si¢ z wydmy na druga strong i pobiegt
w strong tubylcow.

— Wracaj, durniu! — krzyknat Dampier.

Mtokos nie shuchal. Kapitan i kwatermistrz przygladali sig
bacznie. Krajowcy uciekali wsrdd piaszczystych wydm, ale szyb-
konogi mtodzieniec zaczal ich dogania¢. Odwrécili si¢ i przysta-
negli w groznych postawach. Mlodego marynarza to nie przestra-
szyto, wigc wodz krajowcoOw cisnal w niego dzida. Beale przy-
stanat na chwilg, podniost reke do twarzy, po czym pobiegt dalej,
wymachujac kordelasem.

— Uwaga! Tu tez sa — zawotat Watson.

Dampier odwrocit si¢ i znalazt si¢ oko w oko z dwoma krajow-
cami, ktorzy prébowali zaj$¢ go od tytu. Skoczyt ku nim: uciekli.
Gdy powrocit na wydmg, ujrzal, ze krajowcy otoczyli Aleksandra
Beale i nacieraja na niego coraz energiczniej. Mtody zeglarz bro-
nit si¢ dzielnie, ale wlasciwie tylko jedna r¢ka, gdyz druga co
chwila podnosit do twarzy. Jeden z Murzynoéw, widocznie zranio-
ny wycofal si¢ chwiejnymi krokami.

— Strzelaj — krzyknal Watson do powracajacego Dampiera.

Kapitan juz zorientowat si¢ w sytuacji i podnidst strzelbe do
ramienia. Ujrzawszy to wodz dzikich cisnal w niego wtocznia,
ktora przeleciata tak blisko Dampiera, iz poczul podmuch na po-
liczku. Wystrzelil, mierzac ponad glowami czarnoskorych wojow-
nikéw, ktorzy zmusili juz mtodego zeglarza do przyklgknigcia.
Huk wystrzatu przerazit ich: znieruchomieli na chwilg, po czym
zwrocili si¢ do ucieczki. Dampier raz jeszcze pociagnat za cyn-
giel, mierzac znowu w powietrze. Tubylcy, widzac, ze halas spo-
wodowany wystrzatem jest nieszkodliwy, rzucali w powietrze
swoja bron, wydajac bojowe okrzyki.

Strzaty pozwolily jednakze Aleksandrowi Beale odlaczy¢ sig
od dzikich, tak ze za trzecim razem Dampier mogl bez obawy
zranienia go mierzy¢ w napastnikow. Wycelowat starannie w uma-
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lowanego wodza i trafit go. Czarnoskorzy wojownicy stangli jak
wryci i ogarnigci $miertelna trwoga patrzyli z otwartymi ustami
na swego rannego wodza. Padli przed nim na kolana, jeczac i za-
wodzac. Beale skorzystatl ze sposobnosci i puscit sie¢ pedem z po-
wrotem. Tubylcy, rzucajac przerazone spojrzenia przez ramie,
uniesli rannego i uciekli w glab ladu. Dopiero wtedy Dampier zo-
baczyl, ze Beale, ktory dopadt ich zdyszany, ma rang w policzku.

— Mam nadziejg, ze te dzikusy nie zatruwaja swoich wiocz-
ni — powiedzial z niepokojem mtodzieniec, ktéremu wcale nie
przypadala do gustu perspektywa pogrzebu na morzu albo na
piaszczystym brzegu dalekiej, obcej ziemi.

— Mato prawdopodobne — pocieszal go Dampier, ale bez
przekonania.

Watson oddart kawalek swojej koszuli, by zatamowac¢ krew.

— Zranili cig jakim$§ do$¢ tgpym narzedziem — mowit Dam-
pier, badajac i opatrujac rang. — Zagoi sie¢ szybko, zobaczysz.

— Wigc mogg si¢ nie martwi¢? — upewnial si¢ Beale.

— Z pewnoscia nie — uspokajat do Dampier. — Natomiast ja
sie¢ martwie o tego malowanego wodza, ktérego postrzelitem.

— Mialby$ pan wigcej powodoéw do zmartwienia, kapitanie,
gdybys go nie postrzelil — powiedziat ze Smiechem Watson.

— A raczej ja bym mial wigcej powodow do zmartwienia —
poprawit Beale.

— Rani¢ tubylca, w ktorego kraju zamierza si¢ podrézowacd
i ewentualnie nawiaza¢ stosunki handlowe, to kardynalny btad —
rzekt ostro Dampier.

Trzej mezczyzni szli w strong marynarzy kopiacych studnig.
Watson widzac, ze Dampier jest zirytowany, uznal za wskazane
opowiedzie¢ sig po jego stronie.

— To wszystko byta twoja wina — napadl na mlodego mary-
narza. — Wotalismy, zeby$ wracat.

— A kto mowil, ze trzeba schwyta¢ jednego z tych czarnych
dzikuséw — bronil si¢ Beale. — Mial nam wskaza¢, skad dostaé
wody.

— Nie myslatem tego na serio — wykrecal si¢ Watson.

— Przeklety lad — mruknat Dampier. — Nic nam si¢ nie wie-
dzie, odkad zaptynegliSmy do tej Nowej Holandii!
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Byt to wlasciwie btahy incydent, ale jak si¢ zdaje, wplynal na
decyzje Dampiera, ktory postanowit opusci¢ wybrzeza Australii.
W dwa dni pdzniej znaleziono wode o nieco gorzkawym posma-
ku i napelniono nia cztery beczki, gdyz nadawala si¢ ostatecznie
do gotowania potraw i mozna bylo w ten sposéb zaoszczedzic¢
wody do picia, ktorej skapy zapas jeszcze mieli. Ale krajowcy
nie pokazali si¢ wigcej, nie znaleziono tez zadnych warzyw czy
owocOw. Marynarze narzekali, nie chcac dtluzej pozostawaé na
tym jalowym, pustym wybrzezu, gdzie prazylo ich niezno$ne
stonce i dokuczaty muchy, tak napastliwe ze wtazity do ust i ob-
siadaly oczy. Watson nieustannie dopominat si¢ o wode¢. Doktor
Borthwick oznajmil, ze wobec braku §wiezych warzyw i owocow
nie bedzie mogt opanowac szkorbutu, ktory zaczat si¢ szerzy¢
wsrod zatogi.

Dampier nie mial argumentow, ktére by moglt przeciwstawic
niezadowolonym. I on doszedl do przekonania, ze jego pierwsze,
niekorzystne wrazenie, jakie wywarta na nim Terra Australis,
bylo stuszne: »Gdyby nie satysfakcja, jaka odnosi si¢ z odkrycia
nowych krain, cho¢by najbardziej jalowych pustkowi, nie pocia-
galyby mnie wcale te wybrzeza Nowej Holandii.« Ale i Dampier,
nie mogac zaspokoi¢ swojego instynktu urodzonego przyrodnika,
sktonny byt nie docenia¢ owej satysfakcji, o ktoérej wspominatl.
Charakteru jego nie cechowat 6w niepokonany ped do odkrywania
nowych krajow, kreslenia nowych nazw na biatych plamach map,
ozywiajacy takiego na przyktad podroznika jak James Cook, kto-
ry w sto lat pozniej potrafil wlasnym zapatem natchnaé swoja
zaloge 1 wraz z nig przezwycigza¢ nadludzkie trudy badania wro-
gich, nieznanych, odlegtych ziem.

Po pigciu tygodniach wedrowki wzdhuz dziewigciusetmilowego
odcinka wybrzeza Dampier zaprzestat dyskutowania ze swymi
oficerami i zaloga i kazal wzia¢ kurs na Timor.

— Czemu nie mielibySmy sprébowaé wzia¢ kurs na potludnie?
— radzit Hughes.

Ale Dampier przekonany, ze warto$¢ handlowa maja jedynie
korzenie, kierowat si¢ ku cieplejszym strefom.

— Na wyzszych szerokos$ciach geograficznych — argumento-
wal — nie mozemy odkry¢ zadnych ziem, ktore by doréwnywaty
warto$cia krajom goracym.
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— To tylko przypuszczenia — probowat jeszcze dowodzié
Hughes.

— Jesli wplyniemy w bardzo zimna strefe, to nasza zaloga
z6ttodzioboéw wymarznie!

Mowiac to Dampier kierowal si¢ by¢ moze nie tyle troska
o zdrowie zalogi, ile o swoje wlasne, gdyz wieloletni pobyt pod
zwrotnikami sprawil, iz batl sig ostrzejszego klimatu. Odrzucajac
uparcie wszelkie rady, pozeglowal na poéinoc. A byta to rownie
nieszczgsliwa decyzja, jak wybor trasy wyprawy do Australii, do
ktorej zblizyt si¢ od niegoscinnej i jatowej strony poinocno-za-
chodniej, zamiast od strony wschodniej, o wiele bogatszej. Na
wybor ten réwniez wptyneta niecheé Dampiera do zimnych stref.
Wyprawa ,,Roebuck™ zbadata tylko najmniej urodzajne okolice
Australii, gdzie dzi$ znajduje si¢ rezerwat czarnoskorych krajow-
COW.

Rozdziat XXVII
ZATONIECIE ,,ROEBUCK”

W powzigtej przez Dampiera decyzji zeglowania na péinoc, do
wyspy Timor i Nowej Gwinei kryla si¢ ironiczna zto$liwos¢ losu.
Gdyby pozeglowal w odwrotnym kierunku, przekonalby sig, ze
najbardziej na poludnie wysunigty przyladek Zachodniej Australii
nie lezy na wyzszym stopniu szeroko$ci geograficznej od Kap-
sztadu. Mialby wowczas sposobnos¢— i sam bralby udziat w zys-
kach — odkrycia urodzajnych terytoriow o sto dwadziescia lat
wczesniej, niz to si¢ stato. Tymczasem poptynal na pdinoc 1 wy-
prawa jego nie data bezposrednich korzysci gospodarczych, przy-
niosta natomiast znaczne zdobycze naukowe. Dampier mial spo-
rzadza¢ mapy, zbadac¢ i nada¢ nazwy wybrzezom, zatokom i przy-
ladkom wyspy (Nowej Brytanii) potozonej na wschod od Nowej
Gwinei, szerokosci piecdziesigciu, a dlugosci trzystu mil, ktorg
do tej pory uwazano za wschodnia cz¢s¢ Nowej Gwinei.

Przeznaczeniem Australii byto rozwinac¢ si¢ w kwitnace domi-
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nium, a nawet te potudniowo-zachodnie okolice, od ktérych Dam-
pier odptynat tak niefortunnie, miaty okazaé si¢ bogate w mine-
raty, drewno, pastwiska. Natomiast Nowa Brytania do dzisiejsze-
go dnia jest mato uzyteczna; jedynie Japonczycy mieli tam baze
wojskowa w czasie drugiej wojny swiatowej. Do 1939 roku nikt
z biatych ludzi nie przeszedl wyspy od potudnia do péinocy, gdyz
na przeszkodzie stoja trudno dostgpne tancuchy gorskie, zamie-
szkate przez ludozercow. Jedynym produktem o wartosci ekono-
micznej sg orzechy kokosowe.

Optynawszy poéinocno-zachodnie wybrzeze Nowej Gwinei,
a p6zniej zeglujac prosto na wschod ,,Roebuck™ natknat si¢ na
p6éinocny kraniec wyspy, ktoérej Dampier nadat miano Nowej Bry-
tanii. Skierowal si¢ pomatu wzdtuz jej wschodnich i potudnio-
wych wybrzezy, badajac, mierzac, kreslac mapy, na ktérych nano-
sit takie nazwy, jak Zatoka Sw. Jerzego, Przyladek Orford, od
nazwiska 6wczesnego Pierwszego Lorda Admiralicji, albo Port
Montague, od nazwiska prezesa naukowego Towarzystwa Kro-
lewskiego. Nie byla to wyprawa $mialego kapitana i odkrywcy,
araczej przezornego pilota i nawigatora. Przeplynegli cie$ning,
ktora nazwali Ciesning Dampiera. Istnienie jej bylo wtasnie do-
wodem, ze Nowa Brytania nie jest czg¢Scia Nowej Gwineli, lecz
oddzielna wyspa. Dalej natkngli si¢ na wysepke z czynnym wul-
kanem, z ktorego:

»[...] przez cala noc dobywaty si¢ ptomienie i dym, ku naszemu
zadziwieniu; za kazdym wybuchem dochodzit nas okropny od-
glos, jakby grzmotu poteznego i widzieli§my nowe wybuchy og-
nia, istotnie przerazajace. Przerwy miedzy wybuchami trwaly po
po6t minuty, a najwigkszy wybuch, jakiego byliSmy $§wiadkami,
wyrzucit w powietrze ze strasznymi halasem plomienie na wyso-
kos$¢ dwudziestu do trzydziestu jardow; i wida¢ byto wielki stru-
mien plynnego ognia, sptywajacy po zboczu gor az do samego
brzegu. [...] zapewne siarka i jej zwiazki, wyrzucone z krateru
wulkanu, ktére lezaly potem u stop gory i ptonety bardzo dtugo.«

Czarni mieszkancy Nowej Brytanii wydawali si¢ do$¢ liczni,

ale uparcie nieprzyjazni. Gdy Dampier z platnikiem Douglasem
probowali sie¢ wybra¢ z oddzialem ludzi w glab ladu na wschod-
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nim wybrzezu, krajowcy obrzucili ich kamieniami z proc —
1 dzigki temu zatoka zarobila na nazwe¢ Zatoki Procarzy. Wobec
trzystu lub czterystu krajowcow nie byto innej rady, jak wystrze-
li¢ nad ich glowami z muszkietow. To ich odstraszyto i Watson
pospieszyl napetic kilka beczek woda. Przez ten czas John Knight
zorganizowal bardzo udany potéw ryb z brzegu, a Robert Chad-
wick na czele innej grupy ludzi $cinal drzewa na opal i zbieral
orzechy kokosowe. Dampier, Grigsen i Beale poszli do opusto-
szatego osiedla i ustrzelili kilka swin. Jako zaptatg, pozostawili
na brzegu par¢ siekier, nozy, lusterek, kilka sznurow paciorkéow
1 puste butelki.

Gdy zatoga ,,Roebuck™ powrocita na statek, kilkudziesigciu
krajowcow, mezczyzn i kobiet, wyszto na brzeg i zabralo pozo-
stawione przedmioty. Marynarze przygladali si¢ z poktadu, jak
mezczyzni z zachwytem probowali ostrza, jak kobiety przeglada-
ly si¢ w lusterkach i $§mialy sig albo gniewnie rzucaty je na ziemi¢
1 deptaly nogami. M¢zczyzni mieli na gtowach ozdoby z réznoko-
lorowych pior; kobiety nie nosity zadnych ozdob, zreszta w ogole
nosity na sobie bardzo niewiele: »tylko dwa wiechcie trawy
z przodu i z tylu, zatknigte za sznurek, a przewiazane w pasie«.
Kobiety za to nosity cigzary, mgzczyzni tylko bron.

Brak dogodnych wybrzezy w Australii uniemozliwit oczyszcze-
nie kadtuba statku; w Nowej Brytanii znowu wrogie usposobienie
krajowcow przeszkodzilo podjeciu tak diugotrwatego zadania.
Mtodociana zaloga niecierpliwita si¢ i narzekata, znudzona dtu-
gim pobytem przy niegos$cinnych wybrzezach i monotonnym po-
zywieniem. Wystano Johna Boate w delegacji do kapitana, z pros-
ba, by jak najszybciej ptyna¢ na zachdéd. Dampier w gruncie rze-
czy sam juz sktanial si¢ do powrotu. W poblizu wysp lezacych na
zachdd od Nowej Gwinei spotkali statek wiozacy holenderskich
osadnikow. Obecnos¢ jego dowodzita, ze wysitki Brytyjskiej
Admiralicji byly juz spéznione. ,,Roebuck” zeglowat powoli, ha-
mowany gruba warstwa muszli i wodorostow, pokrywajaca jego
kadtub. Pod koniec czerwca 1700 roku zawingli do portu Batavia
na Jawie, gdzie holenderski gubernator pozwolit im na zakupienie
w sktadach portowych potrzebnego ekwipunku.

Okret wyciagnigto na brzeg i rozpoczeto oczyszczanie. Ofice-
rowie potrzasali glowami.
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— Cate szczgscie, zeSmy obrosli tymi muszlami — Zartowat
Watson. — Bo gdyby nie one, toby ta tajba rozpadia si¢ w ka-
watki.

Szpar byto rzeczywiscie duzo, a i niektore deski grozily odpad-
nigciem.

— Ten okret nie nadaje si¢ do zeglugi — orzekl pierwszy oficer
Hughes.

Zatoga przypatrywata si¢ pracy cies$li Foxa i jego pomocnikow.
John Boate i Owen Harris zaczgli znowu gardlowaé po swojemu
1 dowodzié¢, ze kto wroéci na poktad ,,Roebuck”, pojdzie z pew-
noscia na zer rekinom. Tym razem jednak nie znalezli postuchu,
bo mtodzi marynarze zapewniali chelpliwie, ze oni potrafia za-
ptyna¢ do Anglii nawet na dziurawej balii.

— Nie opuszcze okretu tak ditugo, dopoki jeszcze moze zeglo-
waé — upieral si¢ Dampier, z satysfakcja sluchajac chetpliwych
zapewnien marynarzy.

Dampier zdawal sobie sprawg, ze osiagnigcia wyprawy ,,Roe-
buck” nie znajda wielkiego uznania w oczach Admiralicji Bry-
tyjskiej. Nie miat che¢ci naraza¢ sig jeszcze na sprawg¢ o pozosta-
wienie okre¢tu, ktoéry zostat mu powierzony, chociaz obecny stan
,»Roebuck” dowodzit wyraznie, ze kadtub byt sprochniaty juz od
dawna, na lata cale przed obecna wyprawa. Wziawszy pod uwage,
jak nedznie bywali wyekwipowani przez Admiralicje, tym bar-
dziej sa godne podziwu osiagnigcia brytyjskich zeglarzy owej
epoki.

Przez trzy miesiace Fox ciosal, stukat, pitowat i tatat, nie prze-
jawiajac wszakze wielkiego kunsztu w swoim rzemiosle. Gdy
w potowie pazdziernika Dampier wyptynal na morze na okrecie,
o ktérym sam wiedzial, ze si¢ nie nadaje do zeglugi, zapisat
w swoim dzienniku: » Dostarczylem ciesli wszystkiego, co mu
bylo potrzebne do naprawy Okrgtu, ktory jednakowoz przecieka
teraz wigcej niz przed naprawa.«

Pod koniec roku 1700 optyngli Przyladek Dobrej Nadziei i wzig-
li kurs na péinocny zachdéd. Wyspe Wniebowstapienia dojrzeli
21 lutego 1701 roku. Nastgpnego dnia bosman Grigsen, niespokoj-
ny i wystraszony, przyszedt na rufowke do kapitana.

— Okret ma silny przeciek, panie kapitanie — oznajmit. —
Trzeba chyba pompowac.
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Dampier sam poszedl zobaczy¢.

— Zle jest. Uruchomié pompe obrotowa. Musi by¢ gdzie$ duzy
otwor.

W godzing pézniej Hughes przyszedl zameldowaé, ze pompa
obrotowa nie nadaza z wyczerpywaniem wody.

— W takim razie zabierzemy si¢ do rgcznych pomp — rzekt
Dampier. Sam poszedt i pompowat razem z p6t tuzinem mary-
narzy.

Po godzinie cig¢zkiej pracy przekonali sig, ze pompy zwyci¢zaja,
wigc podniesieni na duchu harowali noc cata. Wezesnym rankiem
rzucili kotwice w zatoce przy Wyspie Wniebowstapienia, na gte-
bokosci dziesigciu i p6t saznia.

— Panie Pain, opr6zni¢ prochowni¢ — zarzadzit Dampier. —
Przeszukamy caly okret i musimy znalez¢ ten przeciek. Sprobu-
jemy zatata¢ otwor od wewnatrz.

— To si¢ nam nie uda, kapitanie — wtracit Hughes.

— Jedyna szansa — odrzekt Dampier. — Otwor jest bez wat-
pienia ponizej linii wodnej i nie mozemy go zalata¢ od zewnatrz
na morzu. A tu nie widz¢ zadnej mozliwosci wyciagnigcia okretu
na lad.

Hughes wzruszyl beznadziejnie ramionami. Ale pomimo swych
posepnych przewidywan pierwszy oficer pracowatl z calym po-
swigceniem. Pain i bosman Grigsen zwotlali do pracy marynarzy
1 oproznili komore amunicyjna w par¢ godzin. Dampier zabrat
si¢ do lustracji razem z pierwszym oficerem, bosmanem i cie$la
Foxem. Woda podnosita si¢ znowu, chociaz pompa obrotowa
pracowata caly czas.

— Czy bedziecie mogli otwor znalez¢ i zalata¢, Fox? — pytat
Dampier.

— Jezeli otrzymam pozwolenie usunigcia desek wewngtrznego
poszycia, panie kapitanie.

— Coz, skoro trzeba, to niech i tak bedzie! — zgodzil si¢ nie-
chg¢tnie Dampier.

Ciesla zabrat si¢ do roboty, ale wysitki jego spelzty na niczym,
gdyz okazalo sig, ze otwor znajduje si¢ za wrega.

— Jesli bed¢ mogt przepitowaé wrege, zalatam otwor — za-
pewniatl Fox.
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— Nigdy nie styszatem, zeby przepitowywaé wrege po to, by
zalata¢ otwor — zaprotestowat Dampier. — CzyScie pewni, ze to
konieczne?

— Nie ma innego sposobu. — Fox taczyl w sobie ignorancjeg
z zarozumialo$cia. Dampier poszedl naradzi¢ si¢ z Hughesem
1 Watsonem.

— To najgorszy ciesla, jakiego spotkalem — rzekt Hughes. —
Bardzo watpig, czy on w ogdle wie, co robi.

— Nikt z nas tez nie wie — zasmiat si¢ Watson. — Moze on
1 kiepski ciesla, ale jedyny, jakiego mamy.

O godzinie jedenastej rano Dampier pozwolil Foxowi na prze-
cigcie wregi.

— Dzi$ o czwartej statek bedzie w porzadeczku! Jak nowy —
beztrosko zapewnial ciesla.

— Jesli tego dokonasz, bedziesz miat we mnie przyjaciela do
konca zycia — odrzekl Dampier.

— Reka! — zawotal Fox i mocno uscisnat dton kapitana. Gdy
w dwie godziny pdzniej Dampier zszedl na dot, Fox przecinat
belki ponad otworem.

— Moglby rownie dobrze wycia¢ kwadratowy otwor w dnie!
Akurat na to samo si¢ przyda — zrzedzil John Boate. Po6t tuzina
innych marynarzy doradzalo, kazdy co innego, a wszyscy jedno-
czesnie.

— Trzymajcie jezyki za zgbami i zostawcie Foxa w spokoju —
warknal Dampier zty.

— Fox jest nieuk i duren, ot co! — mruknat Owen Harris niby
cicho, ale tak, aby kapitan mogt go styszec.

— Nic tu po was — rzekl ostro Dampier. — Kto nie pracuje
przy pompach, niech tu znosi pakuty, koce, odziez, co tam macie,
zeby zatkaé¢ otwoOr natychmiast, jak si¢ do niego dostaniemy.
Beale, przyniescie na poczatek posciel z mojej kabiny.

Gorace zyczenia ciesli i kapitana pozostaty w sferze marzen.
O piatej bosman Grigsen mogt tylko przynies¢ nowing, ze woda
si¢ podnosi i pompy nie nadazaja. Zszedlszy na do6t Dampier
stwierdzit, Ze nic nie przygotowano do zatkania otworu po odsto-
nigciu i teraz ludzie pracowali po kolana w wodzie. Beale przy-
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niodst posciel Dampiera, jak mu kazano, ale nikt wigcej niczego
nie dostarczyt.

— Przecia¢ poprzeczna grodz, niech woda sptynie z tego prze-
dzialu — zarzadzil Dampier. — I oprozni¢ nastgpny przedzial,
zeby$Smy mogli czerpac!

Cata zatoga wyczerpywata wode pompami albo recznie i pola-
czone ich wysitki doprowadzity do nieznacznego obnizenia pozio-
mu wody.

— Jakie szanse, Fox? — pytal Dampier.

— Bez obawy, panie kapitanie — odpowiadat wesoto niezmie-
szany ciesla. — O dziesiatej wieczorem staruszek ,,Roebuck”
bedzie gotow optynac swiat dokota!

Dampier byt mniej optymistycznie usposobiony. John Hughes
tylko gtowa potrzasal. Watson $miat sig:

— ,,Roebuck” nie nadawatl si¢ do zeglowania od dwudziestu
lat. Postawig o to w zaklad mé6j dom i moja zong na dodatek!

Dampier nawet si¢ nie usmiechnatl na stowa kwatermistrza.
Artylerzysta Pain objal komende nad pompowaniem: zachgcat
1 poganiat ludzi na zmiang, intonowal rytmicznie piosenki zeglar-
skie, dodawat otuchy. John Knight pracowat z tymi, ktorzy wy-
czerpywali wodg i dowcipkowatl na temat niestrawnos$ci u rekinoéw,
ktore ich potkna. Watson otrzymat wdzigczne zadanie wydzielania
co pewien czas, na rozkaz kapitana, porcji rumu. Marynarze wcale
zreszta nie tracili humoru, zerkajac co chwila na bliskie wybrzeza
wyspy lezacej na uczgszczanym przez europejskie statki szlaku.

Dziesiata godzina mingla, a ciesla Fox wciaz jeszcze nie dopet-
nit swoich obietnic. W godzing pdzniej Grigsen zameldowat po-
sepnie, ze wszelkie wysitki powstrzymania naplywajacej wody
zawiodly. Na dole panowal chaos. Deska, w ktorej powstata
dziura, okazata sig tak zmurszata, ze »rozpadta si¢ na prochno«.
Woda podniosta si¢ we wnetrzu okretu ponad otwor. Dampier,
zdeterminowany, cho¢ bezradny w obliczu katastrofy, wszed! po
pas w wodg i sam na zmiang to pracowat przy pompach, to wy-
czerpywal wode. Wkrotce przekonat si¢ o beznadziejnosci tego
wysitku.

— Z réwnym skutkiem mogliby$my probowac wyczerpac oce-
an — rzekt odrzucajac naczynie, ktérym czerpat wodg.
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Uczynil wszystko, co do niego nalezato. Nie znat si¢ na ciesiel-
ce, a Fox zawiodl — jezeli w ogdle naprawienie tego statku byto
w granicach mozliwos$ci najlepszego nawet ciesli. Tego, co teraz
pozostato do zrobienia, Dampier dopetnit spokojnie, z rozwaga,
podtrzymujac na duchu swa mtoda, niedoswiadczona zatogg.

— Spusci¢ 16dz, Chadwick — wydat rozkaz mtodszemu ofice-
rowi. — Okret moze p6j$¢ na dno predzej, niz si¢ spodziewamy,
ale to nie powod, bySmy i my zatongli.

Gdy 16dz kotysata si¢ na falach, odwaga opuscita jednookiego
ptatnika, Waltera Douglasa. Zeskoczyt od razu do todzi, zabraw-
szy ze soba pisarza okrgtowego Jamesa Branda. Ani btagania, ani
grozby oficerow nie poruszyly go z miejsca, W parg godzin potem,
pdozna moca, przylaczyli si¢ do mich John Boate i Owen Harris.
Reszta zalogi obrzucala dezerteréw z poktadu szyderstwami,
a czasem przeklenstwami.

O s$wicie Dampier kazal podnies¢ kotwice. Pot tuzina maryna-
rzy siadto do wioset i 16dz ruszyta z miejsca, by przyholowacé
blizej ladu skazany na zagtade okr¢t. Doholowali ,,Roebuck™ na
glebokos$¢ trzech i pot saznia, nim wreszcie dali za wygrana.

Ciesli zlecono zadanie, ktére miescilo si¢ w granicach jego
umiejgtnosci: miat zrobi¢ tratweg z zapasowych czesci i luznych
desek. Spuszczano ja na wodg, by przewiez¢é na brzeg kuferki
marynarskie, koce i zapasy z magazynow. Tej nocy wigksza czg$¢
ludzi z zatogi ,,Roebuck” ulokowata si¢ na odpoczynek juz na
wyspie; tylko Dampier zostal na okrecie z dwoma mlodszymi ofi-
cerami, bosmanem i artylerzysta Painem. A gdy nad ranem opu$-
cili tonacy okret, stwierdzili, ze w ciagu nocy niewykryci sprawcy
ukradli wigksza czg$¢ ryzu z zapaséw, a takze sporo ksiazek i pa-
pieréw kapitana.

— Bukanier6w mozna nazwa¢ morskimi rozb6jnikami — rzekt
sucho Dampier — ale nie bylo w$rdd nich zwyczaju okradania
wilasnych towarzyszy okretowych. Jak si¢ zdaje, majq oni t¢ wyz-
szo$¢ nad marynarzami okretow Jego Krolewskiej Mosci.

Wyspa Wniebowstapienia byta w owych czasach nie zamiesz-
kana i jalowa. Mogly si¢ tutaj wyzywi¢ jedynie kozy i kraby.
Szczesciem przyptywaly tu licznie z6twie z zachodnich wybrzezy
Atlantyku, by sktada¢ jaja, ktére zagrzebywaty plytko w piasku
wybrzeza. Z tych jaj i morskiego ptactwa sktadato si¢ pozywienie
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rozbitkow. Na zboczu Gory Zielonej, ktora jest wygastym wulka-
nem o szczycie wznoszacym si¢ na tysigc metrow nad poziomem
morza, odkryto obfite zrodlo dobrej wody do picia, ktoére do dzi$
dnia nosi nazwe Zrodta Dampiera. W poblizu rosta trawa i troche
drzew. Ludzie z zalogi ,,Roebuck” rozbili namioty, pogoda im
sprzyjata. Tak spedzili sze$¢ tygodni, az pewnego ranka do zatoki
wptynely trzy okrety marynarki krolewskiej i statek handlowy
nalezacy do kompanii wschodnioindyjskiej.

Gdy juz oddalali si¢ od wyspy, zazywny i1 wesoty jak zawsze
kwatermistrz Watson, stojac na pokladzie ,,Anglese” obok Dam-
piera i $ledzac niknace na horyzoncie zarysy Wyspy Wniebowsta-
pienia, rzekt do swego kapitana:

— Gdybys$my jeszcze mieli po dwie kobiety na jednego mary-
narza, mogliby$Smy bardzo przyjemnie spedzi¢ na tej wyspie ro-
czek lub dwa.

— A ile by czasu uptyneto — zapytal Dampier — zanim byScie
zaczeli si¢ wszyscy kloci¢ i mordowac o te kobiety?

— Ja wlasnie dlatego wyliczytem, ze potrzeba by byto dwoch
kobiet na jednego mezczyzng. Wtedy one by si¢ o nas klocity,
a my by$my zyli w spokoju!

Dampier nie u$miechnat si¢. Wiedziat az nadto dobrze, ze dwie
kobiety to czasem o jedna za duzo dla spokoju megzczyzny.

Rozdzial XXVIII
NARESZCIE SUKCES

Pigkny okret ,,Duke”, o trzystu dwudziestu tonach wypornosci,
trzydziestu dziatach, osiemdziesigciu stopach dtugosci i dwudzie-
stu pigciu szerokosci, liczyl o wiele wigcej oficerow, proporcjo-
nalnie do calej zalogi, niz to byto w zwyczaju. Ale wszyscy pra-
wie zdotali si¢ pomiesci¢ w kapitanskiej kajucie pewnego grud-
niowego dnia roku 1709, a oprécz nich jeszcze dowodcy okretow
towarzyszacych: ,,Duchess” o dwustu szescdziesigciu tonach
1 dwudziestu sze$ciu dziatach oraz brygu ,,Marquis” niedawno
zdobytego pryzu. Debowe belki sufitu kajuty nieledwie ze doty-
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katy glow oficerskich zagrozonych dodatkowo staromodna, za-
wieszona u stropu latarnia, ktora kiwata si¢ do wtoru kotysania
okr¢tu. Znajdowali si¢ u zachodnich wybrzezy Meksyku w zasig-
gu widocznosci Dolnej Kalifornii. Nad okraglym stotem zastanym
mapami pochylali si¢ oficerowie w granatowych surdutach i ob-
cistych, krotkich, jedwabnych spodniach kremowego koloru.
Najblizej stojacy przesuwali palcami po mapie, dalsi wyciagali
szyje 1 dorzucali swoje uwagi, ktore nikly w ogolnej, hatasliwej
dyskusji.

Wreszcie kapitan Woodes Rogers, pierwszy oficer Thomas Do-
ver i pilot William Dampier — wszyscy trzej z ,,Duke” — oraz
kapitanowie dwoch okretow towarzyszacych wyprostowali Scierp-
nigte od dlugiego schylania si¢ plecy. Pozostali cofngli si¢ z wes-
tchnieniem ulgi i poprzysiadali na krzestach i kuferkach pod $cia-
nami. Rogers, dowddca wyprawy — s$redniego wzrostu szczupty,
zylasty 1 energiczny, o bystrym spojrzeniu i szybkich ruchach
nakazujacym gestem podnidst dton.

— A zatem postanowiliSmy: jeszcze jeden tydzien czekamy na
okret skarbowy ptynacy do Acapulco. Dluzej czeka¢ w Zzaden
sposob nie mozemy, gdyz zapasy zywnoS$ci nie starczylyby nam
do Indii Wschodnich, nawet przy sprzyjajacych wiatrach.

— Obyz nam fortuna zestala ten statek — westchnal Dampier. —
Raz mnie o malo nie zjedzono w czasie podrozy z tego wybrzeza
do wyspy Guam. Za drugim razem moze by¢ gorzej.

Zanosito si¢ rzeczywiscie na bunt wsrod zatogi, jak to czesto
si¢ w owych czasach zdarzalo w okresie bezczynnos$ci i oczeki-
wania. Marynarze, ktérych zwerbowano w Anglii obietnicami
bogatych tupdw, zmusili oficerow do podpisania umowy zapew-
niajacej tym razem sprawiedliwy podziat zdobyczy. Do tej pory
jednakze szczgScie im niezbyt sprzyjato. Oczekiwali teraz —
z szybko topniejacymi zapasami i perspektywa optynigcia poto-
wy globu przed powrotem do domu — od kilku tygodni na okret
do Acapulco, wiozacy zloto z Filipin do krolewskiego skarbca
hiszpanskiego. Okret byt juz sp6zniony o miesiac i zatoga pode;j-
rzewatla, ze si¢ im wymknal, o co obwiniali swoich oficerow.

Ci marynarze nie byli ani gorsi, ani lepsi od innych, z ktorymi
Dampier i Rogers zeglowali od lat: brutalni, ciagle, pijani, sktonni
do buntéw, a tak bezustannie przeklinajacy, ze pewien dwczesny
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kronikarz wypraw morskich notuje, iz chyba nawet w piekle nie
mozna by spotkaé gorszych przeklenstw i bluznierstw. Ale jesli
marynarze byli brutalni, to dlatego iz tryb ich zycia, sposob zdo-
bywania jedzenia, wymierzane przez oficeréw kary — wszystko
bylo brutalne. Nie bylo w tym nic dziwnego, ze niepewnos¢ ocze-
kiwania sktaniata ich do buntowniczos$ci. Nie bylo tez dziwne, ze
oficerowie odczuwali pewien niepoko6j. Woodes Rogers, gdy zaza-
dat zaokrgtowania prawie podwojnej ilosci oficerow, ttumaczyt
swoje zadanie tym, Ze begdzie mogt tatwiej opanowywaé ewen-
tualne bunty zatogi.

Wieczorem tego samego dnia William Dampier siedzac bez
surduta, w samej tylko koszuli za stotem w swojej kabinie, odto-
zyl z westchnieniem piodro i zapatrzyt si¢ na karty papieru poroz-
rzucane wokoto.

Okret do Acapulco. llez to razy mial nadziej¢ uczestniczyé
w bajecznych tupach skarbowego okretu! Ile razy jakis drobny
btad w obliczeniach, jaka$ blaha przygoda pozbawila jego i jego
towarzyszy upragnionego pryzu! Gdybyz nareszcie... powodze-
nie... kilkaset funtow szterlingdbw... nie potrzebowalby wigcej
wyplywaé¢ na morze... chyba mu si¢ to nalezalo... po tylu tru-
dach...

Pedzit zycie trudne, wyczerpujace sity. Przewazna czg$é
swych pigédziesigciu siedmiu lat przebyt w upalnym niezdrowym
klimacie; glodowal, jadal zepsuta zywno$¢, lezat bez ostony na
poktadzie w ciagu niejednej tropikalnej, przesycanej febra nocy;
zaznat wielu rozczarowan — nawet jak na bukaniera — i nigdy
nie wiedziat, co to dostatek. Cien usmiechu przemknat mu po
wargach, gdy zdat sobie sprawe z goryczy tych rozmyslan: bo
w glebi serca wiedzial dobrze, ze gdyby mogl wybiera¢ po raz
drugi, nie zmienitby ani jednego dnia tego zycia, trudnego, ale
peinego przygdd. Przeciez robil zawsze to, na co mial ochotg.
I takie wtasnie zycie przyniosto mu stawe, ktora go samego zdu-
miewala.

Przekonat si¢ o tej swojej slawie i jej znaczeniu po powrocie
z podrozy do wybrzezy Australii i Nowej Brytanii. Porucznik
Fisher dotrzymat swych grozb, a miat dos$¢ stosunkow i wpltywow,
aby przeprowadzi¢ w sadzie wojennym wyrok na swego dawnego
kapitana i skaza¢ go na grzywng w wysokosci pensji za caly okres
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podrozy. 1 oto wlasnie wtedy, gdy Dampier burzyt sig, gteboko
rozzalony niesprawiedliwoscia, zawezwano go — jego, bukaniera
1 rzezimieszka, ktorego sad wojenny ogtosil niegodnym dowodze-
nia okregtami Jej Krolewskiej Mosci — przed oblicze krélowej
we wlasnej osobie, krolowej Anny, ktora w 1702 roku wstapita
na tron. Najjasniejsza Pani prosila, by jej opowiadat o swoich
podrozach; Pierwszy Lord Admiralicji przedstawit go, jako naj-
wybitniejszego wspolczesnego zeglarza i1 nawigatora; spedzit
kilka godzin z krélowa rozmawiajac o swoich wrazeniach i przy-
godach!

Tymczasem Woodes Rogers zaproponowal, by poplynat z jego
wyprawa w charakterze pilota. Mial zajmowac si¢ nawigacja, wy-
stgpowac jako ekspert o powaznym do$wiadczeniu i znajomosci
dalekich ladéw, nieznanych wigkszosci oficeréw, i bra¢ udziat
w zebraniach starszych oficeréw. Woodes Rogers, $miaty, rzutki
dowodca, zeglowal zaopatrzony w list kaperski na okretach, wy-
posazonych przez prywatnych fundatoréw, ale z upowaznieniem
Pierwszego Lorda Admiralicji, ktory zlecit mu atakowac okrgty
hiszpanskie i francuskie, gdyz z tymi panstwami Anglia prowa-
dzita nadwczas wojng.

,Duke” 1 ,,Duchess” wyptyngly dnia 2 sierpnia 1708 roku. Na
Pacyfiku wpadly im w rece dwa pryzy o nieznacznej wartosci.
Podplynawszy noca do rzekomo nie zamieszkanej wyspy Juan
Fernandez zdziwili sig i zaniepokoili widokiem ptonacego ogniska.
Hiszpanski garnizon czy tez piraci? Nad ranem wystano pinase,
by przeprowadzi¢ ostrozny rekonesans. Po powrocie marynarze
przyniesli kapitanowi wiadomos$¢, ze na wyspie znajduje si¢
»czlowiek odziany w kozie skory, a z wygladu dzikszy od koz«.
Jak si¢ okazalo, byt to Aleksander Selkirk, ktory przed czterema
laty i czterema miesiacami poktocit si¢ ze swoim kapitanem i za-
zadat, by go wysadzono na lad. Caty ten czas na wyspie Juan
Fernandez zyl samotnie, budujac i fortyfikujac dom, oswajajac
kozy, uprawiajac ziemig. Przygody Aleksandra Selkirka natchne-
ly Daniela Defoe do napisania stynnej powiesci ,,Robinson Cru-
soe”.

Wyprawa pod wodza $miatego i przedsigbiorczego Woodesa
Rogersa zaatakowata nastgpnie i zdobyta miasto Guayaquil na
wybrzezu Ekwadoru. Kaprzy zdobyli szpady o srebrnych reko-
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jesciach, tabakierki, srebrne naczynia, brali nawet guziki i sprza-
czki, o ile byty srebrne, i wycisngli od Hiszpanéw okup w wyso-
kosci dwudziestu pigciu tysigcy talar6w za uwolnienie miasta.
Z kolei Rogers, ktéory okazat si¢ surowym rygorysta, jesli cho-
dzito o dyscypling, ale hojnym i wspaniatomys$lnym przy podzia-
le upow, powiodt wyprawe na trase¢ okretu skarbowego plynace-
go do Acapulco...

Postanowili czeka¢ jeszcze tydzien. Dwa okrety kolejno stra-
zowaly, podczas gdy trzeci odptywal, by zaopatrzy¢ sie¢ w wode
i drewno na opal, w migso z6twie i ptactwo. Dnia 21 grudnia
okret ,,Duke” mial z kolei ptynac¢ po prowiant. Dampier wlasnie
wydat rozkaz sternikowi, by wziat kurs na lad, gdy z bocianiego
gniazda rozlegt si¢ krzyk:

— Zagiel od zachodu! Odlegto$¢ okoto dwudziestu mil!

Na okrgcie zawrzato. Jak za dotknigciem czarodziejskiej roz-
dzki znikly narzekania, lenistwo, grubianskie odpowiedzi na roz-
kazy oficerow. Jesli to tylko bedzie okret do Acapulco, kazdy z za-
logi powrodci do domu z kuferkiem wytadowanym dublonami!

Dampier odwotat rozkaz wydany sternikowi. Rogers krzyknat:

— Podnies¢ flage angielska!

,Duke” i ,,Duchess” — ,,Marquis” nabierat wod¢ przy ladzie —
wzigty kurs na nieznany zagiel, ktory nieswiadomy grozacego
mu niebezpieczenstwa ptynal dalej w kierunku meksykanskiego
wybrzeza. Na rejach, na dziobie, przy burcie okretéw kaperskich
spalone na braz twarze, rozgoraczkowane oczy $ledzity niecier-
pliwie bielejacy, w stonecznym blasku horyzont. Na rufowce ofi-
cerowie nie odejmowali od oczu lunet.

— Wiele razy przezywale$ juz taka chwile, Sledziu? — pytat
Rogers.

— Wolalbym zapomnie¢ o nich — odmruknal Dampier.

— Tej chwili nigdy nie zechcesz zapomnie¢ — zawotal mlody
kapitan.

Ledwie skonczylt mowi¢, gdy z pokladu, z masztow i rej zer-
wala sig istna burza przeklenstw i bluznierstw. Wiatr ustat.

— Spuscic¢ pinasg¢! — rozkazat bez chwili wahania kapitan. —
Panie Dover, podptyniecie tak blisko, zebys$cie mogli stwierdzi¢,
co to za statek.
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Ostatnie, pelne napigcia chwile oczekiwania: okret do Acapulco
czy tez jaki$ inny? Nic wigcej nie mozna byto robié, jak tylko
sledzi¢ pinasg, do ktorej przylaczyta si¢ wkrotce 16dz spuszczona
z ,,Duchess”. Najlzejszy nawet powiew wiatru nie wypeiniatl za-
gli. A moze ten statek to po prostu ,,Marquis” wracajacy z pro-
wiantem? Dwie todzie byty juz ledwo widoczne, jak dwa punkciki
tuz obok siebie na oceanie. Potem rozdzielity sig, by wraca¢ kaz-
da do swego okre¢tu. Rogers nie byt w stanie czeka¢ dtuzej: kazat
da¢ salwe kanonierom. W chwilg pézniej odpowiedziat mu daleki
wystrzal nieznanego okrgtu.

— A wigc to nie ,,Marquis” — orzekt Dampier. — Nasi nie od-
powiedzieliby strzatem, bo rozpoznaliby nas po potozeniu.

Wreszcie pinasa wroécila z radosna wiescia: okret do Acapulco!
Lekka bryza poruszyta ciemne, polatane zagle ,,Duke”, ktére prze-
staly topotac leniwie o drzewca masztow. Wypehitly sig, wydg-
ty — i1 okret poplynal naprzod, ale wolno, o wiele zbyt wolno dla
zeglarzy, ktérzy podskakiwali nieomal z niecierpliwosci, dla ka-
nonieréw, ktorzy stali w gotowosci, obnazeni do pasa obok nie-
mych jeszcze, ale przygotowanych do strzatu armat.

I znowu wiatr zamarl po paru zaledwie milach. Zapadat zmrok
i kaprzy rozpaczali na mysl, ze pod ostona nocy upragniong zdo-
bycz moze si¢ im wymknac.

— Do stu tysiecy szatanow! Nie umknie mi, cho¢bym miat pty-
na¢ za nim do samego Acapulco! — wybuchnal Rogers. — 1.6dz
spusci¢! Trzymac si¢ tamtego okretu, jakby was uwiazali! I pali¢
luczywo, bysmy was widzieli.

Dtugo trwatla ta noc. Napigcie byto tak wielkie, ze ludzie nawet
przestali rozmawiac: tylko z rzadka odezwal si¢ cichy glos prze-
klinajacy cisz¢ na morzu i wlokace si¢ w nieskonczono$¢ godziny
nocy. Nikt nie ktadt sig spa¢. Najspokojniejszy ze wszystkich byt
Dampier, ktory zbyt wiele zaznal juz w zyciu rozczarowan, aby
sie¢ przejmowac jednym wigcej. Chwilami w oddali btyskato §wia-
tlo: to pinasa krazyla uparcie w poblizu okretu skarbowego. Na
poktadzie ,,Duke” oficer artylerii zapowiadat kanonierom, ze jesli
nieprzyjaciel wedrze si¢ na ich okrgt, on wysadzi w powietrze
prochownig. Ludzie zwrocili sig¢ gniewnie ku niemu.

— Nie ma potrzeby takimi grozbami do walki nas zapgdzac.
Bylesmy tylko ten okret przytapali, to juz wykastrujemy kazdego
hiszpanskiego sukinsyna na pokladzie, nie ma obawy!
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Dniato. Kazda para oczu na poktadzie ,,Duke” wpatrywatla sig
W przestrzen oceanu, gdzie ostatnio widniaty §wiatta. Jak powoli
si¢ rozjasnialo! Wreszcie jasny promien blysnal od wschodu.
Z mgiel wynurzyly si¢ zarysy upatrzonej ofiary.

— Bogowie! Pigkny galeon! Nie dalej, jak o trzy mile! — wy-
krzyknat Woodes Rogers.

Stowa jego zaghuszyt radosny wrzask zatogi. Potem pojedynczy
gltos krzyknat:

— A teraz, hiszpanskie bgkarty, Sciagajcie t¢ flage, jesli wam
zycie mite!

Ale sparalizowany cisza ,,Duke” ledwie si¢ poruszat.

— Zalozy¢ wiosta! — ryknat kapitan. j

Tym razem nie zabraklo ochotnikow do popychania diugich
wioset. Az si¢ ktocili o ten przywile;j.

— I nawet kropli rumu nie mam, by da¢ porcj¢ na gtoweg! —
martwit si¢ Rogers.

Kok starat sig, jak mogt: ugotowat czekolady i rozdzielit ja
wsérod zatogi. Kto nie byt przy wiostach, uklakt teraz do modli-
twy — aby Bog im dat bogaty tlup i pozwolil pozabija¢ ludzi,
ktorzy nie zaczepieni nic by im ztego nie zrobili.

O godzinie 6smej ,,Duke” wyprzedziwszy ,,Duchess”, znalazt
si¢ w zasiggu ognia dzialowego.

— Dajcie salwg — rozkazat kapitan.

Dziala przemowily, deski zatrzeszczaty, poleciaty drzazgi, a za-
nim dym si¢ rozwial, zagrzmial ryk armat hiszpana. Przez jaki$
czas trwata kanonada i mozna bylo zaobserwowac, ze strzaty
Anglikéw, celniejsze, wigcej szkod wyrzadzity. ,,Duchess” spie-
szyt sig jak mogt.

Na poktadzie ,,Duke” wszystko bylo gotowe do abordazu:
beczulki napetnione prochem, starymi gwozdziami i kawalkami
zelaza, ktoére miano rzuca¢ na nieprzyjaciela, gdy tylko haki za-
czepia o burte statku; bomby, ktére wypuszczaly Smierdzace i dta-
wiace dymy; bron zwana organkami, to znaczy kilka muszkietow
razem zlaczonych, ktore jednoczesnie dawaly ognia; a za nimi
szeregi kapréw zbrojnych w najgrozniejsza ze wszystkich ow-
czesnych broni w regkach angielskich marynarzy: abordazowe
piki.
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Wreszcie okregt kaperski dopadt swej ofiary. Ostatnia salwa,
najstraszniejsza, bo na odleglto$¢ zaledwie paru metréw, wstrzas-
ne¢ta obu statkami — i z masztow ,,Duke” posypat si¢ grad bomb,
kul Ognistych, granatéow, rzucanych z dzikim wrzaskiem przez
ludzi o czarnych od dymu twarzach. Na dole inni — baczni, mil-
czacy, z jednym okiem przymruzonym — unosili dlugie lufy
muszkietow mierzac w wyrdzniajacych si¢ strojem hiszpanskich
oficerow.

Ale nie tylko Anglicy byli gotowi do strzatu.

Gdy dwa statki rozdzielata odleglos¢ nie wigksza od paru jar-
dow, Woodes Rogers chrzaknal dziwnie, pochylit si¢ z twarza
w dloniach i osunal na poklad, przestrzelony przez policzek.
Dampier klgczal juz przy kapitanie, ktéry wypluwat krew i zgby
z roztrzaskanej szczeki.

— Zniosg ciebie na dot — rzekt Dampier.

Rogers odepchnat go gniewnie i wsparlszy si¢ na tokciu poka-
zal gestami, zeby mu przyniesiono materialy do pisania. Trzyma-
jac twarz przechylona na bok, aby krew $ciekata na poktad, skres-
lit na przyniesionych kartkach, parg¢ rozkazow i uparcie odmawiat,
gdy chciano go zabra¢ z rufowki.

— Ale przeciez tak nie mozna — zaczat go przekonywac¢ Dam-
pier.

Ranny wskazat palcem maszt hiszpanskiego okretu.

,Duchess” dogonit ich wreszcie §lac pospiesznie salwe za sal-
wa, aby nie mozna bylo powiedzie¢, ze jego zaloga nie brata
udzialu w bitwie. Haki na poktadzie ,,Duke” wznosity si¢ groznie
chcac zaczepi¢ o burty hiszpana. Dampier powiodt wzrokiem za
palcem kapitana. Na wielkim galeonie spuszczano flage.

W par¢ dni pdzniej ,,Duke” kotysal si¢ tagodnie w zatoce,
a przy nim ,,Duchess” i zdobyty galeon ,,Nuestra Sefiora de la
Incarnacion Disenganio”. Kaprzy wciaz spogladali z niezmniej-
szonym zachwytem na wspaniaty pryz, naoczny dowdd, ze zdo-
byli tup wartosci trzystu tysiecy funtow szterlingdw, z czego po-
lowa nalezala si¢ angielskim kupcom, a polowa oficerom i mary-
narzom, ktorzy ryzykowali zycie. Hiszpanska zaloge zmniejszona
o dziewigciu polegtych w bitwie — odestano na lad na poprzed-
nio zdobytym pryzie, zaopatrzywszy ich w wodg i prowiant. Poza
kapitanem ,,Duke”, ktory lezal na swojej koi, ostabiony uptywem
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krwi, ale nadal silng reka sprawujacy wladzg, tylko jeszcze jeden
Anglik zostal zraniony. Flotylla szykowata si¢ do podrézy do Indii
Wschodnich.

Dampier, odpoczywajac po dniu spedzonym na dogladaniu
czyszczenia kadtuba, zasiadl za stotem w swojej kabinie. Wziat
pioro i dopisat do sprawozdania ze zdobycia statku skarbowego:

»Nareszcie powodzenie bez zastrzezen. Poscig bezbtednie prze-
prowadzony. Artyleria sprawita si¢ wybornie. Woodes Rogers
Swietnym wodzem. Jency potraktowani po rycersku«.

Westchnat z satysfakcja i odtozyt pioro.

Podré6z do domu, cho¢ dtuga, bo trwajaca dwadzie$cia dwa mie-
siace, nie miata zatrze¢ tego uczucia glebokiej satysfakc;ji.

Dnia 14 pazdziernika 1711 roku William Dampier po raz osta-
tni zszedt z poktadu statku na ziemig ojczysta. Dobiegal wowczas
picédziesiatego dziewiatego roku zycia. Miat jeszcze przez trzy
i pot roku cieszy¢ si¢ pogodna przyjaznia kobiety, ktora — choc¢
pozostata mu wierna przez cate zycie — zgodnie z konwencjami
owczesnej moralnosci nie mogla si¢ z nim potaczy¢. Miat rowniez
zazna¢ szacunku ze strony najwybitniejszych 6wczesnych ludzi —
uczonych, pisarzy, pamigtnikarzy — ktérzy odnosili si¢ z uzna-
niem do jego sprawozdan z trzykrotnego optynigcia naokoto globu
ziemskiego, zachwycali si¢ jego Scistymi opisami podzwrotniko-
wych krain, ich mieszkancow, flory oraz fauny, i zdawali sobie
sprawge, ze to ksiazki Dampiera sktonity Admiralicj¢ Brytyjska do
wysitkow uwienczonych powodzeniem dopiero w sto lat pdzniej,
zbadania wybrzezy mitycznej Terra Australis.

Ten czlowiek, ktory brat udzial w tylu bitwach, stawil czota
tylu niebezpieczenstwom, tylu groznym wrogom, miatl wreszcie
umrze¢ spokojnie we wlasnym 16zku, pozostawiajac w testamen-
cie jedna dziesiata swojej fortuny bratu George’owi, a dziewieé
dziesigtych »mojej drogiej kuzynce, pannie Grace Mercer w Lon-
dynie«.
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TOWARZYSZE OKRETOWI POSZCZEGOLNYCH PODROZY
WILLIAMA DAMPIERA

TOWARZYSZE Z ZALOGI STATKU ,, TRINITY” I Z PRZEPRAWY
PRZEZ PRZESMYK PANAMSKI 1681 (ROZDZ. I—V)

William Bowman

John Cook

Edmund Cooke

Ambrozy Cowley

Ned Daws

George Gayney

Ryszard Gopson

Dawid Green

Patryk Hagan

John Hingson

Bazyli Ringrose

Bartlomiej Sharp — kapitan
Robert Spratlin

Vasco — Indianin

Lionel Wafer — lekarz okrgtowy

- TOWARZYSZE PODROZY DO NIKARAGUI, WYBRZEZY PANAMY,
POENOCNYCH WYBRZEZY AMERYKI PED. 1681—1682 (ROZDZ. VI—VII)

William Bowman*
Edmund Cooke*
Ned Daws*
Ryszard Gopson*
Patryk Hagan*
John Hingson*
Robert Spratlin*

* Wystgpowali w poprzednich wyprawach
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Vasco* — Indianin
Lionel Wafer* — lekarz okrgtowy
Wright — kapitan

TOWARZYSZE PODROZY DO WIRGINII, ZACHODNICH WYBRZEZY AFRYKI,
NAOKOLO PRZYLADKA HORN I DO PANAMY 1683—1686 (ROZDZ. VIII—XII)

John Cook* — kapitan
Edmund Cooke*
Ambrozy Cowley*
Ned Daws*

Patryk Hagan*

John Hingson*

Robin — Indianin
John Smallbone
Vasco* — Indianin
Lionel Wafer* — lekarz okrgtowy
Will — Indianin

TOWARZYSZE PODROZY Z PANAMY DOOKOLA SWIATA DO ANGLII 1686—1691
(ROZDZ. X1I—XXIIT)

Andrew

Billy Bowman — chlopiec okrgtowy
George Brandt

John Cookworthy

Herbert Coppinger — lekarz okrgtowy
John Damerel

Patryk Hagan*

Robert Hall

Harold Harthop — agent handlowy
Jeoly — ksiazg, Malajczyk

Ernest Morgan — bosman

Angus Nelly — pierwszy oficer
John Reed — nawigator

Bazyli Ringrose*

Brian Smith — agent handlowy
Karol Swan — kapitan
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Teat — szyper
Walter Thacker
Daniel Wallis
William Williams

TOWARZYSZE PODROZY DO AUSTRALII | NOWEJ BRYTANII 1699—1701
(ROZDZ. XXV—XXVII)

Aleksander Beale

John Boate

William Borthwick — lekarz okrgtowy
James Brand — pisarz okrgtowy
Joseph Bugsby

James Burnaby — midszypmen
Robert Chadwick — mlodszy oficer
Walter Douglas — ptatnik
Robert Edlington

George Fisher — porucznik
Fredrick Fox — ciesla

John Grigsen

Paul Hallaway

Owen Harris

John Hughes — starszy oficer
John Knight — mlodszy oficer
John Norwood — bosman

Filip Pain — artylerzysta

John Pary — kucharz

Rayns

Baptysta Watson — kwatermistrz

TOWARZYSZE PODROZY DOOKOLA SWIATA 1708—1711
(ROZDZ. XXVIII)

Thomas Dover — pierwszy oficer
Woodes Rogers — dowddca okrgtu
Aleksander Selkirk
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SEOWNICZEK MNIEJ ZNANYCH TERMINOW MORSKICH

abordaz — powszechnie stosowany do potowy XVII wieku sposéb walki
na morzu, polegajacy na tym, ze atakujacy okret podchodzil do okrgtu
nieprzyjacielskiego i sczepiat si¢ z nim za pomoca specjalnych hakow
i lin; po przerzuconych pomostach piechota wdzierata si¢ na poktad wro-
ga i w boju wreez zdobywata okret

astrolabium — instrument nawigacyjny uzywany niegdy$ do okreslania
wysokosci ciat niebieskich

baguios — orkany tropikalne w okolicach Filipin

bark — trojmasztowy statek z zaglami rejowymi na dwdch przednich masz-
tach i z zaglem gaflowym na bezanmaszcie (nazwa zagiel gaflowy pocho-
dzi od gafla — drzewca shuzacego do umocowania gornego liku zagla czwo-
rokatnego, podnoszonego wzdtuz masztu za pomocg faldéw — lin)

bezan — zagiel na bezanmaszcie

bezanmaszt — tylny maszt; ostatni maszt na wielomasztowym zaglowcu
lub na statku dwumasztowym tylny maszt, jesli jest on nizszy od przedniego
(w skrocie nazywany bezanem)

brander — stosowany dawniej w wojnie morskiej statek natadowany mate-
riatami zapalnymi, ktoéry po podpaleniu puszczano z wiatrem na flotg nie-
przyjacielska celem spalenia jej

bryg — dwumasztowy zaglowiec petnorejowy, tj. z zaglami rejowymi na obu
masztach

bryza — wiatr lokalny wiejacy rano i wieczorem w pasie wybrzeza wskutek
roéznicy w nagrzewaniu si¢ i stygnigciu ladu i morza

bukszpryt — belka umocowana do dziobnicy i wystajaca uko$nie do gory
przed dzidb statku zaglowego; stuzy do rozpinania lin i zagli

cuma — lina shuzaca do umocowania statku przy nabrzezu

dryf — znoszenie statku z obranej drogi pod wplywem wiatru

dulki — oparcia dla wioset

fok — skrécona nazwa fokzagla — gléwnego zagla na maszcie lub fokmasz-
tu — pierwszego masztu od dziobu; wszystkie zagle, czg¢§ci omasztowania
i osprzgtu nalezace do przedniego masztu maja dodawany do nazwy czton
,,fok”

forkasztel — znajdujace si¢ na dziobie pomieszczenie zatogi na dawnych
okretach
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forpik — pomieszczenie pod poktadem na samym dziobie statku

grot — skrécona nazwa grotzagla — najwigkszego zagla na grotmaszcie lub
grotmasztu — drugiego od dziobu masztu na brygu, fregacie, szkunerze;
na wielomasztowych zaglowcach wszystkie maszty procz pierwszego i 0s-
tatniego nazywane sg grotami; wszystkie zagle, czg¢Sci omasztowania i 0s-
przetu nalezace do gtownego masztu maja dodawany do nazwy czton ,,grot”

galeon — zaglowy okrgt wojenny z XVI—XVII wieku o ostrym dhugim dzio-
bie, cofnigtym kasztelu przednim oraz wyzszym od przedniego kasztelu
tylnym, przewaznie kilkupoktadowym

kambuz — pomieszczenie, w ktorym znajduje si¢ kuchnia

kaperskie okrety — okrety dowodzone przez zeglarzy opatrzonych pa-
tentem upowazniajacym do uzywania bandery tego kraju, w ktorego stuzbe
wstapit kaper, i okreslajacym na jakie statki wolno napadad, a takze ustala-
jacym podzial tupdéw; kaperstwo zostato zakazane na migdzynarodowym
kongresie w Rzymie w 1856 roku

kasztel — wysoka, nieraz kilkupokladowa nadbudéwka na dziobie i rufie
dawnych zaglowcow; znajdowaty si¢ w nim pomieszczenia dla oficerow,
umieszczano tam takze dziata; kasztele byly zwykle bogato ozdobione
z zewnatrz rzezbami i malowidtami

kliwer — przedni zagiel trojkatny podnoszony na sztagu, linie mocujacej
maszt od strony dziobu, umocowany do bukszprytu

kwadrant — drewniana tarcza, do ktorej mocuje si¢ ling z weztami logu
recznego

lik — brzeg zagla

locja — 1. dzial wiedzy morskiej zajmujacej si¢ opisem morz, oceandow i wy-
brzezy z punktu widzenia bezpieczenstwa zeglugi; 2. wydawnictwo zawie-
rajace opis wybrzezy trudnych dla zeglugi oraz wyszczegdlnienie znakow
nawigacyjnych

marsel — prostokatny zagiel na marsarei — drugiej liczac od poktadu

nawigator — osoba zajmujaca si¢ na okrecie sprawami zwiazanymi ze spo-
sobem prowadzenia okretu (nawigacja)

pinasa — duza t6dz wiostowa, rowniez typ okrgtu zaglowego uzywanego do
ostony wigkszych okrgtow

pryz — zdobycz morska, zdobyty nieprzyjacielski statek wraz z tadunkiem

refowa¢ — zmniejsza¢ powierzchni¢ zagla przy silnym wietrze

reja — pozioma belka zawieszana w swym s§rodku cigzko$ci na maszcie

reling — barierka wokot poktadu statku

rudel — ster

rumb — 1. jednostka miary katowej odpowiadajaca jednej trzydziestej drugiej
kata petlnego; 2. kierunek wyrazony w mierze katowej rumbowej, okreslanej

280



za pomoca skrotow E (wschod), N (potnoc), S (potudnie), W (zachdd) i ich
kombinacji

sekstant — przyrzad do mierzenia katow uzywany przy obserwacjach astro-
nawigacyjnych

takielunek — ogdlne olinowanie statku wraz z osprzgtem pomocniczym

tender — pomocnicza jednostka floty

top — szczyt, wierzchotek drzewca ustawionego pionowo, np. masztu

wanta — lina podtrzymujaca maszt od strony burt

wre¢ga — czgs¢ szkieletu kadtuba okretu
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podroze odbyte po opuszczeniu statku bukanierskiego,
trasa powrotu do Anglii
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